
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SPORAZUM 

 

O IZMJENI I PRISTUPANJU  

 

SREDNJE-EUROPSKOM SPORAZUMU 

 

O SLOBODNOJ TRGOVINI  



  

SPORAZUM O IZMJENI I PRISTUPANJU  

SREDNJE-EUROPSKOM SPORAZUMU O SLOBODNOJ TRGOVINI  

 

Preambula  

Republika Albanija, Bosna i Hercegovina, Republika Bugarska, Republika Hrvatska, Republika Makedonija, 
Republika Moldova, Republika Crna Gora, Rumunjska, Republika Srbija i Misija privremene uprave Ujedinjenih 
naroda na Kosovu u ime Kosova, sukladno Rezoluciji 1244 Vijeća sigurnosti Ujedinjenih naroda (u daljem tekstu 
„Stranke“)  

S obzirom na cilj kvalificiranih Stranaka da pristupe Europskoj uniji; 

Priznajući doprinos Srednje-europskog sporazuma o slobodnoj trgovini (dalje u tekstu „CEFTA“) u poboljšanju 
spremnosti Stranaka za članstvo u Europskoj uniji kako se dokazalo pristupanjem 1. svibnja 2004. godine Češke 
Republike, Republike Mađarske, Republike Poljske, Slovačke Republike i Republike Slovenije, te predstojećim 
pristupanjem Republike Bugarske i Rumunjske;  

Uvjerene u potrebu izmjene CEFTA-e, u cilju doprinosa procesu integriranja u Europi kroz otvaranje CEFTA-e za 
sve Stranke koje su spremne poštivati odredbe ovog Sporazuma;  

Imajući u vidu Izjavu premijera CEFTA, načinjenu 29. studenog 2005. godine u Zagrebu,  

Imajući u vidu Izjavu premijera Stranaka, načinjenu 6. travnja 2006. godine u Bukureštu,  

Sporazumjele su se kako slijedi:  

 

Članak 1 

Pristupanje  

Republika Albanija, Bosna i Hercegovina, Republika Moldova, Republika Crna Gora, Republika Srbija i Misija 
privremene uprave Ujedinjenih naroda na Kosovu, u ime Kosova, sukladno Rezoluciji 1244 Vijeća sigurnosti 
Ujedinjenih naroda ovim pristupaju Srednje-europskom sporazumu o slobodnoj trgovini kao što je izmijenjen u 
članku 3 ovog Sporazuma i primjenjivat će ga sukladno odredbama ovog Sporazuma. 

 

Članak 2 

Stranke  

Podrazumijeva se da pozivanja na Stranke u Srednje-europskom sporazumu o slobodnoj trgovini kao što je 
izmijenjen u članku 3 ovog Sporazuma, uključuju Stranke u ovom Sporazumu.  

 

Članak 3  

Izmjena CEFTA-e 

Ovim se mijenja Srednje-europski sporazum o slobodnoj trgovini, sačinjen u Krakovu 21. prosinca, 1992. 
godine i izmijenjen Sporazumom o izmjenama Srednje-europskog sporazuma o slobodnoj trgovini, što je 
izvršeno u Brnu, 11. rujna 1995. godine, te Sporazumom o izmjenama Srednje-europskog sporazuma o 
slobodnoj trgovini, izvršenim na Bledu, 4. srpnja 2003. godine. Konsolidirana verzija teksta Srednje-europskog 
sporazuma o slobodnoj trgovini, sa izmjenama, (u daljem tekstu „CEFTA 2006“) priložena je kao Aneks 1 ovom 
Sporazumu.  

 

Članak 4  

Stupanje na snagu  

1. Ovaj Sporazum podliježe ratifikaciji, prihvatanju ili odobrenju sukladno zahtjevima predviđenim domaćim 
zakonodavstvom. Instrumenti ratifikacije, prihvatanja ili odobrenja bit će deponirani kod Depozitara.  



  

2. Ovaj Sporazum će stupiti na snagu na 1. svibnja 2007. godine pod uvjetom da sve Stranke osim Bugarske i 
Rumunjske deponiraju svoje instrumente ratifikacije, prihvatanja ili odobrenja kod Depozitara do 31. 
ožujka 2007. godine. 

3. Ukoliko Sporazum nije stupio na snagu za sve Stranke sukladno stavku 2 ovog članka, stupit će na snagu 
tridesetog dana nakon deponiranja petog instrumenta ratifikacije, prihvatanja ili odobrenja.  

4. Za svaku Stranku koja deponira svoj instrument ratifikacije, prihvatanja ili odobrenja nakon datuma 
deponiranja petog instrumenta ratifikacije, prihvatanja ili odobrenja, Sporazum će stupiti na snagu 
tridesetog dana nakon dana kada deponira svoj instrument ratifikacije, prihvatanja ili odobrenja. 

5. Bilateralni sporazumi navedeni u Aneksu 2 će bit otkazani na dan stupanja na snagu ovog Sporazuma za 
odnosne Stranke. 

6. Stranke navedene u stavku 4 zadržat će sve povlastice osigurane njihovim respektivnim bilateralnim 
sporazumima o slobodnoj trgovii dok ovaj Sporazum ne stupi na snagu za svaku. 

7. Ukoliko ustavni zahtjevi dozvoljavaju, svaka Stranka može primijenjivati ovaj Sporazum privremeno. O 
privremenoj primjeni ovog Sporazuma prema ovom stavku izvijestit će se Depozitar.  

 

U POTVRDU GORE NAVEDENOG, niže potpisani opunomoćenici, propisno za to ovlašteni, potpisali su ovaj 
Sporazum.  

Načinjeno u Bukureštu, devetnaestog dana prosinca 2006. godine u jednom vjerodostojnom primjerku na 
engleskom jeziku, koji će biti deponiran kod Depozitara Srednje-europskog sporazuma o slobodnoj trgovini, 
koji će dostaviti ovjerene preslike svim Strankama.  

 

Za Republiku Albaniju 
Zotin Genc Ruli, v.r. 
Ministar ekonomije, trgovine i energetike 
 

 Za Republiku Moldovu 
Lidia Gutu, v.r. 
Ovlašteni ambasador 

Za Bosnu i Hercegovinu  
G. Adnan Terzić, v.r. 
Predsjedatelj Vijeća ministara 

 Za Republiku Crnu Goru 
Branimir Gvozdenović, v.r. 
Ministar za ekonomski razvitak 
 

Za Republiku Bugarsku 
Rumen Ovčarov, v.r. 
Ministar ekonomije i energetike 
 

 Za Rumunjsku 
G. Iuliu Winkler, v.r. 
Ministar trgovine 

Za Republiku Hrvatsku 
Branko Vukelić, v.r. 
Ministar gospodarstva, rada i poduzetništva 
 

 Za Republiku Srbiju 
Milan Parivodić, v.r. 
Ministar za međunarodne ekonomske odnose 
 

Za Republiku Makedoniju 
Zoran Stavreski, v.r. 
Zamjenik predsjednika Vlade 

 Za Misiju Privremene uprave Ujedinjenih naroda 
na Kosovu u ime Kosova u skladu sa 
Rezolucijom Vijeća sigurnosti Ujedinjenih naroda 1244 
(sa deklaracijom) 
Andreas Wittkowsky, v.r. 
Zamjenik šefa, Stub IV UNMIK 

 



  

ANEKS 1 

SPORAZUMU O IZMJENI I PRISTUPANJU  

SREDNJE-EUROPSKOM SPORAZUMU O SLOBODNOJ TRGOVINI  

Konsolidirana verzija  

Srednje-europskog sporazuma o slobodnoj trgovini (CEFTA 2006)  

 

PREAMBULA 

 

Republika Albanija, Bosna i Hercegovina, Republika Bugarska, Republika Hrvatska, Republika Makedonija, 
Republika Moldova, Republika Crna Gora, Rumunjska, Republika Srbija i Misija privremene uprave Ujedinjenih 
naroda na Kosovu, u ime Kosova, sukladno Rezoluciji 1244 Vijeća sigurnosti Ujedinjenih naroda (u daljem 
tekstu „Stranke“), 

Potvrđujući svoju opredijeljenost za pluralističku demokraciju temeljenu na vladavini zakona, ljudskim pravima 
i fundamentalnim slobodama;  

Potvrđujući svoju opredijeljenost za načela tržišne ekonomije koja predstavlja temelj njihovih ekonomskih 
odnosa;  

Imajući u vidu Višegradsku deklaraciju od 15. veljače, 1991. godine, Krakovsku deklaraciju od 6. listopada 1991. 
godine, Poznanjsku deklaraciju od 25. studenog 1994. godine i Zagrebačku deklaraciju od 29. studenog 2005. 
godine usvojene kao rezultat sastanaka najviših predstavnika Stranaka CEFTA-e;  

Potvrđujući svoju opredijeljenost za Konačni akt Konferencije o sigurnosti i suradnji u Europi, Parišku povelju, a 
osobito načelima sadržanim u završnom dokumentu Bonske konferencije o ekonomskoj suradnji u Europi; 

S obzirom na načela sadržana u Memorandumu o razumijevanju o liberalizaciji i olakšavanju trgovine od 27. 
lipnja 2001. godine koji su usvojile Stranke pod pokroviteljstvom Pakta stabilnosti za Jugoistočnu Europu, te na 
rezultirajuću mrežu bilateralnih sporazuma o slobodnoj trgovini koji su zaključeni između njih;  

Izražavajući svoju spremnost da surađuju jedna s drugom u traženju puteva i načina za jačanje procesa 
ekonomskog integriranja u Europi; 

Odlučne, u tom smislu, da ukinu prepreke svojoj međusobnoj trgovini sukladno odredbama Marakeškog 
Sporazuma o osnutku Svjetske trgovinske organizacije (u daljem tekstu „WTO“), te da postupno uspostave 
bliže trgovinske odnose; 

Želeći da stvore povoljne uvjete za razvitak i diverzificiranje trgovine između Stranaka, te za unaprjeđenje 
trgovinske i ekonomske suradnje u područjima od zajedničkog interesa na temeljima jednakosti, međusobne 
koristi, nediskriminiranja i međunarodnog prava;  

Ubijeđene da će ovaj Sporazum poticati intenziviranje međusobno korisnih ekonomskih odnosa između 
Stranaka te doprinijeti procesu integriranja u Europi;  

Želeći da doprinesu razvitku odnosa svake Stranke prema Europskoj uniji i integriranju u multilateralni 
trgovinski sustav;  

Odlučne da vode svoje međusobne trgovinske odnose sukladno pravilima i disciplinama WTO-a bez obzira da li 
su ili nisu članicama WTO-a;  

Uzimajući u obzir da se ni jedna odredba ovog Sporazuma ne može tumačiti tako da oslobađa Stranke od 
njihovih obveza u drugim međunarodnim sporazumima, posebice WTO-a,  

Odlučile su kako slijedi:  

 

 

 



  

Članak 1  

Ciljevi 

1. Stranke će uspostaviti područje slobodne trgovine sukladno odredbama ovog Sporazuma te sukladno 
relevantnim pravilima i procedurama WTO-a. Područje slobodne trgovine bit će uspostavljeno u 
prijelaznom razdoblju koje završava najkasnije 31. prosinca 2010. godine.  

2. Ciljevi ovog Sporazuma su:  

a. Konsolidirati u jedan sporazum postojeću razinu liberalizacije trgovine postignutu kroz mrežu 
bilateralnih sporazuma o slobodnoj trgovini koji su već zaključeni između Stranaka; 

b. Poboljšati uvjete za dalje poticanje ulaganja uključujući izravna strana ulaganja; 

c. Širiti trgovinu robama i uslugama, te unaprjeđivati ulaganja kroz pravična, jasna, stabilna i predvidiva 
pravila;  

d. Ukinuti barijere i poremećaje u trgovini, te olakšati kretanje roba u tranzitu i prekogranično kretanje 
roba i usluga između teritorija odnosnih Stranaka; 

e. Osigurati pravične uvjete konkurencije koji utječu na trgovinu i ulaganja i postupno otvoriti tržišta 
javnih nabava Stranaka;  

f. Osigurati odgovarajuću zaštitu prava intelektualnog vlasništva sukladno međunarodnim standardima;  

g. Osigurati učinkovite procedure za provedbu i primjenu ovog Sporazuma; i 

h. Time doprinijeti harmoničnom razvitku i proširenju svjetske trgovine.  

 

POGLAVLJE I 

 OPĆE OBVEZE KOJE SE ODNOSE NA TRGOVINU SVIM ROBAMA 

Članak 2 

Polazne carine 

1. Kombinirana nomenklatura roba (u daljem tekstu «CN») će se primjenjivati na klasificiranje roba u trgovini 
između Stranaka obuhvaćenih ovim Sporazumom. 

2. Polazna carina za svaki proizvod na koju će se primjenjivati postupna smanjenja definirana u ovom 
Sporazumu, bit će carina koja se stvarno primjenjuje u trgovini između Stranaka na dan koji prethodi 
stupanju na snagu ovog Sporazuma.  

3. Strane će dostaviti jedna drugoj svoje polazne carine.  

4. Ako se nakon datuma potpisa ovog Sporazuma, primijeni bilo kakvo sniženje carina definirano u stavku 2, 
a posebice nakon sniženja erga omnes carina koje rezultira iz sporazuma o carinama zaključenog kao 
rezultat članstva u WTO-u ili kao rezultat pregovora o carinama u okviru WTO-u, ta snižena carina će 
zamijeniti polaznu carinu pomenutu u stavku 2 ovog članka od dana od kojeg se takva sniženja 
primjenjuju. 

5. Snižene carine obračunate sukladno stavcima 2 i 4 ovog članka primjenjivat će se zaokružene na prvu 
decimalu. Strana koja ne koristi prvo decimalno mjesto zaokružit će carinu na cijele brojke sukladno 
aritmetičkim pravilima. Prema tome, sve brojke koji iza decimalne točke imaju 50 ili manje bit će 
zaokružene naniže do najbliže cijele brojke, a sve brojke koje iza decimalne točke imaju više od 50 bit će 
zaokružene naviše do najbliže cijele brojke.  

 

Članak 3 

Količinska ograničenja  

1. Na dan stupanja na snagu ovog Sporazuma bit će ukinuta sva količinska ograničenja uvoza i izvoza i mjere 
jednakog učinka u trgovini između Stranaka. 



  

2. Od dana stupanja na snagu ovog Sporazuma neće se uvoditi nova količinska ograničenja uvoza i izvoza i 
mjere jednakog učinka u trgovini između Stranaka.  

 

Članak 4 

Izvozne carine  

1. Strane će ukinuti sve izvozne carine, pristojbe jednakog učinka carinama i izvozne pristojbe fiskalne naravi 
u trgovini između Stranaka na dan stupanja na snagu ovog Sporazuma. 

2. Neće se uvoditi nove izvozne carine, pristojbe jednakog učinka i izvozne pristojbe fiskalne naravi u trgovini 
između Stranaka od dana stupanja na snagu ovog Sporazuma. 

 

Članak 5 

Uvozne carine: Klauzula mirovanja  

Neće se uvoditi nove uvozne carine, pristojbe jednakog učinka uvozne carine fiskalne naravi, niti će one koje se 
već primjenjuju biti povećane u trgovini između Stranaka, od dana koji predhodi potpisu ovog Sporazuma.  

 

Članak 6 

Carinske pristojbe 

Od dana stupanja na snagu ovog Sporazuma, Stranke će u njihovoj međusobnoj trgovini ukinuti carinske 
pristojbe koje nisu sukladne članku VIII Općeg sporazuma o carinama i trgovini 1994 (u daljem tekstu «GATT») i 
bilo koje druge slične pristojbe.  

 

POGLAVLJE II 

INDUSTRIJSKI PROIZVODI  

Članak 7 

Obujam  

Odredbe ovog Poglavlja će se primjenjivati na industrijske proizvode podrijetlom iz Stranaka. Izraz „industrijski 
proizvodi“ označava, za potrebe ovog Sporazuma, proizvode razvrstane unutar Poglavlja 25 do 97 CN-a, sa 
izuzetkom proizvoda navedenih u Aneksu 1 ovom Sporazumu.  

 

Članak 8 

Uvozne carine: Ukidanje 

1. Strane će ukinuti sve uvozne carine, sve pristojbe jednakog učinka i sve uvozne pristojbe fiskalne naravi u 
trgovini između Stranaka na dan stupanja na snagu ovog Sporazuma, na sve proizvode osim onih koji 
podliježu bilateralnim koncesijama kako je navedeno u Aneksu 2. 

2. Za proizvode navedene u Aneksu 2 uvozne carine, sve pristojbe jednakog učinka kao i carine i sve uvozne 
pristojbe fiskalne naravi u trgovini između Stranaka postupno će se smanjivati i ukinuti u prijelaznom 
razdoblju koje završava 31. prosinca 2008. godine sukladno rasporedima navedenim u tom Aneksu.  

 

 

 

 

 



  

POGLAVLJE III 

POLJOPRIVREDNI PROIZVODI 

Članak 9 

Obujam  

Odredbe ovog Poglavlja će se primjenjivati na poljoprivredne proizvode podrijetlom iz Stranaka. Izraz 
„poljoprivredni proizvodi“ označava, za potrebe ovog Sporazuma, proizvode razvrstane unutar Poglavlja 1 do 
24 CN-a i proizvode navedene u Aneksu 1 ovom Sporazumu.  

 

Članak 10 

Uvozne carine 

1. Uvozne carine, sve pristojbe jednakog učinka i druge uvozne pristojbe fiskalne naravi na proizvode 
navedene u Aneksu 3 ovom Sporazumu bit će snižavane ili ukinute sukladno rasporedima navedenim u 
tom Aneksu.  

2. Strane će primjenjivati carinu Najpovlaštenijeg naroda (u daljem tekstu «MFN») na uvoz proizvoda 
navedenih u Aneksu 3 kada je ona niža od preferencijalnih carina navedenih u Aneksu 3.  

3. Strane će razmotriti unutar Zajedničkog odbora mogućnosti davanja jedna drugoj dodatnih koncesija ne 
kasnije od 1. svibnja 2009. godine. 

 

Članak 11 

Koncesije i poljoprivredne politike 

1. Bez štete za koncesije dane prema članku 10, odredbe ovog Poglavlja neće ni na koji način ograničavati 
provedbu odgovarajućih poljoprivrednih politika Stranaka ili poduzimanje bilo kojih mjera sukladno tim 
politikama, uključujući provedbu sporazuma u okviru WTO-a. 

2. Stranke će odmah informirati Zajednički odbor o promjenama u svojim odgovarajućim poljoprivrednim 
politikama koje provode ili mjerama koje primjenjuju, a koje mogu utjecati na uvjete trgovine 
poljoprivrednim proizvodima među njima kako je predviđeno u ovom Sporazumu. Na zahtjev jedne 
Stranke održat će se žurne konzultacije kako bi se ispitala situacija.  

3. Bez obzira na članak 21, stavak 2, sve Stranke će se suzdržati od korištenja izvoznih subvencija, te će 
ukinuti bilo koje takve postojeće subvencije u međusobnoj trgovini.  

 

Članak 12 

Sanitarne i fitosanitarne mjere 

1. Prava i obveze Stranaka koje se odnose na primjenu sanitarnih i fitosanitarnih mjera bit će uređeni WTO 
Sporazumom o primjeni sanitarnih i fitosanitarnih mjera. 

2. Stranke će surađivati na polju sanitarnih i fitosanitarnih mjera, uključujući i veterinarska pitanja, sa ciljem 
primjene relevantnih propisa na nediskriminirajući način. Svaka Stranka će, na zahtjev druge Stranke, 
osigurati informacije o sanitarnim i fitosanitarnim mjerama. 

3. Tamo gdje je to moguće, Stranke će stupiti u pregovore kako bi zaključile sporazume o harmoniziranju ili 
međusobnom priznavanju u svezi sa ovim pitanjima sukladno relevantnim odredbama WTO Sporazuma o 
primjeni sanitarnih i fitosanitarnih mjera, i drugih relevantnih međunarodnih sporazuma. 

4. Bilo koje pitanje koje proizađe iz primjene ovog članka rješavat će se sukladno odredbama članka 42.  

 

 

 



  

POGLAVLJE IV 

TEHNIČKE BARIJERE ZA TRGOVINU  

Članak 13 

Tehničke barijere u trgovini 

1. Prava i obveze Stranaka koje se odnose na primjenu tehničkih barijera u trgovini, bit će uređeni WTO 
Sporazumom o tehničkim barijerama trgovini, osim ukoliko nije drugačije uređeno ovim člankom. 

2. Stranke se obvezuju da identificiraju i ukinu nepotrebite postojeće tehničke barijere u trgovini u smislu 
značenja WTO Sporazuma o tehničkim barijerama u trgovini. Zajednički odbor, ili posebni odbor za pitanja 
tehničkih barijera u trgovini, koji može biti uspostavljen sukladno članku 41, stavak 5, nadgledat će proces 
ukidanja nepotrebitih tehničkih barijera u trgovini. 

3. a. Stranke se obvezuju da neće uvoditi nove nepotrebite tehničke barijere trgovini. One će surađivati, 
unutar Zajedničkog odbora, ili posebnog odbora za pitanja tehničkih barijera u trgovini, kako bi olakšale i 
harmonizirale tehničke propise, standarde i obvezne procedure ocjene podudarnosti sa ciljem ukidanja 
tehničkih barijera u trgovini. 

b. Stranke će informirati Zajednički odbor, ili posebni odbor za pitanja tehničkih barijera u trgovini o bilo 
kojem nacrtu teksta za novi tehnički propis (uključujući bilo koje obvezujuće procedure ocjene 
podudarnosti) ili standard, najmanje devedeset dana prije njegovog usvajanja osim u slučaju žurnosti kao 
što je navedeno u WTO Sporazumu o tehničkim barijerama u trgovini. Ukoliko Stranka predloži 
preuzimanje europskog ili međunarodnog tehničkog propisa ili standarda, odnosni period je trideset dana. 

c. Stranke se snažno podstiču da, bez štete po WTO Sporazum o tehničkim barijerama u trgovini, 
harmoniziraju svoje tehničke propise, standarde i procedure ocjenjivanja podudarnosti sa onima Europske 
zajednice osim ukoliko bi njihova uporaba bila neučinkovita ili neodgovarajući način za ispunjenje 
legitimnog cilja kojem Stranke teže. 

4. Stranke se obvezuju da stupe u pregovore za zaključivanje plurilateralnih sporazuma o harmonizaciji 
njihovih tehničkih propisa i standarda, i međusobnog priznavanja procedura ocjenjivanja podudarnosti 
sukladno relevantnim odredbama WTO Sporazuma o tehničkim barijerama u trgovini te drugim 
međunarodnim sporazumima prije 31. prosinca 2010. godine. 

5. Ukoliko Stranka smatra da je bilo koja druga Stranka usvojila ili je u procesu usvajanja mjere koja 
predstavlja nepotrebitu tehničku barijeru u trgovini, odnosna Stranka će izvijestiti Zajednički odbor ili 
posebni odbor za pitanja tehničkih barijera u trgovini, koji će odlučiti o aktivnosti koja treba biti poduzeta. 

6. Bilo koje pitanje koje proizađe iz primjene ovog članka rješavat će se sukladno odredbama članka 42 ovog 
Sporazuma. 

 

POGLAVLJE V 

OPĆE ODREDBE 

A. -Operativna pravila 

Članak 14 

Pravila o podrijetlu i suradnja u carinskim pitanjima  

1. Osim ako nije drugačije utvrđeno u ovom Sporazumu, Aneks 4 utvrđuje pravila podrijetla za primjenu 
odredaba ovog Sporazuma i načine administrativne suradnje u carinskim pitanjima. Zajednički odbor može 
odlučiti da izmijeni odredaba Aneksa 4.  

2. Aneks 5 utvrđuje zajednička pravila o međusobnoj administrativnoj pomoći u carinskim pitanjima. 

3. Stranke će poduzeti odgovarajuće mjere, uključujući redovita revidiranja od strane Zajedničkog odbora, 
kako bi osigurale učinkovitu i harmoniziranu primjenu Aneksa 4 i 5 te odgovarajućih članaka ovog 
Sporazuma. 

4. Stranke će pojednostaviti i olakšati carinske procedure te smanjiti, što je moguće više, formalnosti 



  

nametnute u svezi sa trgovinom. One će riješiti sve poteškoće koje proizađu iz primjene ovih odredaba 
sukladno odredbama članka 42.  

 

Članak 15 

Fiskalna diskriminacija 

1. Stranke će se suzdržati od bilo koje mjere ili prakse interne fiskalne naravi kojom se, bilo izravno ili 
neizravno, stvara diskriminacija između proizvoda podrijetlom iz Stranaka, te će ukinuti takve mjere tamo 
gdje postoje od stupanja na snagu ovog Sporazuma.  

2. Proizvodi koji su izvezeni na teritorij jedne od Stranaka ne mogu ostvariti povrat domaćih poreza veći od 
iznosa neizravnog oporezivanja određenog za njih.   

 

Članak 16 

Plaćanja 

1. Plaćanja u slobodno konvertibilnim valutama koja se odnose na trgovinu robama između Stranaka i 
transfer takvih plaćanja na teritorij Stranke, u kojoj je sjedište povjeritelja, bit će slobodna od bilo kakvih 
ograničenja.  

2. Stranke će se suzdržati od bilo kakvih deviznih ili administrativnih ograničenja za odobravanje, otplatu ili 
primanje kratkoročnih i srednjoročnih kredita za trgovinu robama u kojoj učestvuje rezident. 

3.  Bez obzira na odredbe stavka 2 ovog članka, sve mjere koje se tiču tekućih plaćanja u svezi sa kretanjem 
roba bit će sukladne uvjetima utvrđenim u članku VIII Sporazuma o Međunarodnom monetarnom fondu, 
te će se primjenjivati na nediskriminatornom temelju. 

 

Članak 17 

Opća izuzeća 

Ovaj Sporazum neće sprječavati zabrane ili ograničenja uvoza, izvoza ili roba u tranzitu opravdanih po osnovu 
javnog morala, javne politike ili javne sigurnosti; zaštite zdravlja i života ljudi, životinja ili biljaka, zaštite 
nacionalnog blaga od umjetničke, povijesne ili arheološke vrijednosti; zaštite intelektualnog vlasništva ili 
pravila koja se odnose na zlato ili srebro ili očuvanje iscrpivih prirodnih izvora ukoliko se takve mjere provode 
sukladno ograničenjima domaće proizvodnje ili potrošnje. Takve zabrane ili ograničenja neće, međutim, 
predstavljati sredstva samovoljnog diskriminiranja ili prikrivenog ograničenja trgovine između Stranaka. 

 

Članak 18 

Sigurnosna izuzeća  

Ništa u ovom Sporazumu neće spriječiti Stranku od poduzimanja bilo koje mjere, koju smatra potrebitom: 

1. da spriječi otkrivanje informacija suprotno njezinim bitnim sigurnosnim interesima; 

2. za zaštitu svojih bitnih sigurnosnih interesa ili za provedbu međunarodnih obveza ili nacionalnih politika: 

a. koje se odnose na promet oružja, streljiva i ratnog materijala, pod uvjetom da takve mjere ne 
pogoršavaju uvjete konkurencije u svezi proizvoda koji nisu namijenjeni isključivo za vojne ciljeve, kao 
i u svezi s takvim prometom drugim robama, materijalima i uslugama koji se obavlja izravno ili 
neizravno za potrebe opskrbe vojske; ili 

b. u svezi s neširenjem bioloških i kemijskih oružja, nuklearnog oružja ili drugih nuklearnih naprava; ili 

c. koje su poduzete u vrijeme rata ili druge ozbiljne međunarodne napetosti koja predstavlja prijetnju 
ratom. 

 



  

B.— Pravila konkurencije 

Članak 19 

Državni monopoli i državna trgovinska poduzeća 

1. Stranke će prilagoditi sve državne monopole komercijalne naravi ili državna trgovinska poduzeća kako bi 
osigurale da, sukladno WTO odredbama, ne bude diskriminiranja između poduzeća Stranaka u svezi uvjeta 
pod kojima se proizvodi plasiraju na tržište. Stranke će informirati Zajednički odbor o mjerama koje usvoje 
za provedbu ove odredbe.  

2. Odredbe stavaka 1 i 3 ovog članka primjenjivat će se na svako tijelo putem kojeg nadležne vlasti Stranaka, 
po zakonu ili u praksi, bilo izravno ili neizravno, nadgledaju, određuju ili značajno utječu na uvoz ili izvoz 
između Stranaka. Ove odredbe će se na isti način primjenjivati na monopole koje Država prenese na 
druge.  

3. Stranke će se suzdržati od uvođenja bilo koje nove mjere koja je u opreci sa načelima utvrđenim u 
stavcima 1 i 2 ovog članka ili koje ograničavaju obujam članaka koji se odnose na zabranu carina i 
količinskih ograničenja između Stranaka. 

 

Članak 20 

Pravila konkurencije u poduzetništvu 

1. Slijedeće nije sukladno pravilnim funkcioniranjem ovog Sporazuma ukoliko može utjecati na trgovinu 
između Stranaka:  

a. svi ugovori između poduzetnika, odluke udruga poduzetnika i dogovorno djelovanje poduzetnika koja 
imaju za cilj ili učinak sprječavanje, ograničavanje ili poremećaj konkurencije na teritorijima Stranaka u 
cijelini ili na njihovom značajnijem dijelu; 

b. zlouporaba dominantne pozicije od strane jednog ili više poduzetnika na teritoriju Stranaka u cjelini ili 
na njihovom značajnijem dijelu.  

2. Bilo koja praksa koja je u opreci sa ovim člankom procjenjivat će se na temelju načela pravila konkurencije 
koja se primjenjuju u Europskoj zajednici, posebice članaka 81, 82 i 86 Ugovora o osnutku Europske 
zajednice.  

3. Do 1. svibnja 2010. godine odredbe stavaka 1 i 2 će se primjenjivati na aktivnosti svih poduzeća uključujući 
javna poduzeća i poduzeća kojima Stranke odobravaju posebna ili ekskluzivna prava. Poduzeća kojima su 
povjerene uslužne djelatnosti od općeg ekonomskog interesa ili koja imaju karakter monopola koji 
ostvaruje prihod, bit će predmetom odredaba stavaka 1 i 2 ukoliko primjena ovih odredbi ne ometa 
obavljanje, po zakonu ili u praksi, određenih javnih zadataka koji su im dodijeljeni.  

4. Vezano za proizvode navedene u Poglavlju III odredbe utvrđene u stavku 1(a) neće se primjenjivati na 
takve ugovore, odluke i prakse koje čine integralni dio organizacije domaćeg tržišta.  

5. Stranke se obvezuju da će primjenjivati svoje odnosne zakone o kunkurenciji sa ciljem ukidanja praksi 
navedenih u stavku 1.  

6. Stranke će izvještavati jedna drugu o relevantnim aktivnostima provedbe i razmjenjivati informacije. Niti 
od jedne Stranke se neće tražiti da objavi informacije koje su povjerljive sukladno njezinom domaćem 
zakonodavstvu. Na zahtjev, konkurencijska tijela odnosno druga relevantna tijela odnosnih Stranaka stupit 
će u konzultacije kako bi olakšale ukidanje praksi navedenih u stavcima 1 i 2. Stranka kojoj se obratilo 
posvetit će punu pažnju tom zahtjevu. Ova suradnja neće sprječavati Stranke da donose samostalne 
odluke. 

7. Ukoliko Stranka smatra da određena praksa nije sukladna stavcima 1 - 4 ovog članka, te ukoliko takva 
praksa prouzroči ili prijeti prouzročenjem ozbiljne štete interesima te Stranke ili materijalne štete njezinoj 
domaćoj industriji, ista može poduzeti odgovarajuće mjere pod uvjetima i sukladno proceduri utvrđenoj u 
članku 24.  

 



  

Članak 21  

Državna pomoć 

1. Bilo koja pomoć koju odobri Stranka ili je odobrena iz državnih izvora u bilo kojem obliku, koja remeti ili 
prijeti remećenjem konkurencije davanjem prednosti određenim robama će, ukoliko može utjecati na 
trgovinu između odnosne Stranke i drugih Stranaka u ovom Sporazumu, biti u opreci sa pravilnim 
funkcioniranjem ovog Sporazuma. 

2. Odredbe stavka 1 se neće primjenjivati na proizvode navedene u Poglavlju III. 

3. Stranke se obvezuju da će primjenjivati svoje odgovarajuće zakone s ciljem da se osigura primjena načela 
pomenutih u stavku 1.  

4. Bilo koja praksa koja je suprotna ovom članku ocjenjivat će se na temelju načela pravila o državnoj pomoći 
koji se primjenjuju u Europskoj zajednici, posebice iz članka 87 Ugovora o osnutku Europske zajednice.  

5. Ukoliko Stranka smatra da je određena praksa, u opreci sa uvjetima stavka 1, te da uzroči ili prijeti 
uzročenjem ozbiljne štete po interese te Stranke ili materijalne štete njezinoj domaćoj industriji, ista može 
poduzeti odgovarajuće mjere pod uvjetima i sukladno odredbama utvrđenim u članku 24. 

6. Ništa u ovom članku neće sprječavati ili utjecati na bilo koji način na poduzimanje kompezatornih mjera od 
bilo koje Stranke sukladno relevantnim člancima GATT-a i WTO Sporazuma o subvencijama i 
kompezatornim mjerema ili relevantnim unutarnjim zakonodavstvom.  

7. Svaka Stranka će osigurati transparentnost u području državne pomoći, između ostalog, godišnjim 
izvješćivanjem Zajedničkog odbora o ukupnom iznosu i raspodjeli dodijeljene pomoći, te dostavljanjem 
drugim Strankama, na zahtjev, informacija o programima pomoći i konkretnim pojedinačnim slučajevima 
državne pomoći. 

 

C.— Grupna pravila zaštite  

Članak 22 

Anti-damping mjere 

1. Ukoliko Stranka smatra, da u trgovini sa drugom Strankom, dolazi do dampinga u smislu članka VI GATT-a, 
ista može poduzeti odgovarajuće mjere protiv takve prakse sukladno WTO Sporazumu o provedbi članka 
VI GATT-a, te pod uvjetima utvrđenim u Zajedničkoj izjavi koja se odnosi na ovaj članak. 

2. Stranka će odmah izvijestiti bilo koju odnosnu Stranku i Zajednički odbor o aktivnostima i mjerama koje 
poduzima te će odmah će dostaviti sve relevantne informacije.  

 

Članak 23 

Opće zaštitne mjere 

1. Stranke potvrđuju svoja prava da poduzmu zaštitne mjere sukladno članku XIX GATT-a i WTO Sporazumom 
o zaštitnim mjerama pod uvjetima utvrđenim u Zajedničkoj izjavi koja se odnosi na ovaj članak.  

2. Bez obzira na stavak 1, kada se kao rezultat obveza Stranke po ovom Sporazumu bilo koji proizvod uvozi iz 
Stranke u ovom Sporazumu u tako povećanim količinama i pod takvim uvjetima da prouzroči ili prijeti 
proizročenjem: 

a. ozbiljne štete domaćim proizvođačima sličnih ili izravno konkurentnih proizvoda na teritoriju Stranke 
uvoznice, ili  

b  ozbiljnih poremećaja u bilo kojem sektoru gospodarstva koji bi mogli dovesti do ozbiljnog pogoršanja 
ekonomske situacije Stranke uvoznice,  

 Stranka uvoznica može poduzeti odgovarajuće bilateralne zaštitne mjere prema drugoj Stranci u ovom 
Sporazumu pod uvjetima i sukladno relevantnim procedurama utvrđenim u članku 24.  

 



  

Članak 23 bis 

Bez obzira na ostale odredbe ovog Sporazuma, posebice članka 23, s obzirom na osobitu osjetljivost 
poljoprivrednog tržišta, ako uvoz proizvoda podrijetlom iz jedne Stranke, koje su predmetom koncesija 
odobrenih sukladno Aneksu 3, prouzroči ozbiljan poremećaj na tržištima ili domaćim regulatornim 
mahenizmima u drugoj Stranci, obje Stranke će odmah stupiti u konzultacije kako bi se pronašlo odgovarajuće 
rješenje. U očekivanju takvog rješenja, odnosna Stranka može poduzeti odgovarajuće mjere koje smatra 
potrebitim. 

 

Članak 24 

Uvjeti i procedure za poduzimanje mjera  

1. Prije pokretanja procedure za primjenu mjera predviđenih u člancima 20, 21 i 23 Stranke će nastojati 
riješiti bilo kakve razlike između njih putem izravnih konzultacija. 

2. Ukoliko Stranka podvrgne uvoz proizvoda koji mogu dovesti do situacije navedene u članku 23, 
administrativnoj proceduri koja ima za cilj brzo pribavljanje informacija o trendovima kretanja trgovine, o 
tome će izvijestiti odnosne Stranke. 

3. Bez štete po stavak 7 ovog članka, Stranka koja namjerava pribjeći mjerama predviđenim u člancima 20, 
21 i 23, odmah će o tome izvijestiti bilo koju odnosnu Stranku i Zajednički odbor te dostaviti sve 
relevantne informacije. Zajednički odbor će bez odgode ispitati slučaj, te može donijeti bilo kakvu 
preporuku potrebitu da se okončaju poteškoće o kojima se izvijestilo. U otsustvu takve preporuke u roku 
od 30 kalendarskih dana od kada je predmet dostavljen Zajedničkom odboru, ili ukoliko je sporna praksa 
nije ukinuta u razdoblju koje odredi Zajednički odbor, te ukoliko je problem još uvijek prisutan, Stranka 
koja se žali može usvojiti odgovarajuće mjere potrebite da se situacija popravi. 

4. Mjere utvrđene u člancima 21, 23 i 42 će biti u odnosu na njihov obujam i trajanje, ograničene na ono što 
je striktno potrebito da se otkloni problem i neće prelaziti štetu prouzročenu takvom praksom. Prioritet će 
se dati onim mjerama koje najmanje remete funkcioniranje ovog Sporazuma.  

5. Bilateralne zaštitne mjere prema članku 23 sastojat će se od povećanja odgovarajuće stope carine koja se 
primjenjuje prema ovom Sporazumu. Rezultirajuća stopa carine neće prelaziti onu koja je manja od: 

a. MFN carinske stope koja se primjenjuje i koja je na snazi u trenutku kada je aktivnost poduzeta, ili 

b. MFN carinske stope koja se primjenjuje i koja je na snazi na dan koji neizravno prethodi danu stupanja 
na snagu ovog Sporazuma. 

 Bilateralne zaštitne mjere će sadržavati jasne elemente koji postupno vode njihovom ukidanju i neće biti 
poduzete na razdoblje duže od jedne godine. Mogu biti obnovljene najviše dva puta. Niti jedna mjera se 
neće primjenjivati na uvoz proizvoda koji je prethodno bio predmetom takve mjere u razdoblju od dvije 
godine od isteka mjere. 

6. O mjerama koje su poduzete sukladno člancima navedenim u stavku 4 i 5 odmah će se izvijestiti druge 
Stranke i Zajednički odbor. Zajednički odbor će nadgledati provedbu ovih mjera posebice sa ciljem 
njihovog ublažavanja ili ukidanja što je prije moguće.  

7. Kada je, zbog izvanrednih i kritičnih okolnosti koje zahtijevaju žurno djelovanje, nemoguće prethodno 
ispitivanje ili informiranje, kao što može biti slučaj, odnosna Stranka može, u slučaju članka 23, stavak 2, 
odmah primijeniti privremene mjere nužne da se popravi situacija. Takve privremene mjere se mogu 
primjenjivati najduže 200 kalendarskih dana. O privremenim mjerama će se odmah izvijestiti te će se 
održati konzultacije između Stranaka što je prije moguće unutar Zajedničkog odbora i sukladno 
relevantnim stavcima ovog članka.  

 

Članak 25 

Poteškoće s platnom bilancom 

Kada jedna od Stranaka ima ozbiljnih poteškoća sa platnom bilancom, ili joj to neizravno prijeti, odnosna 
Stranka može usvojiti restriktivne uvozne mjere na erga omnes temelju sukladno WTO odredbama. Takve 



  

mjere će, posebice, biti ograničenog trajanja, te neće prelaziti ono što je neophodno za poboljšanje stanja 
platne bilance. Mjere će se postupno ublažavati kako se budu poboljšavali uvjeti platne bilance, te će biti 
ukinute kada uvjeti više ne budu opravdavali njihovo održavanje. Stranka će odmah informirati druge Stranke o 
njihovom uvođenju te, kad god je to izvodljivo, o vremenskom rasporedu za njihovo ukidanje. 

 

POGLAVLJE VI 

NOVA TRGOVINSKA PITANJA 

A.- Usluge 

Članak 26 

Obujam i definicije  

Članci u Dijelu A ovog Poglavlja primjenjuju se na mjere koje usvoje Stranke a koje utječu na trgovinu 
uslugama. Za potrebe ovog Sporazuma, trgovina uslugama je definirana sukladno članku I i, ukoliko je to 
odgovarajuće, članku XXVIII Općeg sporazuma o trgovini uslugama (u daljem tekstu «GATS»).  

 

Članak 27 

Ciljevi 

Stranke će postupno razvijati i širiti svoju suradnju sa ciljem postizanja postupne liberalizacije i međusobnog 
otvaranja njihovih tržišta uslugama, u kontekstu europskih integracija, uzimajući u obzir relevantne odredbe 
GATS-a i obveze preuzete na temelju GATS-a od Stranaka koje su članice WTO-a. 

  

Članak 28 

Elektronska trgovina  

Priznajući da upotreba elektronskih načina povećava trgovinske mogućnosti u mnogim sektorima, Stranke su 
suglasne da međusobno unaprjeđuju razvitak elektronske trgovine između njih, posebice surađujući na 
pristupu tržištu i pitanjima regulative do kojih je dovela elektronska trgovina. 

 

Članak 29 

Razvojna klauzula 

Zajednički odbor će godišnje razmatrati rezultate suradnje navedene u članku 27 te će, ukoliko je to 
odgovarajuće, preporučiti, sukladno svom poslovnikom o radu, pokretanje pregovora sa ciljem postupnog 
postizanja visoke razine liberalizacije sukladno članku V GATS-a. Obaveze preuzete u takvim pregovorima bit će 
utvrđene u rasporedima koji će činiti sastavni dio ovog Sporazuma. 

 

B.- Investicije 

Članak 30 

Obujam  

1. Stranke potvrđuju svoja prava i obveze koje postoje po bilateralnim investicionim sporazumima nabrojane 
u Aneksu 6.  

2. Odredbe članaka 30-33 ovog Sporazuma su bez štete po prava i obveze Stranaka koji proistječu iz 
Sporazuma navedenih u Aneksu 6.  

3. Stranke su suglasne da bilo koji spor u svezi sa tumačenjem ili primjenom odredaba članaka 30-33 neće 
biti podnesen na arbitražni postupak utvrđen u članku 43, ukoliko taj spor može biti podnesen na 
arbitražne postupke predviđene jednim od sporazuma navedenih u Aneksu 6.  



  

Članak 31  

Ciljevi 

1. Stranke će stvoriti i održavati stabilne, povoljne i transparentne uvjete za investitore drugih Stranaka koji 
investiraju ili žele investirati na njihovim teritorijima.  

2. Svaka Stranka će promovirati što je moguće više investicije investitora drugih Stranaka i dozvolit će takve 
investicije sukladno svojim domaćim zakonima i propisima.  

3. Kada je jedna Stranka odobrila investiciju investitora iz drugih Stranaka, ona će, sukladno svojim domaćim 
zakonima i propisima, odobriti potrebite dozvole i administrativna ovlaštenja u svezi sa takvom 
investicijom.  

4. U tom cilju, Stranke će razmjenjivati u okviru Zajedničkog odbora, informacije o svojim zakonima i 
propisima o uspostavi investicija, kao i o bilo kojim investicionim mogućnostima.  

 

Članak 32 

Tretman investicija  

1. Svaka Stranka će osigurati pravedan i jednak tretman i punu zaštitu i sigurnost investicijama investitora 
drugih Stranaka.  

2. Svaka Stranka će štititi investicije investitora drugih Stranaka izvršene sukladno njezinim domaćim 
zakonima i propisima i neće sprječavati nerazumnim ili diskriminatornim mjerama upravljanje, održavanje, 
korištenje, uživanje, proširenje, prodaju ili likvidaciju takvih investicija. Niti će Stranke usvojiti nikakve nove 
propise ili mjere koje uvode diskriminaciju glede osnutka tvrtki bilo koje druge Stranke na njezinom 
teritoriju.  

3. Stranka će glede uspostave i rada investicija druge Stranke osigurati tretman koji nije manje povoljan od 
onoga koji odobrava svaka Stranka investicijama izvršenim od strane njezinih vlastitih investitora, ili onoga 
koji je odobren investicijama investitora bilo koje treće Države, ukoliko je ovaj tretman povoljniji.  

4. Odredbe nediskriminatornog tretmana, nacionalnog tretmana i Tretmana najpovlaštenijeg naroda ovog 
Sporazuma neće se primjenjivati na sve sadašnje i buduće prednosti koje odobri bilo koja Stranka na 
temelju njezinog članstva u carinskoj, ekonomskoj ili monetarnoj uniji, zajedničkom tržištu ili području 
slobodne trgovine. Niti će se takav tretman odnositi na bilo koju prednost koju bilo koja Stranka odobri 
investitorima treće Države na temelju sporazuma o dvostrukom oporezivanju ili drugih sporazuma u svezi 
sa pitanjima poreza na temelju reciprociteta.  

 

Članak 33 

Razvojna klauzula 

1. Stranke će se konzulirati unutar Zajedničkog odbora, s ciljem postupnog postizanja široke koordinacije 
njihovih politika investiranja.  

2. U tom cilju, Stranke potvrđuju svoju opredijeljenost da postupno revidiraju svoje unutarnje pravne okvire 
glede investicija, sa ciljem olakšanja uvjeta investiranja. Stranke će razmjenjivati informacije o ovim 
pitanjima unutar Zajedničkog odbora, sukladno članku 31, stavak 4.  

3. Stranke će također ispitati mogućnosti odobravanja sličnih dopunskih prednosti, sukladno njihovim 
zakonima i propisima, investitorima drugih Stranaka ili, što može biti slučaj, investitorima trećih Država.  

 

C.- Vladine nabave 

Članak 34 

Obujam i definicije  

Ovaj Sporazum se odnosi na sve zakone, propise, procedure ili prakse u svezi sa bilo kojom nabavom od strane 



  

središnjih ili nižih vladinih tijela ili drugih relevantnih tijela. Ništa u člancima 26-29 ovog Sporazuma neće biti 
načinjeno tako da nameće bilo kakvu obvezu u odnosu na vladinu nabavu. Primjenjivat će se definicije članka I 
WTO Sporazuma o vladinim nabavama.  

 

Članak 35 

Ciljevi 

1. Svaka Stranka će od dana stupanja na snagu ovog Sporazuma osigurati da se nabave njezinih subjekata 
obavljaju na transparentan i razuman način, tretirajući sve dobavljače drugih Stranaka jednako, te da su 
temeljene na načelu otvorene i učinkovite konkurencije. 

2. Svaka Stranka će ne kasnije od 1. svibnja 2010. godine osigurati postupno i učinkovito otvaranje svog 
tržišta vladinih nabava tako da, u odnosu na bilo koje relevantne zakone, propise, procedure i prakse, 
robe, usluge i dobavljači drugih Stranaka dobiju tretman ne manje povoljan od onog koji se odobrava 
domaćim robama, uslugama i dobavljačima. Naročito, Stranke će osigurati da njihovi subjekti: 

a. ne tretiraju lokalnog dobavljača manje povoljno od drugog lokalnog dobavljača na temelju stepena 
stranog partnerstva, ili vlasništva osobe druge Stranke; i 

b. ne diskriminiraju lokalne dobavljače na temelju toga što su robe ili usluge koje taj dobavljač nudi za 
određenu nabavu, robe ili usluge druge Stranke. 

3. Ovaj članak se neće primjenjivati na mjere koje se odnose na carine ili druge pristojbe bilo koje vrste koje 
se nameću na ili su u svezi sa uvozom, metodom nametanja takvih dažbina i pristojbi, drugih uvoznih 
propisa, uključujući ograničenja i formalnosti, niti na mjere koje utječu na trgovinu uslugama osim mjera 
kojima se konkretno uređuju vladine nabave.  

 

Članak 36 

Razvojna klauzula 

1. Stranke će redovito revidirati u Zajedničkom odboru napredak u otvaranju njihovih tržišta vladinih nabava. 
Prvo revidiranje će se izvršiti ne kasnije od 1. svibnja 2008. godine te će se fokusirati na ispunjenje članka 
35, stavak 1. Na temelju ovih revidiranja, Zajednički odbor može preporučiti dalje aktivnosti za ispunjenje 
ciljeva članka 35, stavak 2.  

2. Ukoliko bilo koja Stranka odobri u budućnosti trećoj stranci prednosti u svezi pristupa svojim respektivnim 
tržištima nabava veće od onoga to je dogovoreno u ovom Sporazumu, ponudit će adekvatne mogućnosti 
drugim Strankama da stupe u pregovore s ciljem proširenja ovih prednosti na njih na recipročnom temelju.  

 

D.- Zaštita intelektualnog vlasništva 

Članak 37 

Obujam i definicije  

Za potrebe ovog Sporazuma, prava intelektualnog vlasništva podrazumijevaju prava industrijskog vlasništva 
(patente, zaštitne znakove, industrijske dizajne i geografske oznake), autorska i srodna prava, topografije 
integriranih kola, kao i zaštitu od nelojalne konkurencije kao što je navedeno u članku 10 bis Pariske konvencije 
za zaštitu industrijskog vlasništva te zaštitu neobjavljenih informacija kao što je navedeno u članku 39 
Sporazuma o trgovinskim aspektima prava intelektualnog vlasnitva (u daljem tekstu «TRIPS»). 

  

Članak 38 

Ciljevi 

1. Stranke će odobriti i osigurati adekvatnu i učinkovitu zaštitu prava intelektualnog vlasništva sukladno 
međunarodnim standardima, a posebice TRIPS-om, uključujući učinkovite načine provedbe takvih prava 
predviđenih u međunarodnim konvencijama i ugovorima.  



  

2. Stranke će nastaviti osiguravati adekvatnu i učinkovitu provedbu obveza koje proizilaze iz konvencija 
navedenih u Aneksu 7.  

3. Stranke koje ispunjavaju uvjete a koje još nisu članicama konvencija navedenih u Aneksu 7 pristupit će 
istim te poduzeti sve potrebite mjere sa ciljem adekvatne i učinkovite provedbe obveza koje proizilaze iz 
njih, ne kasnije od 1. svibnja 2014. godine. 

  

Članak 39 

Razvojna klauzula 

1. Ukoliko bilo koja Stranka, nakon stupanja na snagu ovog Sporazuma, ponudi trećoj stranci dodatne 
prednosti ili povlastice u svezi prava intelektualnog vlasništva veće od onoga što je dogovoreno u Dijelu D 
ovog Poglavlja, ona će biti suglasna da stupi u konzultacije sa drugim Strankama sa ciljem proširenja ovih 
prednosti ili povlastica na sve njih na temelju reciprociteta.  

2. Iako Stranke izražavaju svoju opredijeljenost za poštivanje obveza koje proizilaze iz multilateralnih 
konvencija navedenih u Aneksu 7, Stranke mogu odlučiti da u ovaj Aneks uvrste druge multilateralne 
konvencije iz ove oblasti, te potvrđuju svoju opredijeljenost da revidiraju Dio D ovog Poglavlja, ne kasnije 
od 1. svibnja 2011. godine. 

 

POGLAVLJE VII 

PRAVILA FUNKCIONIRANJA 

Članak 40 

Zajednički odbor 

1. Stranke su suglasne da uspostave Zajednički odbor sačinjen od predstavnika Stranaka. 

2. Zajednički odbor će nadzirati i upravljati provedbom ovog Sporazuma. Zajednički odbor će biti podržan 
stalnim tajništvom, smještenim u Briselu. Zajednički odbor će odlučiti o funkcijama i administrativnim 
pravilima tajništva. 

3. Za potrebe pravilne provedbe ovog Sporazuma, Stranke će razmjenjivati informacije te će, na zahtjev bilo 
koje Stranke, održati konzultacije unutar Zajedničkog odbora. Zajednički odbor će nastaviti razmatrati 
mogućnosti za dalje uklanjanje prepreka trgovini između Stranaka. 

4. Zajednički odbor može donositi odluke u za to predviđenim slučajevima u ovom Sporazumu. Po ostalim 
pitanjima Zajednički odbor može davati preporuke. 

 

Članak 41 

Procedura Zajedničkog odbora 

1. Zajednički odbor će se sastajati kad god je to potrebito a najmanje jednom godišnje. Svaka Stranka može 
tražiti održavanje sastanka. 

2. Zajednički odbor je djelovati koncenzusom.  

3. Osim za odluku navedenu u članku 14, stavak 1, predstavnik Stranke u Zajedničkom odboru može 
prihvatiti odluku sa rezervom koja se odnosi na ispunjenje domaćih pravnih uvjeta. Odluka će stupiti na 
snagu, ukoliko ne sadrži kasniji datum, na dan kada se o povlačenju rezerve izvijesti Depozitar. 

4. Zajednički odbor će, na svojoj prvoj sjednici nakon stupanja na snagu ovog Sporazum, usvojiti svoj 
poslovnik o radu koji će, između ostalog, sadržavati odredbe o sazivanju sastanaka, određivanju 
Predsjedavajućeg te njegova/njezina mandata. 

5. Zajednički odbor može odlučiti da uspostavi odgovarajuća tijela, kao što su radne skupine, radne skupine 
sa zadatkom, pododbori i druga tijela koje smatra potrebitim za pomoć u obavljanju njegovih zadataka.  

6. Zajednički odbor će usvojiti zajednički dogovorenu listu medijatora od osoba koje su kvalificirane za 



  

medijaciju u sporu sukladno UNCITRAL-ovim Pravilima o mirenju. 

 

Članak 42 

Ispunjavanje obveza i konzultacije 

1. Stranke će poduzeti sve potrebite mjere neophodne za ispunjavanje njihovih obveza po ovom Sporazumu. 
One će se pobrinuti da se postignu ciljevi utvrđeni u ovom Sporazumu. Ukoliko dođe do bilo kakve razlike 
u svezi tumačenja i primjene ovog Sporazuma, odnosne Stranke će na svaki način pokušati, kroz suradnju i 
konzultacije, ako je potrebito u Zajedničkom odboru, postići obostrano zadovoljavajuće rješenje.  

2. Svaka Stranka može u pisanoj formi od Zajedničkog odbora tražiti da se konzultacije sa drugom Strankom 
u svezi neke postojeće ili predložene mjere ili u svezi bilo kojeg drugog pitanja za koje smatra da bi moglo 
utjecati na provedbu ovog Sporazuma održe unutar Zajedničkog odbora. Stranka koja traži konzultacije će 
u isto vrijeme o tome pismeno izvijestiti druge Stranke, te dostaviti sve relevantne informacije. Zajednički 
odbor može predložiti odgovarajuće mjere. 

3. Ukoliko se odnosne Stranke tako dogovore, ove konzultacije se mogu obaviti u prisustvu medijatora. 
Ukoliko se odnosne Stranke ne dogovore o medijatoru, Predsjedatelj Zajedničkog odbora će ili, ako je on 
državljanin ili stanovnik jedne od odnosnih Stranaka, tada prvi od njegovih predhodnika koji nije, 
imenovati medijatora u roku od 20 kalendarskih dana od prijema prvog pisanog zahtjeva za medijaciju 
sukladno pravilima utvrđenim u Aneksu 8. Medijator će dostaviti konačno izvješće Zajedničkom odboru 
najkasnije 60 kalendarskih dana nakon njegova/njezina imenovanja. Ukoliko se ne može pronaći nikakvo 
rješenje na bazi medijatorovog izvješća, Zajednički odbor će razmatrati pitanje s ciljem pronalaženja 
zajednički prihvatljivog rješenja. Ukoliko to ne uspije, Zajednički odbor će predložiti odgovarajuće mjere.  

4. Ukoliko Stranka smatra da je druga Stranka propustila da ispuni neku obvezu prema ovom Sporazumu, a 
bilateralne konzultacije, medijacija ili Zajednički odbor nisu uspjeli da dovedu do zajednički prihvatljivog 
rješenja u roku od 90 kalendarskih dana od prijema obavijesti navedene u stavku 2, odnosna Stranka može 
poduzeti privremene mjere za uravnoteženje pod uvjetima i sukladno procedurama utvrđenim u članku 
24. O poduzetim mjerama odmah će se izvijestiti Stranke i Zajednički odbor, koji će održavati redovite 
konzultacije s ciljem njihovog ukidanja. Mjere će biti ukinute kada uvjeti, po mišljenju Zajedničkog odbora, 
više ne budu opravdavali njihovo održavanje ili, ukoliko je spor podnesen na arbitražu, kada Zajednički 
odbor odluči da je arbitražna odluka donesena i ispoštovana.  

 

Članak 43 

Arbitraža 

1. Sporove između Stranaka, do kojih dođe nakon što ovaj Sporazum stupi na snagu između odnosnih 
Stranaka i koji se odnose na tumačenje ili primjenu prava i obveza po njemu, koji nisu riješeni putem 
izravnih konzultacija u Zajedničkom odboru u roku od 90 kalendarskih dana od datuma prijema zahtjeva za 
konzultacije, bila koja Stranka može uputiti na arbitražu upućivanjem pisane obavijesti drugoj Stranci u 
sporu. Preslika ove obavijesti bit će dostavljena svim Strankama u ovom Sporazumu. Kada više od jedne 
Stranke traži podnošenje spora arbitražnom tribunalu sa istom Strankom koji se odnosi na isto pitanje, kad 
god je to izvedivo treba biti uspostavljen jedinstveni arbitražni tribunal da razmotri takve sporove.  

2. Arbitražni tribunal će rješavati spor sukladno odredbama ovog Sporazuma, te bilo kojim drugim 
primjenjivim pravilima međunarodnog prava. Tribunal će uvažiti amicus curiae izvješća od Stranke koja 
nije uključena u spor. 

3. Uspostava i funkcioniranje arbitražnog tribunala bit će regulirano Aneksom 9. Odluka arbitražnog tribunala 
bit će konačna i obvezujuća za Stranke u sporu. 

4. Sporovi koji su predmetom konzultacija ili arbitraže prema ovom Sporazumu ne mogu biti podneseni 
WTO-u na rješavanje spora. Niti može neko pitanje ili spor u WTO proceduri za rješavanje sporova biti 
podneseni na arbitražu po ovom članku.  

 

 



  

Članak 44 

Transparentnost 

1. Svaka Stranka će odmah objaviti bilo koji zakon, propis, sudsku odluku i administrativnu odluku o općoj 
primjeni i proceduri, uključujući standardne ugovorne klauzule, ili bilo kakve njihove izmjene u svezi sa 
pitanjima obuhvaćenim ovim Sporazumom.  

2. Svaka Stranka će odmah odgovoriti na sve zahtjeve druge Stranke za konkretnim informacijama o bilo 
kojoj od njenih mjera opće primjene ili međunarodnih sporazuma koji pripadaju ili utječu na ovaj 
Sporazum. Strane će uspostaviti kontaktni punkt kojem će takvi zahtjevi biti dostavljani. Kontakt osobe će 
odmah proslijediti zahtjev relevantnim domaćim agencijama.  

 

Članak 45  

Opća razvojna klauzula  

1. Ukoliko Stranka smatra da bi, u interesu gospodarsatava Stranaka, bilo korisno razviti i produbiti odnose 
uspostavljene ovim Sporazumom njihovim proširenjem na oblasti koje nisu njime obuhvaćene, dostavit će 
obrazložen zahtjev drugim Strankama. Stranke mogu dati uputu Zajedničkom odboru da ispita takav 
zahtjev te, tamo gdje je to odgovarajuće, da preporuke, osobitno s ciljem otvaranja pregovora.  

2. Sporazumi koji rezultiraju iz procedure navedene u stavku 1 bit će predmetom ratifikacije ili odobravanja 
od Stranaka sukladno njihovim unutarnjim pravnim procedurama.  

 

Članak 46 

Trgovinski odnosi uređeni ovim i drugim sporazumima 

Ovaj Sporazum neće spriječavati održavanje ili osnivanje carinskih unija, područja slobodne trgovine ili 
aranžmana pogranične trgovine u mjeri u kojoj oni ne utječu negativno na trgovinski režim, a posebice 
odredbe koje se tiču pravila o podrijetlu predviđenih ovim Sporazumom.  

 

Članak 47 

Aneksi  

1. Aneksi i Zajedničke izjave uz ovaj Sporazum čine njegov sastavni dio.  

2. Zajednički odbor može odlučiti da izmijeni Anekse sukladno odredbama članka 40, stavak 4, te sukladno 
domaćim zakonskim uvjetima Stranaka.  

3. Ukoliko se Stranke ne dogovore drugačije, izmjene navedene u stavku 2 ovog članka stupit će na snagu u 
skadu sa člankom 41, stavak 3 ovog Sporazuma. 

 

Članak 48 

Izmjene 

Izmjene ovog Sporazuma osim onih navedenih u članku 47 stupit će na snagu na dan prijema zadnje pisane 
obavijesti putem diplomatskih kanala, kojom sve Stranke izvješćuju Depozitara da su njihovi domaći pravni 
uvjeti za stupanje na snagu izmjena ispunjeni.  

 

Članak 49 

Pristupanje Sporazumu  

1. Pristupanje ovom Sporazumu može se vršiti uz pristanak svih Stranaka.  

2. Rokovi i uvjeti za pristupanje bit će utvrđeni u sporazumu o pristupanju zaključenom između svih Stranaka 



  

u ovom Sporazumu s jedne strane i Stranke koja pristupa s druge strane.  

 

Članak 50 

Stupanje na snagu 

Ova konsolidirana verzija Srednje-europskog sporazuma o slobodnoj trgovini (CEFTA 2006) stupit će na snagu 
na dan stupanja na snagu Sporazuma o izmjeni i pristupanju Srednje-europskom sporazumu o slobodnoj 
trgovini.  

 

Članak 51 

Trajanje i otkazivanje 

1. Ovaj Sporazum je zaključen na neodređeno vremensko razdoblje. 

2. Svaka Stranka može otkazati ovaj Sporazum pisanom obavijesti Depozitaru putem diplomatskih kanala. 
Otkazivanje će stupiti na snagu prvog dana sedmog mjeseca nakon datuma prijema obavijesti o 
otkazivanju. 

3. Strane su suglasne da će se, u slučaju da bilo koja Stranka kandidat postane članicom Europske unije, ta 
Stranka povući iz ovog Sporazuma. Povlačenje će se desiti najkasnije dan prije nego što članstvo postane 
učinkovito i bez bilo kakvih kompenziranja drugim Strankama zbog promijenjenih uvjeta trgovine. 

 

Članak 52 

Depozitar 

Vlada Republike Hrvatske, u funkciji Depozitara, izvijestit će sve Stranke koje su potpisale ovaj Sporazum o bilo 
kakvoj obavijesti koju je primila sukladno članku 4 Sporazuma o izmjeni i pristupanju Srednje-europskom 
sporazumu o slobodnoj trgovini, te bilo kojem drugom aktu ili obavijesti koja se odnosi na ovaj Sporazum. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

ZAJEDNIČKE IZJAVE  

 

Zajednička izjava u svezi primjene WTO pravila i procedura 

U mjeri u kojoj se daju reference u kontekstu ovog Sporazuma na pravila i procedure utvrđene u Aneksu 1A, 
Aneksu 1B i Aneksu 1C Marakeškog sporazuma o osnutku Svjetske trgovinske organizacije, Stranke su suglasne 
da ih primjenjuju bez obzira da li su ili nisu članicama WTO-a. 

 

Zajednička izjava o suradnji i pomoći  

Strane će nastojati, gdje je to moguće, razvijati ekonomsku i tehničku suradnju i pomoć kako bi pružile jedna 
drugoj, posebice, mada ne isključivo:  

a. savjete o načinima organiziranja odgovarajuće poticajne infrastrukture za investicije, uključujući agencije 
za promoviranje investicija; 

b. okvire i procedure za stimuliranje zajedničkih investicija, zajedničkih pothvata i proizvodnje za tržišta 
trećih zemalja; 

c. programe obuke sa ciljem postizanja boljeg razumijevanja njihovih odgovarajućih sustava vladinih nabava i 
statistika kao i boljeg pristupa njihovim tržištima;  

d. jednu ili više niže navedenih aktivnosti u svezi prava intelektualnog vlasništva:  

(i) pravne savjete (komentari o nacrtima zakona, sudskim i administrativnim odlukama, provedbi i 
drugim pitanjima u svezi sa zaštitom prava intelektualnog vlasništva);  

(ii) savjete o načinima organiziranja administrativne infrastrukture, kao patentni uredi, društva za naplatu 
i inspekcijski organi; 

(iii) obuku na polju upravljanja i tehnika upravljanja pravima intelektualnog vlasništva; 

(iv) konkretnu obuka sudija, tužitelja, odvjetnika, carinskih i policijskih službenika, te inspektora, kako bi 
se provedba zakona učinilo učinkovitijom; i  

(v) aktivnosti na izgradnji svijesti za privatni sektor i civilno društvo o zaštiti i značaju prava intelektualnog 
vlasništva.  

 

Zajednička izjava o člancima 20 i 21  

1. Stranke u ovom Sporazumu će ne kasnije od 1. svibnja 2010. godine osigurati primjenjivost odgovarajućih 
odredaba u svom domaćem zakonodavstvu. 

2. Odredbe o konkurenciji u domaćem zakonodavstvu odnosnih Stranaka bit će usklađene sa načelima 
članaka 81, 82, 86 i 87 Ugovora o osnutku Europske zajednice. 

3. Stranke će u razdoblju navedenom u stavku 1 uspostaviti operativno neovisno tijelo koje će biti nadležno 
za primjenu pravila konkurencije i državne pomoći.  

 

Zajednička izjava o člancima 21, 22 i 23  

Stranke izjavljuju da neće primjenjivati anti-damping, kompezatorne ili zaštitne mjere dok ne donesu detaljne 
interne propise kojima se utvrđuju pravila i procedure i određuju tehnička pitanja vezana za primjenu takvih 
mjera. Stranke će osigurati punu usuglašenost svojih unutarnjih propisa sa relevantnim WTO odredbama 
uključujući članak VI i XIX GATT-a i Sporazum o provedbi članka VI, Sporazum o subvencijama i kompezatornim 
mjerama te Sporazum o zaštitnim mjerama. Nakon što ovakva legislativa bude implementirana, Stranke će 
primjenjivati bilo koje antidamping carine, kompezatorne carine i zaštitne mjere u punoj usklađenosti sa 
relevantnim WTO odredbama.  



  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ANEKS 1 

 

LINIJE PROIZVODA KOJE POTPADAJU UNUTAR CN POGLAVLJA 25 DO 97 KOJI SE SMATRAJU 
POLJOPRIVREDNIM PROIZVODIMA U OVOM SPORAZUMU  

navedeno u članku 7 i članku 9 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

 
ANEKS 1 

LINIJE PROIZVODA KOJI POTPADAJU UNUTAR CN POGLAVLJA 25 DO 97 KOJI SE SMATRAJU 
POLJOPRIVREDNIM PROIZVODIMA U OVOM SPORAZUMU 

navedeni u članku 7 i članku 9 

 

 HS broj 2905.43 (manitol)  

 HS broj 2905.44 (sorbitol) 

 HS tarifni broj 33.01 (eterična ulja) 

 HS tarifni broj 35.01 do 35.05 (albumoidne materije, modificirani škrobovi, 
ljepila) 

 HS broj 3809.10 (sredstva za doradu) 

 HS broj 3824.60 (sorbitol n.e.p.) 

 HS tarifni broj 41.01 do 41.03 (kože s dlakom i bez dlake) 

 HS tarifni broj 43.01 (sirova krzna) 

 HS tarifni broj  50.01 do 50.03 (sirova svila i otpaci od svile)  

 HS tarifni broj 51.01 do 51.03 (vuna i životinjska dlaka) 

 HS tarifni broj 52.01 do 52.03 (sirovi pamuk, pamučni otpaci grebenani ili 
češljani) 

 HS tarifni broj 53.01 (sirovi lan) 

 HS tarifni broj 53.02 (sirova konoplja) 

*Opisi proizvoda u zagradama ne moraju biti kompletni. 



  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ANEKS 2 

INDUSTRIJSKI PROIZVODI KOJI NISU LIBERALIZIRANI NA DAN STUPANJA NA SNAGU SPORAZUMA 

navedeni u članku 8, stavak 1 i 2  

Napomena: Od 1. siječnja 2007. godine kao EU članice Bugarska i Rumunjska će primjenjivati EU uvjete trgovine prema 
CEFTA Strankama 



  

ANEKS 2 

INDUSTRIJSKI PROIZVODI KOJI NISU LIBERALIZIRANI NA DAN STUPANJA NA SNAGU SPORAZUMA 

navedeni u članku 8, stavci 1 i 2  

 

Napomena: Od 1. siječnja 2007. godine kao članice EU Bugarska i Rumunjska će primjenjivati EU uvjete 
trgovine prema CEFTA Strankama  

 

 

ANEKS 2.1 

Industrijski proizvodi koji nisu liberalizirani na dan stupanja na snagu ovog Sporazuma za uvoz u Republiku 
Makedoniju   

 

Uvozne carine koje se primjenjuju u Republici Makedoniji za industrijske proizvode podrijetlom iz Republike 
Moldove navedene dolje, smanjivat će se sukladno sljedećem vremenskom rasporedu: 

 

- od 1. siječnja 2007. godine, na 50 % MFN carine; 

- od 1. siječnja 2008. godine, na 40 % MFN carine; 

- od 1. siječnja 2009. godine, preostale carine bit će ukinute. 
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ANEKS 2.2 

Industrijski proizvodi koji nisu liberalizirani na dan stupanja na snagu ovog Sporazuma za uvoz u Republiku 
Moldovu   

 

Uvozne carine koje se primjenjuju u Republici Moldovi za industrijske proizvode podrijetlom iz Republike 
Makedonije nevedene dolje, smanjivat će se sukladno sljedećem vremenskom rasporedu: 

 

- od 1. siječnja 2007. godine, na 50 % MFN carine; 

- od 1. siječnja 2008. godine, na 40 % MFN carine; 

- od 1. siječnja 2009. godine, preostale carine bit će ukinute. 

 

252010 610130 620432 721310 854459 

252020 610342 620433 730890 854810 

252100 610343 620439 730900 860400 

271290 610433 620443 731029 860610 

300590 610443 620451 731100 860620 

330129 610462 620452 731816 860691 

330190 610463 620453 732690 860692 

330210 610510 620459 740400 860699 

330590 610520 620461 760120 870120 

330720 610610 620462 760200 870130 

380810 610711 620463 761010 870323 

380830 610811 620469 831110 870324 

392310 610831 620520 841112 870422 

392330 610891 620630 841191 870840 

392340 610910 620640 841370 870899 

392350 610990 620690 841960 871639 

392390 611020 620891 842230 880212 

392690 611030 621010 842240 880230 

410110 611120 621132 843230 880240 

410121 611130 621133 843351 880330 

410210 611241 621142 843390 901420 

410422 611420 621143 843860 901580 

410431 620111 630399 845012 901890 

410439 620112 630790 845019 903090 

420212 620113 640399 847150 903180 

420219 620191 640419 847160 903190 

420239 620192 640510 847330 940430 

440920 620193 640520 848071 940560 

441520 620291 640610 850710 940600 

470710 620293 640699 851690 960310 
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470790 620311 650590 851790  

481099 620312 680422 852520  

481840 620331 680919 852691  

490199 620332 681019 852910  

540773 620333 700420 852990  

551219 620342 701091 853120  

570241 620343 701092 853690  

570249 620413 701093 853810  

581099 620429 701400 854389  

600293 620431 720431 854411  
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ANEKS 2.3 

Industrijski proizvodi koji nisu liberalizirani na dan stupanja na snagu ovog Sporazuma za uvoz u Misiju 
privremene uprave Ujedinjenih naroda na Kosovu (UNMIK) 

 

 

1. Uvozne carine koje primjenjuje UNMIK na teritoriji Kosova za industrijske proizvode podrijetlom iz 
Republike Makedonije su ukinute osim za proizvod navedene dolje, za koji će se carinske stope 
primjenjivati sukladno sljedećem vremenskom rasporedu: 

 

- od 1. siječnja 2007. godine 60% polazne carinske stope; 

- od 1. siječnja 2008. godine 0% 

 

 

 

 

 

2. Uvozne carine koje primjenjuje UNMIK na teritoriji Kosova za industrijske proizvode podrijetlom iz 
Hrvatske su ukinute osim za proizvode navedene dolje, za koje će se carinske stope primjenjivati sukladno 
sljedećem vremenskom rasporedu: 

 

- od 1. siječnja 2007. godine    60 % polazne carinske stope, 

- od 1. siječnja 2008. godine:   0% 

 

 

 

 

 

 

 

Tarifni broj 

2710 

Tarifni broj 

2710 

3402 

8418 
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ANEKS 3                                                                                                                                                                                            

POLJOPRIVREDNE KONCESIJE 

navedene u članku 10, stavak 1 

 
Napomena: Od 1. siječnja 2007. Godine kao članice EU Bugarska i Rumunjska će primjenjivati EU uvjete 

trgovine prema CEFTA Strankama  
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ANEKS 3.1 UVOZ U ALBANIJU IZ CEFTA STRANAKA 

TABELA I: DOGOVORENE UVOZNE CARINE (%)* 
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6-znamenkasti broj Osim: 

010110   2 MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

  01011010       0         

010190   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

  01019090       0         

010210   2 0 0 0 0 0 0 0 

010290   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

  01029029     0           

010310   2 MFN 0 0 MFN 0 0 0 

010391   2 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

010392   2 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

010410   2 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

  01041010       0   0 0   

010420   2 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

  01042010       0   0 0   

010511   2 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

  01051111           0     

  01051191           0     

010512   2 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

010519   2 0 0 0 0 0 0 0 

010592   2 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

010593   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

010599   15 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

010611   2 0 0 0 0 0 0 0 

010612   2 0 0 0 0 0 0 0 

010619   2 0 0 0 0 0 0 0 

010620   2 0 0 0 0 0 0 0 

010631   2 0 0 0 0 0 0 0 

010632   2 0 0 0 0 0 0 0 

010639   2 0 0 0 0 0 0 0 

010690   2 0 0 0 0 0 0 0 

020110   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020120   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020130   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020210   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020220   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 
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020230   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020311   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020312   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020319   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020321   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020322   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020329   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020410   10 R* MFN MFN R* Kvota MFN 0 

020421   10 R MFN MFN R Kvota MFN 0 

020422   10 R MFN MFN R Kvota MFN 0 

020423   10 R MFN MFN R Kvota MFN 0 

020430   10 R MFN MFN R Kvota MFN 0 

020441   10 R MFN MFN R Kvota MFN 0 

020442   10 R MFN MFN R Kvota MFN 0 

020443   10 R MFN MFN R Kvota MFN 0 

020450   10 R MFN MFN R Kvota MFN 0 

020500   15 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

020610   2 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

  02061010     0     0     

020621   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

020622   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

020629   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

  02062910     0     0     

020630   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

020641   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

020649   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

020680   2 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

  02068010     0     0     

020690   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

  02069010     0     0     

020711   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020712   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020713   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020714   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020724   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020725   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020726   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020727   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020732   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020733   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020734   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020735   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

020736   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 
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020810   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

020820   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

020830   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

020840   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

020850   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

020890   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

020900   10 MFN MFN MFN MFN Kvota MFN 0 

021011   10 MFN MFN MFN MFN Kvota MFN 0 

021012   10 MFN MFN MFN MFN Kvota MFN 0 

021019   10 MFN MFN MFN MFN Kvota MFN 0 

021020   10 MFN MFN MFN MFN Kvota MFN 0 

021091   10 MFN MFN 0 MFN Kvota MFN 0 

021092   10 MFN MFN 0 MFN Kvota MFN 0 

021093   10 MFN MFN 0 MFN Kvota MFN 0 

021099   10 MFN MFN 0 MFN Kvota MFN 0 

030110   0 0 0 0 0 0 0 0 

030191   0 0 0 0 0 0 0 0 

030192   0 0 0 0 0 0 0 0 

030193   0 0 0 0 0 0 0 0 

030199   0 0 0 0 0 0 0 0 

030211   0 0 0 0 0 0 0 0 

030212   0 0 0 0 0 0 0 0 

030219   0 0 0 0 0 0 0 0 

030221   0 0 0 0 0 0 0 0 

030222   0 0 0 0 0 0 0 0 

030223   0 0 0 0 0 0 0 0 

030229   0 0 0 0 0 0 0 0 

030231   0 0 0 0 0 0 0 0 

030232   0 0 0 0 0 0 0 0 

030233   0 0 0 0 0 0 0 0 

030234   0 0 0 0 0 0 0 0 

030235   0 0 0 0 0 0 0 0 

030236   0 0 0 0 0 0 0 0 

030239   0 0 0 0 0 0 0 0 

030240   0 0 0 0 0 0 0 0 

030250   0 0 0 0 0 0 0 0 

030261   0 0 0 0 0 0 0 0 

030262   0 0 0 0 0 0 0 0 

030263   0 0 0 0 0 0 0 0 

030264   0 0 0 0 0 0 0 0 

030265   0 0 0 0 0 0 0 0 

030266   0 0 0 0 0 0 0 0 

030269   0 0 0 0 0 0 0 0 
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030270   0 0 0 0 0 0 0 0 

030311   0 0 0 0 0 0 0 0 

030319   0 0 0 0 0 0 0 0 

030321   0 0 0 0 0 0 0 0 

030322   0 0 0 0 0 0 0 0 

030329   0 0 0 0 0 0 0 0 

030331   0 0 0 0 0 0 0 0 

030332   0 0 0 0 0 0 0 0 

030333   0 0 0 0 0 0 0 0 

030339   0 0 0 0 0 0 0 0 

030341   0 0 0 0 0 0 0 0 

030342   0 0 0 0 0 0 0 0 

030343   0 0 0 0 0 0 0 0 

030344   0 0 0 0 0 0 0 0 

030345   0 0 0 0 0 0 0 0 

030346   0 0 0 0 0 0 0 0 

030349   0 0 0 0 0 0 0 0 

030350   0 0 0 0 0 0 0 0 

030360   0 0 0 0 0 0 0 0 

030371   0 0 0 0 0 0 0 0 

030372   0 0 0 0 0 0 0 0 

030373   0 0 0 0 0 0 0 0 

030374   0 0 0 0 0 0 0 0 

030375   0 0 0 0 0 0 0 0 

030376   0 0 0 0 0 0 0 0 

030377   0 0 0 0 0 0 0 0 

030378   0 0 0 0 0 0 0 0 

030379   0 0 0 0 0 0 0 0 

030380   0 0 0 0 0 0 0 0 

030410   0 0 0 0 0 0 0 0 

030420   0 0 0 0 0 0 0 0 

030490   0 0 0 0 0 0 0 0 

030510   0 0 0 0 0 0 0 0 

030520   0 0 0 0 0 0 0 0 

030530   0 0 0 0 0 0 0 0 

030541   0 0 0 0 0 0 0 0 

030542   0 0 0 0 0 0 0 0 

030549   0 0 0 0 0 0 0 0 

030551   0 0 0 0 0 0 0 0 

030559   0 0 0 0 0 0 0 0 

030561   0 0 0 0 0 0 0 0 

030562   0 0 0 0 0 0 0 0 

030563   0 0 0 0 0 0 0 0 
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030569   0 0 0 0 0 0 0 0 

030611   0 0 0 0 0 0 0 0 

030612   0 0 0 0 0 0 0 0 

030613   0 0 0 0 0 0 0 0 

030614   0 0 0 0 0 0 0 0 

030619   0 0 0 0 0 0 0 0 

030621   0 0 0 0 0 0 0 0 

030622   0 0 0 0 0 0 0 0 

030623   0 0 0 0 0 0 0 0 

030624   0 0 0 0 0 0 0 0 

030629   0 0 0 0 0 0 0 0 

030710   0 0 0 0 0 0 0 0 

030721   0 0 0 0 0 0 0 0 

030729   0 0 0 0 0 0 0 0 

030731   0 0 0 0 0 0 0 0 

030739   0 0 0 0 0 0 0 0 

030741   0 0 0 0 0 0 0 0 

030749   0 0 0 0 0 0 0 0 

030751   0 0 0 0 0 0 0 0 

030759   0 0 0 0 0 0 0 0 

030760   0 0 0 0 0 0 0 0 

030791   0 0 0 0 0 0 0 0 

030799   0 0 0 0 0 0 0 0 

040110   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

040120   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

040130   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

040210   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

040221   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

040229   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

040291   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

040299   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

040310   10 MFN Kvota MFN MFN Kvota MFN 0 

040390   10 MFN Kvota MFN MFN Kvota MFN 0 

040410   2 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

040490   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

040510   10 MFN MFN MFN MFN Kvota Kvota 0 

040520   10 MFN MFN MFN MFN Kvota Kvota 0 

040590   10 MFN MFN MFN MFN Kvota Kvota 0 

040610   10 MFN MFN Kvota MFN Kvota MFN 0 

  04061080             Kvota   

040620   10 MFN MFN MFN MFN Kvota MFN 0 

040630   10 MFN Kvota MFN MFN Kvota MFN 0 

040640   10 MFN MFN MFN MFN Kvota MFN 0 
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040690   10 MFN Kvota MFN MFN Kvota MFN 0 

  04069029       Kvota         

040700   2 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

040811   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

040819   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

040891   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

040899   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

040900   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

041000   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

050100   10 MFN MFN 0 MFN 0 0 0 

050210   10 0 MFN 0 0 0 0 0 

050290   10 0 MFN 0 0 0 0 0 

050300   10 0 MFN 0 0 0 0 0 

050400   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

050510   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

050590   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

050610   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

050690   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

050710   10 0 0 0 0 0 0 0 

050790   10 0 0 0 0 0 0 0 

050800   0 0 0 0 0 0 0 0 

050900   0 0 0 0 0 0 0 0 

051000   0 0 0 0 0 0 0 0 

051110   10 0 0 0 0 0 0 0 

051191   0 0 0 0 0 0 0 0 

051199   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

060110   2 0 0 0 0 0 0 0 

060120   2 0 0 0 0 0 0 0 

060210   2 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

060220   2 0 0 0 0 MFN MFN 0 

  06022010   MFN     MFN       

  06022090           0 0   

060230   2 0 0 0 0 0 0 0 

060240   2 0 0 0 0 0 0 0 

060290   2 0 0 0 0 0 0 0 

060310   15 0 MFN MFN 0 0 0 0 

060390   15 0 MFN MFN 0 0 0 0 

060410   15 MFN 0 MFN MFN 0 MFN 0 

060491   15 MFN 0 MFN MFN 0 MFN 0 

060499   15 MFN 0 MFN MFN 0 MFN 0 

070110   2 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

070190   10 R MFN MFN R MFN MFN 0 

070200   10 R MFN Kvota R MFN MFN 0 
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070310   15 MFN MFN MFN MFN Kvota MFN 0 

  703100010       0         

070320   2 MFN 0 MFN MFN Kvota MFN 0 

070390   10 MFN MFN MFN MFN Kvota MFN 0 

070410   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

070420   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

070490   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

070511   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

070519   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

070521   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

070529   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

070610   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

070690   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

070700   10 MFN MFN Kvota MFN MFN MFN 0 

070810   15 MFN MFN MFN MFN Kvota MFN 0 

070820   15 MFN MFN MFN MFN Kvota MFN 0 

070890   10 MFN MFN MFN MFN Kvota MFN 0 

070910   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

070920   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

070930   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

070940   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

070951   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

070952   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

070959   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

070960   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

070970   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

070990   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

071010   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

071021   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

071022   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

071029   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

071030   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

071040   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

071080   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

071090   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

071120   10 MFN MFN MFN MFN 0 0 0 

071130   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

071140   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

071151   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

071159   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

071190   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

071220   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

071231   10 0 MFN MFN 0 0 0 0 



 

 

 

12 

071232   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

071233   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

071239   10 0 MFN MFN 0 0 0 0 

071290   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

  07129019   0     0 0 0   

071310   5 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

  07131010   0 0 0 0 0 0   

071320   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

071331   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

071332   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

071333   5 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

  07133310     0 0   0     

071339   10 MFN MFN MFN 0 MFN MFN 0 

071340   10 0 MFN 0 0 0 0 0 

071350   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

071390   2 0 0 MFN 0 0 0 0 

  07139010       0         

071410   10 0 MFN 0 0 0 0 0 

071420   10 0 MFN 0 0 0 0 0 

071490   10 0 MFN 0 0 0 0 0 

080111   10 0 MFN 0 MFN 0 0 0 

080119   10 0 MFN 0 MFN 0 0 0 

080121   10 0 MFN 0 MFN 0 0 0 

080122   10 0 MFN 0 MFN 0 0 0 

080131   10 0 MFN 0 MFN 0 0 0 

080132   10 0 MFN 0 MFN 0 0 0 

080211   10 0 0 MFN MFN MFN 0 0 

080212   10 0 0 MFN MFN MFN 0 0 

080221   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

080222   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

080231   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

080232   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

080240   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

080250   10 0 0 MFN MFN MFN 0 0 

080290   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

080300   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

080410   10 MFN 0 MFN MFN MFN 0 0 

080420   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

  08042090   R     R   0   

080430   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

080440   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

080450   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

080510   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 
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080520   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

080540   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

080550   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

080590   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

080610   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

080620   10 0 MFN MFN 0 0 0 0 

080711   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

080719   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

080720   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

080810   10 MFN MFN Kvota MFN MFN MFN 0 

080820   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

080910   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

080920   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

080930   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

080940   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

081010   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

081020   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

081030   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

081040   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

081050   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

081060   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

081090   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

081110   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

081120   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

  08112059                 

081190   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

  08119095                 

081210   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

081290   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

081310   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

081320   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

081330   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

081340   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

081350   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

081400   10 0 MFN 0 0 0 0 0 

090111   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

090112   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

090121   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

090122   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

090190   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

090210   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

090220   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

090230   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 
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090240   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

090300   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

090411   15 0 MFN 0 0 0 0 0 

090412   15 0 MFN 0 0 0 0 0 

090420   15 0 MFN MFN 0 0 0 0 

090500   15 0 0 0 0 0 0 0 

090610   15 0 0 0 0 0 0 0 

090620   15 0 0 0 0 0 0 0 

090700   15 0 MFN 0 0 0 0 0 

090810   2 0 0 0 0 0 0 0 

090820   2 0 0 0 0 0 0 0 

090830   2 0 0 0 0 0 0 0 

090910   15 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

090920   15 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

090930   15 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

090940   15 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

090950   15 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

091010   15 0 MFN 0 0 0 0 0 

091020   15 0 MFN 0 0 0 0 0 

091030   15 0 MFN 0 0 0 0 0 

091040   15 0 MFN 0 0 0 0 0 

091050   15 0 MFN 0 0 0 0 0 

091091   15 0 MFN 0 0 0 0 0 

091099   15 0 MFN 0 0 0 0 0 

100110   2 MFN 0 MFN MFN MFN Kvota 0 

100190   2 MFN 0 MFN MFN MFN Kvota 0 

100200   2 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

100300   2 0 0 MFN 0 0 0 0 

  10030010       0         

100400   2 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

100510   2 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

100590   2 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

100610   2 MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

  10061010       0         

100620   2 MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

100630   2 MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

100640   2 MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

100700   2 0 0 0 0 0 0 0 

100810   2 0 0 0 0 0 0 0 

100820   2 0 0 0 0 0 0 0 

100830   2 0 0 0 0 0 0 0 

100890   2 0 0 0 0 0 0 0 

110100   10 MFN 0 MFN MFN MFN Kvota 0 
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110210   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

110220   10 R 0 MFN R MFN MFN 0 

110230   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

110290   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

110311   10 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

110313   10 MFN 0 0 MFN MFN Kvota 0 

110319   10 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

110320   10 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

110412   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

110419   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

110422   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

110423   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

110429   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

110430   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

110510   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

110520   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

110610   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

110620   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

110630   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

110710   10 0 0 MFN 0 MFN 0 0 

110720   10 0 0 MFN 0 MFN 0 0 

110811   10 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

110812   10 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

110813   10 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

110814   10 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

110819   10 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

110820   10 MFN 0 0 MFN MFN 0 0 

110900   10 0 0 MFN 0 MFN 0 0 

120100   0 0 0 0 0 0 0 0 

120210   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

120220   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

120300   0 0 0 0 0 0 0 0 

120400   0 0 0 0 0 0 0 0 

120510   0 0 0 0 0 0 0 0 

120590   0 0 0 0 0 0 0 0 

120600   0 0 0 0 0 0 0 0 

120710   0 0 0 0 0 0 0 0 

120720   0 0 0 0 0 0 0 0 

120730   0 0 0 0 0 0 0 0 

120740   0 0 0 0 0 0 0 0 

120750   0 0 0 0 0 0 0 0 

120760   0 0 0 0 0 0 0 0 

120791   0 0 0 0 0 0 0 0 
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120799   0 0 0 0 0 0 0 0 

120810   0 0 0 0 0 0 0 0 

120890   0 0 0 0 0 0 0 0 

120910   2 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

120921   2 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

120922   2 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

120923   2 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

120924   2 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

120925   2 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

120926   2 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

120929   2 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

120930   2 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

120991   2 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

120999   2 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

121010   2 0 0 MFN 0 MFN 0 0 

121020   10 0 0 MFN 0 0 0 0 

121110   10 0 0 0 0 0 0 0 

121120   10 0 0 0 0 0 0 0 

121130   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

121140   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

121190   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

121210   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

121220   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

121230   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

121291   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

121299   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

121300   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

121410   10 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

121490   10 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

130110   10 0 0 0 0 0 0 0 

130120   10 0 0 0 0 0 0 0 

130190   10 0 0 0 0 0 0 0 

130211   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

130212   10 0 0 0 0 0 0 0 

130213   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

130214   10 0 0 0 0 0 0 0 

130219   10 0 0 0 0 0 0 0 

130220   2 0 0 0 0 MFN 0 0 

130231   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

130232   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

130239   10 0 0 MFN 0 MFN 0 0 

140110   10 0 0 0 0 0 0 0 

140120   10 0 0 0 0 0 0 0 



 

 

 

17 

140190   10 0 0 0 0 0 0 0 

140200   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

140300   10 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

140410   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

140420   10 0 0 0 0 0 0 0 

140490   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

150100   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

150200   2 0 0 0 0 MFN 0 0 

150300   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

150410   0 0 0 0 0 0 0 0 

150420   0 0 0 0 0 0 0 0 

150430   0 0 0 0 0 0 0 0 

150500   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

150600   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

150710   0 0 0 0 0 0 0 0 

150790   0 0 0 0 0 0 0 0 

150810   2 0 0 0 0 MFN 0 0 

150890   10 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

150910   10 R 0 MFN R MFN 0 0 

150990   10 R 0 MFN R MFN MFN 0 

151000   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

151110   0 0 0 0 0 0 0 0 

151190   0 0 0 0 0 0 0 0 

151211   0 0 0 0 0 0 0 0 

151219   0 0 0 0 0 0 0 0 

151221   0 0 0 0 0 0 0 0 

151229   0 0 0 0 0 0 0 0 

151311   0 0 0 0 0 0 0 0 

151319   0 0 0 0 0 0 0 0 

151321   0 0 0 0 0 0 0 0 

151329   0 0 0 0 0 0 0 0 

151411   0 0 0 0 0 0 0 0 

151419   0 0 0 0 0 0 0 0 

151491   0 0 0 0 0 0 0 0 

151499   0 0 0 0 0 0 0 0 

151511   0 0 0 0 0 0 0 0 

151519   0 0 0 0 0 0 0 0 

151521   0 0 0 0 0 0 0 0 

151529   0 0 0 0 0 0 0 0 

151530   0 0 0 0 0 0 0 0 

151540   0 0 0 0 0 0 0 0 

151550   0 0 0 0 0 0 0 0 

151590   0 0 0 0 0 0 0 0 
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151610   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

151620   0 0 0 0 0 0 0 0 

151710   0 0 0 0 0 0 0 0 

151790   0 0 0 0 0 0 0 0 

151800   0 0 0 0 0 0 0 0 

152000   10 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

152110   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

152190   10 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

152200   10 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

  15220010       0         

160100   10 R MFN Kvota R Kvota Kvota 0 

160210   10 R 0 Kvota R Kvota MFN 0 

160220   15 R 0 Kvota R Kvota MFN 0 

160231   10 R 0 Kvota R Kvota MFN 0 

160232   10 R 0 Kvota R Kvota MFN 0 

160239   10 R 0 Kvota R Kvota MFN 0 

160241   10 R 0 Kvota R Kvota MFN 0 

160242   10 R 0 Kvota R Kvota MFN 0 

160249   10 R 0 Kvota R Kvota MFN 0 

160250   10 R 0 Kvota R Kvota MFN 0 

160290   15 R 0 Kvota R Kvota MFN 0 

160300   0 0 0 0 0 0 0 0 

160411   0 0 0 0 0 0 0 0 

160412   0 0 0 0 0 0 0 0 

160413   0 0 0 0 0 0 0 0 

160414   0 0 0 0 0 0 0 0 

160415   0 0 0 0 0 0 0 0 

160416   0 0 0 0 0 0 0 0 

160419   0 0 0 0 0 0 0 0 

160420   0 0 0 0 0 0 0 0 

160430   0 0 0 0 0 0 0 0 

160510   0 0 0 0 0 0 0 0 

160520   0 0 0 0 0 0 0 0 

160530   0 0 0 0 0 0 0 0 

160540   0 0 0 0 0 0 0 0 

160590   0 0 0 0 0 0 0 0 

170111   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

170112   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

170191   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

170199   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

170211   10 MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 

170219   10 MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 

170220   10 MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 
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170230   2 MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 

170240   2 MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 

170250   2 MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 

170260   2 MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 

170290   2 MFN MFN MFN MFN MFN 0 0 

  17029060             MFN   

170310   2 0 0 0 0 0 0 0 

170390   0 0 0 0 0 0 0 0 

170410   10 MFN MFN Kvota MFN 0 0 0 

170490   10 MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

180100   10 0 0 0 0 0 0 0 

180200   10 0 0 0 0 0 0 0 

180310   10 0 MFN 0 0 0 0 0 

180320   10 0 MFN 0 0 0 0 0 

180400   10 0 MFN 0 0 0 0 0 

180500   10 0 MFN 0 0 0 0 0 

180610   10 0 0 0 0 0 0 0 

180620   10 0 0 0 0 0 0 0 

180631   10 0 0 0 0 0 0 0 

180632   10 0 0 0 0 0 0 0 

180690   10 0 0 0 0 0 0 0 

190110   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

190120   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

190190   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

190211   10 MFN 0 0 MFN MFN Kvota 0 

190219   10 MFN 0 0 MFN MFN Kvota 0 

190220   10 MFN 0 0 MFN MFN Kvota 0 

190230   10 MFN 0 0 MFN MFN Kvota 0 

190240   10 MFN 0 0 MFN MFN Kvota 0 

190300   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

190410   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

190420   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

190430   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

190490   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

190510   2 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

190520   2 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

190531   2 R 0 0 R MFN Kvota 0 

190532   2 R 0 0 R MFN Kvota 0 

190540   2 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

190590   2 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

200110   15 R Kvota 0 R MFN MFN 0 

200190   15 R Kvota MFN R MFN MFN 0 

  20019020                 
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  20019050       0         

  20019070       0         

  20019096       0         

200210   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200290   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200310   15 R MFN MFN R MFN MFN 0 

200320   15 R MFN MFN R MFN MFN 0 

200390   15 R MFN MFN R MFN MFN 0 

200410   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200490   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200510   15 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

200520   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200540   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200551   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200559   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200560   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200570   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200580   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200590   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200600   15 R MFN MFN R MFN MFN 0 

200710   10 MFN Kvota 0 MFN Kvota Kvota 0 

200791   10 MFN Kvota MFN MFN Kvota Kvota 0 

200799   6 MFN Kvota 0 MFN Kvota Kvota 0 

200811   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200819   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200820   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200830   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200840   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200850   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200860   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200870   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200880   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200891   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200892   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200899   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

200911   15 R Kvota 0 R Kvota Kvota 0 

200912   15 R Kvota 0 R Kvota Kvota 0 

200919   15 R Kvota 0 R Kvota Kvota 0 

200921   15 R Kvota 0 R Kvota Kvota 0 

200929   15 R Kvota 0 R Kvota Kvota 0 

200931   15 R Kvota 0 R Kvota Kvota 0 

200939   15 R Kvota 0 R Kvota Kvota 0 

200941   15 R Kvota 0 R Kvota Kvota 0 
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200949   15 R Kvota 0 R Kvota Kvota 0 

200950   15 R Kvota 0 R Kvota Kvota 0 

200961   15 R Kvota 0 R Kvota Kvota 0 

200969   15 R Kvota 0 R Kvota Kvota 0 

200971   15 R Kvota 0 R Kvota Kvota 0 

200979   15 R Kvota 0 R Kvota Kvota 0 

200980   15 R Kvota 0 R Kvota Kvota 0 

200990   15 R Kvota 0 R Kvota Kvota 0 

210111   15 R MFN MFN R MFN MFN 0 

210112   15 R MFN MFN R MFN MFN 0 

210120   15 R MFN MFN R MFN MFN 0 

  21012092     0           

210130   15 R MFN MFN R MFN MFN 0 

210210   0 0 0 0 0 0 0 0 

210220   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

210230   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

210310   15 R MFN 0 R 0 0 0 

210320   15 MFN MFN 0 MFN 0 0 0 

210330   15 R MFN 0 R 0 0 0 

210390   15 R 0 0 R 0 0 0 

210410   15 0 0 0 0 0 Kvota 0 

210420   10 0 MFN 0 0 0 Kvota 0 

210500   15 R 0 0 R Kvota Kvota 0 

210610   0 0 0 0 0 0 0 0 

210690   2 0 0 0 0 0 0 0 

  21069092                 

  21069098                 

220110   15 R Kvota 0 R Kvota Kvota 0 

220190   15 R Kvota 0 R Kvota Kvota 0 

220210   15 MFN Kvota 0 MFN Kvota MFN 0 

220290   15 MFN Kvota 0 MFN Kvota MFN 0 

220300   10 MFN MFN MFN MFN Kvota Kvota 0 

220410   15 MFN MFN 0 MFN MFN Kvota 0 

220421   15 MFN MFN 0 MFN MFN Kvota 0 

220429   15 MFN MFN 0 MFN MFN Kvota 0 

220430   15 MFN MFN 0 MFN MFN Kvota 0 

220510   5 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

220590   5 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

220600   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

220710   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

220720   10 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

220820   5 MFN MFN MFN MFN Kvota MFN 0 

  22082012   R     R   Kvota   
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  22082026             Kvota   

  22082029         R       

220830   5 MFN MFN MFN MFN Kvota MFN 0 

220840   5 MFN MFN MFN MFN Kvota MFN 0 

220850   5 MFN MFN MFN MFN Kvota MFN 0 

220860   5 MFN MFN MFN R Kvota MFN 0 

220870   5 MFN MFN MFN MFN Kvota Kvota 0 

220890   5 MFN MFN MFN R Kvota MFN 0 

220900   15 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

230110   2 0 0 0 0 MFN MFN 0 

230120   0 0 0 0 0 0 0 0 

230210   2 MFN 0 MFN MFN MFN 0 0 

230220   2 MFN 0 MFN MFN MFN 0 0 

230230   2 MFN 0 MFN MFN MFN 0 0 

230240   2 MFN 0 MFN MFN MFN 0 0 

230250   0 0 0 0 0 MFN 0 0 

230310   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

230320   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

230330   10 0 0 0 0 MFN 0 0 

230400   0 0 0 0 0 0 0 0 

230500   10 0 0 0 0 0 0 0 

230610   0 0 0 0 0 0 0 0 

230620   0 0 0 0 0 0 0 0 

230630   0 0 0 0 0 0 0 0 

230641   0 0 0 0 0 0 0 0 

230649   0 0 0 0 0 0 0 0 

230650   0 0 0 0 0 0 0 0 

230660   0 0 0 0 0 0 0 0 

230670   0 0 0 0 0 0 0 0 

230690   0 0 0 0 0 0 0 0 

230700   10 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

230800   10 MFN 0 0 MFN MFN MFN 0 

230910   10 MFN 0 MFN MFN MFN 0 0 

230990   2 MFN 0 0 MFN MFN Kvota 0 

240110   2 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

240120   2 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

240130   2 MFN 0 MFN MFN MFN MFN 0 

240210   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

240220   10 MFN Kvota MFN MFN MFN MFN 0 

240290   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

240310   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

  24031090     0           

240391   10 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 
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240399   15 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

290543   0 0 0 0 0 0 0 0 

290544   0 0 0 0 0 0 0 0 

330111   6 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

330112   6 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

330113   6 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

330114   6 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

330119   6 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

330121   6 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

330122   6 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

330123   6 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

330124   6 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

330125   6 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

330126   6 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

330129   6 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

330130   6 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

330190   6 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 1 

350110   6 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

350190   6 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

350211   6 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

350219   6 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

350220   6 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

350290   6 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

350300   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

350400   0 0 0 0 0 0 0 0 

350510   6 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

350520   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

380910   2 MFN MFN 0 MFN MFN MFN 0 

382460   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

410120   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

410150   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

410190   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

410210   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

410221   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

410229   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

410310   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

410320   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

410330   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

410390   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

430110   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

430130   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

430160   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

430170   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 
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430180   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

430190   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

500100   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

500200   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

500310   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

500390   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

510111   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

510119   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

510121   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

510129   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

510130   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

510211   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

510219   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

510220   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

510310   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

510320   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

510330   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

520100   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

520210   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

520291   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

520299   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

520300   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

530110   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

530121   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

530129   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

530130   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

530210   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

530290   2 MFN MFN MFN MFN MFN MFN 0 

R* označava postupno smanjenje kako slijedi: 20% od MFN 1. siječnja 2007. Godine i 1. siječnja 2008. Godine ukinute za Moldovu 

R što se tiče BiH označava postupno smanjenje kako slijedi: 30% od MFN 1. siječnja 2007. Godine i 1. siječnja 2008. Godine ukinute za Bosnu i 
Hercegovinu 
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ANEKS 3.1 UVOZ U ALBANIJU IZ CEFTA STRANAKA 

TABELA II: PREFERENCIJALNE UVOZNE KVOTE 

     

Zemlja podrijetla Tarifni broj Kvota (tona) 
Preferencijalna carina unutar 

kvote 
Uvozna carina za količine koje 

prelaze kvotu 

Srbija 405 200 0 MFN 

0406 10 80 200 0 MFN 

1001 2500 0 MFN 

1101 2500 0 MFN 

1103 13 5000 0 MFN 

1601 100 0 MFN 

1902 250 0 MFN 

1905 31                   1905 
32 750 0 MFN 

2007 250 0 MFN 

2009 200 0 MFN 

2104 100 0 MFN 

2105 100 0 MFN 

2201 200 0 MFN 

2203 200 0 MFN 

2204 200 0 MFN 

2208 20 12 500 0 MFN 

2208 20 26 200 0 MFN 

2208 70 500 0 MFN 

2309 90 400 0 MFN 

Hrvatska 0403 50 0 MFN 

0406 30 100 0 MFN 

0406 90 100 0 MFN 

2001 100 0 MFN 

2007 50 0 MFN 

2009 200 0 MFN 

2201 
500 0 MFN 

2202 

240220 100 0 MFN 

Makedonija 0406 10 50 0 MFN 

0406 90 29 00 50 0 MFN 

0702  150 0 MFN 

0707  100 0 MFN 

0808 10 3000 0 MFN 
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1601 150 0 MFN 

1602 100 0 MFN 

1704 200 0 MFN 

Crna Gora 0204 100 0 MFN 

020900 

600 0 MFN 0210 

0403 100 0 MFN 

0405 50 0 MFN 

0406 100 0 MFN 

0703 100 0 MFN 

0708 100 0 MFN 

160100 

300 0 MFN 1602 

2007 200 0 MFN 

2009 100 0 MFN 

210500 100 0 MFN 

2201 

1000 0 MFN 2202 

220300 1000 0 MFN 

2208 200 0 MFN 
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ANEKS 3.2 UVOZ U BOSNU I HERCEGOVINU IZ CEFTA STRANAKA 

TABELA I: DOGOVORENE UVOZNE CARINE (%) 

                  

Tarifni broj 

A
lb

an
ija

 

H
rv

at
sk

a 

M
ak

ed
o

n
ija

 

M
o

ld
o

va
 

C
rn

a 
G

o
ra

 

Sr
b

ija
 

U
N

M
IK

/K
o

so
vo

 

6-znamenkasti broj Osim: 

010110   MFN 0 0 0 0 0 0 

010190   MFN 0 0 0 0 0 0 

010210   0 0 0 0 0 0 0 

010290   MFN 0 0 0 0 0 0 

010310   MFN 0 0 0 0 0 0 

010391   MFN 0 0 0 0 0 0 

010392   MFN 0 0 0 0 0 0 

010410   MFN 0 0 0 0 0 0 

010420   MFN 0 0 0 0 0 0 

010511   MFN 0 0 0 0 0 0 

010512   MFN 0 0 0 0 0 0 

010519   0 0 0 0 0 0 0 

010592   MFN 0 0 0 0 0 0 

010593   MFN 0 0 0 0 0 0 

010599   MFN 0 0 0 0 0 0 

010611   0 0 0 0 0 0 0 

010612   0 0 0 0 0 0 0 

010619   0 0 0 0 0 0 0 

010620   0 0 0 0 0 0 0 

010631   0 0 0 0 0 0 0 

010632   0 0 0 0 0 0 0 

010639   0 0 0 0 0 0 0 

010690   0 0 0 0 0 0 0 

020110   MFN 0 0 0 0 0 0 

020120   MFN 0 0 0 0 0 0 

020130   MFN 0 0 0 0 0 0 

020210   MFN 0 0 0 0 0 0 

020220   MFN 0 0 0 0 0 0 

020230   MFN 0 0 0 0 0 0 

020311   MFN 0 0 0 0 0 0 

020312   MFN 0 0 0 0 0 0 

020319   MFN 0 0 0 0 0 0 

020321   MFN 0 0 0 0 0 0 

020322   MFN 0 0 0 0 0 0 

020329   MFN 0 0 0 0 0 0 
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020410   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

020421   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

020422   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

020423   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

020430   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

020441   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

020442   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

020443   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

020450   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

020500   MFN 0 0 0 0 0 0 

020610   MFN 0 0 0 0 0 0 

020621   MFN 0 0 0 0 0 0 

020622   MFN 0 0 0 0 0 0 

020629   MFN 0 0 0 0 0 0 

020630   MFN 0 0 0 0 0 0 

020641   MFN 0 0 0 0 0 0 

020649   MFN 0 0 0 0 0 0 

020680   MFN 0 0 0 0 0 0 

020690   MFN 0 0 0 0 0 0 

020711   MFN 0 0 0 0 0 0 

020712   MFN 0 0 0 0 0 0 

020713   MFN 0 0 0 0 0 0 

020714   MFN 0 0 0 0 0 0 

020724   MFN 0 0 0 0 0 0 

020725   MFN 0 0 0 0 0 0 

020726   MFN 0 0 0 0 0 0 

020727   MFN 0 0 0 0 0 0 

020732   MFN 0 0 0 0 0 0 

020733   MFN 0 0 0 0 0 0 

020734   MFN 0 0 0 0 0 0 

020735   MFN 0 0 0 0 0 0 

020736   MFN 0 0 0 0 0 0 

020810   MFN 0 0 0 0 0 0 

020820   MFN 0 0 0 0 0 0 

020830   MFN 0 0 0 0 0 0 

020840   MFN 0 0 0 0 0 0 

020850   MFN 0 0 0 0 0 0 

020890   MFN 0 0 0 0 0 0 
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020900   MFN 0 0 0 0 0 0 

021011   MFN 0 0 0 0 0 0 

021012   MFN 0 0 0 0 0 0 

021019   MFN 0 0 0 0 0 0 

021020   MFN 0 0 0 0 0 0 

021091   MFN 0 0 0 0 0 0 

021092   MFN 0 0 0 0 0 0 

021093   MFN 0 0 0 0 0 0 

021099   MFN 0 0 0 0 0 0 

030110   MFN 0 0 0 0 0 0 

030191   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030192   MFN 0 0 0 0 0 0 

030193   MFN 0 0 0 0 0 0 

030199   MFN 0 0 0 0 0 0 

030211   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030212   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030219   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030221   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030222   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030223   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030229   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030231   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030232   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030233   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030234   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030235   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030236   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030239   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030240   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030250   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030261   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030262   0 0 0 0 0 0 0 



 

 

 

30 

030263   0 0 0 0 0 0 0 

030264   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030265   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030266   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030269   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030270   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030311   MFN 0 0 0 0 0 0 

030319   0 0 0 0 0 0 0 

030321   MFN 0 0 0 0 0 0 

030322   MFN 0 0 0 0 0 0 

030329   MFN 0 0 0 0 0 0 

030331   0 0 0 0 0 0 0 

030332   0 0 0 0 0 0 0 

030333   0 0 0 0 0 0 0 

030339   0 0 0 0 0 0 0 

030341   0 0 0 0 0 0 0 

030342   0 0 0 0 0 0 0 

030343   0 0 0 0 0 0 0 

030344   0 0 0 0 0 0 0 

030345   0 0 0 0 0 0 0 

030346   0 0 0 0 0 0 0 

030349   0 0 0 0 0 0 0 

030350   MFN 0 0 0 0 0 0 

030360   MFN 0 0 0 0 0 0 

030371   MFN 0 0 0 0 0 0 

030372   0 0 0 0 0 0 0 

030373   0 0 0 0 0 0 0 

030374   MFN 0 0 0 0 0 0 

030375   0 0 0 0 0 0 0 

030376   MFN 0 0 0 0 0 0 

030377   0 0 0 0 0 0 0 

030378   MFN 0 0 0 0 0 0 

030379   MFN 0 0 0 0 0 0 

030380   MFN 0 0 0 0 0 0 

030410   MFN 0 0 0 0 0 0 

030420   MFN 0 0 0 0 0 0 

030490   MFN 0 0 0 0 0 0 

030510   MFN 0 0 0 0 0 0 

030520   0 0 0 0 0 0 0 

030530   MFN 0 0 0 0 0 0 
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030541   MFN 0 0 0 0 0 0 

030542   MFN 0 0 0 0 0 0 

030549   MFN 0 0 0 0 0 0 

030551   0 0 0 0 0 0 0 

030559   MFN 0 0 0 0 0 0 

030561   MFN 0 0 0 0 0 0 

030562   MFN 0 0 0 0 0 0 

030563   MFN 0 0 0 0 0 0 

030569   MFN 0 0 0 0 0 0 

030611   MFN 0 0 0 0 0 0 

030612   MFN 0 0 0 0 0 0 

030613   MFN 0 0 0 0 0 0 

030614   MFN 0 0 0 0 0 0 

030619   MFN 0 0 0 0 0 0 

030621   MFN 0 0 0 0 0 0 

030622   MFN 0 0 0 0 0 0 

030623   MFN 0 0 0 0 0 0 

030624   MFN 0 0 0 0 0 0 

030629   MFN 0 0 0 0 0 0 

030710   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030721   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030729   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030731   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030739   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030741   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030749   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030751   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030759   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030760   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030791   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

030799   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

040110   MFN 0 0 0 0 0 0 

040120   MFN 0 0 0 0 0 0 

040130   MFN 0 0 0 0 0 0 

040210   MFN 0 0 0 0 0 0 

040221   MFN 0 0 0 0 0 0 
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040229   MFN 0 0 0 0 0 0 

040291   MFN 0 0 0 0 0 0 

040299   MFN 0 0 0 0 0 0 

040310   MFN 0 0 0 0 0 0 

040390   MFN 0 0 0 0 0 0 

040410   MFN 0 0 0 0 0 0 

040490   MFN 0 0 0 0 0 0 

040510   MFN 0 0 0 0 0 0 

040520   MFN 0 0 0 0 0 0 

040590   MFN 0 0 0 0 0 0 

040610   MFN 0 0 0 0 0 0 

040620   MFN 0 0 0 0 0 0 

040630   MFN 0 0 0 0 0 0 

040640   MFN 0 0 0 0 0 0 

040690   MFN 0 0 0 0 0 0 

040700   MFN 0 0 0 0 0 0 

040811   MFN 0 0 0 0 0 0 

040819   MFN 0 0 0 0 0 0 

040891   MFN 0 0 0 0 0 0 

040899   MFN 0 0 0 0 0 0 

040900   MFN 0 0 0 0 0 0 

041000   MFN 0 0 0 0 0 0 

050100   MFN 0 0 0 0 0 0 

050210   0 0 0 0 0 0 0 

050290   0 0 0 0 0 0 0 

050300   0 0 0 0 0 0 0 

050400   MFN 0 0 0 0 0 0 

050510   MFN 0 0 0 0 0 0 

050590   MFN 0 0 0 0 0 0 

050610   MFN 0 0 0 0 0 0 

050690   MFN 0 0 0 0 0 0 

050710   0 0 0 0 0 0 0 

050790   0 0 0 0 0 0 0 

050800   0 0 0 0 0 0 0 

050900   MFN 0 0 0 0 0 0 

051000   0 0 0 0 0 0 0 

051110   0 0 0 0 0 0 0 

051191   MFN 0 0 0 0 0 0 

051199   MFN 0 0 0 0 0 0 

060110   0 0 0 0 0 0 0 

060120   0 0 0 0 0 0 0 

060210   MFN 0 0 0 0 0 0 

060220   0 0 0 0 0 0 0 
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  06022010 MFN             

060230   0 0 0 0 0 0 0 

060240   0 0 0 0 0 0 0 

060290   0 0 0 0 0 0 0 

060310   0 0 0 0 0 0 0 

060390   0 0 0 0 0 0 0 

060410   MFN 0 0 0 0 0 0 

060491   MFN 0 0 0 0 0 0 

060499   MFN 0 0 0 0 0 0 

070110   MFN 0 0 0 0 0 0 

070190   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

070200   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

070310   MFN 0 0 0 0 0 0 

070320   MFN 0 0 0 0 0 0 

070390   MFN 0 0 0 0 0 0 

070410   MFN 0 0 0 0 0 0 

070420   MFN 0 0 0 0 0 0 

070490   MFN 0 0 0 0 0 0 

070511   MFN 0 0 0 0 0 0 

070519   MFN 0 0 0 0 0 0 

070521   MFN 0 0 0 0 0 0 

070529   MFN 0 0 0 0 0 0 

070610   MFN 0 0 0 0 0 0 

070690   MFN 0 0 0 0 0 0 

070700   MFN 0 0 0 0 0 0 

070810   MFN 0 0 0 0 0 0 

070820   MFN 0 0 0 0 0 0 

070890   MFN 0 0 0 0 0 0 

070910   MFN 0 0 0 0 0 0 

070920   MFN 0 0 0 0 0 0 

070930   MFN 0 0 0 0 0 0 

070940   MFN 0 0 0 0 0 0 

070951   MFN 0 0 0 0 0 0 

070952   MFN 0 0 0 0 0 0 

070959   MFN 0 0 0 0 0 0 

070960   MFN 0 0 0 0 0 0 

070970   MFN 0 0 0 0 0 0 

070990   MFN 0 0 0 0 0 0 

071010   MFN 0 0 0 0 0 0 

071021   MFN 0 0 0 0 0 0 

071022   MFN 0 0 0 0 0 0 

071029   MFN 0 0 0 0 0 0 
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071030   MFN 0 0 0 0 0 0 

071040   MFN 0 0 0 0 0 0 

071080   MFN 0 0 0 0 0 0 

071090   MFN 0 0 0 0 0 0 

071120   MFN 0 0 0 0 0 0 

071130   MFN 0 0 0 0 0 0 

071140   MFN 0 0 0 0 0 0 

071151   MFN 0 0 0 0 0 0 

071159   MFN 0 0 0 0 0 0 

071190   MFN 0 0 0 0 0 0 

071220   MFN 0 0 0 0 0 0 

  071220 MFN 0 0 0 0 0 0 

071231   0 0 0 0 0 0 0 

071232   MFN 0 0 0 0 0 0 

071233   MFN 0 0 0 0 0 0 

071239   0 0 0 0 0 0 0 

071290   MFN 0 0 0 0 0 0 

  0712901900 0             

071310   MFN 0 0 0 0 0 0 

  0713101000 0             

071320   MFN 0 0 0 0 0 0 

071331   MFN 0 0 0 0 0 0 

071332   MFN 0 0 0 0 0 0 

071333   MFN 0 0 0 0 0 0 

071339   MFN 0 0 0 0 0 0 

071340   0 0 0 0 0 0 0 

071350   MFN 0 0 0 0 0 0 

071390   0 0 0 0 0 0 0 

071410   0 0 0 0 0 0 0 

071420   0 0 0 0 0 0 0 

071490   0 0 0 0 0 0 0 

080111   0 0 0 0 0 0 0 

080119   0 0 0 0 0 0 0 

080121   0 0 0 0 0 0 0 

080122   0 0 0 0 0 0 0 

080131   0 0 0 0 0 0 0 

080132   0 0 0 0 0 0 0 

080211   0 0 0 0 0 0 0 

080212   0 0 0 0 0 0 0 

080221   MFN 0 0 0 0 0 0 

080222   MFN 0 0 0 0 0 0 

080231   MFN 0 0 0 0 0 0 

080232   MFN 0 0 0 0 0 0 
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080240   MFN 0 0 0 0 0 0 

080250   0 0 0 0 0 0 0 

080290   MFN 0 0 0 0 0 0 

080300   MFN 0 0 0 0 0 0 

080410   MFN 0 0 0 0 0 0 

080420   MFN 0 0 0 0 0 0 

  08042090 
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
            

080430   MFN 0 0 0 0 0 0 

080440   MFN 0 0 0 0 0 0 

080450   MFN 0 0 0 0 0 0 

080510   MFN 0 0 0 0 0 0 

080520   MFN 0 0 0 0 0 0 

080540   MFN 0 0 0 0 0 0 

080550   MFN 0 0 0 0 0 0 

080590   MFN 0 0 0 0 0 0 

080610   MFN 0 0 0 0 0 0 

080620   0 0 0 0 0 0 0 

080711   MFN 0 0 0 0 0 0 

080719   MFN 0 0 0 0 0 0 

080720   MFN 0 0 0 0 0 0 

080810   MFN 0 0 0 0 0 0 

080820   MFN 0 0 0 0 0 0 

080910   MFN 0 0 0 0 0 0 

080920   MFN 0 0 0 0 0 0 

080930   MFN 0 0 0 0 0 0 

080940   MFN 0 0 0 0 0 0 

081010   MFN 0 0 0 0 0 0 

081020   MFN 0 0 0 0 0 0 

081030   MFN 0 0 0 0 0 0 

081040   MFN 0 0 0 0 0 0 

081050   MFN 0 0 0 0 0 0 

081060   MFN 0 0 0 0 0 0 

081090   MFN 0 0 0 0 0 0 

081110   MFN 0 0 0 0 0 0 

081120   MFN 0 0 0 0 0 0 

081190   MFN 0 0 0 0 0 0 

081210   MFN 0 0 0 0 0 0 

081290   MFN 0 0 0 0 0 0 

081310   MFN 0 0 0 0 0 0 

081320   MFN 0 0 0 0 0 0 

081330   MFN 0 0 0 0 0 0 

081340   MFN 0 0 0 0 0 0 
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081350   MFN 0 0 0 0 0 0 

081400   0 0 0 0 0 0 0 

090111   MFN 0 0 0 0 0 0 

090112   MFN 0 0 0 0 0 0 

090121   MFN 0 0 0 0 0 0 

090122   MFN 0 0 0 0 0 0 

090190   MFN 0 0 0 0 0 0 

090210   MFN 0 0 0 0 0 0 

090220   MFN 0 0 0 0 0 0 

090230   MFN 0 0 0 0 0 0 

090240   MFN 0 0 0 0 0 0 

090300   MFN 0 0 0 0 0 0 

090411   0 0 0 0 0 0 0 

090412   0 0 0 0 0 0 0 

090420   0 0 0 0 0 0 0 

090500   0 0 0 0 0 0 0 

090610   0 0 0 0 0 0 0 

090620   0 0 0 0 0 0 0 

090700   0 0 0 0 0 0 0 

090810   0 0 0 0 0 0 0 

090820   0 0 0 0 0 0 0 

090830   0 0 0 0 0 0 0 

090910   MFN 0 0 0 0 0 0 

090920   MFN 0 0 0 0 0 0 

090930   MFN 0 0 0 0 0 0 

090940   MFN 0 0 0 0 0 0 

090950   MFN 0 0 0 0 0 0 

091010   0 0 0 0 0 0 0 

091020   0 0 0 0 0 0 0 

091030   0 0 0 0 0 0 0 

091040   0 0 0 0 0 0 0 

091050   0 0 0 0 0 0 0 

091091   0 0 0 0 0 0 0 

091099   0 0 0 0 0 0 0 

100110   MFN 0 0 0 0 0 0 

100190   MFN 0 0 0 0 0 0 

100200   MFN 0 0 0 0 0 0 

100300   0 0 0 0 0 0 0 

100400   MFN 0 0 0 0 0 0 

100510   MFN 0 0 0 0 0 0 

100590   MFN 0 0 0 0 0 0 

100610   MFN 0 0 0 0 0 0 

100620   MFN 0 0 0 0 0 0 
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100630   MFN 0 0 0 0 0 0 

100640   MFN 0 0 0 0 0 0 

100700   0 0 0 0 0 0 0 

100810   0 0 0 0 0 0 0 

100820   0 0 0 0 0 0 0 

100830   0 0 0 0 0 0 0 

100890   0 0 0 0 0 0 0 

110100   MFN 0 0 0 0 0 0 

110210   MFN 0 0 0 0 0 0 

110220   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

110230   MFN 0 0 0 0 0 0 

110290   MFN 0 0 0 0 0 0 

110311   MFN 0 0 0 0 0 0 

110313   MFN 0 0 0 0 0 0 

110319   MFN 0 0 0 0 0 0 

110320   MFN 0 0 0 0 0 0 

110412   MFN 0 0 0 0 0 0 

110419   MFN 0 0 0 0 0 0 

110422   MFN 0 0 0 0 0 0 

110423   MFN 0 0 0 0 0 0 

110429   MFN 0 0 0 0 0 0 

110430   MFN 0 0 0 0 0 0 

110510   0 0 0 0 0 0 0 

110520   0 0 0 0 0 0 0 

110610   0 0 0 0 0 0 0 

110620   0 0 0 0 0 0 0 

110630   0 0 0 0 0 0 0 

110710   0 0 0 0 0 0 0 

110720   0 0 0 0 0 0 0 

110811   MFN 0 0 0 0 0 0 

110812   MFN 0 0 0 0 0 0 

110813   MFN 0 0 0 0 0 0 

110814   MFN 0 0 0 0 0 0 

110819   MFN 0 0 0 0 0 0 

110820   MFN 0 0 0 0 0 0 

110900   0 0 0 0 0 0 0 

120100   0 0 0 0 0 0 0 

120210   0 0 0 0 0 0 0 

120220   0 0 0 0 0 0 0 

120300   0 0 0 0 0 0 0 

120400   0 0 0 0 0 0 0 

120510   MFN 0 0 0 0 0 0 
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120590   MFN 0 0 0 0 0 0 

120600   MFN 0 0 0 0 0 0 

120710   0 0 0 0 0 0 0 

120720   0 0 0 0 0 0 0 

120730   MFN 0 0 0 0 0 0 

120740   MFN 0 0 0 0 0 0 

120750   0 0 0 0 0 0 0 

120760   MFN 0 0 0 0 0 0 

120791   MFN 0 0 0 0 0 0 

120799   MFN 0 0 0 0 0 0 

120810   0 0 0 0 0 0 0 

120890   MFN 0 0 0 0 0 0 

120910   MFN 0 0 0 0 0 0 

120921   MFN 0 0 0 0 0 0 

120922   MFN 0 0 0 0 0 0 

120923   MFN 0 0 0 0 0 0 

120924   MFN 0 0 0 0 0 0 

120925   MFN 0 0 0 0 0 0 

120926   MFN 0 0 0 0 0 0 

120929   MFN 0 0 0 0 0 0 

120930   MFN 0 0 0 0 0 0 

120991   MFN 0 0 0 0 0 0 

120999   MFN 0 0 0 0 0 0 

121010   0 0 0 0 0 0 0 

121020   0 0 0 0 0 0 0 

121110   0 0 0 0 0 0 0 

121120   0 0 0 0 0 0 0 

121130   MFN 0 0 0 0 0 0 

121140   MFN 0 0 0 0 0 0 

121190   MFN 0 0 0 0 0 0 

121210   0 0 0 0 0 0 0 

121220   0 0 0 0 0 0 0 

121230   0 0 0 0 0 0 0 

121291   0 0 0 0 0 0 0 

121299   0 0 0 0 0 0 0 

121300   0 0 0 0 0 0 0 

121410   MFN 0 0 0 0 0 0 

121490   MFN 0 0 0 0 0 0 

130110   0 0 0 0 0 0 0 

130120   0 0 0 0 0 0 0 

130190   0 0 0 0 0 0 0 

130211   0 0 0 0 0 0 0 

130212   0 0 0 0 0 0 0 
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130213   0 0 0 0 0 0 0 

130214   0 0 0 0 0 0 0 

130219   0 0 0 0 0 0 0 

130220   0 0 0 0 0 0 0 

130231   0 0 0 0 0 0 0 

130232   0 0 0 0 0 0 0 

130239   0 0 0 0 0 0 0 

140110   0 0 0 0 0 0 0 

140120   0 0 0 0 0 0 0 

140190   0 0 0 0 0 0 0 

140200   0 0 0 0 0 0 0 

140300   MFN 0 0 0 0 0 0 

140410   0 0 0 0 0 0 0 

140420   0 0 0 0 0 0 0 

140490   0 0 0 0 0 0 0 

150100   MFN 0 0 0 0 0 0 

150200   0 0 0 0 0 0 0 

150300   MFN 0 0 0 0 0 0 

150410   0 0 0 0 0 0 0 

150420   0 0 0 0 0 0 0 

150430   0 0 0 0 0 0 0 

150500   0 0 0 0 0 0 0 

150600   0 0 0 0 0 0 0 

150710   MFN 0 0 0 0 0 0 

150790   MFN 0 0 0 0 0 0 

150810   0 0 0 0 0 0 0 

150890   MFN 0 0 0 0 0 0 

150910   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

150990   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

151000   MFN 0 0 0 0 0 0 

151110   0 0 0 0 0 0 0 

151190   0 0 0 0 0 0 0 

151211   MFN 0 0 0 0 0 0 

151219   MFN 0 0 0 0 0 0 

151221   MFN 0 0 0 0 0 0 

151229   MFN 0 0 0 0 0 0 

151311   0 0 0 0 0 0 0 

151319   0 0 0 0 0 0 0 

151321   0 0 0 0 0 0 0 

151329   0 0 0 0 0 0 0 

151411   MFN 0 0 0 0 0 0 

151419   0 0 0 0 0 0 0 
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151491   0 0 0 0 0 0 0 

151499   0 0 0 0 0 0 0 

151511   0 0 0 0 0 0 0 

151519   0 0 0 0 0 0 0 

151521   0 0 0 0 0 0 0 

  15152190 MFN             

151529   0 0 0 0 0 0 0 

  15152990 MFN             

151530   0 0 0 0 0 0 0 

151540   0 0 0 0 0 0 0 

151550   0 0 0 0 0 0 0 

151590   0 0 0 0 0 0 0 

151610   0 0 0 0 0 0 0 

151620   0 0 0 0 0 0 0 

151710   MFN 0 0 0 0 0 0 

151790   MFN 0 0 0 0 0 0 

151800   MFN 0 0 0 0 0 0 

152000   MFN 0 0 0 0 0 0 

152110   0 0 0 0 0 0 0 

152190   MFN 0 0 0 0 0 0 

152200   MFN 0 0 0 0 0 0 

160100   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

160210   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

160220   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

160231   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

160232   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

160239   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

160241   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

160242   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

160249   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

160250   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

160290   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

160300   0 0 0 0 0 0 0 

160411   MFN 0 0 0 0 0 0 

160412   MFN 0 0 0 0 0 0 

160413   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 
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160414   MFN 0 0 0 0 0 0 

160415   MFN 0 0 0 0 0 0 

160416   MFN 0 0 0 0 0 0 

160419   MFN 0 0 0 0 0 0 

160420   MFN 0 0 0 0 0 0 

160430   MFN 0 0 0 0 0 0 

160510   MFN 0 0 0 0 0 0 

160520   MFN 0 0 0 0 0 0 

160530   MFN 0 0 0 0 0 0 

160540   MFN 0 0 0 0 0 0 

160590   MFN 0 0 0 0 0 0 

170111   MFN 0 0 0 0 0 0 

170112   MFN 0 0 0 0 0 0 

170191   MFN 0 0 0 0 0 0 

170199   MFN 0 0 0 0 0 0 

170211   MFN 0 0 0 0 0 0 

170219   MFN 0 0 0 0 0 0 

170220   MFN 0 0 0 0 0 0 

170230   MFN 0 0 0 0 0 0 

170240   MFN 0 0 0 0 0 0 

170250   MFN 0 0 0 0 0 0 

170260   MFN 0 0 0 0 0 0 

170290   MFN 0 0 0 0 0 0 

170310   0 0 0 0 0 0 0 

170390   0 0 0 0 0 0 0 

170410   MFN 0 0 0 0 0 0 

170490   MFN 0 0 0 0 0 0 

180100   0 0 0 0 0 0 0 

180200   0 0 0 0 0 0 0 

180310   0 0 0 0 0 0 0 

180320   0 0 0 0 0 0 0 

180400   0 0 0 0 0 0 0 

180500   0 0 0 0 0 0 0 

180610   0 0 0 0 0 0 0 

180620   0 0 0 0 0 0 0 

180631   0 0 0 0 0 0 0 

180632   0 0 0 0 0 0 0 

180690   0 0 0 0 0 0 0 

190110   0 0 0 0 0 0 0 

190120   0 0 0 0 0 0 0 

190190   0 0 0 0 0 0 0 

190211   MFN 0 0 0 0 0 0 

190219   MFN 0 0 0 0 0 0 
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190220   MFN 0 0 0 0 0 0 

190230   MFN 0 0 0 0 0 0 

190240   MFN 0 0 0 0 0 0 

190300   0 0 0 0 0 0 0 

190410   0 0 0 0 0 0 0 

190420   0 0 0 0 0 0 0 

190430   0 0 0 0 0 0 0 

190490   0 0 0 0 0 0 0 

190510   MFN 0 0 0 0 0 0 

190520   MFN 0 0 0 0 0 0 

190531   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

190532   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

190540   MFN 0 0 0 0 0 0 

190590   MFN 0 0 0 0 0 0 

200110   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

200190   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

200210   MFN 0 0 0 0 0 0 

200290   MFN 0 0 0 0 0 0 

200310   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

200320   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

200390   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

200410   MFN 0 0 0 0 0 0 

200490   MFN 0 0 0 0 0 0 

200510   MFN 0 0 0 0 0 0 

200520   MFN 0 0 0 0 0 0 

200540   MFN 0 0 0 0 0 0 

200551   MFN 0 0 0 0 0 0 

200559   MFN 0 0 0 0 0 0 

200560   MFN 0 0 0 0 0 0 

200570   MFN 0 0 0 0 0 0 

200580   MFN 0 0 0 0 0 0 

200590   MFN 0 0 0 0 0 0 

200600   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

200710   MFN 0 0 0 0 0 0 

200791   MFN 0 0 0 0 0 0 

200799   MFN 0 0 0 0 0 0 

200811   MFN 0 0 0 0 0 0 

200819   MFN 0 0 0 0 0 0 
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200820   MFN 0 0 0 0 0 0 

200830   MFN 0 0 0 0 0 0 

200840   MFN 0 0 0 0 0 0 

200850   MFN 0 0 0 0 0 0 

200860   MFN 0 0 0 0 0 0 

200870   MFN 0 0 0 0 0 0 

200880   MFN 0 0 0 0 0 0 

200891   MFN 0 0 0 0 0 0 

200892   MFN 0 0 0 0 0 0 

200899   MFN 0 0 0 0 0 0 

200911   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

200912   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

200919   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

200921   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

200929   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

200931   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

200939   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

200941   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

200949   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

200950   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

200961   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

200969   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

200971   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

200979   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

200980   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

200990   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

210111   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

210112   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

210120   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

210130   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

210210   MFN 0 0 0 0 0 0 
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210220   MFN 0 0 0 0 0 0 

210230   MFN 0 0 0 0 0 0 

210310   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

210320   MFN 0 0 0 0 0 0 

210330   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

210390   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

210410   0 0 0 0 0 0 0 

210420   0 0 0 0 0 0 0 

210500   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

210610   0 0 0 0 0 0 0 

210690   0 0 0 0 0 0 0 

220110   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

220190   
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
0 0 0 0 0 0 

220210   MFN 0 0 0 0 0 0 

220290   MFN 0 0 0 0 0 0 

220300   MFN 0 0 0 0 0 0 

220410   MFN 0 0 0 0 0 0 

220421   MFN 0 0 0 0 0 0 

220429   MFN 0 0 0 0 0 0 

220430   MFN 0 0 0 0 0 0 

220510   MFN 0 0 0 0 0 0 

220590   MFN 0 0 0 0 0 0 

220600   MFN 0 0 0 0 0 0 

220710   MFN 0 0 0 0 0 0 

220720   MFN 0 0 0 0 0 0 

220820   MFN 0 0 0 0 0 0 

  22082012 
60%MFN (2006) 30%MFN 

(2007) 0 (2008)  
            

220830   MFN 0 0 0 0 0 0 

220840   MFN 0 0 0 0 0 0 

220850   MFN 0 0 0 0 0 0 

220860   MFN 0 0 0 0 0 0 

220870   MFN 0 0 0 0 0 0 

220890   MFN 0 0 0 0 0 0 

220900   MFN 0 0 0 0 0 0 

230110   0 0 0 0 0 0 0 

230120   MFN 0 0 0 0 0 0 

230210   MFN 0 0 0 0 0 0 

230220   MFN 0 0 0 0 0 0 

230230   MFN 0 0 0 0 0 0 
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230240   MFN 0 0 0 0 0 0 

230250   MFN 0 0 0 0 0 0 

230310   0 0 0 0 0 0 0 

230320   0 0 0 0 0 0 0 

230330   0 0 0 0 0 0 0 

230400   0 0 0 0 0 0 0 

230500   0 0 0 0 0 0 0 

230610   MFN 0 0 0 0 0 0 

230620   MFN 0 0 0 0 0 0 

230630   MFN 0 0 0 0 0 0 

230641   MFN 0 0 0 0 0 0 

230649   MFN 0 0 0 0 0 0 

230650   MFN 0 0 0 0 0 0 

230660   MFN 0 0 0 0 0 0 

230670   MFN 0 0 0 0 0 0 

230690   MFN 0 0 0 0 0 0 

230700   MFN 0 0 0 0 0 0 

230800   MFN 0 0 0 0 0 0 

230910   MFN 0 0 0 0 0 0 

230990   MFN 0 0 0 0 0 0 

240110   MFN 0 0 0 0 0 0 

240120   MFN 0 0 0 0 0 0 

240130   MFN 0 0 0 0 0 0 

240210   MFN 0 0 0 0 0 0 

240220   MFN 0 0 0 0 0 0 

240290   MFN 0 0 0 0 0 0 

240310   MFN 0 0 0 0 0 0 

240391   MFN 0 0 0 0 0 0 

240399   MFN 0 0 0 0 0 0 

290543   MFN 0 0 0 0 0 0 

290544   MFN 0 0 0 0 0 0 

330111   MFN 0 0 0 0 0 0 

330112   MFN 0 0 0 0 0 0 

330113   MFN 0 0 0 0 0 0 

330114   MFN 0 0 0 0 0 0 

330119   MFN 0 0 0 0 0 0 

330121   MFN 0 0 0 0 0 0 

330122   MFN 0 0 0 0 0 0 

330123   MFN 0 0 0 0 0 0 

330124   MFN 0 0 0 0 0 0 

330125   MFN 0 0 0 0 0 0 

330126   MFN 0 0 0 0 0 0 

330129   MFN 0 0 0 0 0 0 
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330130   MFN 0 0 0 0 0 0 

330190   MFN 0 0 0 0 0 0 

350110   MFN 0 0 0 0 0 0 

350190   MFN 0 0 0 0 0 0 

350211   MFN 0 0 0 0 0 0 

350219   MFN 0 0 0 0 0 0 

350220   MFN 0 0 0 0 0 0 

350290   MFN 0 0 0 0 0 0 

350300   MFN 0 0 0 0 0 0 

350400   MFN 0 0 0 0 0 0 

350510   MFN 0 0 0 0 0 0 

350520   MFN 0 0 0 0 0 0 

380910   MFN 0 0 0 0 0 0 

382460   MFN 0 0 0 0 0 0 

410120   MFN 0 0 0 0 0 0 

410150   MFN 0 0 0 0 0 0 

410190   MFN 0 0 0 0 0 0 

410210   MFN 0 0 0 0 0 0 

410221   MFN 0 0 0 0 0 0 

410229   MFN 0 0 0 0 0 0 

410310   MFN 0 0 0 0 0 0 

410320   MFN 0 0 0 0 0 0 

410330   MFN 0 0 0 0 0 0 

410390   MFN 0 0 0 0 0 0 

430110   MFN 0 0 0 0 0 0 

430130   MFN 0 0 0 0 0 0 

430160   MFN 0 0 0 0 0 0 

430170   MFN 0 0 0 0 0 0 

430180   MFN 0 0 0 0 0 0 

430190   MFN 0 0 0 0 0 0 

500100   MFN 0 0 0 0 0 0 

500200   MFN 0 0 0 0 0 0 

500310   MFN 0 0 0 0 0 0 

500390   MFN 0 0 0 0 0 0 

510111   MFN 0 0 0 0 0 0 

510119   MFN 0 0 0 0 0 0 

510121   MFN 0 0 0 0 0 0 

510129   MFN 0 0 0 0 0 0 

510130   MFN 0 0 0 0 0 0 

510211   MFN 0 0 0 0 0 0 

510219   MFN 0 0 0 0 0 0 

510220   MFN 0 0 0 0 0 0 

510310   MFN 0 0 0 0 0 0 
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510320   MFN 0 0 0 0 0 0 

510330   MFN 0 0 0 0 0 0 

520100   MFN 0 0 0 0 0 0 

520210   MFN 0 0 0 0 0 0 

520291   MFN 0 0 0 0 0 0 

520299   MFN 0 0 0 0 0 0 

520300   MFN 0 0 0 0 0 0 

530110   MFN 0 0 0 0 0 0 

530121   MFN 0 0 0 0 0 0 

530129   MFN 0 0 0 0 0 0 

530130   MFN 0 0 0 0 0 0 

530210   MFN 0 0 0 0 0 0 

530290   MFN 0 0 0 0 0 0 
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ANEKS 3.3 UVOZ U HRVATSKU IZ CEFTA STRANAKA 

TABELA I: DOGOVORENE UVOZNE CARINE (%) 

                  

Tarifni broj 

A
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o
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a 
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C
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U
N
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o
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6-znamenkasti broj osim: 

010110   0 0 0 MFN 0 0 0 

010190   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

010210   0 0 0 0 0 0 0 

010290   MFN 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

  01029029 0             

010310   0 0 0 MFN 0 0 0 

010391   0 0 0 MFN 10 10 0 

010392   0 0 0 MFN 15 Kvota 0 

010410   0 0 0 MFN 0 0 0 

010420   0 0 0 MFN 0 0 0 

010511   0 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

010512   0 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

010519   0 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

010592   0 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

010593   MFN 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

010599   MFN 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

010611   0 0 0 0 0 0 0 

010612   0 0 0 0 0 0 0 

010619   0 0 0 MFN 0 0 0 

010620   0 0 0 0 0 0 0 

010631   0 0 0 MFN 0 0 0 

010632   0 0 0 MFN 0 0 0 

010639   0 0 0 MFN 0 0 0 

010690   0 0 0 MFN 0 0 0 

020110   MFN 0 0 Kvota 20 Kvota 0 

020120   MFN 0 0 Kvota 20 Kvota 0 

020130   MFN 0 0 Kvota 20 Kvota 0 

020210   MFN 0 0 Kvota 20 Kvota 0 

020220   MFN 0 0 Kvota 20 Kvota 0 

020230   MFN 0 0 Kvota 20 Kvota 0 

020311   MFN 0 MFN Kvota 10 Kvota 0 

020312   MFN 0 MFN Kvota 10 Kvota 0 

020319   MFN 0 MFN Kvota 10 Kvota 0 

020321   MFN 0 Kvota Kvota 10 Kvota 0 

020322   MFN 0 Kvota Kvota 10 Kvota 0 
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020329   MFN 0 Kvota Kvota 10 Kvota 0 

020410   Kvota 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

020421   Kvota 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

020422   Kvota 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

020423   Kvota 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

020430   Kvota 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

020441   Kvota 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

020442   Kvota 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

020443   Kvota 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

020450   Kvota 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

020500   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

020610   MFN 0 0 Kvota 12 12 0 

  02061010 0             

020621   MFN 0 0 Kvota 12 12 0 

020622   MFN 0 0 Kvota 12 12 0 

020629   MFN 0 0 Kvota 12 12 0 

  02062910 0             

020630   MFN 0 0 Kvota 12 12 0 

020641   MFN 0 0 Kvota 12 12 0 

020649   MFN 0 0 Kvota 12 12 0 

020680   MFN 0 0 Kvota 12 12 0 

  02068010 0             

020690   MFN 0 0 Kvota 12 12 0 

  02069010 0             

020711   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

020712   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

020713   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

020714   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

020724   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

020725   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

020726   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

020727   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

020732   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

020733   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

020734   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

020735   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

020736   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

020810   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

020820   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

020830   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

020840   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

020850   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

020890   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 
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020900   MFN 0 0 Kvota 20 20 0 

021011   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

021012   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

021019   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

021020   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

021091   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

021092   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

021093   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

021099   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

030110   0 0 0 MFN 0 0 0 

030191   0 0 0 MFN 20 20 0 

030192   0 0 0 MFN 0 0 0 

030193   0 0 0 MFN 20 20 0 

030199   0 0 0 MFN 0 0 0 

030211   0 0 0 MFN 10 10 0 

030212   0 0 0 MFN 0 0 0 

030219   0 0 0 MFN 0 0 0 

030221   0 0 0 MFN 0 0 0 

030222   0 0 0 MFN 0 0 0 

030223   0 0 0 MFN 0 0 0 

030229   0 0 0 MFN 0 0 0 

030231   0 0 0 MFN 0 0 0 

030232   0 0 0 MFN 0 0 0 

030233   0 0 0 MFN 0 0 0 

030234   0 0 0 MFN 0 0 0 

030235   0 0 0 MFN 0 0 0 

030236   0 0 0 MFN 0 0 0 

030239   0 0 0 MFN 0 0 0 

030240   0 0 0 MFN 0 0 0 

030250   0 0 0 MFN 0 0 0 

030261   0 0 0 MFN 0 0 0 

030262   0 0 0 0 0 0 0 

030263   0 0 0 0 0 0 0 

030264   0 0 0 MFN 0 0 0 

030265   0 0 0 MFN 0 0 0 

030266   0 0 0 MFN 0 0 0 

030269   0 0 0 MFN 0 0 0 

  03026911         10 10   

030270   0 0 0 MFN 0 0 0 

030311   0 0 0 MFN 0 0 0 

030319   0 0 0 0 0 0 0 

030321   0 0 0 MFN 10 10 0 

030322   0 0 0 MFN 0 0 0 
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030329   0 0 0 MFN 0 0 0 

030331   0 0 0 0 0 0 0 

030332   0 0 0 0 0 0 0 

030333   0 0 0 0 0 0 0 

030339   0 0 0 0 0 0 0 

030341   0 0 0 0 0 0 0 

030342   0 0 0 0 0 0 0 

030343   0 0 0 0 0 0 0 

030344   0 0 0 0 0 0 0 

030345   0 0 0 0 0 0 0 

030346   0 0 0 0 0 0 0 

030349   0 0 0 0 0 0 0 

030350   0 0 0 MFN 0 0 0 

030360   0 0 0 MFN 0 0 0 

030371   0 0 0 MFN 0 0 0 

030372   0 0 0 0 0 0 0 

030373   0 0 0 0 0 0 0 

030374   0 0 0 MFN 0 0 0 

030375   0 0 0 0 0 0 0 

030376   0 0 0 MFN 0 0 0 

030377   0 0 0 0 0 0 0 

030378   0 0 0 MFN 0 0 0 

030379   0 0 0 MFN 0 0 0 

  03037911         5 5   

030380   0 0 0 MFN 0 0 0 

030410   0 0 0 MFN 0 0 0 

030420   0 0 0 MFN 0 0 0 

030490   0 0 0 MFN 0 0 0 

030510   0 0 0 MFN 0 0 0 

030520   0 0 0 0 0 0 0 

030530   0 0 0 MFN 0 0 0 

030541   0 0 0 MFN 0 0 0 

030542   0 0 0 MFN 0 0 0 

030549   0 0 0 MFN 0 0 0 

030551   0 0 0 0 0 0 0 

030559   0 0 0 MFN 0 0 0 

030561   0 0 0 MFN 0 0 0 

030562   0 0 0 MFN 0 0 0 

030563   0 0 0 MFN 0 0 0 

030569   0 0 0 MFN 0 0 0 

030611   0 0 0 MFN 0 0 0 

030612   0 0 0 MFN 0 0 0 

030613   0 0 0 MFN 0 0 0 
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030614   0 0 0 MFN 0 0 0 

030619   0 0 0 MFN 0 0 0 

030621   0 0 0 MFN 0 0 0 

030622   0 0 0 MFN 0 0 0 

030623   0 0 0 MFN 0 0 0 

030624   0 0 0 MFN 0 0 0 

030629   0 0 0 MFN 0 0 0 

030710   0 0 0 MFN 0 0 0 

030721   0 0 0 MFN 0 0 0 

030729   0 0 0 MFN 0 0 0 

030731   0 0 0 MFN 0 0 0 

030739   0 0 0 MFN 0 0 0 

030741   0 0 0 MFN 0 0 0 

030749   0 0 0 MFN 0 0 0 

030751   0 0 0 MFN 0 0 0 

030759   0 0 0 MFN 0 0 0 

030760   0 0 0 MFN 0 0 0 

030791   0 0 0 MFN 0 0 0 

030799   0 0 0 MFN 0 0 0 

040110   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

040120   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

040130   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

040210   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

040221   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

040229   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

040291   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

040299   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

040310   MFN 0 0 Kvota 10 10 0 

040390   MFN 0 0 Kvota 10 10 0 

040410   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

040490   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

040510   MFN 0 0 Kvota 25 25 0 

040520   MFN 0 0 Kvota 25 25 0 

040590   MFN 0 0 Kvota 25 25 0 

040610   MFN 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

  04061080 Kvota             

040620   MFN 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

040630   MFN 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

040640   MFN 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

040690   MFN 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

  04069029 Kvota             

040700   0 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

040811   MFN 0 0 MFN Kvota Kvota 0 
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040819   MFN 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

040891   MFN 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

040899   MFN 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

040900   Kvota 0 0 MFN 25 25 0 

041000   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

050100   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

050210   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

050290   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

050300   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

050400   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

050510   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

050590   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

050610   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

050690   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

050710   0 0 0 0 0 0 0 

050790   0 0 0 0 0 0 0 

050800   0 0 0 0 0 0 0 

050900   0 0 0 MFN 0 0 0 

051000   0 0 0 MFN 0 0 0 

051110   0 0 0 0 0 0 0 

051191   0 0 0 MFN 0 0 0 

051199   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

060110   0 0 0 MFN 0 0 0 

060120   0 0 0 MFN 0 0 0 

060210   0 0 0 MFN 0 0 0 

060220   0 0 0 MFN 0 0 0 

060230   0 0 0 MFN 0 0 0 

060240   0 0 0 MFN 0 0 0 

060290   0 0 0 MFN 0 0 0 

060310   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

060390   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

060410   0 0 0 MFN 0 0 0 

060491   0 0 0 MFN 0 0 0 

060499   0 0 0 MFN 0 0 0 

070110   0 0 0 MFN 0 0 0 

070190   MFN 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

  0701905020 Kvota             

070200   MFN 0 Kvota MFN Kvota Kvota 0 

  0702000010 Kvota             

  0702000020 Kvota             

070310   MFN 0 0 MFN 15 Kvota 0 

070320   0 0 0 MFN 15 Kvota 0 

070390   Kvota 0 0 MFN 15 Kvota 0 
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070410   MFN 0 0 MFN 20 Kvota 0 

070420   MFN 0 0 MFN 20 Kvota 0 

070490   MFN 0 0 MFN 20 Kvota 0 

070511   MFN 0 0 MFN 10 Kvota 0 

070519   MFN 0 0 MFN 10 Kvota 0 

070521   MFN 0 0 MFN 10 Kvota 0 

070529   MFN 0 0 MFN 10 Kvota 0 

070610   Kvota 0 0 MFN 20 Kvota 0 

070690   MFN 0 0 MFN 20 Kvota 0 

070700   MFN 0 Kvota MFN Kvota Kvota 0 

  07070005 Kvota             

070810   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

070820   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

  0708200020 Kvota             

070890   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

070910   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

070920   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

070930   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

070940   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

070951   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

070952   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

070959   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

070960   MFN 0 Kvota MFN 10 10 0 

070970   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

070990   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

071010   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

071021   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

071022   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

071029   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

071030   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

071040   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

071080   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

071090   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

071120   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

071130   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

071140   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

071151   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

071159   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

071190   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

071220   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

071231   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

071232   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

071233   MFN 0 0 MFN 10 10 0 
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071239   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

071290   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

071310   MFN 0 0 MFN 15 15 0 

  07131010 0             

  07133310 0             

071320   MFN 0 0 MFN 15 15 0 

071331   Kvota 0 0 MFN 15 15 0 

071332   MFN 0 0 MFN 15 15 0 

071333   MFN 0 0 MFN 15 15 0 

071339   MFN 0 0 MFN 15 15 0 

071340   MFN 0 0 MFN 15 15 0 

071350   MFN 0 0 MFN 15 15 0 

071390   0 0 0 MFN 15 15 0 

071410   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

071420   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

071490   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080111   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080119   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080121   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080122   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080131   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080132   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080211   0 0 0 MFN 0 0 0 

080212   0 0 0 MFN 0 0 0 

080221   0 0 0 MFN 0 0 0 

080222   0 0 0 MFN 0 0 0 

080231   0 0 0 MFN 0 0 0 

080232   0 0 0 MFN 0 0 0 

080240   0 0 0 MFN 0 0 0 

080250   0 0 0 MFN 0 0 0 

080290   0 0 0 MFN 0 0 0 

080300   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080410   0 0 0 MFN 0 0 0 

080420   0 0 0 MFN 0 0 0 

080430   0 0 0 MFN 0 0 0 

080440   0 0 0 MFN 0 0 0 

080450   0 0 0 MFN 0 0 0 

080510   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080520   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080540   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080550   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080590   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080610   MFN 0 0 MFN Kvota Kvota 0 
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080620   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080711   MFN 0 Kvota MFN Kvota Kvota 0 

080719   MFN 0 0 MFN 19 19 0 

080720   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080810   MFN 0 Kvota MFN 15 Kvota 0 

080820   MFN 0 0 MFN 15 Kvota 0 

080910   MFN 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

080920   MFN 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

080930   MFN 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

080940   MFN 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

081010   MFN 0 0 MFN 15 Kvota 0 

081020   MFN 0 0 MFN 20 Kvota 0 

081030   MFN 0 0 MFN 10 Kvota 0 

081040   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081050   MFN 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

081060   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081090   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081110   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

081120   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

081190   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

081210   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081290   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081310   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081320   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081330   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081340   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081350   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081400   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090111   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090112   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090121   MFN 0 0 MFN 8 8 0 

090122   MFN 0 0 MFN 8 8 0 

090190   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090210   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090220   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090230   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090240   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090300   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090411   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090412   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090420   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090500   0 0 0 0 0 0 0 

090610   0 0 0 0 0 0 0 
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090620   0 0 0 0 0 0 0 

090700   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090810   0 0 0 MFN 0 0 0 

090820   0 0 0 MFN 0 0 0 

090830   0 0 0 0 0 0 0 

090910   0 0 0 MFN 0 0 0 

090920   0 0 0 MFN 0 0 0 

090930   0 0 0 MFN 0 0 0 

090940   0 0 0 MFN 0 0 0 

090950   0 0 0 MFN 0 0 0 

091010   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

091020   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

091030   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

091040   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

091050   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

091091   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

091099   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

100110   0 0 0 MFN 0 0 0 

100190   0 0 0 MFN 0 Kvota 0 

100200   0 0 0 MFN 0 10 0 

100300   0 0 0 MFN 0 Kvota 0 

100400   0 0 0 MFN 0 10 0 

100510   0 0 0 MFN 0 Kvota 0 

100590   0 0 0 MFN 0 Kvota 0 

100610   0 0 0 MFN 0 0 0 

100620   0 0 0 MFN 0 0 0 

100630   0 0 0 MFN 0 0 0 

100640   0 0 0 MFN 0 0 0 

100700   0 0 0 MFN 0 0 0 

100810   0 0 0 MFN 0 0 0 

100820   0 0 0 MFN 0 0 0 

100830   0 0 0 MFN 0 0 0 

100890   0 0 0 MFN 0 0 0 

110100   0 0 Kvota Kvota 0 Kvota 0 

110210   0 0 0 MFN 0 Kvota 0 

110220   0 0 0 MFN 0 Kvota 0 

110230   0 0 0 MFN 0 0 0 

110290   0 0 0 MFN 0 Kvota 0 

110311   0 0 0 MFN 0 Kvota 0 

110313   0 0 0 MFN 0 Kvota 0 

110319   0 0 0 MFN 0 Kvota 0 

110320   0 0 0 MFN 0 Kvota 0 

110412   0 0 0 MFN 0 6 0 



 

 

 

58 

110419   0 0 0 MFN 0 6 0 

110422   0 0 0 MFN 0 6 0 

110423   0 0 0 MFN 0 6 0 

110429   0 0 0 MFN 0 6 0 

110430   0 0 0 MFN 0 6 0 

110510   0 0 0 MFN 0 0 0 

110520   0 0 0 MFN 0 0 0 

110610   0 0 0 MFN 0 0 0 

110620   0 0 0 MFN 0 0 0 

110630   0 0 0 MFN 0 0 0 

110710   0 0 0 MFN 0 0 0 

110720   0 0 0 MFN 0 0 0 

110811   0 0 0 MFN 0 0 0 

110812   0 0 0 MFN 0 0 0 

110813   0 0 0 MFN 0 0 0 

110814   0 0 0 MFN 0 0 0 

110819   0 0 0 MFN 0 0 0 

110820   0 0 0 MFN 0 0 0 

110900   0 0 0 MFN 0 0 0 

120100   0 0 0 MFN 0 0 0 

120210   0 0 0 MFN 0 0 0 

120220   0 0 0 MFN 0 0 0 

120300   0 0 0 0 0 0 0 

120400   0 0 0 0 0 0 0 

120510   0 0 0 MFN 0 0 0 

120590   0 0 0 MFN 0 0 0 

120600   0 0 0 MFN 0 Kvota 0 

  12060010           0   

120710   0 0 0 0 0 0 0 

120720   0 0 0 0 0 0 0 

120730   0 0 0 MFN 0 0 0 

120740   0 0 0 MFN 0 0 0 

120750   0 0 0 0 0 0 0 

120760   0 0 0 MFN 0 0 0 

120791   0 0 0 MFN 0 0 0 

120799   0 0 0 MFN 0 0 0 

120810   0 0 0 MFN 0 0 0 

120890   0 0 0 MFN 0 0 0 

120910   0 0 0 MFN 0 0 0 

120921   0 0 0 MFN 0 0 0 

120922   0 0 0 MFN 0 0 0 

120923   0 0 0 MFN 0 0 0 

120924   0 0 0 MFN 0 0 0 
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120925   0 0 0 MFN 0 0 0 

120926   0 0 0 MFN 0 0 0 

120929   0 0 0 MFN 0 0 0 

120930   0 0 0 MFN 0 0 0 

120991   0 0 0 MFN 0 0 0 

120999   0 0 0 MFN 0 0 0 

121010   0 0 0 MFN 0 0 0 

121020   0 0 0 MFN 0 0 0 

121110   0 0 0 0 0 0 0 

121120   0 0 0 0 0 0 0 

121130   0 0 0 MFN 0 0 0 

121140   0 0 0 MFN 0 0 0 

121190   0 0 0 MFN 0 0 0 

121210   0 0 0 MFN 0 0 0 

121220   0 0 0 MFN 0 0 0 

121230   0 0 0 MFN 0 0 0 

121291   0 0 0 MFN 0 0 0 

121299   0 0 0 MFN 0 0 0 

121300   0 0 0 MFN 0 0 0 

121410   0 0 0 MFN 0 0 0 

121490   0 0 0 MFN 0 0 0 

130110   0 0 0 MFN 0 0 0 

130120   0 0 0 0 0 0 0 

130190   0 0 0 0 0 0 0 

130211   0 0 0 MFN 0 0 0 

130212   0 0 0 0 0 0 0 

130213   0 0 0 MFN 0 0 0 

130214   0 0 0 0 0 0 0 

130219   0 0 0 0 0 0 0 

130220   0 0 0 MFN 0 0 0 

130231   0 0 0 MFN 0 0 0 

130232   0 0 0 MFN 0 0 0 

130239   0 0 0 MFN 0 0 0 

140110   0 0 0 0 0 0 0 

140120   0 0 0 0 0 0 0 

140190   0 0 0 0 0 0 0 

140200   0 0 0 MFN 0 0 0 

140300   0 0 0 MFN 0 0 0 

140410   0 0 0 MFN 0 0 0 

140420   0 0 0 0 0 0 0 

140490   0 0 0 MFN 0 0 0 

150100   0 0 0 MFN 0 0 0 

150200   0 0 0 MFN 0 0 0 
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150300   0 0 0 MFN 0 0 0 

150410   0 0 0 0 0 0 0 

150420   0 0 0 0 0 0 0 

150430   0 0 0 MFN 0 0 0 

150500   0 0 0 MFN 0 0 0 

150600   0 0 0 MFN 0 0 0 

150710   0 0 0 Kvota 0 Kvota 0 

150790   0 0 0 Kvota 0 Kvota 0 

150810   0 0 0 MFN 0 0 0 

150890   0 0 0 MFN 0 0 0 

150910   0 0 0 MFN 0 0 0 

150990   0 0 0 MFN 0 0 0 

151000   0 0 0 MFN 0 0 0 

151110   0 0 0 MFN 0 0 0 

151190   0 0 0 MFN 0 0 0 

151211   0 0 0 Kvota 0 25 0 

151219   0 0 Kvota Kvota 0 25 0 

151221   0 0 0 Kvota 0 0 0 

151229   0 0 0 Kvota 0 0 0 

151311   0 0 0 MFN 0 0 0 

151319   0 0 0 MFN 0 0 0 

151321   0 0 0 MFN 0 0 0 

151329   0 0 0 MFN 0 0 0 

151411   0 0 0 MFN 0 10 0 

151419   0 0 0 MFN 0 10 0 

151491   0 0 0 MFN 0 10 0 

151499   0 0 0 MFN 0 10 0 

151511   0 0 0 MFN 0 0 0 

151519   0 0 0 MFN 0 0 0 

151521   0 0 0 MFN 0 0 0 

151529   0 0 0 MFN 0 0 0 

151530   0 0 0 MFN 0 0 0 

151540   0 0 0 0 0 0 0 

151550   0 0 0 MFN 0 0 0 

151590   0 0 0 MFN 0 0 0 

151610   0 0 0 MFN 0 Kvota 0 

151620   0 0 0 MFN 0 Kvota 0 

151710   0 0 0 MFN 0 Kvota 0 

151790   0 0 0 MFN 0 Kvota 0 

151800   0 0 0 MFN 0 0 0 

152000   0 0 0 MFN 0 0 0 

152110   0 0 0 MFN 0 0 0 

152190   0 0 0 MFN 0 0 0 
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152200   0 0 0 MFN 0 0 0 

160100   MFN 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

160210   0 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

160220   0 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

160231   0 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

160232   0 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

160239   0 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

160241   0 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

160242   0 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

160249   0 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

160250   0 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

160290   0 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

160300   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

  16030010 0             

160411   0 0 0 MFN 0 0 0 

160412   0 0 0 MFN 0 0 0 

160413   0 0 0 MFN 0 0 0 

160414   0 0 0 MFN 0 0 0 

160415   0 0 0 MFN 0 0 0 

160416   0 0 0 MFN 0 0 0 

160419   0 0 0 MFN 0 0 0 

160420   0 0 0 MFN 0 0 0 

160430   0 0 0 MFN 0 0 0 

160510   0 0 0 MFN 0 0 0 

160520   0 0 0 MFN 0 0 0 

160530   0 0 0 MFN 0 0 0 

160540   0 0 0 MFN 0 0 0 

160590   0 0 0 MFN 0 0 0 

170111   MFN 0 0 MFN 0 Kvota 0 

170112   MFN 0 0 MFN 0 Kvota 0 

170191   MFN 0 0 MFN 0 Kvota 0 

170199   MFN 0 MFN MFN 0 Kvota 0 

170211   MFN 0 0 Kvota 0 Kvota 0 

170219   MFN 0 0 Kvota 0 Kvota 0 

170220   MFN 0 0 Kvota 0 Kvota 0 

170230   MFN 0 0 Kvota 0 Kvota 0 

170240   MFN 0 0 Kvota 0 Kvota 0 

170250   MFN 0 0 Kvota 0 Kvota 0 

170260   MFN 0 0 Kvota 0 Kvota 0 

170290   MFN 0 0 Kvota 0 Kvota 0 

170310   0 0 0 MFN 0 Kvota 0 

170390   0 0 0 MFN 0 Kvota 0 

170410   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 
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170490   0 0 0 Kvota 0 0 0 

180100   0 0 0 0 0 0 0 

180200   0 0 0 0 0 0 0 

180310   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

180320   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

180400   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

180500   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

180610   0 0 0 Kvota 0 0 0 

180620   0 0 0 Kvota 0 0 0 

180631   0 0 0 Kvota 0 0 0 

180632   0 0 0 Kvota 0 0 0 

180690   0 0 0 Kvota 0 0 0 

190110   0 0 0 MFN 0 0 0 

190120   0 0 0 MFN 0 0 0 

190190   0 0 0 MFN 0 0 0 

190211   0 0 0 Kvota 0 0 0 

190219   0 0 0 Kvota 0 0 0 

190220   0 0 0 Kvota 0 0 0 

190230   0 0 0 Kvota 0 0 0 

190240   0 0 0 Kvota 0 0 0 

190300   0 0 0 MFN 0 0 0 

190410   0 0 0 MFN 0 0 0 

190420   0 0 0 MFN 0 0 0 

190430   0 0 0 MFN 0 0 0 

190490   0 0 0 MFN 0 0 0 

190510   0 0 0 Kvota 0 0 0 

190520   0 0 0 Kvota 0 0 0 

190531   0 0 0 Kvota 0 0 0 

190532   0 0 0 Kvota 0 0 0 

190540   0 0 0 Kvota 0 0 0 

190590   0 0 0 Kvota 0 0 0 

200110   MFN 0 Kvota Kvota 15 15 0 

200190   MFN 0 0 Kvota 15 15 0 

  20019065 Kvota             

200210   Kvota 0 Kvota Kvota 20 20 0 

200290   MFN 0 Kvota Kvota 20 20 0 

200310   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200320   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200390   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200410   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200490   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200510   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200520   MFN 0 0 MFN 0 0 0 
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200540   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200551   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200559   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200560   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200570   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200580   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200590   MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

  20059070     0         

  20059075     0         

200600   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200710   MFN 0 0 Kvota 15 15 0 

200791   MFN 0 0 Kvota 15 15 0 

200799   MFN 0 0 Kvota 15 15 0 

200811   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

200819   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

200820   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

200830   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

200840   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

200850   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

200860   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

200870   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

200880   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

200891   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

200892   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

200899   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

200911   Kvota 0 0 Kvota 0 15 0 

200912   Kvota 0 0 Kvota 15 15 0 

200919   Kvota 0 0 Kvota 0 0 0 

  20091991         15 15   

  20091998         15 15   

200921   Kvota 0 0 Kvota 15 15 0 

200929   Kvota 0 0 Kvota 0 0 0 

  20092991         15 15   

  20092999         15 15   

200931   Kvota 0 0 Kvota 15 15 0 

200939   Kvota 0 0 Kvota 15 15 0 

  20093911         0 0   

  20093919         0 0   

  2009393910         0 0   

  2009395910         0 0   

  2009399910         0 0   

200941   Kvota 0 0 Kvota 15 15 0 

200949   Kvota 0 0 Kvota 15 15 0 
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  20094911         0 0   

  20094919         0 0   

  2009499910         0 0   

200950   Kvota 0 0 Kvota 15 15 0 

200961   Kvota 0 0 Kvota 15 15 0 

200969   Kvota 0 0 Kvota 0 0 0 

  20096959         15 15   

  20096979         15 15   

  20096990         15 15   

200971   Kvota 0 0 Kvota 15 15 0 

200979   Kvota 0 0 Kvota 15 15 0 

  20097911         0 0   

  20097919         0 0   

  2009799910         0 0   

200980   Kvota 0 0 Kvota 0 0 0 

  20098050         15 15   

  20098061         15 15   

  20098063         15 15   

  20098069         15 15   

  20098071         15 15   

  20098073         15 15   

  20098079         15 15   

  20098085         15 15   

  20098086         15 15   

  20098088         15 15   

  20098089         15 15   

  20098095         15 15   

  20098096         15 15   

  20098097         15 15   

  20098099         15 15   

200990   Kvota 0 0 Kvota 0 0 0 

  20099031         15 15   

  20099039         15 15   

  20099041         15 15   

  20099049         15 15   

  20099051         15 15   

  20099059         15 15   

  20099071         15 15   

  20099073         15 15   

  20099079         15 15   

  20099092         15 15   

  20099094         15 15   

  20099095         15 15   
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  20099096         15 15   

  20099097         15 15   

  20099098         15 15   

210111   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

210112   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

210120   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

  21012092 0             

210130   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

210210   0 0 0 MFN 0 0 0 

  21021031           15   

  21021039           15   

210220   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

210230   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

210310   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

210320   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

210330   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

210390   0 0 0 MFN 0 0 0 

210410   0 0 0 MFN 0 4 0 

210420   MFN 0 0 MFN 0 4 0 

210500   0 0 0 MFN 25 25 0 

210610   0 0 0 MFN 0 0 0 

210690   0 0 0 MFN 0 0 0 

220110   Kvota 0 0 MFN 20 20 0 

220190   Kvota 0 0 MFN 0 0 0 

220210   Kvota 0 0 MFN 25 25 0 

220290   Kvota 0 0 MFN 0 0 0 

  2202901010         10 10   

220300   MFN 0 0 MFN 20 20 0 

220410   MFN 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

220421   MFN 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

220429   MFN 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

220430   MFN 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

220510   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

220590   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

220600   MFN 0 0 0 0 0 0 

220710   MFN 0 0 0 10 10 0 

220720   MFN 0 0 0 10 10 0 

220820   MFN 0 0 0 Kvota Kvota 0 

  22082012 Kvota             

220830   MFN 0 0 0 Kvota Kvota 0 

220840   MFN 0 0 0 Kvota Kvota 0 

220850   MFN 0 0 0 Kvota Kvota 0 

220860   MFN 0 0 0 Kvota Kvota 0 
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220870   MFN 0 0 0 Kvota Kvota 0 

220890   MFN 0 0 0 Kvota Kvota 0 

220900   MFN 0 0 MFN 10 10 0 

230110   0 0 0 MFN 0 0 0 

230120   0 0 0 MFN 0 0 0 

230210   0 0 0 MFN 0 0 0 

230220   0 0 0 MFN 0 0 0 

230230   0 0 0 MFN 0 0 0 

230240   0 0 0 MFN 0 0 0 

230250   0 0 0 MFN 0 0 0 

230310   0 0 0 MFN 0 0 0 

230320   0 0 0 MFN 0 0 0 

230330   0 0 0 MFN 0 0 0 

230400   0 0 0 0 0 0 0 

230500   0 0 0 0 0 0 0 

230610   0 0 0 MFN 0 0 0 

230620   0 0 0 MFN 0 0 0 

230630   0 0 0 MFN 0 0 0 

230641   0 0 0 MFN 0 0 0 

230649   0 0 0 MFN 0 0 0 

230650   0 0 0 MFN 0 0 0 

230660   0 0 0 MFN 0 0 0 

230670   0 0 0 MFN 0 0 0 

230690   0 0 0 MFN 0 0 0 

230700   0 0 0 MFN 0 0 0 

230800   0 0 0 MFN 0 0 0 

230910   0 0 0 MFN 0 0 0 

230990   0 0 0 MFN 0 0 0 

240110   0 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

240120   0 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

240130   0 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

240210   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

240220   MFN 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

240290   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

240310   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

  24031090 0             

240391   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

240399   MFN 0 0 Kvota Kvota Kvota 0 

290543   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

290544   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

330111   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

330112   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

330113   MFN 0 0 MFN 0 0 0 
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330114   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

330119   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

330121   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

330122   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

330123   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

330124   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

330125   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

330126   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

330129   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

330130   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

330190   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

350110   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

350190   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

350211   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

350219   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

350220   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

350290   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

350300   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

350400   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

350510   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

350520   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

380910   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

382460   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

410120   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

410150   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

410190   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

410210   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

410221   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

410229   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

410310   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

410320   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

410330   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

410390   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

430110   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

430130   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

430160   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

430170   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

430180   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

430190   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

500100   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

500200   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

500310   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

500390   MFN 0 0 MFN 0 0 0 
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510111   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

510119   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

510121   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

510129   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

510130   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

510211   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

510219   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

510220   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

510310   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

510320   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

510330   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

520100   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

520210   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

520291   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

520299   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

520300   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

530110   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

530121   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

530129   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

530130   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

530210   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

530290   MFN 0 0 MFN 0 0 0 
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ANEKS 3.3 UVOZ U HRVATSKU IZ CEFTA STRANAKA 

TAELA II: Hrvatska - PREFERENCIJALNE UVOZNE KVOTE 

     

Zemlja podrijetla Tarifni broj Kvota (tona) 
Preferencijalna carina unutar 

kvote 
Uvozna carina za količine koje 

prelaze kvotu 

Albanija 

  

0204 150 0 MFN 

04061080 100 0 MFN 

04069029 150 0 MFN 

0409 50 0 MFN 

0701905020 200 0 MFN 

0702000010 
0702000020 

300 0 MFN 

07039000 150 0 MFN 

07061000 100 0 MFN 

07070005 150 0 MFN 

0708200020 100 0 MFN 

07133100 100 0 MFN 

20019065 100 0 MFN 

200210 300 0 MFN 

2009 200 0 MFN 

2201 
2202 

500 0 MFN 

22082012 75 0 MFN 

Makedonija 

  

020321 
020322 
020329 

300 0 45% od MFN 

020410 800 0 45% od MFN 

0406 100 0 45% od MFN 

070200 4,000 0 45% od MFN 

070700 1,200 0 45% od MFN 

070960 3,500 0 45% od MFN 

080711 7,500 0 45% od MFN 

080810 1,000 0 45% od MFN 

110100 200 0 45% od MFN 

151219 200 0 45% od MFN 

160100 150 0 45% od MFN 

1602 150 0 45% od MFN 

200110 400 0 45% od MFN 

2002 1,500 0 45% od MFN 
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20059010 
20059030 
20059050 
20059060 
2005907010 
20059080 
2005908010 

1,200 0 45% od MFN 

2204 4,000 0 45% od MFN 

220429 2,750 0 45% od MFN 

240110 2,500 0 45% od MFN 

240220 180 0 45% od MFN 

Moldova         

  

02 150 0 MFN 

0401 300 0 MFN 

0402 100 0 MFN 

0403 100 0 MFN 

0405 100 0 MFN 

0406 100 0 MFN 

110100 100 0 MFN 

1507 100 0 MFN 

1512 100 0 MFN 

160100 100 0 MFN 

1602 100 0 MFN 

1702 300 0 MFN 

1704 150 0 MFN 

1806 150 0 MFN 

1902 100 0 MFN 

1905 150 0 MFN 

2001 100 0 MFN 

2002 100 0 MFN 

2007 100 0 MFN 

2009 100 0 MFN 

2204 100 0 MFN 

2401 100 0 MFN 

2402 100 0 MFN 

2403 100 0 MFN 

Crna Gora 

  

010290, osim: 20 10 MFN 

01029041 
01029049 

120 10 50% od MFN 

0105 50 0 50% od MFN 

0204 300 10 MFN 

0207 50 10 50% od MFN 

0210 50 10 MFN 

0401 50 10 MFN 

0402 50 10 MFN 
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0406 40 10 MFN 

040700 25 10 50% od MFN 

0408 25 0 50% od MFN 

070190 600 10 MFN 

07020000 600 10 MFN 

070700 300 10 MFN 

080610 300 0 MFN 

08071100 500 10 MFN 

0809 300 10 MFN 

08105000 50 0 MFN 

160100 100 10 MFN 

1602 50 10 MFN 

2204 200 10 MFN 

2208 10 10 MFN 

2401 25 5 MFN 

2402 25 10 MFN 

2403 25 5 MFN 

Srbija 

  

010290, osim: 100 15 MFN 

01029041 
01029049 

1,200 10 MFN 

010392 100 15 MFN 

0105 50 15 MFN 

0201 100 25 MFN 

0202 100 25 MFN 

0203 100 25 MFN 

0204 100 25 MFN 

0207 50 25 MFN 

0210 50 25 MFN 

0401 25 10 MFN 

0402 25 20 MFN 

0406 50 10 MFN 

040700 25 20 MFN 

0408 25 20 MFN 

070190 1,000 20 MFN 

07020000 100 20 MFN 

0703 20 20 MFN 

0704 20 20 MFN 

0705 20 20 MFN 

0706 20 20 MFN 

070700 20 20 MFN 

080610 25 0 MFN 

08071100 20 20 MFN 
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080810 20 20 MFN 

080820 20 20 MFN 

0809 20 20 MFN 

08101000 20 20 MFN 

081020 20 20 MFN 

081030 20 20 MFN 

08105000 25 0 MFN 

100190 100 20 MFN 

100300 100 20 MFN 

1005 100 20 MFN 

110100 100 20 MFN 

1102, osim: 
11023000 

100 20 MFN 

1103 100 20 MFN 

12060091 
12060099 

100 10 MFN 

1507 50 5 MFN 

1516 25 0 MFN 

1517 25 20 MFN 

160100 10 25 MFN 

1602 500 10 MFN 

1701 200 20 MFN 

1702 50 20 MFN 

1703 100 0 MFN 

2204 50 20 MFN 

2208 50 20 MFN 

2401 25 5 MFN 

2402 25 10 MFN 

2403 25 5 MFN 
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ANEKS 3.4 UVOZ U MAKEDONIJU IZ CEFTA STRANAKA 

TABELA I: DOGOVORENE UVOZNE CARINE (%)* 

                  

Tarifni broj 
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6-znamenkasti broj osim: 

010110   0 0 0 0 0 0 0 

010190   0 0 0 0 0 0 0 

010210   0 0 0 0 0 0 0 

010290   0 0 0 MFN 0 0 0 

  0102 90 21 MFN             

  0102 90 41 MFN             

  0102 90 49 MFN             

  0102 90 51 MFN             

  0102 90 59 MFN             

  0102 90 61 MFN             

  0102 90 69 MFN             

  0102 90 71 MFN             

  0102 90 79 MFN             

  0102 90 90 MFN             

010310   0 0 0 0 0 0 0 

010391   0 0 0 0 0 0 0 

010392   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

010410     0 0 MFN 0 0 0 

  0104 10 10 0             

  0104 10 30 MFN             

  0104 10 80 MFN             

010420     0 0 MFN 0 0 0 

  0104 20 10 0             

  0104 20 90 MFN             

010511   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

010512   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

010519   0 0 0 MFN 0 0 0 

010592   0 0 0 MFN 0 0 0 

010593   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

010599   0 0 0 MFN 0 0 0 

010611   0 0 0 0 0 0 0 

010612   0 0 0 0 0 0 0 

010619   0 0 0 0 0 0 0 

010620   0 0 0 0 0 0 0 

010631   0 0 0 0 0 0 0 
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010632   0 0 0 0 0 0 0 

010639   0 0 0 0 0 0 0 

010690   0 0 0 MFN 0 0 0 

020110   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020120   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020130   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020210   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

020220   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

020230   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

020311   MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020312   MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020319   MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020321   MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

020322   MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

020329   MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

020410   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020421   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020422   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020423   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020430   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020441   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020442   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020443   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020450   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020500   0 0 0 0 0 0 0 

020610   0 0 0 MFN 0 0 0 

020621   0 0 0 MFN 0 0 0 

020622   0 0 0 MFN 0 0 0 

020629   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020630   0 0 0 MFN 0 0 0 

020641   0 0 0 MFN 0 0 0 

020649   0 0 0 MFN 0 0 0 

020680   0 0 0 MFN 0 0 0 

020690   0 0 0 MFN 0 0 0 

020711   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020712   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020713   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020714   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020724   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020725   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020726   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020727   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020732   MFN 0 0 MFN 0 0 0 
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020733   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020734   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020735   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020736   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

020810   0 0 0 MFN 0 0 0 

020820   0 0 0 MFN 0 0 0 

020830   0 0 0 MFN 0 0 0 

020840   0 0 0 MFN 0 0 0 

020850   0 0 0 MFN 0 0 0 

020890   0 0 0 MFN 0 0 0 

020900   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

021011   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

021012   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

021019   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

021020   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

021091   0 0 0 MFN 0 0 0 

021092   0 0 0 MFN 0 0 0 

021093   0 0 0 MFN 0 0 0 

021099   0 0 0 MFN 0 0 0 

030110   0 0 0 MFN 0 0 0 

030191   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

030192   0 0 0 MFN 0 0 0 

030193   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

030199   0 0 0 MFN 0 0 0 

030211   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

030212   0 0 0 MFN 0 0 0 

030219   0 0 0 MFN 0 0 0 

030221   0 0 0 MFN 0 0 0 

030222   0 0 0 MFN 0 0 0 

030223   0 0 0 MFN 0 0 0 

030229   0 0 0 MFN 0 0 0 

030231   0 0 0 MFN 0 0 0 

030232   0 0 0 MFN 0 0 0 

030233   0 0 0 MFN 0 0 0 

030234   0 0 0 MFN 0 0 0 

030235   0 0 0 MFN 0 0 0 

030236   0 0 0 MFN 0 0 0 

030239   0 0 0 MFN 0 0 0 

030240   0 0 0 MFN 0 0 0 

030250   0 0 0 MFN 0 0 0 

030261   0 0 0 MFN 0 0 0 

030262   0 0 0 0 0 0 0 

030263   0 0 0 0 0 0 0 
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030264   0 0 0 MFN 0 0 0 

030265   0 0 0 MFN 0 0 0 

030266   0 0 0 MFN 0 0 0 

030269   0 0 0 MFN 0 0 0 

  0302 69 11 MFN             

030270   0 0 0 MFN 0 0 0 

030311   0 0 0 MFN 0 0 0 

030319   0 0 0 0 0 0 0 

030321   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

030322   0 0 0 0 0 0 0 

030329   0 0 0 MFN 0 0 0 

030331   0 0 0 0 0 0 0 

030332   0 0 0 0 0 0 0 

030333   0 0 0 0 0 0 0 

030339   0 0 0 0 0 0 0 

030341   0 0 0 0 0 0 0 

030342   0 0 0 0 0 0 0 

030343   0 0 0 0 0 0 0 

030344   0 0 0 0 0 0 0 

030345   0 0 0 0 0 0 0 

030346   0 0 0 0 0 0 0 

030349   0 0 0 0 0 0 0 

030350   0 0 0 MFN 0 0 0 

030360   0 0 0 MFN 0 0 0 

030371   0 0 0 MFN 0 0 0 

030372   0 0 0 0 0 0 0 

030373   0 0 0 0 0 0 0 

030374   0 0 0 MFN 0 0 0 

030375   0 0 0 0 0 0 0 

030376   0 0 0 MFN 0 0 0 

030377   0 0 0 0 0 0 0 

030378   0 0 0 MFN 0 0 0 

030379   0 0 0 MFN 0 0 0 

  0303 79 11 MFN             

030380   0 0 0 MFN 0 0 0 

030410   0 0 0 MFN 0 0 0 

  0304 10 15 MFN             

  0304 10 17 MFN             

  0304 10 19 0             

030420   0 0 0 MFN 0 0 0 

  0304 20 15 0             

  0304 20 17 0             

  0304 20 19 MFN             
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030490   0 0 0 MFN 0 0 0 

030510   0 0 0 MFN 0 0 0 

030520   0 0 0 0 0 0 0 

030530   0 0 0 MFN 0 0 0 

030541   0 0 0 MFN 0 0 0 

030542   0 0 0 MFN 0 0 0 

030549   0 0 0 MFN 0 0 0 

  0305 49 45 MFN             

030551   0 0 0 0 0 0 0 

030559   0 0 0 MFN 0 0 0 

030561   0 0 0 MFN 0 0 0 

030562   0 0 0 MFN 0 0 0 

030563   0 0 0 MFN 0 0 0 

030569   0 0 0 MFN 0 0 0 

030611   0 0 0 MFN 0 0 0 

030612   0 0 0 MFN 0 0 0 

030613   0 0 0 MFN 0 0 0 

030614   0 0 0 MFN 0 0 0 

030619   0 0 0 MFN 0 0 0 

030621   0 0 0 MFN 0 0 0 

030622   0 0 0 MFN 0 0 0 

030623   0 0 0 MFN 0 0 0 

030624   0 0 0 MFN 0 0 0 

030629   0 0 0 MFN 0 0 0 

030710   0 0 0 MFN 0 0 0 

030721   0 0 0 MFN 0 0 0 

030729   0 0 0 MFN 0 0 0 

030731   0 0 0 MFN 0 0 0 

030739   0 0 0 MFN 0 0 0 

030741   0 0 0 MFN 0 0 0 

030749   0 0 0 MFN 0 0 0 

030751   0 0 0 MFN 0 0 0 

030759   0 0 0 MFN 0 0 0 

030760   0 0 0 MFN 0 0 0 

030791   0 0 0 MFN 0 0 0 

030799   0 0 0 MFN 0 0 0 

040110   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

040120   MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

040130   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

040210   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

040221   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

040229   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

040291   MFN 0 0 MFN 0 0 0 
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040299   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

040310   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

040390   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

040410   0 0 0 MFN 0 0 0 

040490   0 0 0 MFN 0 0 0 

040510   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

040520   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

040590   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

040610   Kvota 0 0 MFN 0 0 0 

040620   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

040630   MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

040640   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

040690   MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

  0406 90 29 Kvota             

040700   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

040811   0 0 0 MFN 0 0 0 

040819   0 0 0 MFN 0 0 0 

040891   0 0 0 MFN 0 0 0 

040899   0 0 0 MFN 0 0 0 

040900   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

041000   0 0 0 MFN 0 0 0 

050100   0 0 0 0 0 0 0 

050210   0 0 0 0 0 0 0 

050290   0 0 0 0 0 0 0 

050300   0 0 0 0 0 0 0 

050400   0 0 0 0 0 0 0 

050510   0 0 0 0 0 0 0 

050590   0 0 0 0 0 0 0 

050610   0 0 0 0 0 0 0 

050690   0 0 0 0 0 0 0 

050710   0 0 0 0 0 0 0 

050790   0 0 0 0 0 0 0 

050800   0 0 0 0 0 0 0 

050900   0 0 0 0 0 0 0 

051000   0 0 0 0 0 0 0 

051110   0 0 0 0 0 0 0 

051191   0 0 0 0 0 0 0 

051199   0 0 0 0 0 0 0 

060110   0 0 0 MFN 0 0 0 

060120   0 0 0 MFN 0 0 0 

060210   0 0 0 MFN 0 0 0 

060220   0 0 0 MFN 0 0 0 

060230   0 0 0 MFN 0 0 0 
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060240   0 0 0 MFN 0 0 0 

060290   0 0 0 MFN 0 0 0 

060310   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

060390   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

060410   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

060491   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

060499   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

070110   0 0 0 0 0 0 0 

070190   Kvota 0 0 MFN 0 0 0 

070200   Kvota 0 0 MFN 0 0 0 

070310   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

  0703 10 19 10 0             

070320   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

070390   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

070410   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

070420   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

070490   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

070511   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

070519   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

070521   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

070529   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

070610   Kvota 0 0 MFN 0 0 0 

070690   Kvota 0 0 MFN 0 0 0 

070700   Kvota 0 0 MFN 0 0 0 

070810   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

070820   0 0 0 MFN 0 0 0 

070890   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

070910   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

070920   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

070930   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

070940   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

070951   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

070952   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

070959   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

070960   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

070970   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

070990   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

  0709 90 31 0             

  0709 90 39 0             

071010   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

071021   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

071022   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

071029   MFN 0 0 MFN 0 0 0 
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071030   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

071040   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

071080   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

071090   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

071120   0 0 0 MFN 0 0 0 

071130   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

071140   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

071151   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

071159   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

071190   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

071220   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

071231   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

071232   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

071233   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

071239   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

071290   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

071310   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

071320   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

071331   0 0 0 Kvota 0 0 0 

071332   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

071333   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

071339   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

071340   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

071350   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

071390   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

071410   0 0 0 0 0 0 0 

071420   0 0 0 0 0 0 0 

071490   0 0 0 0 0 0 0 

080111   0 0 0 0 0 0 0 

080119   0 0 0 0 0 0 0 

080121   0 0 0 0 0 0 0 

080122   0 0 0 0 0 0 0 

080131   0 0 0 0 0 0 0 

080132   0 0 0 0 0 0 0 

080211   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

080212   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

080221   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

080222   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

080231   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

080232   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

080240   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

080250   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

080290   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 
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080300   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080410   0 0 0 MFN 0 0 0 

080420   0 0 0 MFN 0 0 0 

080430   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080440   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080450   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080510   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080520   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080540   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080550   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080590   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080610   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080620   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080711   Kvota 0 0 MFN 0 0 0 

080719   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080720   0 0 0 0 0 0 0 

080810   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080820   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080910   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080920   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080930   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

080940   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081010   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081020   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081030   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081040   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081050   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081060   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081090   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081110   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081120   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081190   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081210   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081290   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081310   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081320   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081330   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081340   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081350   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

081400   0 0 0 0 0 0 0 

090111   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090112   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090121   MFN 0 0 MFN 0 0 0 
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090122   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090190   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090210   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090220   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090230   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090240   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090300   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090411   0 0 0 MFN 0 0 0 

090412   0 0 0 MFN 0 0 0 

090420   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

090500   0 0 0 0 0 0 0 

090610   0 0 0 0 0 0 0 

090620   0 0 0 0 0 0 0 

090700   0 0 0 0 0 0 0 

090810   0 0 0 0 0 0 0 

090820   0 0 0 0 0 0 0 

090830   0 0 0 0 0 0 0 

090910   0 0 0 0 0 0 0 

090920   0 0 0 0 0 0 0 

090930   0 0 0 0 0 0 0 

090940   0 0 0 0 0 0 0 

090950   0 0 0 0 0 0 0 

091010   0 0 0 0 0 0 0 

091020   0 0 0 0 0 0 0 

091030   0 0 0 0 0 0 0 

091040   0 0 0 0 0 0 0 

091050   0 0 0 0 0 0 0 

091091   0 0 0 0 0 0 0 

091099   0 0 0 0 0 0 0 

100110   MFN 0 Kvota Kvota 0 0 0 

100190   MFN 0 Kvota Kvota 0 0 0 

100200   0 0 0 MFN 0 0 0 

100300   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

  1003 00 10 0             

100400   0 0 0 MFN 0 0 0 

100510   0 0 0 0 0 0 0 

100590   0 0 0 0 0 0 0 

100610   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

  1006 10 10 0             

100620   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

100630   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

100640   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

100700   0 0 0 MFN 0 0 0 
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100810   0 0 0 MFN 0 0 0 

100820   0 0 0 MFN 0 0 0 

100830   0 0 0 MFN 0 0 0 

100890   0 0 0 MFN 0 0 0 

110100   MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

110210   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

110220   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

110230   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

110290   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

110311   0 0 0 MFN 0 0 0 

110313   0 0 0 MFN 0 0 0 

110319   0 0 0 MFN 0 0 0 

110320   0 0 0 MFN 0 0 0 

110412   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

110419   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

110422   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

110423   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

110429   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

110430   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

110510   0 0 0 MFN 0 0 0 

110520   0 0 0 MFN 0 0 0 

110610   0 0 0 MFN 0 0 0 

110620   0 0 0 0 0 0 0 

110630   0 0 0 MFN 0 0 0 

110710   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

110720   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

110811   0 0 0 MFN 0 0 0 

110812   0 0 0 MFN 0 0 0 

110813   0 0 0 MFN 0 0 0 

110814   0 0 0 MFN 0 0 0 

110819   0 0 0 MFN 0 0 0 

110820   0 0 0 MFN 0 0 0 

110900   0 0 0 0 0 0 0 

120100   0 0 0 0 0 0 0 

120210   0 0 0 MFN 0 0 0 

120220   0 0 0 MFN 0 0 0 

120300   0 0 0 0 0 0 0 

120400   0 0 0 0 0 0 0 

120510   0 0 0 0 0 0 0 

120590   0 0 0 0 0 0 0 

120600   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

120710   0 0 0 0 0 0 0 

120720   0 0 0 0 0 0 0 
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120730   0 0 0 0 0 0 0 

120740   0 0 0 0 0 0 0 

120750   0 0 0 0 0 0 0 

120760   0 0 0 0 0 0 0 

120791   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

120799   0 0 0 0 0 0 0 

120810   0 0 0 0 0 0 0 

120890   0 0 0 0 0 0 0 

120910   0 0 0 0 0 0 0 

120921   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

120922   0 0 0 Kvota 0 0 0 

120923   0 0 0 Kvota 0 0 0 

120924   0 0 0 Kvota 0 0 0 

120925   0 0 0 Kvota 0 0 0 

120926   0 0 0 Kvota 0 0 0 

120929   0 0 0 Kvota 0 0 0 

120930   0 0 0 Kvota 0 0 0 

120991   0 0 0 Kvota 0 0 0 

120999   0 0 0 Kvota 0 0 0 

121010   0 0 0 0 0 0 0 

121020   0 0 0 0 0 0 0 

121110   0 0 0 0 0 0 0 

121120   0 0 0 0 0 0 0 

121130   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

121140   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

121190   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

121210   0 0 0 0 0 0 0 

121220   0 0 0 0 0 0 0 

121230   0 0 0 MFN 0 0 0 

121291   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

121299   0 0 0 MFN 0 0 0 

121300   0 0 0 0 0 0 0 

121410   0 0 0 0 0 0 0 

121490   0 0 0 0 0 0 0 

130110   0 0 0 0 0 0 0 

130120   0 0 0 0 0 0 0 

130190   0 0 0 0 0 0 0 

130211   0 0 0 0 0 0 0 

130212   0 0 0 0 0 0 0 

130213   0 0 0 0 0 0 0 

130214   0 0 0 0 0 0 0 

130219   0 0 0 0 0 0 0 

130220   0 0 0 0 0 0 0 
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130231   0 0 0 0 0 0 0 

130232   0 0 0 0 0 0 0 

130239   0 0 0 0 0 0 0 

140110   0 0 0 0 0 0 0 

140120   0 0 0 0 0 0 0 

140190   0 0 0 0 0 0 0 

140200   0 0 0 0 0 0 0 

140300   0 0 0 0 0 0 0 

140410   0 0 0 0 0 0 0 

140420   0 0 0 0 0 0 0 

140490   0 0 0 0 0 0 0 

150100   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

150200   0 0 0 0 0 0 0 

150300   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

150410   0 0 0 0 0 0 0 

150420   0 0 0 0 0 0 0 

150430   0 0 0 0 0 0 0 

150500   0 0 0 MFN 0 0 0 

150600   0 0 0 MFN 0 0 0 

150710   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

150790   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

150810   0 0 0 0 0 0 0 

150890   0 0 0 0 0 0 0 

150910   0 0 0 MFN 0 0 0 

150990   0 0 0 MFN 0 0 0 

151000   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

151110   0 0 0 0 0 0 0 

151190   0 0 0 0 0 0 0 

151211   0 0 0 0 0 0 0 

151219   MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

151221   0 0 0 0 0 0 0 

151229   0 0 0 0 0 0 0 

151311   0 0 0 0 0 0 0 

151319   0 0 0 0 0 0 0 

151321   0 0 0 0 0 0 0 

151329   0 0 0 0 0 0 0 

151411   0 0 0 0 0 0 0 

151419   0 0 0 0 0 0 0 

151491   0 0 0 0 0 0 0 

151499   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

151511   0 0 0 0 0 0 0 

151519   0 0 0 0 0 0 0 

151521   0 0 0 0 0 0 0 
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151529   0 0 0 0 0 0 0 

151530   0 0 0 0 0 0 0 

151540   0 0 0 0 0 0 0 

151550   0 0 0 0 0 0 0 

151590   0 0 0 0 0 0 0 

151610   0 0 0 0 0 0 0 

151620   0 0 0 0 0 0 0 

151710   0 0 0 MFN 0 0 0 

151790   0 0 0 MFN 0 0 0 

151800   0 0 0 0 0 0 0 

152000   0 0 0 0 0 0 0 

152110   0 0 0 MFN 0 0 0 

152190   0 0 0 MFN 0 0 0 

152200   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

  1522 00 10 0             

160100   Kvota 0 Kvota Kvota 0 0 0 

160210   Kvota 0 QOUTA Kvota 0 0 0 

160220   Kvota 0 Kvota Kvota 0 0 0 

160231   Kvota 0 Kvota Kvota 0 0 0 

160232   Kvota 0 Kvota Kvota 0 0 0 

160239   Kvota 0 Kvota Kvota 0 0 0 

160241   Kvota 0 Kvota Kvota 0 0 0 

160242   Kvota 0 Kvota Kvota 0 0 0 

160249   Kvota 0 Kvota Kvota 0 0 0 

160250   Kvota 0 Kvota Kvota 0 0 0 

160290   Kvota 0 Kvota Kvota 0 0 0 

160300   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

160411   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

160412   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

160413   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

160414   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

160415   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

160416   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

160419   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

160420   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

160430   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

160510   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

160520   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

160530   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

160540   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

160590   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

170111   0 0 0 0 0 0 0 

170112   MFN 0 0 MFN 0 0 0 
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170191   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

170199   MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

170211   0 0 0 MFN 0 0 0 

170219   0 0 0 MFN 0 0 0 

170220   0 0 0 MFN 0 0 0 

170230   0 0 0 MFN 0 0 0 

170240   0 0 0 MFN 0 0 0 

170250   0 0 0 MFN 0 0 0 

170260   0 0 0 MFN 0 0 0 

170290   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

170310   0 0 0 Kvota 0 0 0 

170390   0 0 0 Kvota 0 0 0 

170410   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

170490   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

180100   0 0 0 0 0 0 0 

180200   0 0 0 0 0 0 0 

180310   0 0 0 0 0 0 0 

180320   0 0 0 0 0 0 0 

180400   0 0 0 0 0 0 0 

180500   0 0 0 0 0 0 0 

180610   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

180620   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

180631   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

180632   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

180690   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

190110   0 0 0 MFN 0 0 0 

190120   0 0 0 MFN 0 0 0 

190190   0 0 0 MFN 0 0 0 

190211   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

190219   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

190220   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

190230   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

190240   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

190300   0 0 0 0 0 0 0 

190410   0 0 0 MFN 0 0 0 

190420   0 0 0 MFN 0 0 0 

190430   0 0 0 MFN 0 0 0 

190490   0 0 0 MFN 0 0 0 

190510   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

190520   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

190531   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

190532   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

190540   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 
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190590   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200110   0 0 0 Kvota 0 0 0 

200190   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

  2001 90 50 0             

  2001 90 65 0             

  2001 90 70 0             

  2001 90 99 0             

200210   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200290   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200310   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200320   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200390   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200410   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200490   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200510   0 0 0 Kvota 0 0 0 

200520   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200540   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200551   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200559   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200560   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200570   0 0 0 MFN 0 0 0 

200580   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200590   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200600   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

200710   0 0 0 Kvota 0 0 0 

200791   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200799   0 0 0 Kvota 0 0 0 

200811   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200819   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200820   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200830   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200840   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200850   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200860   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200870   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200880   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200891   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200892   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200899   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200911   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200912   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200919   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200921   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 
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200929   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200931   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200939   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200941   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200949   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200950   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200961   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200969   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200971   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200979   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200980   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

200990   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

210111   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

210112   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

210120   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

210130   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

210210   0 0 0 MFN 0 0 0 

210220   0 0 0 MFN 0 0 0 

210230   0 0 0 MFN 0 0 0 

210310   0 0 0 MFN 0 0 0 

210320   0 0 0 MFN 0 0 0 

210330   0 0 0 MFN 0 0 0 

210390   0 0 0 MFN 0 0 0 

  2103 90 90 90     Kvota   0 0   

210410   0 0 Kvota MFN 0 0 0 

210420   0 0 0 MFN 0 0 0 

210500   0 0 0 MFN 0 0 0 

210610   0 0 0 0 0 0 0 

210690   0 0 0 MFN 0 0 0 

220110   0 0 0 MFN 0 0 0 

220190   0 0 0 MFN 0 0 0 

220210   0 0 0 MFN 0 0 0 

220290   0 0 0 MFN 0 0 0 

220300   0 0 0 0 0 0 0 

220410   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

220421   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

220429   MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

220430   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

220510   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

220590   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

220600   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

220710   0 0 0 MFN 0 0 0 

220720   0 0 0 MFN 0 0 0 



 

 

 

90 

220820   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

  2208 20 12 Kvota             

220830   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

220840   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

220850   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

220860   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

220870   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

220890   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

220900   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

230110   0 0 0 0 0 0 0 

230120   0 0 0 0 0 0 0 

230210   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

230220   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

230230   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

230240   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

230250   0 0 0 0 0 0 0 

230310   0 0 0 0 0 0 0 

230320   0 0 0 0 0 0 0 

230330   0 0 0 0 0 0 0 

230400   0 0 0 0 0 0 0 

230500   0 0 0 0 0 0 0 

230610   0 0 0 0 0 0 0 

230620   0 0 0 0 0 0 0 

230630   0 0 0 0 0 0 0 

230641   0 0 0 0 0 0 0 

230649   0 0 0 0 0 0 0 

230650   0 0 0 0 0 0 0 

230660   0 0 0 0 0 0 0 

230670   0 0 0 0 0 0 0 

230690   0 0 0 0 0 0 0 

230700   0 0 0 MFN 0 0 0 

230800   0 0 0 MFN 0 0 0 

230910   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

230990   0 0 0 MFN 0 0 0 

240110   MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

240120   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

240130   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

240210   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

240220   MFN 0 Kvota Kvota 0 0 0 

240290   MFN 0 0 Kvota 0 0 0 

240310   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

240391   MFN 0 0 MFN 0 0 0 

240399   MFN 0 0 MFN 0 0 0 



 

 

 

91 

290543   0 0 0 0 0 0 0 

290544   0 0 0 0 0 0 0 

330111   0 0 0 0 0 0 0 

330112   0 0 0 0 0 0 0 

330113   0 0 0 0 0 0 0 

330114   0 0 0 0 0 0 0 

330119   0 0 0 0 0 0 0 

330121   0 0 0 0 0 0 0 

330122   0 0 0 0 0 0 0 

330123   0 0 0 0 0 0 0 

330124   0 0 0 0 0 0 0 

330125   0 0 0 0 0 0 0 

330126   0 0 0 0 0 0 0 

330129   0 0 0 0 0 0 0 

330130   0 0 0 0 0 0 0 

330190   0 0 0 0 0 0 0 

350110   0 0 0 MFN 0 0 0 

350190   0 0 0 MFN 0 0 0 

350211   0 0 0 0 0 0 0 

350219   0 0 0 0 0 0 0 

350220   0 0 0 0 0 0 0 

350290   0 0 0 0 0 0 0 

350300   0 0 0 0 0 0 0 

350400   0 0 0 0 0 0 0 

350510   0 0 0 0 0 0 0 

350520   0 0 0 0 0 0 0 

380910   0 0 0 0 0 0 0 

382460   0 0 0 MFN 0 0 0 

410120   0 0 0 0 0 0 0 

410150   0 0 0 0 0 0 0 

410190   0 0 0 0 0 0 0 

410210   0 0 0 0 0 0 0 

410221   0 0 0 0 0 0 0 

410229   0 0 0 0 0 0 0 

410310   0 0 0 0 0 0 0 

410320   0 0 0 0 0 0 0 

410330   0 0 0 0 0 0 0 

410390   0 0 0 0 0 0 0 

430110   0 0 0 0 0 0 0 

430130   0 0 0 0 0 0 0 

430160   0 0 0 0 0 0 0 

430170   0 0 0 0 0 0 0 

430180   0 0 0 0 0 0 0 
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430190   0 0 0 0 0 0 0 

500100   0 0 0 0 0 0 0 

500200   0 0 0 0 0 0 0 

500310   0 0 0 0 0 0 0 

500390   0 0 0 0 0 0 0 

510111   0 0 0 0 0 0 0 

510119   0 0 0 0 0 0 0 

510121   0 0 0 0 0 0 0 

510129   0 0 0 0 0 0 0 

510130   0 0 0 0 0 0 0 

510211   0 0 0 0 0 0 0 

510219   0 0 0 0 0 0 0 

510220   0 0 0 0 0 0 0 

510310   0 0 0 0 0 0 0 

510320   0 0 0 0 0 0 0 

510330   0 0 0 0 0 0 0 

520100   0 0 0 0 0 0 0 

520210   0 0 0 0 0 0 0 

520291   0 0 0 0 0 0 0 

520299   0 0 0 0 0 0 0 

520300   0 0 0 0 0 0 0 

530110   0 0 0 0 0 0 0 

530121   0 0 0 0 0 0 0 

530129   0 0 0 0 0 0 0 

530130   0 0 0 0 0 0 0 

530210   0 0 0 0 0 0 0 

530290   0 0 0 0 0 0 0 
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ANEKS 3.4 UVOZ U MAKEDONIJU IZ CEFTA STRANAKA 

TABELA II: REPUBLIKA MAKEDONIJA - PREFERENCIJALNE UVOZNE KVOTE 

     

Zemlja podrijetla Tarifni broj Kvota (tona/hl) 
Preferencijalna carina unutar 

kvote 
Uvozna carina za količine koje 

prelaze kvotu 

Albanija 

  0406 10 50 0 MFN 

  0406 90 29 50 0 MFN 

  0701 300 0 MFN 

  0702 00 150 0 MFN 

  0706 200 0 MFN 

  0707 00 100 0 MFN 

  
0807                                        
ex 0807 11 00 00 

2,500 0 MFN 

  1601 00 150 0 MFN 

  1602 100 0 MFN 

  2208 20 12 00 200 hl 0 MFN 

Hrvatska 

  

0203 21 

300 0% 45% od MFN 0203 22 

0203 29 

0401 20 600 0% 45% od MFN 

0406 30 150 0% 45% od MFN 

0406 90 150 0% 45% od MFN 

1001 20,000 0% 45% od MFN 

1101 200 0% 45% od MFN 

1512 19 200 0% 45% od MFN 

1601 400 0% 45% od MFN 

1602 1,100 0% 45% od MFN 

2103 90 90 90 300 0% 45% od MFN 

2104 10 540 0% 45% od MFN 

2204 29 400 hl 0% 45% od MFN 

2401 10 2,500 0% 45% od MFN 

2402 20 100 0% 45% od MFN 

    Moldova 

  

0202 100 0% MFN 

0405 100 0% MFN 

0713 100 0% MFN 

0802 100 0% MFN 

1001 1,000 0% MFN 

1003 1,000 0% MFN 
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1209 100 0% MFN 

1507 100 0% MFN 

1601 50 0% MFN 

1602 50 0% MFN 

1703 300 0% MFN 

1704 50 0% MFN 

1806 50 0% MFN 

1905 50 0% MFN 

2001 100 0% MFN 

2005 10 
100 0% MFN 

2005 20 

2007 100 0% MFN 

2008 100 0% MFN 

2009 50 0% MFN 

2402 50 0% MFN 
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ANEKS 3.5 UVOZ U MOLDOVU IZ CEFTA STRANAKA 

TABELA I: DOGOVORENE UVOZNE CARINE (%)* 

                    

Tarifni broj 

A
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6-znamenkasti broj osim: 

    2007 2008             

010110   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

  01011010                 

010190   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

010210   0 0 0 0 0 0 0 0 

010290   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

010310   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

010391   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

010392   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

010410   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

010420   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

010511   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

010512   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

010519   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

  01051920 0 0             

  01051990 0 0             

010592   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

010593   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

010599   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

010611   0 0 0 0 0 0 0 0 

010612   0 0 0 0 0 0 0 0 

010619   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

010620   0 0 0 0 0 0 0 0 

010631   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

010632   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

010639   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

010690   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

020110   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020120   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020130   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020210   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020220   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020230   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020311   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020312   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 
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020319   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020321   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020322   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020329   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020410   20% od MFN 0 0 MFN MFN 0 0 0 

020421   20% od MFN 0 0 MFN MFN 0 0 0 

020422   20% od MFN 0 0 MFN MFN 0 0 0 

020423   20% od MFN 0 0 MFN MFN 0 0 0 

020430   20% od MFN 0 0 MFN MFN 0 0 0 

020441   20% od MFN 0 0 MFN MFN 0 0 0 

020442   20% od MFN 0 0 MFN MFN 0 0 0 

020443   20% od MFN 0 0 MFN MFN 0 0 0 

020450   20% od MFN 0 0 MFN MFN 0 0 0 

020500   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020610   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020621   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020622   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020629   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020630   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020641   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020649   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020680   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020690   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020711   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020712   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020713   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020714   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020724   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020725   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020726   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020727   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020732   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020733   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020734   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020735   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020736   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020810   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020820   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020830   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020840   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020850   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020890   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

020900   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 
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021011   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

021012   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

021019   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

021020   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

021091   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

021092   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

021093   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

021099   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

030110   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030191   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030192   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030193   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030199   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030211   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030212   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030219   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030221   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030222   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030223   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030229   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030231   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030232   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030233   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030234   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030235   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030236   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030239   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030240   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030250   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030261   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030262   0 0 0 0 0 0 0 0 

030263   0 0 0 0 0 0 0 0 

030264   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030265   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030266   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030269   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030270   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030311   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030319   0 0 0 0 0 0 0 0 

030321   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030322   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030329   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030331   0 0 0 0 0 0 0 0 
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030332   0 0 0 0 0 0 0 0 

030333   0 0 0 0 0 0 0 0 

030339   0 0 0 0 0 0 0 0 

030341   0 0 0 0 0 0 0 0 

030342   0 0 0 0 0 0 0 0 

030343   0 0 0 0 0 0 0 0 

030344   0 0 0 0 0 0 0 0 

030345   0 0 0 0 0 0 0 0 

030346   0 0 0 0 0 0 0 0 

030349   0 0 0 0 0 0 0 0 

030350   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030360   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030371   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030372   0 0 0 0 0 0 0 0 

030373   0 0 0 0 0 0 0 0 

030374   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030375   0 0 0 0 0 0 0 0 

030376   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030377   0 0 0 0 0 0 0 0 

030378   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030379   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030380   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030410   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030420   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030490   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030510   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030520   0 0 0 0 0 0 0 0 

030530   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030541   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030542   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030549   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030551   0 0 0 0 0 0 0 0 

030559   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030561   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030562   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030563   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030569   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030611   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030612   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030613   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030614   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030619   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030621   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 
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030622   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030623   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030624   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030629   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

030710   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030721   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030729   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030731   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030739   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030741   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030749   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030751   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030759   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030760   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030791   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

030799   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

040110   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

040120   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

040130   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

040210   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

040221   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

040229   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

040291   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

040299   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

040310   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

040390   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

040410   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

040490   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

040510   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

040520   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

040590   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

040610   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

040620   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

040630   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

040640   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

040690   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

040700   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

040811   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

040819   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

040891   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

040899   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

040900   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

041000   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 
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050100   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

050210   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

050290   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

050300   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

050400   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

050510   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

050590   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

050610   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

050690   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

050710   0 0 0 0 0 0 0 0 

050790   0 0 0 0 0 0 0 0 

050800   0 0 0 0 0 0 0 0 

050900   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

051000   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

051110   0 0 0 0 0 0 0 0 

051191   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

051199   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

060110   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

060120   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

060210   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

060220   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

  06022010 0 0             

  06022090 MFN MFN             

060230   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

060240   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

060290   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

060310   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

060390   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

060410   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

060491   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

060499   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070110   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070190   20% od MFN 0 0 MFN MFN 0 0 0 

070200   20% od MFN 0 0 MFN MFN 0 0 0 

070310   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070320   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070390   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070410   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070420   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070490   MFN MFN 0 MFN Kvota 0 0 0 

070511   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070519   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070521   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 
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070529   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070610   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070690   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070700   MFN MFN 0 MFN Kvota 0 0 0 

070810   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070820   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070890   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070910   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070920   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070930   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070940   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070951   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070952   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070959   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070960   MFN MFN 0 MFN Kvota 0 0 0 

070970   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

070990   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071010   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071021   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071022   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071029   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071030   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071040   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071080   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071090   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071120   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071130   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071140   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071151   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071159   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071190   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071220   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071231   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

071232   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071233   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071239   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

071290   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

  07129011 MFN MFN             

  07129019 0 0             

071310   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

  07131010 0 0             

071320   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071331   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 
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071332   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071333   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071339   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071340   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

071350   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

071390   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

071410   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

071420   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

071490   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

080111   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080119   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080121   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080122   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080131   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080132   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080211   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080212   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080221   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080222   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080231   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080232   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080240   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080250   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080290   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080300   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080410   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080420   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

  08042090 20% od MFN 0             

080430   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080440   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080450   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080510   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

080520   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

080540   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

080550   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

080590   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

080610   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080620   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

080711   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080719   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080720   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080810   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080820   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 
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080910   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080920   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080930   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

080940   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

081010   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

081020   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

081030   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

081040   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

081050   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

081060   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

081090   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

081110   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

081120   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

081190   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

081210   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

081290   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

081310   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

081320   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

081330   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

081340   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

081350   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

081400   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

090111   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

090112   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

090121   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

090122   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

090190   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

090210   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

090220   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

090230   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

090240   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

090300   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

090411   0 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

090412   0 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

090420   0 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

090500   0 0 0 0 0 0 0 0 

090610   0 0 0 0 0 0 0 0 

090620   0 0 0 0 0 0 0 0 

090700   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

090810   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

090820   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

090830   0 0 0 0 0 0 0 0 

090910   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 



 

 

 

104 

090920   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

090930   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

090940   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

090950   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

091010   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

091020   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

091030   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

091040   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

091050   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

091091   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

091099   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

100110   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

100190   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

100200   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

100300   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

100400   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

100510   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

100590   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

100610   MFN MFN 0 MFN Kvota 0 0 0 

100620   MFN MFN 0 MFN Kvota 0 0 0 

100630   MFN MFN 0 MFN Kvota 0 0 0 

100640   MFN MFN 0 MFN Kvota 0 0 0 

100700   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

100810   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

100820   0 MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

100830   0 MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

100890   0 MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

110100   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

110210   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

110220   20% od MFN 0 0 MFN MFN 0 0 0 

110230   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

110290   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

110311   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

110313   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

110319   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

110320   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

110412   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

110419   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

110422   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

110423   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

110429   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

110430   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

110510   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 
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110520   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

110610   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

110620   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

110630   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

110710   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

110720   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

110811   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

110812   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

110813   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

110814   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

110819   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

110820   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

110900   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

120100   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

120210   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

120220   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

120300   0 0 0 0 0 0 0 0 

120400   0 0 0 0 0 0 0 0 

120510   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

120590   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

120600   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

120710   0 0 0 0 0 0 0 0 

120720   0 0 0 0 0 0 0 0 

120730   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

120740   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

120750   0 0 0 0 0 0 0 0 

120760   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

120791   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

120799   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

120810   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

120890   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

120910   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

120921   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

120922   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

120923   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

120924   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

120925   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

120926   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

120929   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

120930   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

120991   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

120999   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

121010   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 
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121020   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

121110   0 0 0 0 0 0 0 0 

121120   0 0 0 0 0 0 0 0 

121130   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

121140   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

121190   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

121210   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

121220   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

121230   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

121291   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

121299   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

121300   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

121410   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

121490   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

130110   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

130120   0 0 0 0 0 0 0 0 

130190   0 0 0 0 0 0 0 0 

130211   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

130212   0 0 0 0 0 0 0 0 

130213   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

130214   0 0 0 0 0 0 0 0 

130219   0 0 0 0 0 0 0 0 

130220   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

130231   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

130232   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

130239   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

140110   0 0 0 0 0 0 0 0 

140120   0 0 0 0 0 0 0 0 

140190   0 0 0 0 0 0 0 0 

140200   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

140300   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

140410   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

140420   0 0 0 0 0 0 0 0 

140490   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

150100   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

150200   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

150300   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

150410   0 0 0 0 0 0 0 0 

150420   0 0 0 0 0 0 0 0 

150430   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

  15043010 0 0             

  15043090 0 0             

150500   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 
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150600   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

150710   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

150790   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

150810   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

150890   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

150910   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

150990   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

151000   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

151110   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

151190   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

151211   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

  15121191 0 0             

151219   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

151221   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

151229   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

151311   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

151319   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

151321   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

151329   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

151411   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

151419   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

151491   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

151499   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

151511   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

151519   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

151521   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

  15152190 MFN MFN             

151529   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

  15152990 MFN MFN             

151530   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

151540   0 0 0 0 0 0 0 0 

151550   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

151590   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

151610   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

151620   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

151710   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

151790   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

151800   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

152000   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

152110   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

152190   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

152200   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

160100   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 
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160210   20% od MFN 0 0 Kvota Kvota 0 0 0 

160220   20% od MFN 0 0 Kvota Kvota 0 0 0 

160231   20% od MFN 0 0 Kvota Kvota 0 0 0 

160232   20% od MFN 0 0 Kvota Kvota 0 0 0 

160239   20% od MFN 0 0 Kvota Kvota 0 0 0 

160241   20% od MFN 0 0 Kvota Kvota 0 0 0 

160242   20% od MFN 0 0 Kvota Kvota 0 0 0 

160249   20% od MFN 0 0 Kvota Kvota 0 0 0 

160250   20% od MFN 0 0 Kvota Kvota 0 0 0 

160290   20% od MFN 0 0 Kvota Kvota 0 0 0 

160300   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

160411   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

160412   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

160413   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

160414   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

160415   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

160416   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

160419   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

160420   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

160430   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

160510   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

160520   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

160530   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

160540   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

160590   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

170111   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

170112   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

170191   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

170199   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

170211   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

170219   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

170220   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

170230   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

170240   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

170250   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

170260   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

170290   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

170310   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

170390   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

170410   MFN MFN 0 MFN Kvota 0 0 0 

170490   MFN MFN 0 Kvota Kvota 0 0 0 

180100   0 0 0 0 0 0 0 0 

180200   0 0 0 0 0 0 0 0 
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180310   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

180320   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

180400   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

180500   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

180610   0 0 0 Kvota Kvota 0 0 0 

180620   0 0 0 Kvota Kvota 0 0 0 

180631   0 0 0 Kvota Kvota 0 0 0 

180632   0 0 0 Kvota Kvota 0 0 0 

180690   0 0 0 Kvota Kvota 0 0 0 

190110   0 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

190120   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

190190   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

190211   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

190219   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

190220   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

190230   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

190240   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

190300   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

190410   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

190420   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

190430   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

190490   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

190510   MFN MFN 0 Kvota Kvota 0 0 0 

190520   MFN MFN 0 Kvota Kvota 0 0 0 

190531   20% od MFN 0 0 Kvota Kvota 0 0 0 

190532   20% od MFN 0 0 Kvota Kvota 0 0 0 

190540   MFN MFN 0 Kvota Kvota 0 0 0 

190590   MFN MFN 0 Kvota Kvota 0 0 0 

200110   20% od MFN 0 0 MFN MFN 0 0 0 

200190   20% od MFN 0 0 MFN MFN 0 0 0 

  20019020         Kvota       

  20019050         Kvota       

  20019070         Kvota       

  20019096         MFN       

200210   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200290   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200310   20% od MFN 0 0 MFN MFN 0 0 0 

200320   20% od MFN 0 0 MFN MFN 0 0 0 

200390   20% od MFN 0 0 MFN MFN 0 0 0 

200410   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200490   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200510   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200520   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 
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200540   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200551   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200559   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200560   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200570   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200580   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200590   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

  20059080         Kvota       

200600   20% od MFN 0 0 MFN MFN 0 0 0 

200710   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200791   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200799   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200811   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200819   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200820   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200830   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200840   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200850   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200860   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200870   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200880   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200891   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200892   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200899   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

200911   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

200912   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

200919   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

200921   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

200929   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

200931   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

200939   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

200941   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

200949   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

200950   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

200961   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

200969   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

200971   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

200979   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

200980   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

200990   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

210111   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

210112   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

210120   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 
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210130   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

210210   MFN MFN 0 Kvota MFN 0 0 0 

210220   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

210230   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

210310   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

210320   MFN MFN 0 MFN Kvota 0 0 0 

210330   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

210390   20% od MFN 0 0 0 Kvota 0 0 0 

210410   0 0 0 Kvota Kvota 0 0 0 

210420   0 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

210500   20% od MFN 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

210610   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

210690   0 0 0 Kvota MFN 0 0 0 

220110   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

220190   20% od MFN 0 0 MFN Kvota 0 0 0 

220210   MFN MFN 0 Kvota Kvota 0 0 0 

220290   MFN MFN 0 Kvota Kvota 0 0 0 

220300   MFN MFN 0 MFN Kvota 0 0 0 

220410   MFN MFN 0 Kvota MFN Kvota Kvota 0 

220421   MFN MFN 0 Kvota MFN Kvota Kvota 0 

220429   MFN MFN 0 Kvota MFN Kvota Kvota 0 

220430   MFN MFN 0 Kvota MFN Kvota Kvota 0 

220510   MFN MFN 0 MFN MFN Kvota Kvota 0 

220590   MFN MFN 0 MFN MFN Kvota Kvota 0 

220600   MFN MFN 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

220710   MFN MFN 0 MFN MFN Kvota Kvota 0 

220720   MFN MFN 0 MFN MFN Kvota Kvota 0 

220820   MFN MFN 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

  22082012 20% od MFN 0             

  22082029 20% od MFN 0             

220830   MFN MFN 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

220840   MFN MFN 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

220850   MFN MFN 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

220860   20% od MFN 0 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

220870   MFN MFN 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

220890   20% od MFN 0 0 0 MFN Kvota Kvota 0 

220900   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

230110   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

230120   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

230210   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

230220   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

230230   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

230240   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 
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230250   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

230310   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

230320   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

230330   0 0 0 MFN MFN 0 0 0 

230400   0 0 0 0 0 0 0 0 

230500   0 0 0 0 0 0 0 0 

230610   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

230620   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

230630   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

230641   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

230649   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

230650   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

230660   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

230670   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

230690   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

230700   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

230800   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

230910   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

230990   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

240110   MFN MFN 0 MFN MFN Kvota Kvota 0 

240120   MFN MFN 0 Kvota MFN Kvota Kvota 0 

240130   MFN MFN 0 MFN MFN Kvota Kvota 0 

240210   MFN MFN 0 MFN Kvota Kvota Kvota 0 

240220   MFN MFN 0 Kvota Kvota Kvota Kvota 0 

240290   MFN MFN 0 MFN Kvota Kvota Kvota 0 

240310   MFN MFN 0 MFN MFN Kvota Kvota 0 

240391   MFN MFN 0 MFN MFN Kvota Kvota 0 

240399   MFN MFN 0 MFN MFN Kvota Kvota 0 

290543   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

290544   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

330111   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

330112   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

330113   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

330114   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

330119   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

330121   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

330122   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

330123   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

330124   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

330125   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

330126   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

330129   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

330130   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 
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330190   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

350110   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

350190   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

350211   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

350219   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

350220   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

350290   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

350300   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

350400   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

350510   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

350520   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

380910   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

382460   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

410120   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

410150   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

410190   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

410210   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

410221   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

410229   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

410310   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

410320   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

410330   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

410390   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

430110   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

430130   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

430160   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

430170   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

430180   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

430190   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

500100   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

500200   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

500310   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

500390   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

510111   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

510119   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

510121   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

510129   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

510130   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

510211   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

510219   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

510220   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

510310   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

510320   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 
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510330   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

520100   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

520210   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

520291   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

520299   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

520300   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

530110   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

530121   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

530129   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

530130   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

530210   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 

530290   MFN MFN 0 MFN MFN 0 0 0 
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ANEKS 3.5 UVOZ U MOLDOVU IZ CEFTA STRANAKA 

TABELA II: PREFERENCIJALNE UVOZNE KVOTE 

Zemlja podrijetla Tarifni broj Kvota (tona) 
Preferencijalna carina unutar 

kvote 
Uvozna carina za količine koje 

prelaze kvotu 

Hrvatska 

  

03 100 0% MFN 

0403 100 0% MFN 

0406 100 0% MFN 

0805 100 0% MFN 

100190 2,000 0% MFN 

100590 500 0% MFN 

1101 100 0% MFN 

1509 300 0% MFN 

1602 100 0% MFN 

1604 100 0% MFN 

170490 150 0% MFN 

1806 150 0% MFN 

190110 300 0% MFN 

1905 150 0% MFN 

210210 100 0% MFN 

210410 150 0% MFN 

2105 100 0% MFN 

210690 150 0% MFN 

2202 100 0% MFN 

2204 100 0% MFN 

240120 100 0% MFN 

240220 100 0% MFN 

Makedonija 

  

070490 200 0% MFN 

070700 100 0% MFN 

070960 100 0% MFN 

0904 10 0% MFN 

1006 200 0% MFN 

1601 50 0% MFN 

1602 50 0% MFN 

1704 50 0% MFN 

1806 50 0% MFN 

1905 50 0% MFN 

20019020 100 0% MFN 

20019050 100 0% MFN 

20019070 100 0% MFN 

200590801 100 0% MFN 
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200590809 50 0% MFN 

2009 50 0% MFN 

2101 10 0% MFN 

2103 150 0% MFN 

2104 150 0% MFN 

2201 300 0% MFN 

2202 200 0% MFN 

2203 3,000 hl 0% MFN 

2402 100 0% MFN 

Crna Gora 

  

2204 30 10% MFN 

2205 20 15% MFN 

2206 20 15% MFN 

2207 20 15% MFN 

2208 20 10% MFN 

2401 50 0% MFN 

2402 10 5% MFN 

2403 10 0% MFN 

Srbija 

  

2204 270 10% MFN 

2205 80 15% MFN 

2206 80 15% MFN 

2207 80 15% MFN 

2208 80 10% MFN 

2401 450 0% MFN 

2402 40 5% MFN 

2403 40 0% MFN 
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ANEKS 3.6 UVOZ U CRNU GORU IZ CEFTA STRANAKA 

TABELA I: DOGOVORENE UVOZNE CARINE (%)* 

              

Tarifni broj 

A
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o
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b
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U
N

M
IK
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o
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6-znamenkasti broj osim: 

010110   0 0 0 0 0 0   

010190   MFN 0 0 0 0 0 0 

  01019011               

  01019030               

010210   0 0 0 0 0 0 0 

010290   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

  01029051               

  01029059               

  01029061               

  01029069               

  01029071               

  01029079               

  01029090               

010310   0 0 0 0 0 0 0 

010391   MFN 0 10 0 0 0 0 

010392   MFN 0 15 0 0 0 0 

010410   MFN 0 0 0 0 0 0 

  01041010 0             

010420   MFN 0 0 0 0 0 0 

  01042010 0           0 

010511   MFN 0 Kvota 0 0 0   

  01051111 0             

  01051191 0             

010512   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

010519   0 0 Kvota 0 0 0 0 

010592   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

010593   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

010599   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

010611   0 0 0 0 0 0 0 

010612   0 0 0 0 0 0 0 

010619   0 0 0 0 0 0 0 

010620   0 0 0 0 0 0 0 

010631   0 0 0 0 0 0 0 

010632   0 0 0 0 0 0 0 

010639   0 0 0 0 0 0 0 



 

 

 

118 

010690   0 0 0 0 0 0 0 

020110   MFN 0 20 0 0 0 0 

020120   MFN 0 20 0 0 0 0 

020130   MFN 0 20 0 0 0 0 

020210   MFN 0 20 0 0 0 0 

020220   MFN 0 20 0 0 0 0 

020230   MFN 0 20 0 0 0 0 

020311   MFN 0 10 0 0 0 0 

020312   MFN 0 10 0 0 0 0 

020319   MFN 0 10 0 0 0 0 

020321   MFN 0 10 0 0 0 0 

020322   MFN 0 10 0 0 0 0 

020329   MFN 0 10 0 0 0 0 

020410   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

020421   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

020422   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

020423   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

020430   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

020441   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

020442   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

020443   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

020450   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

020500   MFN 0 0 0 0 0 0 

020610   MFN 0 12 0 0 0 0 

  02061010 0             

020621   MFN 0 12 0 0 0 0 

020622   MFN 0 12 0 0 0 0 

020629   MFN 0 12 0 0 0 0 

  02062910 0             

020630   MFN 0 12 0 0 0 0 

020641   MFN 0 12 0 0 0 0 

020649   MFN 0 12 0 0 0 0 

020680   MFN 0 12 0 0 0 0 

  02068010 0             

020690   MFN 0 12 0 0 0 0 

  02069010 0             

020711   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020712   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020713   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020714   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020724   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020725   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020726   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 
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020727   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020732   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020733   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020734   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020735   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020736   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020810   MFN 0 0 0 0 0 0 

020820   MFN 0 0 0 0 0 0 

020830   MFN 0 0 0 0 0 0 

020840   MFN 0 0 0 0 0 0 

020850   MFN 0 0 0 0 0 0 

020890   MFN 0 0 0 0 0 0 

020900   Kvota 0 20 0 0 0 0 

021011   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

021012   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

021019   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

021020   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

021091   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

021092   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

021093   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

021099   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

030110   0 0 0 0 0 0 0 

030191   MFN 0 20 0 0 0 0 

030192   MFN 0 0 0 0 0 0 

030193   MFN 0 20 0 0 0 0 

  0301930010 0             

030199   0 0 0 0 0 0 0 

030211   0 0 10 0 0 0 0 

030212   MFN 0 0 0 0 0 0 

030219   MFN 0 0 0 0 0 0 

030221   0 0 0 0 0 0 0 

030222   MFN 0 0 0 0 0 0 

030223   0 0 0 0 0 0 0 

030229   0 0 0 0 0 0 0 

030231   MFN 0 0 0 0 0 0 

030232   MFN 0 0 0 0 0 0 

030233   MFN 0 0 0 0 0 0 

030234   MFN 0 0 0 0 0 0 

030235   MFN 0 0 0 0 0 0 

030236   MFN 0 0 0 0 0 0 

030239   MFN 0 0 0 0 0 0 

030240   0 0 0 0 0 0 0 

030250   0 0 0 0 0 0 0 
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030261   MFN 0 0 0 0 0 0 

030262   0 0 0 0 0 0 0 

030263   0 0 0 0 0 0 0 

030264   MFN 0 0 0 0 0 0 

030265   0 0 0 0 0 0 0 

030266   MFN 0 0 0 0 0 0 

030269   MFN 0 0 0 0 0 0 

030270   0 0 0 0 0 0 0 

030311   0 0 0 0 0 0 0 

030319   0 0 0 0 0 0 0 

030321   MFN 0 10 0 0 0 0 

030322   MFN 0 0 0 0 0 0 

030329   MFN 0 0 0 0 0 0 

030331   0 0 0 0 0 0 0 

030332   0 0 0 0 0 0 0 

030333   0 0 0 0 0 0 0 

030339   0 0 0 0 0 0 0 

030341   0 0 0 0 0 0 0 

030342   0 0 0 0 0 0 0 

030343   0 0 0 0 0 0 0 

030344   0 0 0 0 0 0 0 

030345   0 0 0 0 0 0 0 

030346   0 0 0 0 0 0 0 

030349   0 0 0 0 0 0 0 

030350   0 0 0 0 0 0 0 

030360   0 0 0 0 0 0 0 

030371   0 0 0 0 0 0 0 

030372   0 0 0 0 0 0 0 

030373   0 0 0 0 0 0 0 

030374   MFN 0 0 0 0 0 0 

030375   0 0 0 0 0 0 0 

030376   MFN 0 0 0 0 0 0 

030377   0 0 0 0 0 0 0 

030378   MFN 0 0 0 0 0 0 

030379   MFN 0 0 0 0 0 0 

  03037911    5         

030380   0 0 0 0 0 0 0 

030410   MFN 0 0 0 0 0 0 

030420   MFN 0 0 0 0 0 0 

030490   MFN 0 0 0 0 0 0 

030510   0 0 0 0 0 0 0 

030520   0 0 0 0 0 0 0 

030530   0 0 0 0 0 0 0 
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030541   0 0 0 0 0 0 0 

030542   0 0 0 0 0 0 0 

030549   MFN 0 0 0 0 0 0 

030551   0 0 0 0 0 0 0 

030559   0 0 0 0 0 0 0 

030561   MFN 0 0 0 0 0 0 

030562   MFN 0 0 0 0 0 0 

030563   MFN 0 0 0 0 0 0 

030569   MFN 0 0 0 0 0 0 

030611   0 0 0 0 0 0 0 

030612   0 0 0 0 0 0 0 

030613   MFN 0 0 0 0 0 0 

030614   0 0 0 0 0 0 0 

030619   0 0 0 0 0 0 0 

030621   0 0 0 0 0 0 0 

030622   0 0 0 0 0 0 0 

030623   MFN 0 0 0 0 0 0 

030624   0 0 0 0 0 0 0 

030629   0 0 0 0 0 0 0 

030710   0 0 0 0 0 0 0 

030721   0 0 0 0 0 0 0 

030729   0 0 0 0 0 0 0 

030731   MFN 0 0 0 0 0 0 

030739   MFN 0 0 0 0 0 0 

030741   MFN 0 0 0 0 0 0 

030749   MFN 0 0 0 0 0 0 

030751   MFN 0 0 0 0 0 0 

030759   MFN 0 0 0 0 0 0 

030760   0 0 0 0 0 0 0 

030791   0 0 0 0 0 0 0 

030799   0 0 0 0 0 0 0 

040110   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040120   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040130   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040210   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040221   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040229   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040291   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040299   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040310   Kvota 0 10 0 0 0 0 

040390   Kvota 0 10 0 0 0 0 

040410   MFN 0 0 0 0   0 

040490   MFN 0 0 0 0 0 0 
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040510   Kvota 0 25 0 0 0 0 

040520   Kvota 0 25 0 0 0 0 

040590   Kvota 0 25 0 0 0 0 

040610   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

040620   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

040630   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

040640   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

040690   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

040700   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040811   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040819   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040891   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040899   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040900   MFN 0 25 0 0 0 0 

041000   MFN 0 0 0 0 0 0 

050100   0 0 0 0 0 0 0 

050210   0 0 0 0 0 0 0 

050290   0 0 0 0 0 0 0 

050300   0 0 0 0 0 0 0 

050400   0 0 0 0 0 0 0 

050510   0 0 0 0 0 0 0 

050590   0 0 0 0 0 0 0 

050610   0 0 0 0 0 0 0 

050690   0 0 0 0 0 0 0 

050710   0 0 0 0 0 0 0 

050790   0 0 0 0 0 0 0 

050800   0 0 0 0 0 0 0 

050900   0 0 0 0 0 0 0 

051000   0 0 0 0 0 0 0 

051110   0 0 0 0 0 0 0 

051191   0 0 0 0 0 0 0 

051199   0 0 0 0 0 0 0 

060110   0 0 0 0 0 0 0 

060120   0 0 0 0 0 0 0 

060210   0 0 0 0 0 0 0 

  06021090 MFN             

060220   0 0 0 0 0 0 0 

  06022010 MFN             

060230   0 0 0 0 0 0 0 

060240   0 0 0 0 0 0 0 

060290   0 0 0 0 0 0 0 

060310   0 0 0 0 0 0 0 

060390   0 0 0 0 0 0 0 
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060410   0 0 0 0 0 0 0 

060491   0 0 0 0 0 0 0 

060499   0 0 0 0 0 0 0 

070110   MFN 0 0 0 0 0 0 

070190   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

070200   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

070310   Kvota 0 15 0 0 0 0 

070320   Kvota 0 15 0 0 0 0 

070390   Kvota 0 15 0 0 0 0 

070410   MFN 0 20 0 0 0 0 

070420   MFN 0 20 0 0 0 0 

070490   MFN 0 20 0 0 0 0 

070511   MFN 0 10 0 0 0 0 

070519   MFN 0 10 0 0 0 0 

070521   MFN 0 10 0 0 0 0 

070529   MFN 0 10 0 0 0 0 

070610   Kvota 0 20 0 0 0 0 

070690   Kvota 0 20 0 0 0 0 

070700   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

070810   MFN 0 10 0 0 0 0 

070820   MFN 0 10 0 0 0 0 

070890   MFN 0 10 0 0 0 0 

070910   MFN 0 10 0 0 0 0 

070920   MFN 0 10 0 0 0 0 

070930   MFN 0 10 0 0 0 0 

070940   MFN 0 10 0 0 0 0 

070951   MFN 0 10 0 0 0 0 

070952   MFN 0 10 0 0 0 0 

070959   MFN 0 10 0 0 0 0 

070960   MFN 0 10 0 0 0 0 

070970   MFN 0 10 0 0 0 0 

070990   MFN 0 10 0 0 0 0 

071010   MFN 0 10 0 0 0 0 

071021   MFN 0 10 0 0 0 0 

071022   MFN 0 10 0 0 0 0 

071029   MFN 0 10 0 0 0 0 

071030   MFN 0 10 0 0 0 0 

071040   MFN 0 10 0 0 0 0 

071080   MFN 0 10 0 0 0 0 

071090   MFN 0 10 0 0 0 0 

071120   0 0 10 0 0 0 0 

071130   MFN 0 10 0 0 0 0 

071140   MFN 0 10 0 0 0 0 
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071151   MFN 0 10 0 0 0 0 

071159   MFN 0 10 0 0 0 0 

071190   MFN 0 10 0 0 0 0 

071220   MFN 0 10 0 0 0 0 

071231   0 0 10 0 0 0 0 

071232   MFN 0 10 0 0 0 0 

071233   MFN 0 10 0 0 0 0 

071239   0 0 10 0 0 0 0 

  0712390000               

071290   MFN 0 10 0 0 0 0 

  07129019 0             

071310  MFN 0 15 0 0 0 0 

  07131010 0             

071320   MFN 0 15 0 0 0 0 

071331   MFN 0 15 0 0 0 0 

071332   MFN 0 15 0 0 0 0 

071333   MFN 0 15 0 0 0 0 

  07133310 0             

071339   MFN 0 15 0 0 0 0 

071340   0 0 15 0 0 0 0 

071350   MFN 0 15 0 0 0 0 

071390   0 0 15 0 0 0 0 

071410   0 0 0 0 0 0 0 

071420   0 0 0 0 0 0 0 

071490   0 0 0 0 0 0 0 

080111   0 0 0 0 0 0 0 

080119   0 0 0 0 0 0 0 

080121   0 0 0 0 0 0 0 

080122   0 0 0 0 0 0 0 

080131   0 0 0 0 0 0 0 

080132   0 0 0 0 0 0 0 

080211   0 0 0 0 0 0 0 

080212   0 0 0 0 0 0 0 

080221   0 0 0 0 0 0 0 

080222   0 0 0 0 0 0 0 

080231   0 0 0 0 0 0 0 

080232   0 0 0 0 0 0 0 

080240   0 0 0 0 0 0 0 

080250   0 0 0 0 0 0 0 

080290   0 0 0 0 0 0 0 

080300   MFN 0 0 0 0 0 0 

080410   0 0 0 0 0 0 0 

080420  MFN 0 0 0 0 0 0 
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080430   0 0 0 0 0 0 0 

080440   0 0 0 0 0 0 0 

080450   0 0 0 0 0 0 0 

080510   MFN 0 0 0 0 0 0 

080520   MFN 0 0 0 0 0 0 

080540   MFN 0 0 0 0 0 0 

080550   MFN 0 0 0 0 0 0 

080590   MFN 0 0 0 0 0 0 

080610   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

080620   0 0 0 0 0 0 0 

080711   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

080719   MFN 0 19 0 0 0 0 

080720   MFN 0 0 0 0 0 0 

080810   MFN 0 15 0 0 0 0 

080820   MFN 0 15 0 0 0 0 

080910   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

080920   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

  08092095               

080930   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

080940   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

081010   MFN 0 15 0 0 0 0 

081020   MFN 0 20 0 0 0 0 

081030   MFN 0 10 0 0 0 0 

081040   MFN 0 0 0 0 0 0 

081050   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

081060   MFN 0 0 0 0 0 0 

081090   MFN 0 0 0 0 0 0 

081110   MFN 0 10 0 0 0 0 

081120   MFN 0 10 0 0 0 0 

081190   MFN 0 10 0 0 0 0 

081210   MFN 0 0 0 0 0 0 

081290   MFN 0 0 0 0 0 0 

081310   MFN 0 0 0 0 0 0 

081320   MFN 0 0 0 0 0 0 

081330   MFN 0 0 0 0 0 0 

081340  MFN 0 0 0 0 0 0 

  08134050               

  08134060               

  08134070               

  08134095               

081350   MFN 0 0 0 0 0 0 

081400   0 0 0 0 0 0 0 

090111   MFN 0 0 0 0 0 0 
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090112   MFN 0 0 0 0 0 0 

090121   MFN 0 8 0 0 0 0 

090122   MFN 0 8 0 0 0 0 

090190   MFN 0 0 0 0 0 0 

090210   MFN 0 0 0 0 0 0 

090220   MFN 0 0 0 0 0 0 

090230   MFN 0 0 0 0 0 0 

090240   MFN 0 0 0 0 0 0 

090300   0 0 0 0 0 0 0 

090411   0 0 0 0 0 0 0 

090412   0 0 0 0 0 0 0 

090420   0 0 0 0 0 0 0 

090500   0 0 0 0 0 0 0 

090610   0 0 0 0 0 0 0 

090620   0 0 0 0 0 0 0 

090700   0 0 0 0 0 0 0 

090810   0 0 0 0 0 0 0 

090820   0 0 0 0 0 0 0 

090830   0 0 0 0 0 0 0 

090910   0 0 0 0 0 0 0 

090920   0 0 0 0 0 0 0 

090930   0 0 0 0 0 0 0 

090940   0 0 0 0 0 0 0 

090950   0 0 0 0 0 0 0 

091010   0 0 0 0 0 0 0 

091020   0 0 0 0 0 0 0 

091030   0 0 0 0 0 0 0 

091040   0 0 0 0 0 0 0 

091050   0 0 0 0 0 0 0 

091091   0 0 0 0 0 0 0 

091099   0 0 0 0 0 0 0 

100110   0 0 0 0 0 0 0 

100190   0 0 0 0 0 0 0 

100200   0 0 0 0 0 0 0 

100300   0 0 0 0 0 0 0 

100400   0 0 0 0 0 0 0 

100510   0 0 0 0 0 0 0 

100590   0 0 0 0 0 0 0 

100610   0 0 0 0 0 0 0 

100620   0 0 0 0 0 0 0 

100630   0 0 0 0 0 0 0 

100640   0 0 0 0 0 0 0 

100700   0 0 0 0 0 0 0 
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100810   0 0 0 0 0 0 0 

100820   0 0 0 0 0 0 0 

100830   0 0 0 0 0 0 0 

100890   0 0 0 0 0 0 0 

110100   MFN 0 0 0 0 0 0 

110210   MFN 0 0 0 0 0 0 

110220   MFN 0 0 0 0 0 0 

110230   MFN 0 0 0 0 0 0 

110290   MFN 0 0 0 0 0 0 

110311   MFN 0 0 0 0 0 0 

110313   MFN 0 0 0 0 0 0 

110319   MFN 0 0 0 0 0 0 

110320   MFN 0 0 0 0 0 0 

110412   0 0 0 0 0 0 0 

110419   0 0 0 0 0 0 0 

110422   0 0 0 0 0 0 0 

110423   0 0 0 0 0 0 0 

110429   0 0 0 0 0 0 0 

110430   0 0 0 0 0 0 0 

110510   0 0 0 0 0 0 0 

110520   0 0 0 0 0 0 0 

110610   0 0 0 0 0 0 0 

110620   0 0 0 0 0 0 0 

110630   0 0 0 0 0 0 0 

110710   0 0 0 0 0 0 0 

110720   0 0 0 0 0 0 0 

110811   0 0 0 0 0 0 0 

110812   0 0 0 0 0 0 0 

110813   0 0 0 0 0 0 0 

110814   0 0 0 0 0 0 0 

110819   0 0 0 0 0 0 0 

110820   0 0 0 0 0 0 0 

110900   0 0 0 0 0 0 0 

120100   0 0 0 0 0 0 0 

120210   0 0 0 0 0 0 0 

120220   0 0 0 0 0 0 0 

120300   0 0 0 0 0 0 0 

120400   0 0 0 0 0 0 0 

120510   0 0 0 0 0 0 0 

120590   0 0 0 0 0 0 0 

120600   0 0 0 0 0 0 0 

120710   0 0 0 0 0 0 0 

120720   0 0 0 0 0 0 0 
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120730   0 0 0 0 0 0 0 

120740   0 0 0 0 0 0 0 

120750   0 0 0 0 0 0 0 

120760   0 0 0 0 0 0 0 

120791   0 0 0 0 0 0 0 

120799   0 0 0 0 0 0 0 

120810   0 0 0 0 0 0 0 

120890   0 0 0 0 0 0 0 

120910   0 0 0 0 0 0 0 

120921   0 0 0 0 0 0 0 

120922   0 0 0 0 0 0 0 

120923   0 0 0 0 0 0 0 

120924   0 0 0 0 0 0 0 

120925   0 0 0 0 0 0 0 

120926   0 0 0 0 0 0 0 

120929   0 0 0 0 0 0 0 

120930   0 0 0 0 0 0 0 

120991   0 0 0 0 0 0 0 

120999   0 0 0 0 0 0 0 

121010   0 0 0 0 0 0 0 

121020   0 0 0 0 0 0 0 

121110   0 0 0 0 0 0 0 

121120   0 0 0 0 0 0 0 

121130   0 0 0 0 0 0 0 

121140   0 0 0 0 0 0 0 

121190   0 0 0 0 0 0 0 

121210   0 0 0 0 0 0 0 

121220   0 0 0 0 0 0 0 

121230   0 0 0 0 0 0 0 

121291   0 0 0 0 0 0 0 

121299   0 0 0 0 0 0 0 

121300   0 0 0 0 0 0 0 

121410   0 0 0 0 0 0 0 

121490   0 0 0 0 0 0 0 

130110   0 0 0 0 0 0 0 

130120   0 0 0 0 0 0 0 

130190   0 0 0 0 0 0 0 

130211   0 0 0 0 0 0 0 

130212   0 0 0 0 0 0 0 

130213   0 0 0 0 0 0 0 

130214   0 0 0 0 0 0 0 

130219   0 0 0 0 0 0 0 

130220   0 0 0 0 0 0 0 
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130231   0 0 0 0 0 0 0 

130232   0 0 0 0 0 0 0 

130239   0 0 0 0 0 0 0 

140110   0 0 0 0 0 0 0 

140120   0 0 0 0 0 0 0 

140190   0 0 0 0 0 0 0 

140200   0 0 0 0 0 0 0 

140300   0 0 0 0 0 0 0 

140410   0 0 0 0 0 0 0 

140420   0 0 0 0 0 0 0 

140490   0 0 0 0 0 0 0 

150100   0 0 0 0 0 0 0 

150200   0 0 0 0 0 0 0 

150300   0 0 0 0 0 0 0 

150410   0 0 0 0 0 0 0 

150420   0 0 0 0 0 0 0 

150430   0 0 0 0 0 0 0 

150500   0 0 0 0 0 0 0 

150600   0 0 0 0 0 0 0 

150710   0 0 0 0 0 0 0 

150790   0 0 0 0 0 0 0 

150810   0 0 0 0 0 0 0 

150890   0 0 0 0 0 0 0 

150910   MFN 0 0 0 0 0 0 

150990   MFN 0 0 0 0 0 0 

151000   MFN 0 0 0 0 0 0 

151110   0 0 0 0 0 0 0 

151190   0 0 0 0 0 0 0 

151211   0 0 0 0 0 0 0 

151219   0 0 0 0 0 0 0 

151221   0 0 0 0 0 0 0 

151229   0 0 0 0 0 0 0 

151311   0 0 0 0 0 0 0 

151319   0 0 0 0 0 0 0 

151321   0 0 0 0 0 0 0 

151329   0 0 0 0 0 0 0 

151411  0 0 0 0 0 0 0 

151419  0 0 0 0 0 0 0 

151491   0 0 0 0 0 0 0 

151499   0 0 0 0 0 0 0 

151511   0 0 0 0 0 0 0 

151519   0 0 0 0 0 0 0 

151521  0 0 0 0 0 0 0 
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151529  0 0 0 0 0 0 0 

151530   0 0 0 0 0 0 0 

151540   0 0 0 0 0 0 0 

151550   0 0 0 0 0 0 0 

151590   0 0 0 0 0 0 0 

151610   0 0 0 0 0 0 0 

151620  0 0 0 0 0 0 0 

151710   0 0 0 0 0 0 0 

151790   0 0 0 0 0 0 0 

151800  0 0 0 0 0 0 0 

  15180031               

  15180039               

152000   0 0 0 0 0 0 0 

152110   0 0 0 0 0 0 0 

152190   0 0 0 0 0 0 0 

152200   0 0 0 0 0 0 0 

160100   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

160210   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

160220   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

160231   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

160232   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

160239   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

160241   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

160242   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

160249   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

160250   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

160290   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

160300   MFN 0 0 0 0 0 0 

  16030010 0             

160411   MFN 0 0 0 0 0 0 

160412   MFN 0 0 0 0 0 0 

160413   MFN 0 0 0 0 0 0 

160414   MFN 0 0 0 0 0 0 

160415   MFN 0 0 0 0 0 0 

160416   MFN 0 0 0 0 0 0 

160419   MFN 0 0 0 0 0 0 

160420   MFN 0 0 0 0 0 0 

160430   MFN 0 0 0 0 0 0 

160510   MFN 0 0 0 0 0 0 

160520   MFN 0 0 0 0 0 0 

160530   MFN 0 0 0 0 0 0 

160540   MFN 0 0 0 0 0 0 

160590   MFN 0 0 0 0 0 0 
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170111   0 0 0 0 0 0 0 

170112   0 0 0 0 0 0 0 

170191   0 0 0 0 0 0 0 

170199   0 0 0 0 0 0 0 

170211   0 0 0 0 0 0 0 

170219   0 0 0 0 0 0 0 

170220   0 0 0 0 0 0 0 

170230   0 0 0 0 0 0 0 

170240   0 0 0 0 0 0 0 

170250   0 0 0 0 0 0 0 

170260   0 0 0 0 0 0 0 

170290  0 0 0 0 0 0 0 

  17029060 MFN             

170310   0 0 0 0 0 0 0 

170390   0 0 0 0 0 0 0 

170410   0 0 0 0 0 0 0 

170490  0 0 0 0 0 0 0 

  17049010 0             

180100   0 0 0 0 0 0 0 

180200   0 0 0 0 0 0 0 

180310   0 0 0 0 0 0 0 

180320   0 0 0 0 0 0 0 

180400   0 0 0 0 0 0 0 

180500   0 0 0 0 0 0 0 

180610   0 0 0 0 0 0 0 

180620   0 0 0 0 0 0 0 

180631   0 0 0 0 0 0 0 

180632   0 0 0 0 0 0 0 

180690   0 0 0 0 0 0 0 

190110   0 0 0 0 0 0 0 

190120   0 0 0 0 0 0 0 

190190   0 0 0 0 0 0 0 

190211   0 0 0 0 0 0 0 

190219   0 0 0 0 0 0 0 

190220   0 0 0 0 0 0 0 

190230   0 0 0 0 0 0 0 

190240   0 0 0 0 0 0 0 

190300   0 0 0 0 0 0 0 

190410   0 0 0 0 0 0 0 

190420   0 0 0 0 0 0 0 

190430   0 0 0 0 0 0 0 

190490   0 0 0 0 0 0 0 

190510   MFN 0 0 0 0 0 0 
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190520   MFN 0 0 0 0 0 0 

190531   MFN 0 0 0 0 0 0 

190532   MFN 0 0 0 0 0 0 

190540   MFN 0 0 0 0 0 0 

190590   MFN 0 0 0 0 0 0 

200110   MFN 0 15 0 0 0 0 

200190   MFN 0 15 0 0 0 0 

200210   MFN 0 20 0 0 0 0 

200290   MFN 0 20 0 0 0 0 

200310   MFN 0 0 0 0 0 0 

200320   MFN 0 0 0 0 0 0 

200390   MFN 0 0 0 0 0 0 

200410   MFN 0 0 0 0 0 0 

200490   MFN 0 0 0 0 0 0 

200510   MFN 0 0 0 0 0 0 

200520   MFN 0 0 0 0 0 0 

200540   MFN 0 0 0 0 0 0 

200551   MFN 0 0 0 0 0 0 

200559   MFN 0 0 0 0 0 0 

200560   MFN 0 0 0 0 0 0 

200570   MFN 0 0 0 0 0 0 

200580   MFN 0 0 0 0 0 0 

200590   MFN 0 0 0 0 0 0 

200600   MFN 0 0 0 0 0 0 

200710   Kvota 0 15 0 0 0 0 

200791   Kvota 0 15 0 0 0 0 

200799  Kvota 0 15 0 0 0 0 

200811   MFN 0 10 0 0 0 0 

200819  MFN 0 10 0 0 0 0 

200820   MFN 0 10 0 0 0 0 

200830   MFN 0 10 0 0 0 0 

200840   MFN 0 10 0 0 0 0 

200850   MFN 0 10 0 0 0 0 

200860   MFN 0 10 0 0 0 0 

200870   MFN 0 10 0 0 0 0 

200880   MFN 0 10 0 0 0 0 

200891   MFN 0 10 0 0 0 0 

200892   MFN 0 10 0 0 0 0 

200899   MFN 0 10 0 0 0 0 

200911   Kvota 0 0 0 0 0 0 

200912   Kvota 0 15 0 0 0 0 

200919   Kvota 0 0 0 0 0 0 

  20091991     15         



 

 

 

133 

  20091998     15         

200921   Kvota 0 15 0 0 0 0 

200929   Kvota 0 0 0 0 0 0 

  20092991    15         

  20092999    15         

200931   Kvota 0 15 0 0 0 0 

200939   Kvota 0 15 0 0 0 0 

  20093911     0         

  20093919     0         

  2009393910     0         

  2009395910     0         

  2009399910     0         

200941   Kvota 0 15 0 0 0 0 

200949   Kvota 0 15 0 0 0 0 

  20094911     0         

  20094919     0         

  2009499910     0         

200950   Kvota 0 15 0 0 0 0 

200961   Kvota 0 15 0 0 0 0 

200969   Kvota 0 0 0 0 0 0 

  20096959     15         

  20096979     15         

  20096990     15         

200971   Kvota 0 15 0 0 0 0 

200979   Kvota 0 15 0 0 0 0 

  20097911     0         

  20097919     0         

  2009799910     0         

200980   Kvota 0 0 0 0 0 0 

  20098050     15         

  20098061     15         

  20098063     15         

  20098069     15         

  20098073     15         

  20098085     15         

  20098088     15         

  20098095     15         

  20098096     15         

  20098097     15         

200990   Kvota 0 0 0 0 0 0 

  20099031     15         

  20099039     15         

  20099041     15         
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  20099049     15         

  20099051     15         

  20099059     15         

  20099071     15         

  20099073     15         

  20099079     15         

  20099092     15         

  20099094     15         

  20099095     15         

  20099096     15         

  20099097     15         

  20099098     15         

210111   MFN 0 0 0 0 0 0 

210112   MFN 0 0 0 0 0 0 

210120   MFN 0 0 0 0 0 0 

210130   MFN 0 0 0 0 0 0 

210210   MFN 0 0 0 0 0 0 

210220   MFN 0 0 0 0 0 0 

210230   MFN 0 0 0 0 0 0 

210310   0 0 0 0 0 0 0 

210320   0 0 0 0 0 0 0 

210330   0 0 0 0 0 0 0 

210390   0 0 0 0 0 0 0 

210410   0 0 0 0 0 0 0 

210420   0 0 0 0 0 0 0 

210500   Kvota 0 25 0 0 0 0 

210610   0 0 0 0 0 0 0 

210690   0 0 0 0 0 0 0 

220110   Kvota 0 20 0 0 0 0 

220190   Kvota 0 0 0 0 0 0 

220210   Kvota 0 25 0 0 0 0 

220290   Kvota 0 0 0 0 0 0 

  2202901010    10         

220300   Kvota 0 20 0 0 0 0 

220410   MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

220421   MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

220429   MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

220430   MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

220510   MFN 0 0 0 Kvota 0 0 

220590   MFN 0 0 0 Kvota 0 0 

220600   MFN 0 0 0 Kvota 0 0 

220710   MFN 0 10 0 Kvota 0 0 

220720   MFN 0 10 0 Kvota 0 0 
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220820  Kvota 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

  22082012               

  22082026               

  22082062               

  22082086               

220830   Kvota 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

220840   Kvota 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

220850   Kvota 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

220860   Kvota 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

220870   Kvota 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

220890   Kvota 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

220900   MFN 0 10 0 0 0 0 

230110   0 0 0 0 0 0 0 

230120   0 0 0 0 0 0 0 

230210   0 0 0 0 0 0 0 

230220   0 0 0 0 0 0 0 

230230   0 0 0 0 0 0 0 

230240   0 0 0 0 0 0 0 

230250   0 0 0 0 0 0 0 

230310  0 0 0 0 0 0 0 

230320  0 0 0 0 0 0 0 

230330   0 0 0 0 0 0 0 

230400   0 0 0 0 0 0 0 

230500   0 0 0 0 0 0 0 

230610   0 0 0 0 0 0 0 

230620   0 0 0 0 0 0 0 

230630   0 0 0 0 0 0 0 

230641   0 0 0 0 0 0 0 

230649   0 0 0 0 0 0 0 

230650   0 0 0 0 0 0 0 

230660   0 0 0 0 0 0 0 

230670   0 0 0 0 0 0 0 

230690   0 0 0 0 0 0 0 

230700  0 0 0 0 0 0 0 

230800  0 0 0 0 0 0 0 

230910  0 0 0 0 0 0 0 

230990  0 0 0 0 0 0 0 

  2309901010               

240110  MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

240120   MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

  24012060               

240130  MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

240210  MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 



 

 

 

136 

240220   MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

240290   MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

240310   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

240391   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

240399   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

290543   MFN 0 0 0 0 0 0 

290544   MFN 0 0 0 0 0 0 

330111   MFN 0 0 0 0 0 0 

330112   MFN 0 0 0 0 0 0 

330113   MFN 0 0 0 0 0 0 

330114   MFN 0 0 0 0 0 0 

330119   MFN 0 0 0 0 0 0 

330121   MFN 0 0 0 0 0 0 

330122   MFN 0 0 0 0 0 0 

330123   MFN 0 0 0 0 0 0 

330124   MFN 0 0 0 0 0 0 

330125   MFN 0 0 0 0 0 0 

330126   MFN 0 0 0 0 0 0 

330129   MFN 0 0 0 0 0 0 

330130   MFN 0 0 0 0 0 0 

330190   MFN 0 0 0 0 0 0 

350110   MFN 0 0 0 0 0 0 

350190   MFN 0 0 0 0 0 0 

350211   MFN 0 0 0 0 0 0 

350219   MFN 0 0 0 0 0 0 

350220   MFN 0 0 0 0 0 0 

350290   MFN 0 0 0 0 0 0 

350300   MFN 0 0 0 0 0 0 

350400   MFN 0 0 0 0 0 0 

350510   MFN 0 0 0 0 0 0 

350520   MFN 0 0 0 0 0 0 

380910   MFN 0 0 0 0 0 0 

382460   MFN 0 0 0 0 0 0 

410120   MFN 0 0 0 0 0 0 

410150   MFN 0 0 0 0 0 0 

410190   MFN 0 0 0 0 0 0 

410210   MFN 0 0 0 0 0 0 

410221   MFN 0 0 0 0 0 0 

410229   MFN 0 0 0 0 0 0 

410310   MFN 0 0 0 0 0 0 

410320   MFN 0 0 0 0 0 0 

410330   MFN 0 0 0 0 0 0 

410390   MFN 0 0 0 0 0 0 



 

 

 

137 

430110   MFN 0 0 0 0 0 0 

430130   MFN 0 0 0 0 0 0 

430160   MFN 0 0 0 0 0 0 

430170   MFN 0 0 0 0 0 0 

430180   MFN 0 0 0 0 0 0 

430190   MFN 0 0 0 0 0 0 

500100   MFN 0 0 0 0 0 0 

500200   MFN 0 0 0 0 0 0 

500310   MFN 0 0 0 0 0 0 

500390   MFN 0 0 0 0 0 0 

510111   0 0 0 0 0 0 0 

510119   0 0 0 0 0 0 0 

510121   0 0 0 0 0 0 0 

510129   0 0 0 0 0 0 0 

510130   0 0 0 0 0 0 0 

510211   0 0 0 0 0 0 0 

510219   0 0 0 0 0 0 0 

510220   0 0 0 0 0 0 0 

510310   0 0 0 0 0 0 0 

510320   0 0 0 0 0 0 0 

510330   0 0 0 0 0 0 0 

520100   0 0 0 0 0 0 0 

520210   0 0 0 0 0 0 0 

520291   0 0 0 0 0 0 0 

520299   0 0 0 0 0 0 0 

520300   0 0 0 0 0 0 0 

530110   0 0 0 0 0 0 0 

530121   0 0 0 0 0 0 0 

530129   0 0 0 0 0 0 0 

530130   0 0 0 0 0 0 0 

530210   0 0 0 0 0 0 0 

530290   0 0 0 0 0 0 0 
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ANEKS 3.6 UVOZ U CRNU GORU IZ CEFTA STRANAKA 

TABELA II: PREFERENCIJALNE UVOZNE KVOTE 

     

Zemlja podrijetla Novi tarifni broj Kvota (tona) 
Preferencijalna carina 

unutar kvota 
Uvozna carina za količine koje 

prelaze kvotu 

Albanija  

  0204 100 0 MFN 

  0209 
600 

0 MFN 

  0210 0 MFN 

  0403 100 0 MFN 

  0405 50 0 MFN 

  0406 100 0 MFN 

  0703 100 0 MFN 

  0706 100 0 MFN 

  1601 
300 

0 MFN 

  1602 0 MFN 

  2007 200 0 MFN 

  2009 100 0 MFN 

  2105 100 0 MFN 

  2201 
1000 

0 MFN 

  2202 0 MFN 

  2203 1000 0 MFN 

  2208 200 0 MFN 

Hrvatska         

          

  0102 90: osim: 20 10 MFN 

  0102 90 41  
120 10 50% od MFN 

  

0102 90 49  

0105 50 0 50% od MFN 

0204 300 10 MFN 

0207 50 10 50% od MFN 

0210 50 10 MFN 

0401 50 10 MFN 

0402 50 10 MFN 

0406 40 10 MFN 

0407 00 25 10 50% od MFN 

0408 25 0 50% od MFN 

0701 90 00 00 600 10 MFN 

0702 00 00 00 600 10 MFN 

0707 00 00 00 300 10 MFN 
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  0806 10 00 00 300 0 MFN 

  0807 11 00 00 500 10 MFN 

  0809 300 10 MFN 

  0810 50 00 00 50 0 MFN 

  1601  100 10 MFN 

  1602 50 10 MFN 

  2204 200 10 MFN 

  2208 10 10 MFN 

  2401 25 5 MFN 

  2402 25 10 MFN 

  2403 25 5 MFN 

        
  

Moldova    

  

2204 30 10 MFN 

2205 20 15 MFN 

2206 20 15 MFN 

2207 20 15 MFN 

2208 20 10 MFN 

2401 50 0 MFN 

2402 10 5 MFN 

2403 10 0 MFN 
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ANEKS 3.7 UVOZ U SRBIJU IZ CEFTA STRANAKA 

TABELA I: DOGOVORENE UVOZNE CARINE (%) 

         

Tarifni broj 

A
lb

an
ija

 

B
o

sn
a 

i 

H
er

ce
go

vi
n

a 

H
rv

at
sk

a 

M
ak

ed
o

n
ija

 

M
o

ld
o

va
 

C
rn

a 
G

o
ra

 

U
N

M
IK

/K
o

so
vo

 

6-znamenkasti broj osim: 

010110   0 0 0 0 0   0 

  010110 90               

010190   MFN 0 0 0 0 0 0 

  010190 11               

  010190 30               

010210   0 0 0 0 0 0 0 

010290   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

  010290 21               

  010290 41               

  010290 51               

  010290 59               

  010290 61               

  010290 69               

  010290 71               

  010290 79               

  010290 90               

010310   0 0 0 0 0 0 0 

010391   MFN 0 10 0 0 0 0 

010392   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

010410   MFN 0 0 0 0 0 0 

  010410 10 0             

010420   MFN 0 0 0 0 0 0 

  010420 10 0             

010511   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

010512   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

010519   0 0 Kvota 0 0 0 0 

010592   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

010593   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

010599   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

010611   0 0 0 0 0 0 0 

010612   0 0 0 0 0 0 0 

010619   0 0 0 0 0 0 0 

010620   0 0 0 0 0 0 0 

010631   0 0 0 0 0 0 0 

010632   0 0 0 0 0 0 0 
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010639   0 0 0 0 0 0 0 

010690   0 0 0 0 0 0 0 

020110   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020120   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020130   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020210   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020220   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020230   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020311   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020312   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020319   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020321   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020322   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020329   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020410   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

020421   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

020422   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

020423   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

020430   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

020441   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

020442   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

020443   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

020450   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

020500   MFN 0 0 0 0 0 0 

020610   MFN 0 12 0 0 0 0 

020621   MFN 0 12 0 0 0 0 

020622   MFN 0 12 0 0 0 0 

020629   MFN 0 12 0 0 0 0 

020630   MFN 0 12 0 0 0 0 

020641   MFN 0 12 0 0 0 0 

020649   MFN 0 12 0 0 0 0 

020680   MFN 0 12 0 0 0 0 

020690   MFN 0 12 0 0 0 0 

020711   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020712   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020713   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020714   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020724   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020725   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020726   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020727   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020732   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020733   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 
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020734   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020735   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020736   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

020810   MFN 0 0 0 0 0 0 

020820   MFN 0 0 0 0 0 0 

020830   MFN 0 0 0 0 0 0 

020840   MFN 0 0 0 0 0 0 

020850   MFN 0 0 0 0 0 0 

020890   MFN 0 0 0 0 0 0 

020900   MFN 0 20 0 0 0 0 

021011   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

021012   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

021019   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

021020   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

021091   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

021092   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

021093   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

021099   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

030110   MFN 0 0 0 0 0 0 

030191   MFN 0 20 0 0 0 0 

030192   MFN 0 0 0 0 0 0 

030193   MFN 0 20 0 0 0 0 

030199   MFN 0 0 0 0 0 0 

030211   MFN 0 10 0 0 0 0 

030212   MFN 0 0 0 0 0 0 

030219   MFN 0 0 0 0 0 0 

030221   MFN 0 0 0 0 0 0 

030222   MFN 0 0 0 0 0 0 

030223   MFN 0 0 0 0 0 0 

030229   MFN 0 0 0 0 0 0 

030231   MFN 0 0 0 0 0 0 

030232   MFN 0 0 0 0 0 0 

030233   MFN 0 0 0 0 0 0 

030234   MFN 0 0 0 0 0 0 

030235   MFN 0 0 0 0 0 0 

030236   MFN 0 0 0 0 0 0 

030239   MFN 0 0 0 0 0 0 

030240   MFN 0 0 0 0 0 0 

030250   MFN 0 0 0 0 0 0 

030261   MFN 0 0 0 0 0 0 

030262   MFN 0 0 0 0 0 0 

030263   MFN 0 0 0 0 0 0 

030264   MFN 0 0 0 0 0 0 
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030265   MFN 0 0 0 0 0 0 

030266   MFN 0 0 0 0 0 0 

030269   MFN 0 0 0 0 0 0 

  030269 11     10         

030270   MFN 0 0 0 0 0 0 

030311   MFN 0 0 0 0 0 0 

030319   MFN 0 0 0 0 0 0 

030321   MFN 0 10 0 0 0 0 

030322   MFN 0 0 0 0 0 0 

030329   MFN 0 0 0 0 0 0 

030331   MFN 0 0 0 0 0 0 

030332   MFN 0 0 0 0 0 0 

030333   MFN 0 0 0 0 0 0 

030339   MFN 0 0 0 0 0 0 

030341   MFN 0 0 0 0 0 0 

030342   MFN 0 0 0 0 0 0 

030343   MFN 0 0 0 0 0 0 

030344   MFN 0 0 0 0 0 0 

030345   MFN 0 0 0 0 0 0 

030346   MFN 0 0 0 0 0 0 

030349   MFN 0 0 0 0 0 0 

030350   MFN 0 0 0 0 0 0 

030360   MFN 0 0 0 0 0 0 

030371   MFN 0 0 0 0 0 0 

030372   MFN 0 0 0 0 0 0 

030373   MFN 0 0 0 0 0 0 

030374   MFN 0 0 0 0 0 0 

030375   MFN 0 0 0 0 0 0 

030376   MFN 0 0 0 0 0 0 

030377   MFN 0 0 0 0 0 0 

030378   MFN 0 0 0 0 0 0 

030379   MFN 0 0 0 0 0 0 

  03037911     5         

030380   MFN 0 0 0 0 0 0 

030410   MFN 0 0 0 0 0 0 

030420   MFN 0 0 0 0 0 0 

030490   MFN 0 0 0 0 0 0 

030510   MFN 0 0 0 0 0 0 

030520   MFN 0 0 0 0 0 0 

030530   MFN 0 0 0 0 0 0 

030541   MFN 0 0 0 0 0 0 

030542   MFN 0 0 0 0 0 0 

030549   MFN 0 0 0 0 0 0 
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030551   MFN 0 0 0 0 0 0 

030559   MFN 0 0 0 0 0 0 

030561   MFN 0 0 0 0 0 0 

030562   MFN 0 0 0 0 0 0 

030563   MFN 0 0 0 0 0 0 

030569   MFN 0 0 0 0 0 0 

030611   MFN 0 0 0 0 0 0 

030612   MFN 0 0 0 0 0 0 

030613   MFN 0 0 0 0 0 0 

030614   MFN 0 0 0 0 0 0 

030619   MFN 0 0 0 0 0 0 

030621   MFN 0 0 0 0 0 0 

030622   MFN 0 0 0 0 0 0 

030623   MFN 0 0 0 0 0 0 

030624   MFN 0 0 0 0 0 0 

030629   MFN 0 0 0 0 0 0 

030710   MFN 0 0 0 0 0 0 

030721   MFN 0 0 0 0 0 0 

030729   MFN 0 0 0 0 0 0 

030731   MFN 0 0 0 0 0 0 

030739   MFN 0 0 0 0 0 0 

030741   MFN 0 0 0 0 0 0 

030749   MFN 0 0 0 0 0 0 

030751   MFN 0 0 0 0 0 0 

030759   MFN 0 0 0 0 0 0 

030760   MFN 0 0 0 0 0 0 

030791   MFN 0 0 0 0 0 0 

030799   MFN 0 0 0 0 0 0 

040110   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040120   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040130   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040210   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040221   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040229   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040291   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040299   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040310   MFN 0 10 0 0 0 0 

040390   MFN 0 10 0 0 0 0 

040410   MFN 0 0 0 0 0 0 

040490   MFN 0 0 0 0 0 0 

040510   MFN 0 25 0 0 0 0 

040520   MFN 0 25 0 0 0 0 

040590   MFN 0 25 0 0 0 0 
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040610   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

  040610 80 Kvota             

040620   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040630   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040640   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040690   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

  040690 29 Kvota             

040700   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040811   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040819   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040891   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040899   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

040900   MFN 0 25 0 0 0 0 

041000   MFN 0 0 0 0 0 0 

050100   0 0 0 0 0 0 0 

050210   0 0 0 0 0 0 0 

050290   0 0 0 0 0 0 0 

050300   0 0 0 0 0 0 0 

050400   MFN 0 0 0 0 0 0 

050510   MFN 0 0 0 0 0 0 

050590   MFN 0 0 0 0 0 0 

050610   MFN 0 0 0 0 0 0 

050690   MFN 0 0 0 0 0 0 

050710   0 0 0 0 0 0 0 

050790   0 0 0 0 0 0 0 

050800   MFN 0 0 0 0 0 0 

050900   MFN 0 0 0 0 0 0 

051000   0 0 0 0 0 0 0 

051110   0 0 0 0 0 0 0 

051191   MFN 0 0 0 0 0 0 

051199   MFN 0 0 0 0 0 0 

060110   MFN 0 0 0 0 0 0 

060120   0 0 0 0 0 0 0 

060210   MFN 0 0 0 0 0 0 

060220   0 0 0 0 0 0 0 

  060220 10 MFN             

060230   0 0 0 0 0 0 0 

060240   0 0 0 0 0 0 0 

060290   0 0 0 0 0 0 0 

060310   0 0 0 0 0 0 0 

060390   0 0 0 0 0 0 0 

060410   MFN 0 0 0 0 0 0 

060491   MFN 0 0 0 0 0 0 
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060499   MFN 0 0 0 0 0 0 

070110   MFN 0 0 0 0 0 0 

070190   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

070200   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

070310   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

070320   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

070390   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

070410   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

070420   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

070490   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

070511   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

070519   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

070521   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

070529   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

070610   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

070690   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

070700   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

  070700 05 Kvota             

070810   MFN 0 10 0 0 0 0 

070820   MFN 0 10 0 0 0 0 

070890   MFN 0 10 0 0 0 0 

070910   MFN 0 10 0 0 0 0 

070920   MFN 0 10 0 0 0 0 

070930   MFN 0 10 0 0 0 0 

070940   MFN 0 10 0 0 0 0 

070951   MFN 0 10 0 0 0 0 

070952   MFN 0 10 0 0 0 0 

070959   MFN 0 10 0 0 0 0 

070960   MFN 0 10 0 0 0 0 

070970   MFN 0 10 0 0 0 0 

070990   MFN 0 10 0 0 0 0 

071010   MFN 0 10 0 0 0 0 

071021   MFN 0 10 0 0 0 0 

071022   MFN 0 10 0 0 0 0 

071029   MFN 0 10 0 0 0 0 

071030   MFN 0 10 0 0 0 0 

071040   MFN 0 10 0 0 0 0 

071080   MFN 0 10 0 0 0 0 

071090   MFN 0 10 0 0 0 0 

071120   0 0 10 0 0 0 0 

071130   MFN 0 10 0 0 0 0 

071140   MFN 0 10 0 0 0 0 

071151   MFN 0 10 0 0 0 0 
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071159   MFN 0 10 0 0 0 0 

071190   MFN 0 10 0 0 0 0 

071220   0 0 10 0 0 0 0 

071231   MFN 0 10 0 0 0 0 

071232   0 0 10 0 0 0 0 

071233   0 0 10 0 0 0 0 

071239   MFN 0 10 0 0 0 0 

  071239 00 00 69               

071290   0 0 10 0 0 0 0 

071310   MFN 0 15 0 0 0 0 

EX 071310 10 0             

071320   MFN 0 15 0 0 0 0 

071331   MFN 0 15 0 0 0 0 

071332   MFN 0 15 0 0 0 0 

071333   MFN 0 15 0 0 0 0 

EX 071333 10 10               

071339   MFN 0 15 0 0 0 0 

071340   0 0 15 0 0 0 0 

071350   MFN 0 15 0 0 0 0 

071390   0 0 15 0 0 0 0 

071410   0 0 0 0 0 0 0 

071420   0 0 0 0 0 0 0 

071490   0 0 0 0 0 0 0 

080111   0 0 0 0 0 0 0 

080119   0 0 0 0 0 0 0 

080121   0 0 0 0 0 0 0 

080122   0 0 0 0 0 0 0 

080131   0 0 0 0 0 0 0 

080132   0 0 0 0 0 0 0 

080211   0 0 0 0 0 0 0 

080212   0 0 0 0 0 0 0 

080221   MFN 0 0 0 0 0 0 

080222   MFN 0 0 0 0 0 0 

080231   MFN 0 0 0 0 0 0 

080232   MFN 0 0 0 0 0 0 

080240   MFN 0 0 0 0 0 0 

080250   0 0 0 0 0 0 0 

080290   MFN 0 0 0 0 0 0 

080300   MFN 0 0 0 0 0 0 

080410   0 0 0 0 0 0 0 

080420   MFN 0 0 0 0 0 0 

  080420 90 0             

080430   MFN 0 0 0 0 0 0 
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080440   MFN 0 0 0 0 0 0 

080450   MFN 0 0 0 0 0 0 

080510   MFN 0 0 0 0 0 0 

080520   MFN 0 0 0 0 0 0 

080540   MFN 0 0 0 0 0 0 

080550   MFN 0 0 0 0 0 0 

080590   MFN 0 0 0 0 0 0 

080610   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

080620   0 0 0 0 0 0 0 

080711   Kvota 0 Kvota 0 0 0 0 

080719   Kvota 0 19 0 0 0 0 

080720   MFN 0 0 0 0 0 0 

080810   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

080820   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

080910   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

080920   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

Ex.080920 95 080920 95               

080930   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

080940   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

081010   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

081020   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

081030   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

081040   MFN 0 0 0 0 0 0 

081050   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

081060   MFN 0 0 0 0 0 0 

081090   MFN 0 0 0 0 0 0 

081110   MFN 0 10 0 0 0 0 

081120   MFN 0 10 0 0 0 0 

081190   MFN 0 10 0 0 0 0 

081210   Kvota 0 0 0 0 0 0 

081290   MFN 0 0 0 0 0 0 

081310   MFN 0 0 0 0 0 0 

081320   MFN 0 0 0 0 0 0 

081330   MFN 0 0 0 0 0 0 

081340   MFN 0 0 0 0 0 0 

  081340 95               

  081340 95 (višnje)               

081350   MFN 0 0 0 0 0 0 

                  

081400   0 0 0 0 0 0 0 

090111   MFN 0 0 0 0 0 0 

090112   MFN 0 0 0 0 0 0 

090121   MFN 0 8 0 0 0 0 
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090122   MFN 0 8 0 0 0 0 

090190   MFN 0 0 0 0 0 0 

090210   MFN 0 0 0 0 0 0 

090220   MFN 0 0 0 0 0 0 

090230   MFN 0 0 0 0 0 0 

090240   MFN 0 0 0 0 0 0 

090300   MFN 0 0 0 0 0 0 

090411   0 0 0 0 0 0 0 

090412   0 0 0 0 0 0 0 

090420   0 0 0 0 0 0 0 

090500   0 0 0 0 0 0 0 

090610   0 0 0 0 0 0 0 

090620   0 0 0 0 0 0 0 

090700   0 0 0 0 0 0 0 

090810   0 0 0 0 0 0 0 

090820   0 0 0 0 0 0 0 

090830   0 0 0 0 0 0 0 

090910   MFN 0 0 0 0 0 0 

090920   MFN 0 0 0 0 0 0 

090930   MFN 0 0 0 0 0 0 

090940   MFN 0 0 0 0 0 0 

090950   MFN 0 0 0 0 0 0 

091010   0 0 0 0 0 0 0 

091020   0 0 0 0 0 0 0 

091030   0 0 0 0 0 0 0 

091040   0 0 0 0 0 0 0 

091050   0 0 0 0 0 0 0 

091091   0 0 0 0 0 0 0 

091099   0 0 0 0 0 0 0 

100110   MFN 0 0 0 0 0 0 

  100110 00 10               

100190   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

  100190 91 10               

  100190 91 20               

  100190 99 10               

  100190 99 20               

  100190 99 30               

100200   MFN 0 10 0 0 0 0 

100300   0 0 Kvota 0 0 0 0 

  100300 10 00               

100400   MFN 0 10 0 0 0 0 

100510   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

100590   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 
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100610   0 0 0 0 0 0 0 

100620   0 0 0 0 0 0 0 

100630   0 0 0 0 0 0 0 

100640   0 0 0 0 0 0 0 

100700   0 0 0 0 0 0 0 

100810   0 0 0 0 0 0 0 

100820   0 0 0 0 0 0 0 

100830   0 0 0 0 0 0 0 

100890   0 0 0 0 0 0 0 

110100   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

110210   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

110220   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

110230   MFN 0 0 0 0 0 0 

110290   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

110311   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

110313   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

110319   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

110320   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

110412   MFN 0 6 0 0 0 0 

110419   MFN 0 6 0 0 0 0 

110422   MFN 0 6 0 0 0 0 

110423   MFN 0 6 0 0 0 0 

110429   MFN 0 6 0 0 0 0 

110430   MFN 0 6 0 0 0 0 

110510   0 0 0 0 0 0 0 

110520   0 0 0 0 0 0 0 

110610   0 0 0 0 0 0 0 

110620   0 0 0 0 0 0 0 

110630   0 0 0 0 0 0 0 

110710   0 0 0 0 0 0 0 

110720   0 0 0 0 0 0 0 

110811   MFN 0 0 0 0 0 0 

110812   MFN 0 0 0 0 0 0 

110813   MFN 0 0 0 0 0 0 

110814   MFN 0 0 0 0 0 0 

110819   MFN 0 0 0 0 0 0 

110820   0 0 0 0 0 0 0 

110900   0 0 0 0 0 0 0 

120100   0 0 0 0 0 0 0 

120210   0 0 0 0 0 0 0 

120220   0 0 0 0 0 0 0 

120300   0 0 0 0 0 0 0 

120400   0 0 0 0 0 0 0 
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120510   MFN 0 0 0 0 0 0 

120590   MFN 0 0 0 0 0 0 

120600   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

  12060010     0         

120710   MFN 0 0 0 0 0 0 

120720   MFN 0 0 0 0 0 0 

120730   MFN 0 0 0 0 0 0 

120740   MFN 0 0 0 0 0 0 

120750   MFN 0 0 0 0 0 0 

120760   MFN 0 0 0 0 0 0 

120791   MFN 0 0 0 0 0 0 

120799   MFN 0 0 0 0 0 0 

120810   0 0 0 0 0 0 0 

120890   MFN 0 0 0 0 0 0 

120910   MFN 0 0 0 0 0 0 

120921   MFN 0 0 0 0 0 0 

120922   MFN 0 0 0 0 0 0 

120923   MFN 0 0 0 0 0 0 

120924   MFN 0 0 0 0 0 0 

120925   MFN 0 0 0 0 0 0 

120926   MFN 0 0 0 0 0 0 

120929   MFN 0 0 0 0 0 0 

120930   MFN 0 0 0 0 0 0 

120991   MFN 0 0 0 0 0 0 

120999   MFN 0 0 0 0 0 0 

121010   0 0 0 0 0 0 0 

121020   0 0 0 0 0 0 0 

121110   MFN 0 0 0 0 0 0 

121120   MFN 0 0 0 0 0 0 

121130   MFN 0 0 0 0 0 0 

121140   MFN 0 0 0 0 0 0 

121190   MFN 0 0 0 0 0 0 

  12119030               

121210   0 0 0 0 0 0 0 

121220   0 0 0 0 0 0 0 

121230   0 0 0 0 0 0 0 

121291   0 0 0 0 0 0 0 

121299   0 0 0 0 0 0 0 

121300   0 0 0 0 0 0 0 

121410   MFN 0 0 0 0 0 0 

121490   MFN 0 0 0 0 0 0 

130110   0 0 0 0 0 0 0 

130120   0 0 0 0 0 0 0 
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130190   MFN 0 0 0 0 0 0 

130211   0 0 0 0 0 0 0 

130212   0 0 0 0 0 0 0 

130213   0 0 0 0 0 0 0 

130214   0 0 0 0 0 0 0 

130219   0 0 0 0 0 0 0 

130220   0 0 0 0 0 0 0 

130231   0 0 0 0 0 0 0 

130232   0 0 0 0 0 0 0 

130239   0 0 0 0 0 0 0 

140110   MFN 0 0 0 0 0 0 

140120   MFN 0 0 0 0 0 0 

140190   MFN 0 0 0 0 0 0 

140200   0 0 0 0 0 0 0 

140300   MFN 0 0 0 0 0 0 

140410   0 0 0 0 0 0 0 

140420   0 0 0 0 0 0 0 

140490   0 0 0 0 0 0 0 

150100   MFN 0 0 0 0 0 0 

150200   0 0 0 0 0 0 0 

150300   MFN 0 0 0 0 0 0 

150410   0 0 0 0 0 0 0 

150420   0 0 0 0 0 0 0 

150430   0 0 0 0 0 0 0 

150500   0 0 0 0 0 0 0 

150600   0 0 0 0 0 0 0 

150710   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

150790   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

150810   0 0 0 0 0 0 0 

150890   MFN 0 0 0 0 0 0 

150910   0 0 0 0 0 0 0 

150990   MFN 0 0 0 0 0 0 

151000   MFN 0 0 0 0 0 0 

151110   0 0 0 0 0 0 0 

151190   0 0 0 0 0 0 0 

151211   MFN 0 25 0 0 0 0 

  151211 91               

151219   MFN 0 25 0 0 0 0 

  151219 90               

151221   MFN 0 0 0 0 0 0 

151229   MFN 0 0 0 0 0 0 

151311   0 0 0 0 0 0 0 

151319   0 0 0 0 0 0 0 
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151321   0 0 0 0 0 0 0 

151329   0 0 0 0 0 0 0 

151411   MFN 0 10 0 0 0 0 

  151411 10 00 0             

151419   MFN 0 10 0 0 0 0 

  151419 10 00 0             

151491   MFN 0 10 0 0 0 0 

  151491 10 00 0             

151499   MFN 0 10 0 0 0 0 

  151499 10 00 0             

151511   MFN 0 0 0 0 0 0 

151519   MFN 0 0 0 0 0 0 

  151519 10 00 0             

151521   MFN 0 0 0 0 0 0 

151529   MFN 0 0 0 0 0 0 

151530   MFN 0 0 0 0 0 0 

151540   MFN 0 0 0 0 0 0 

151550   MFN 0 0 0 0 0 0 

151590   MFN 0 0 0 0 0 0 

151610   0 0 Kvota 0 0 0 0 

151620   0 0 Kvota 0 0 0 0 

151710   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

151790   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

151800   0 0 0 0 0 0 0 

152000   MFN 0 0 0 0 0 0 

152110   0 0 0 0 0 0 0 

152190   MFN 0 0 0 0 0 0 

152200   MFN 0 0 0 0 0 0 

160100   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

160210   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

160220   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

160231   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

160232   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

160239   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

160241   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

160242   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

160249   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

160250   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

160290   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

160300   0 0 0 0 0 0 0 

160411   MFN 0 0 0 0 0 0 

160412   MFN 0 0 0 0 0 0 

160413   MFN 0 0 0 0 0 0 
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160414   MFN 0 0 0 0 0 0 

160415   MFN 0 0 0 0 0 0 

160416   MFN 0 0 0 0 0 0 

160419   MFN 0 0 0 0 0 0 

160420   MFN 0 0 0 0 0 0 

160430   MFN 0 0 0 0 0 0 

160510   MFN 0 0 0 0 0 0 

160520   MFN 0 0 0 0 0 0 

160530   MFN 0 0 0 0 0 0 

160540   MFN 0 0 0 0 0 0 

160590   MFN 0 0 0 0 0 0 

170111   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

170112   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

170191   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

170199   MFN 0 Kvota 0 0 0 0 

170211   0 0 Kvota 0 0 0 0 

170219   0 0 Kvota 0 0 0 0 

170220   0 0 Kvota 0 0 0 0 

170230   0 0 Kvota 0 0 0 0 

170240   0 0 Kvota 0 0 0 0 

170250   0 0 Kvota 0 0 0 0 

170260   0 0 Kvota 0 0 0 0 

170290   0 0 Kvota 0 0 0 0 

170310   0 0 Kvota 0 0 0 0 

170390   0 0 Kvota 0 0 0 0 

170410   0 0 0 0 0 0 0 

170490   0 0 0 0 0 0 0 

  170490 60 MFN             

  170490 10               

180100   0 0 0 0 0 0 0 

180200   0 0 0 0 0 0 0 

180310   0 0 0 0 0 0 0 

180320   0 0 0 0 0 0 0 

180400   0 0 0 0 0 0 0 

180500   0 0 0 0 0 0 0 

180610   0 0 0 0 0 0 0 

180620   0 0 0 0 0 0 0 

180631   0 0 0 0 0 0 0 

180632   0 0 0 0 0 0 0 

180690   0 0 0 0 0 0 0 

190110   0 0 0 0 0 0 0 

190120   0 0 0 0 0 0 0 

190190   0 0 0 0 0 0 0 
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190211   MFN 0 0 0 0 0 0 

190219   MFN 0 0 0 0 0 0 

190220   MFN 0 0 0 0 0 0 

190230   MFN 0 0 0 0 0 0 

190240   MFN 0 0 0 0 0 0 

190300   0 0 0 0 0 0 0 

190410   0 0 0 0 0 0 0 

190420   0 0 0 0 0 0 0 

190430   0 0 0 0 0 0 0 

190490   0 0 0 0 0 0 0 

190510   MFN 0 0 0 0 0 0 

190520   MFN 0 0 0 0 0 0 

190531   MFN 0 0 0 0 0 0 

190532   MFN 0 0 0 0 0 0 

190540   MFN 0 0 0 0 0 0 

190590   MFN 0 0 0 0 0 0 

200110   Kvota 0 15 0 0 0 0 

200190   Kvota 0 15 0 0 0 0 

200210   MFN 0 20 0 0 0 0 

200290   MFN 0 20 0 0 0 0 

200310   MFN 0 0 0 0 0 0 

200320   MFN 0 0 0 0 0 0 

200390   MFN 0 0 0 0 0 0 

200410   MFN 0 0 0 0 0 0 

200490   MFN 0 0 0 0 0 0 

200510   MFN 0 0 0 0 0 0 

200520   MFN 0 0 0 0 0 0 

200540   MFN 0 0 0 0 0 0 

200551   MFN 0 0 0 0 0 0 

200559   MFN 0 0 0 0 0 0 

200560   MFN 0 0 0 0 0 0 

200570   MFN 0 0 0 0 0 0 

200580   MFN 0 0 0 0 0 0 

200590   MFN 0 0 0 0 0 0 

200600   MFN 0 0 0 0 0 0 

200710   MFN 0 15 0 0 0 0 

200791   MFN 0 15 0 0 0 0 

200799   MFN 0 15 0 0 0 0 

200811   MFN 0 10 0 0 0 0 

200819   MFN 0 10 0 0 0 0 

  200819 19               

  200819 99               

200820   MFN 0 10 0 0 0 0 
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200830   MFN 0 10 0 0 0 0 

200840   MFN 0 10 0 0 0 0 

200850   MFN 0 10 0 0 0 0 

200860   MFN 0 10 0 0 0 0 

200870   MFN 0 10 0 0 0 0 

200880   MFN 0 10 0 0 0 0 

200891   MFN 0 10 0 0 0 0 

200892   MFN 0 10 0 0 0 0 

200899   MFN 0 10 0 0 0 0 

200911   Kvota 0 15 0 0 0 0 

  200911 11     0         

  200911 19     0         

200912   Kvota 0 15 0 0 0 0 

200919   Kvota 0 0 0 0 0 0 

  20091998     15         

200921   Kvota 0 15 0 0 0 0 

200929   Kvota 0 0 0 0 0 0 

  20092991     15         

  20092999     15         

200931   Kvota 0 15 0 0 0 0 

200939   Kvota 0 15 0 0 0 0 

  20093911     0         

  20093919     0         

200941   Kvota 0 15 0 0 0 0 

200949   Kvota 0 15 0 0 0 0 

  20094911     0         

  20094919     0         

  20094999     0         

200950   Kvota 0 15 0 0 0 0 

200961   Kvota 0 15 0 0 0 0 

200969   Kvota 0 15 0 0 0 0 

200971   Kvota 0 15 0 0 0 0 

200979   Kvota 0 15 0 0 0 0 

  20097911     0         

  20097919     0         

200980   Kvota 0 0 0 0 0 0 

  20098035     15         

  20098038     15         

  20098071     15         

  20098079     15         

  20098086     15         

  20098096     15         

200990   Kvota 0 15 0 0 0 0 
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210111   MFN 0 0 0 0 0 0 

210112   MFN 0 0 0 0 0 0 

210120   MFN 0 0 0 0 0 0 

210130   MFN 0 0 0 0 0 0 

210210   MFN 0 0 0 0 0 0 

  21021031     15         

  21021039     15         

210220   MFN 0 0 0 0 0 0 

210230   MFN 0 0 0 0 0 0 

210310   0 0 0 0 0 0 0 

210320   0 0 0 0 0 0 0 

210330   0 0 0 0 0 0 0 

210390   0 0 0 0 0 0 0 

210410   0 0 4 0 0 0 0 

210420   0 0 4 0 0 0 0 

210500   MFN 0 25 0 0 0 0 

210610   0 0 0 0 0 0 0 

210690   0 0 0 0 0 0 0 

220110   Kvota 0 20 0 0 0 0 

220190   Kvota 0 0 0 0 0 0 

220210   MFN 0 25 0 0 0 0 

220290   MFN 0 0 0 0 0 0 

  2202901010     10         

220300   Kvota 0 20 0 0 0 0 

220410   Kvota 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

220421   Kvota 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

220429   Kvota 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

220430   Kvota 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

220510   MFN 0 0 0 Kvota 0 0 

220590   MFN 0 0 0 Kvota 0 0 

220600   MFN 0 0 0 Kvota 0 0 

220710   MFN 0 10 0 Kvota 0 0 

220720   MFN 0 10 0 Kvota 0 0 

220820   MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

  220820 12  Kvota             

  220820 26 Kvota             

  220820 62 Kvota             

  220820 86 Kvota             

220830   MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

220840   MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

220850   MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

220860   MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

220870   Kvota 0 Kvota 0 Kvota 0 0 
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220890   MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

220900   MFN 0 10 0 0 0 0 

230110   MFN 0 0 0 0 0 0 

230120   MFN 0 0 0 0 0 0 

230210   0 0 0 0 0 0 0 

230220   0 0 0 0 0 0 0 

230230   0 0 0 0 0 0 0 

230240   0 0 0 0 0 0 0 

230250   0 0 0 0 0 0 0 

230310   0 0 0 0 0 0 0 

230320   0 0 0 0 0 0 0 

230330   0 0 0 0 0 0 0 

230400   0 0 0 0 0 0 0 

230500   0 0 0 0 0 0 0 

230610   0 0 0 0 0 0 0 

230620   0 0 0 0 0 0 0 

230630   0 0 0 0 0 0 0 

230641   0 0 0 0 0 0 0 

230649   0 0 0 0 0 0 0 

230650   0 0 0 0 0 0 0 

230660   0 0 0 0 0 0 0 

230670   0 0 0 0 0 0 0 

230690   0 0 0 0 0 0 0 

230700   0 0 0 0 0 0 0 

230800   0 0 0 0 0 0 0 

230910   0 0 0 0 0 0 0 

230990   Kvota 0 0 0 0 0 0 

            0     

240110   MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

  240110 60 Kvota             

240120   MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

  240120 60 Kvota             

240130   MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

240210   MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

240220   MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

240290   MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

240310   MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

240391   MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

240399   MFN 0 Kvota 0 Kvota 0 0 

290543   MFN 0 0 0 0 0 0 

290544   MFN 0 0 0 0 0 0 

330111   MFN 0 0 0 0 0 0 

330112   MFN 0 0 0 0 0 0 
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330113   MFN 0 0 0 0 0 0 

330114   MFN 0 0 0 0 0 0 

330119   MFN 0 0 0 0 0 0 

330121   MFN 0 0 0 0 0 0 

330122   MFN 0 0 0 0 0 0 

330123   MFN 0 0 0 0 0 0 

330124   MFN 0 0 0 0 0 0 

330125   MFN 0 0 0 0 0 0 

330126   MFN 0 0 0 0 0 0 

330129   MFN 0 0 0 0 0 0 

330130   MFN 0 0 0 0 0 0 

330190   MFN 0 0 0 0 0 0 

350110   MFN 0 0 0 0 0 0 

350190   MFN 0 0 0 0 0 0 

350211   MFN 0 0 0 0 0 0 

350219   MFN 0 0 0 0 0 0 

350220   MFN 0 0 0 0 0 0 

350290   MFN 0 0 0 0 0 0 

350300   MFN 0 0 0 0 0 0 

350400   MFN 0 0 0 0 0 0 

350510   MFN 0 0 0 0 0 0 

350520   MFN 0 0 0 0 0 0 

380910   MFN 0 0 0 0 0 0 

382460   MFN 0 0 0 0 0 0 

410120   MFN 0 0 0 0 0 0 

410150   MFN 0 0 0 0 0 0 

410190   MFN 0 0 0 0 0 0 

410210   MFN 0 0 0 0 0 0 

410221   MFN 0 0 0 0 0 0 

410229   MFN 0 0 0 0 0 0 

410310   MFN 0 0 0 0 0 0 

410320   MFN 0 0 0 0 0 0 

410330   MFN 0 0 0 0 0 0 

410390   MFN 0 0 0 0 0 0 

430110   MFN 0 0 0 0 0 0 

430130   MFN 0 0 0 0 0 0 

430160   MFN 0 0 0 0 0 0 

430170   MFN 0 0 0 0 0 0 

430180   MFN 0 0 0 0 0 0 

430190   MFN 0 0 0 0 0 0 

500100   MFN 0 0 0 0 0 0 

500200   MFN 0 0 0 0 0 0 

500310   MFN 0 0 0 0 0 0 
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500390   MFN 0 0 0 0 0 0 

510111   MFN 0 0 0 0 0 0 

510119   MFN 0 0 0 0 0 0 

510121   MFN 0 0 0 0 0 0 

510129   MFN 0 0 0 0 0 0 

510130   MFN 0 0 0 0 0 0 

510211   MFN 0 0 0 0 0 0 

510219   MFN 0 0 0 0 0 0 

510220   MFN 0 0 0 0 0 0 

510310   MFN 0 0 0 0 0 0 

510320   MFN 0 0 0 0 0 0 

510330   MFN 0 0 0 0 0 0 

520100   MFN 0 0 0 0 0 0 

520210   MFN 0 0 0 0 0 0 

520291   MFN 0 0 0 0 0 0 

520299   MFN 0 0 0 0 0 0 

520300   MFN 0 0 0 0 0 0 

530110   MFN 0 0 0 0 0 0 

530121   MFN 0 0 0 0 0 0 

530129   MFN 0 0 0 0 0 0 

530130   MFN 0 0 0 0 0 0 

530210   MFN 0 0 0 0 0 0 

530290   MFN 0 0 0 0 0 0 
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ANEKS 3.7 UVOZ U SRBIJU IZ CEFTA STRANAKA 

TABELA II: PREFERENCIJALNE UVOZNE KVOTE 

     

Zemlja podrijetla Tarifni broj Kvota (tona/lit) 
Preferencijalna carina unutar 

kvote 
Uvozna carina za količine koje 

prelaze kvotu 

Albanija 

  

0204 

100 0 MFN 

020410 

020421 

020422 

020423 

020430 

020441 

020442 

020443 

020450 

0406 10 80 200 0 MFN 

0406 90 29 200 0 MFN 

0702 750 0 MFN 

0703 90 200 0 MFN 

0704 

100 0 MFN 
070410 

070420 

070490 

0706 10 00 200 0 MFN 

0707 00 05 500 0 MFN 

0807 11  2000 0 MFN 

0807 19  300 0 MFN 

0812 10 00  50 0 MFN 

2001  

100 0 MFN 200110 

200190 

2009 

200 0 MFN 

200911 

200912 

200919 

200921 

200929 

200931 

200939 

200941 

200949 
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200950 

200961 

200969 

200971 

200979 

200980 

200990 

2201 

200 0 MFN 220110 

220190 

2203 200 0 MFN 

2204 

200 0 MFN 

220410 

220421 

220429 

220430 

2208 20 12 
500 0 MFN 

2208 20 62 

2208 20 26 
200 0 MFN 

2208 20 86 

2208 70 500 0 MFN 

2309 90 400 0 MFN 

2401 10 60 
500 0 MFN 

2401 20 60 

Hrvatska 

  01029005 

100 15 MFN 

  010290 21 

  01029029 

  010290 51 

  010290 59 

  010290 61 

  010290 69 

  010290 71 

  010290 79 

  010290 90 

  
01029041 
01029049 

1,200 10 MFN 

  010392 100 15 MFN 

  010511 

50 15 MFN 
  010512 

  010519 

  010592 
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  010593 

  010599 

  020110 

100 25 MFN   020120 

  020130 

  020210 

100 25 MFN   020220 

  020230 

  020311 

100 25 MFN 

  020312 

  020319 

  020321 

  020322 

  020329 

  020410 

100 25 MFN 

  020421 

  020422 

  020423 

  020430 

  020441 

  020442 

  020443 

  020450 

  020711 

50 25 MFN 

  020712 

  020713 

  020714 

  020724 

  020725 

  020726 

  020727 

  020732 

  020733 

  020734 

  020735 

  020736 

  021011 

50 25 MFN 

  021012 

  021019 

  021020 

  021091 

  021092 

  021093 
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  021099 

  040110 

25 10 MFN   040120 

  040130 

  040210 

25 20 MFN 

  040221 

  040229 

  040291 

  040299 

  040610 

50 10 MFN 

  040620 

  040630 

  040640 

  040690 

  040700 25 20 MFN 

  040811 

25 20 MFN 
  040819 

  040891 

  040899 

  070190 1,000 20 MFN 

  070200 100 20 MFN 

  070310 

20 20 MFN   070320 

  070390 

  070410 

20 20 MFN   070420 

  070490 

  070511 

20 20 MFN 
  070519 

  070521 

  070529 

  070610 
20 20 MFN 

  070690 

  070700 20 20 MFN 

  080610 25 0 MFN 

  080711 20 20 MFN 

  080810 20 20 MFN 

  080820 20 20 MFN 

  080910 

20 20 MFN 
  080920 

  080930 

  080940 

  081010 20 20 MFN 
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  081020 20 20 MFN 

  081030 20 20 MFN 

  081050 25 0 MFN 

  100190 100 20 MFN 

  100300 100 20 MFN 

  100510 
100 20 MFN 

  100590 

  110100 100 20 MFN 

  110210 

100 20 MFN   110220 

  110290 

  110311 

100 20 MFN 
  110313 

  110319 

  110320 

  120600 91 
100 10 MFN 

  120600 99 

  150710 
50 5 MFN 

  150790 

  151610 25 0 MFN 

  151620       

  151710 
25 20 MFN 

  151790 

  160100 10 25 MFN 

  160210 

500 10 MFN 

  160220 

  160231 

  160232 

  160239 

  160241 

  160242 

  160249 

  160250 

  160290 

  170111 

200 20 MFN 
  170112 

  170191 

  170199 

  170211 

50 20 MFN 

  170219 

  170220 

  170230 

  170240 
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  170250 

  170260 

  170290 

  170310 
100 0 MFN 

  170390 

  220410 

50 20 MFN 
  220421 

  220429 

  220430 

  220820 

50 20 MFN 

  220830 

  220840 

  220850 

  220860 

  220870 

  220890 

  240110 

25 5 MFN   240120 

  240130 

  240210 

25 10 MFN   240220 

  240290 

  240310 

25 5 MFN   240391 

  240399 

Moldova 

  2204 270 10 MFN 

  2205 80 15 MFN 

  2206 80 15 MFN 

  2207 80 15 MFN 

  2208 80 10 MFN 

  2401 450 0 MFN 

  2402 40 5 MFN 

  2403 40 0 MFN 
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ANEKS 3.8  UVOZ na teritoriju Kosova pod Privremenom upavom Ujedinjenih naroda (UNMIK) IZ CEFTA STRANAKA 

TABELA I: DOGOVORENE UVOZNE CARINE (%) 

                      

Tarifni broj 

A
lb

an
ija

 

B
o

sn
a 

i 

H
er

ce
go

vi
n

a 

H
rv

at
sk

a 

M
ak

ed
o

n
ija

 

M
o

ld
o

va
 

C
rn

a 
G

o
ra

 

Sr
b

ija
 

6-znamenkasti broj osim: 

            2007 2008       

010110   0 0 0 0 0 0 0 0 

010190   0 0 0 0 0 0 0 0 

010210   0 0 0 0 0 0 0 0 

010290   0 0 0 0 0 0 0 0 

010310   0 0 0 0 0 0 0 0 

010391   0 0 0 0 0 0 0 0 

010392   0 0 0 0 0 0 0 0 

010410   0 0 0 0 0 0 0 0 

010420   0 0 0 0 0 0 0 0 

010511   0 0 0 0 0 0 0 0 

010512   0 0 0 0 0 0 0 0 

010519   0 0 0 0 0 0 0 0 

010592   0 0 0 0 0 0 0 0 

010593   0 0 0 0 0 0 0 0 

010599   0 0 0 0 0 0 0 0 

010611   0 0 0 0 0 0 0 0 

010612   0 0 0 0 0 0 0 0 

010619   0 0 0 0 0 0 0 0 

010620   0 0 0 0 0 0 0 0 

010631   0 0 0 0 0 0 0 0 

010632   0 0 0 0 0 0 0 0 

010639   0 0 0 0 0 0 0 0 

010690   0 0 0 0 0 0 0 0 

020110   0 0 0 0 0 0 0 0 

020120   0 0 0 0 0 0 0 0 

020130   0 0 0 0 0 0 0 0 

020210   0 0 0 0 0 0 0 0 

020220   0 0 0 0 0 0 0 0 

020230   0 0 0 0 0 0 0 0 

020311   0 0 0 0 0 0 0 0 

020312   0 0 0 0 0 0 0 0 

020319   0 0 0 0 0 0 0 0 

020321   0 0 0 0 0 0 0 0 
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020322   0 0 0 0 0 0 0 0 

020329   0 0 0 0 0 0 0 0 

020410   0 0 0 0 0 0 0 0 

020421   0 0 0 0 0 0 0 0 

020422   0 0 0 0 0 0 0 0 

020423   0 0 0 0 0 0 0 0 

020430   0 0 0 0 0 0 0 0 

020441   0 0 0 0 0 0 0 0 

020442   0 0 0 0 0 0 0 0 

020443   0 0 0 0 0 0 0 0 

020450   0 0 0 0 0 0 0 0 

020500   0 0 0 0 0 0 0 0 

020610   0 0 0 0 0 0 0 0 

020621   0 0 0 0 0 0 0 0 

020622   0 0 0 0 0 0 0 0 

020629   0 0 0 0 0 0 0 0 

020630   0 0 0 0 0 0 0 0 

020641   0 0 0 0 0 0 0 0 

020649   0 0 0 0 0 0 0 0 

020680   0 0 0 0 0 0 0 0 

020690   0 0 0 0 0 0 0 0 

020711   0 0 0 0 0 0 0 0 

020712   0 0 0 0 0 0 0 0 

020713   0 0 0 0 0 0 0 0 

020714   0 0 0 0 0 0 0 0 

020724   0 0 0 0 0 0 0 0 

020725   0 0 0 0 0 0 0 0 

020726   0 0 0 0 0 0 0 0 

020727   0 0 0 0 0 0 0 0 

020732   0 0 0 0 0 0 0 0 

020733   0 0 0 0 0 0 0 0 

020734   0 0 0 0 0 0 0 0 

020735   0 0 0 0 0 0 0 0 

020736   0 0 0 0 0 0 0 0 

020810   0 0 0 0 0 0 0 0 

020820   0 0 0 0 0 0 0 0 

020830   0 0 0 0 0 0 0 0 

020840   0 0 0 0 0 0 0 0 

020850   0 0 0 0 0 0 0 0 

020890   0 0 0 0 0 0 0 0 

020900   0 0 0 0 0 0 0 0 

021011   0 0 0 0 0 0 0 0 
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021012   0 0 0 0 0 0 0 0 

021019   0 0 0 0 0 0 0 0 

021020   0 0 0 0 0 0 0 0 

021091   0 0 0 0 0 0 0 0 

021092   0 0 0 0 0 0 0 0 

021093   0 0 0 0 0 0 0 0 

021099   0 0 0 0 0 0 0 0 

030110   0 0 0 0 0 0 0 0 

030191   0 0 0 0 0 0 0 0 

030192   0 0 0 0 0 0 0 0 

030193   0 0 0 0 0 0 0 0 

030199   0 0 0 0 0 0 0 0 

030211   0 0 0 0 0 0 0 0 

030212   0 0 0 0 0 0 0 0 

030219   0 0 0 0 0 0 0 0 

030221   0 0 0 0 0 0 0 0 

030222   0 0 0 0 0 0 0 0 

030223   0 0 0 0 0 0 0 0 

030229   0 0 0 0 0 0 0 0 

030231   0 0 0 0 0 0 0 0 

030232   0 0 0 0 0 0 0 0 

030233   0 0 0 0 0 0 0 0 

030234   0 0 0 0 0 0 0 0 

030235   0 0 0 0 0 0 0 0 

030236   0 0 0 0 0 0 0 0 

030239   0 0 0 0 0 0 0 0 

030240   0 0 0 0 0 0 0 0 

030250   0 0 0 0 0 0 0 0 

030261   0 0 0 0 0 0 0 0 

030262   0 0 0 0 0 0 0 0 

030263   0 0 0 0 0 0 0 0 

030264   0 0 0 0 0 0 0 0 

030265   0 0 0 0 0 0 0 0 

030266   0 0 0 0 0 0 0 0 

030269   0 0 0 0 0 0 0 0 

030270   0 0 0 0 0 0 0 0 

030311   0 0 0 0 0 0 0 0 

030319   0 0 0 0 0 0 0 0 

030321   0 0 0 0 0 0 0 0 

030322   0 0 0 0 0 0 0 0 

030329   0 0 0 0 0 0 0 0 

030331   0 0 0 0 0 0 0 0 
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030332   0 0 0 0 0 0 0 0 

030333   0 0 0 0 0 0 0 0 

030339   0 0 0 0 0 0 0 0 

030341   0 0 0 0 0 0 0 0 

030342   0 0 0 0 0 0 0 0 

030343   0 0 0 0 0 0 0 0 

030344   0 0 0 0 0 0 0 0 

030345   0 0 0 0 0 0 0 0 

030346   0 0 0 0 0 0 0 0 

030349   0 0 0 0 0 0 0 0 

030350   0 0 0 0 0 0 0 0 

030360   0 0 0 0 0 0 0 0 

030371   0 0 0 0 0 0 0 0 

030372   0 0 0 0 0 0 0 0 

030373   0 0 0 0 0 0 0 0 

030374   0 0 0 0 0 0 0 0 

030375   0 0 0 0 0 0 0 0 

030376   0 0 0 0 0 0 0 0 

030377   0 0 0 0 0 0 0 0 

030378   0 0 0 0 0 0 0 0 

030379   0 0 0 0 0 0 0 0 

030380   0 0 0 0 0 0 0 0 

030410   0 0 0 0 0 0 0 0 

030420   0 0 0 0 0 0 0 0 

030490   0 0 0 0 0 0 0 0 

030510   0 0 0 0 0 0 0 0 

030520   0 0 0 0 0 0 0 0 

030530   0 0 0 0 0 0 0 0 

030541   0 0 0 0 0 0 0 0 

030542   0 0 0 0 0 0 0 0 

030549   0 0 0 0 0 0 0 0 

030551   0 0 0 0 0 0 0 0 

030559   0 0 0 0 0 0 0 0 

030561   0 0 0 0 0 0 0 0 

030562   0 0 0 0 0 0 0 0 

030563   0 0 0 0 0 0 0 0 

030569   0 0 0 0 0 0 0 0 

030611   0 0 0 0 0 0 0 0 

030612   0 0 0 0 0 0 0 0 

030613   0 0 0 0 0 0 0 0 

030614   0 0 0 0 0 0 0 0 

030619   0 0 0 0 0 0 0 0 
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030621   0 0 0 0 0 0 0 0 

030622   0 0 0 0 0 0 0 0 

030623   0 0 0 0 0 0 0 0 

030624   0 0 0 0 0 0 0 0 

030629   0 0 0 0 0 0 0 0 

030710   0 0 0 0 0 0 0 0 

030721   0 0 0 0 0 0 0 0 

030729   0 0 0 0 0 0 0 0 

030731   0 0 0 0 0 0 0 0 

030739   0 0 0 0 0 0 0 0 

030741   0 0 0 0 0 0 0 0 

030749   0 0 0 0 0 0 0 0 

030751   0 0 0 0 0 0 0 0 

030759   0 0 0 0 0 0 0 0 

030760   0 0 0 0 0 0 0 0 

030791   0 0 0 0 0 0 0 0 

030799   0 0 0 0 0 0 0 0 

040110   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

040120   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

040130   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

040210   0 0 0 0 0 0 0 0 

040221   0 0 0 0 0 0 0 0 

040229   0 0 0 0 0 0 0 0 

040291   0 0 0 0 0 0 0 0 

040299   0 0 0 0 0 0 0 0 

040310   0 0 0 0 0 0 0 0 

040390   0 0 0 0 0 0 0 0 

040410   0 0 0 0 0 0 0 0 

040490   0 0 0 0 0 0 0 0 

040510   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

040520   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

040590   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

040610   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

040620   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

040630   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

040640   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

040690   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

040700   0 0 0 0 0 0 0 0 

  04070030       6 0       

040811   0 0 0 0 0 0 0 0 

040819   0 0 0 0 0 0 0 0 

040891   0 0 0 0 0 0 0 0 
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040899   0 0 0 0 0 0 0 0 

040900   0 0 0 0 0 0 0 0 

041000   0 0 0 0 0 0 0 0 

050100   0 0 0 0 0 0 0 0 

050210   0 0 0 0 0 0 0 0 

050290   0 0 0 0 0 0 0 0 

050300   0 0 0 0 0 0 0 0 

050400   0 0 0 0 0 0 0 0 

050510   0 0 0 0 0 0 0 0 

050590   0 0 0 0 0 0 0 0 

050610   0 0 0 0 0 0 0 0 

050690   0 0 0 0 0 0 0 0 

050710   0 0 0 0 0 0 0 0 

050790   0 0 0 0 0 0 0 0 

050800   0 0 0 0 0 0 0 0 

050900   0 0 0 0 0 0 0 0 

051000   0 0 0 0 0 0 0 0 

051110   0 0 0 0 0 0 0 0 

051191   0 0 0 0 0 0 0 0 

051199   0 0 0 0 0 0 0 0 

060110   0 0 0 0 0 0 0 0 

060120   0 0 0 0 0 0 0 0 

060210   0 0 0 0 0 0 0 0 

060220   0 0 0 0 0 0 0 0 

060230   0 0 0 0 0 0 0 0 

060240   0 0 0 0 0 0 0 0 

060290   0 0 0 0 0 0 0 0 

060310   0 0 0 0 0 0 0 0 

060390   0 0 0 0 0 0 0 0 

060410   0 0 0 0 0 0 0 0 

060491   0 0 0 0 0 0 0 0 

060499   0 0 0 0 0 0 0 0 

070110   0 0 0 0 0 0 0 0 

070190   0 0 0 0 0 0 0 0 

070200   0 0 0 0 0 0 0 0 

070310   0 0 0 0 0 0 0 0 

  07031019       6 0       

  07031090       6 0       

070320   0 0 0 0 0 0 0 0 

070390   0 0 0 0 0 0 0 0 

070410   0 0 0 0 0 0 0 0 

070420   0 0 0 0 0 0 0 0 
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070490   0 0 0 0 0 0 0 0 

  07049010       6 0       

070511   0 0 0 0 0 0 0 0 

070519   0 0 0 0 0 0 0 0 

070521   0 0 0 0 0 0 0 0 

070529   0 0 0 0 0 0 0 0 

070610   0 0 0 0 0 0 0 0 

070690   0 0 0 0 0 0 0 0 

070700   0 0 0 0 0 0 0 0 

070810   0 0 0 0 0 0 0 0 

070820   0 0 0 0 0 0 0 0 

070890   0 0 0 0 0 0 0 0 

070910   0 0 0 0 0 0 0 0 

070920   0 0 0 0 0 0 0 0 

070930   0 0 0 0 0 0 0 0 

070940   0 0 0 0 0 0 0 0 

070951   0 0 0 0 0 0 0 0 

070952   0 0 0 0 0 0 0 0 

070959   0 0 0 0 0 0 0 0 

070960   0 0 0 0 0 0 0 0 

  07096010       6 0       

  07096091       6 0       

070970   0 0 0 0 0 0 0 0 

070990   0 0 0 0 0 0 0 0 

071010   0 0 0 0 0 0 0 0 

071021   0 0 0 0 0 0 0 0 

071022   0 0 0 0 0 0 0 0 

071029   0 0 0 0 0 0 0 0 

071030   0 0 0 0 0 0 0 0 

071040   0 0 0 0 0 0 0 0 

071080   0 0 0 0 0 0 0 0 

071090   0 0 0 0 0 0 0 0 

071120   0 0 0 0 0 0 0 0 

071130   0 0 0 0 0 0 0 0 

071140   0 0 0 0 0 0 0 0 

071151   0 0 0 0 0 0 0 0 

071159   0 0 0 0 0 0 0 0 

071190   0 0 0 0 0 0 0 0 

071220   0 0 0 0 0 0 0 0 

071231   0 0 0 0 0 0 0 0 

071232   0 0 0 0 0 0 0 0 

071233   0 0 0 0 0 0 0 0 
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071239   0 0 0 0 0 0 0 0 

071290   0 0 0 0 0 0 0 0 

071310   0 0 0 0 0 0 0 0 

071320   0 0 0 0 0 0 0 0 

071331   0 0 0 0 0 0 0 0 

071332   0 0 0 0 0 0 0 0 

071333   0 0 0 0 0 0 0 0 

071339   0 0 0 0 0 0 0 0 

071340   0 0 0 0 0 0 0 0 

071350   0 0 0 0 0 0 0 0 

071390   0 0 0 0 0 0 0 0 

071410   0 0 0 0 0 0 0 0 

071420   0 0 0 0 0 0 0 0 

071490   0 0 0 0 0 0 0 0 

080111   0 0 0 0 0 0 0 0 

080119   0 0 0 0 0 0 0 0 

080121   0 0 0 0 0 0 0 0 

080122   0 0 0 0 0 0 0 0 

080131   0 0 0 0 0 0 0 0 

080132   0 0 0 0 0 0 0 0 

080211   0 0 0 0 0 0 0 0 

080212   0 0 0 0 0 0 0 0 

080221   0 0 0 0 0 0 0 0 

080222   0 0 0 0 0 0 0 0 

080231   0 0 0 0 0 0 0 0 

080232   0 0 0 0 0 0 0 0 

080240   0 0 0 0 0 0 0 0 

080250   0 0 0 0 0 0 0 0 

080290   0 0 0 0 0 0 0 0 

080300   0 0 0 0 0 0 0 0 

080410   0 0 0 0 0 0 0 0 

080420   0 0 0 0 0 0 0 0 

080430   0 0 0 0 0 0 0 0 

080440   0 0 0 0 0 0 0 0 

080450   0 0 0 0 0 0 0 0 

080510   0 0 0 0 0 0 0 0 

080520   0 0 0 0 0 0 0 0 

080540   0 0 0 0 0 0 0 0 

080550   0 0 0 0 0 0 0 0 

080590   0 0 0 0 0 0 0 0 

080610   0 0 0 0 0 0 0 0 

080620   0 0 0 0 0 0 0 0 
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080711   0 0 0 0 0 0 0 0 

080719   0 0 0 0 0 0 0 0 

080720   0 0 0 0 0 0 0 0 

080810   0 0 0 0 0 0 0 0 

080820   0 0 0 0 0 0 0 0 

080910   0 0 0 0 0 0 0 0 

080920   0 0 0 0 0 0 0 0 

080930   0 0 0 0 0 0 0 0 

080940   0 0 0 0 0 0 0 0 

081010   0 0 0 0 0 0 0 0 

081020   0 0 0 0 0 0 0 0 

081030   0 0 0 0 0 0 0 0 

081040   0 0 0 0 0 0 0 0 

081050   0 0 0 0 0 0 0 0 

081060   0 0 0 0 0 0 0 0 

081090   0 0 0 0 0 0 0 0 

081110   0 0 0 0 0 0 0 0 

081120   0 0 0 0 0 0 0 0 

081190   0 0 0 0 0 0 0 0 

081210   0 0 0 0 0 0 0 0 

081290   0 0 0 0 0 0 0 0 

081310   0 0 0 0 0 0 0 0 

081320   0 0 0 0 0 0 0 0 

081330   0 0 0 0 0 0 0 0 

081340   0 0 0 0 0 0 0 0 

081350   0 0 0 0 0 0 0 0 

081400   0 0 0 0 0 0 0 0 

090111   0 0 0 0 0 0 0 0 

090112   0 0 0 0 0 0 0 0 

090121   0 0 0 0 0 0 0 0 

090122   0 0 0 0 0 0 0 0 

090190   0 0 0 0 0 0 0 0 

090210   0 0 0 0 0 0 0 0 

090220   0 0 0 0 0 0 0 0 

090230   0 0 0 0 0 0 0 0 

090240   0 0 0 0 0 0 0 0 

090300   0 0 0 0 0 0 0 0 

090411   0 0 0 0 0 0 0 0 

090412   0 0 0 0 0 0 0 0 

090420   0 0 0 0 0 0 0 0 

090500   0 0 0 0 0 0 0 0 

090610   0 0 0 0 0 0 0 0 
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090620   0 0 0 0 0 0 0 0 

090700   0 0 0 0 0 0 0 0 

090810   0 0 0 0 0 0 0 0 

090820   0 0 0 0 0 0 0 0 

090830   0 0 0 0 0 0 0 0 

090910   0 0 0 0 0 0 0 0 

090920   0 0 0 0 0 0 0 0 

090930   0 0 0 0 0 0 0 0 

090940   0 0 0 0 0 0 0 0 

090950   0 0 0 0 0 0 0 0 

091010   0 0 0 0 0 0 0 0 

091020   0 0 0 0 0 0 0 0 

091030   0 0 0 0 0 0 0 0 

091040   0 0 0 0 0 0 0 0 

091050   0 0 0 0 0 0 0 0 

091091   0 0 0 0 0 0 0 0 

091099   0 0 0 0 0 0 0 0 

100110   0 0 0 0 0 0 0 0 

100190   0 0 0 0 0 0 0 0 

100200   0 0 0 0 0 0 0 0 

100300   0 0 0 0 0 0 0 0 

100400   0 0 0 0 0 0 0 0 

100510   0 0 0 0 0 0 0 0 

100590   0 0 0 0 0 0 0 0 

100610   0 0 0 0 0 0 0 0 

100620   0 0 0 0 0 0 0 0 

100630   0 0 0 0 0 0 0 0 

100640   0 0 0 0 0 0 0 0 

100700   0 0 0 0 0 0 0 0 

100810   0 0 0 0 0 0 0 0 

100820   0 0 0 0 0 0 0 0 

100830   0 0 0 0 0 0 0 0 

100890   0 0 0 0 0 0 0 0 

110100   0 0 0 0 0 0 0 0 

110210   0 0 0 0 0 0 0 0 

110220   0 0 0 0 0 0 0 0 

110230   0 0 0 0 0 0 0 0 

110290   0 0 0 0 0 0 0 0 

110311   0 0 0 0 0 0 0 0 

110313   0 0 0 0 0 0 0 0 

110319   0 0 0 0 0 0 0 0 

110320   0 0 0 0 0 0 0 0 
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110412   0 0 0 0 0 0 0 0 

110419   0 0 0 0 0 0 0 0 

110422   0 0 0 0 0 0 0 0 

110423   0 0 0 0 0 0 0 0 

110429   0 0 0 0 0 0 0 0 

110430   0 0 0 0 0 0 0 0 

110510   0 0 0 0 0 0 0 0 

110520   0 0 0 0 0 0 0 0 

110610   0 0 0 0 0 0 0 0 

110620   0 0 0 0 0 0 0 0 

110630   0 0 0 0 0 0 0 0 

110710   0 0 0 0 0 0 0 0 

110720   0 0 0 0 0 0 0 0 

110811   0 0 0 0 0 0 0 0 

110812   0 0 0 0 0 0 0 0 

110813   0 0 0 0 0 0 0 0 

110814   0 0 0 0 0 0 0 0 

110819   0 0 0 0 0 0 0 0 

110820   0 0 0 0 0 0 0 0 

110900   0 0 0 0 0 0 0 0 

120100   0 0 0 0 0 0 0 0 

120210   0 0 0 0 0 0 0 0 

120220   0 0 0 0 0 0 0 0 

120300   0 0 0 0 0 0 0 0 

120400   0 0 0 0 0 0 0 0 

120510   0 0 0 0 0 0 0 0 

120590   0 0 0 0 0 0 0 0 

120600   0 0 0 0 0 0 0 0 

120710   0 0 0 0 0 0 0 0 

120720   0 0 0 0 0 0 0 0 

120730   0 0 0 0 0 0 0 0 

120740   0 0 0 0 0 0 0 0 

120750   0 0 0 0 0 0 0 0 

120760   0 0 0 0 0 0 0 0 

120791   0 0 0 0 0 0 0 0 

120799   0 0 0 0 0 0 0 0 

120810   0 0 0 0 0 0 0 0 

120890   0 0 0 0 0 0 0 0 

120910   0 0 0 0 0 0 0 0 

120921   0 0 0 0 0 0 0 0 

120922   0 0 0 0 0 0 0 0 

120923   0 0 0 0 0 0 0 0 
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120924   0 0 0 0 0 0 0 0 

120925   0 0 0 0 0 0 0 0 

120926   0 0 0 0 0 0 0 0 

120929   0 0 0 0 0 0 0 0 

120930   0 0 0 0 0 0 0 0 

120991   0 0 0 0 0 0 0 0 

120999   0 0 0 0 0 0 0 0 

121010   0 0 0 0 0 0 0 0 

121020   0 0 0 0 0 0 0 0 

121110   0 0 0 0 0 0 0 0 

121120   0 0 0 0 0 0 0 0 

121130   0 0 0 0 0 0 0 0 

121140   0 0 0 0 0 0 0 0 

121190   0 0 0 0 0 0 0 0 

121210   0 0 0 0 0 0 0 0 

121220   0 0 0 0 0 0 0 0 

121230   0 0 0 0 0 0 0 0 

121291   0 0 0 0 0 0 0 0 

121299   0 0 0 0 0 0 0 0 

121300   0 0 0 0 0 0 0 0 

121410   0 0 0 0 0 0 0 0 

121490   0 0 0 0 0 0 0 0 

130110   0 0 0 0 0 0 0 0 

130120   0 0 0 0 0 0 0 0 

130190   0 0 0 0 0 0 0 0 

130211   0 0 0 0 0 0 0 0 

130212   0 0 0 0 0 0 0 0 

130213   0 0 0 0 0 0 0 0 

130214   0 0 0 0 0 0 0 0 

130219   0 0 0 0 0 0 0 0 

130220   0 0 0 0 0 0 0 0 

130231   0 0 0 0 0 0 0 0 

130232   0 0 0 0 0 0 0 0 

130239   0 0 0 0 0 0 0 0 

140110   0 0 0 0 0 0 0 0 

140120   0 0 0 0 0 0 0 0 

140190   0 0 0 0 0 0 0 0 

140200   0 0 0 0 0 0 0 0 

140300   0 0 0 0 0 0 0 0 

140410   0 0 0 0 0 0 0 0 

140420   0 0 0 0 0 0 0 0 

140490   0 0 0 0 0 0 0 0 
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150100   0 0 0 0 0 0 0 0 

150200   0 0 0 0 0 0 0 0 

150300   0 0 0 0 0 0 0 0 

150410   0 0 0 0 0 0 0 0 

150420   0 0 0 0 0 0 0 0 

150430   0 0 0 0 0 0 0 0 

150500   0 0 0 0 0 0 0 0 

150600   0 0 0 0 0 0 0 0 

150710   0 0 0 0 0 0 0 0 

150790   0 0 0 0 0 0 0 0 

150810   0 0 0 0 0 0 0 0 

150890   0 0 0 0 0 0 0 0 

150910   0 0 0 0 0 0 0 0 

150990   0 0 0 0 0 0 0 0 

151000   0 0 0 0 0 0 0 0 

151110   0 0 0 0 0 0 0 0 

151190   0 0 0 0 0 0 0 0 

151211   0 0 0 0 0 0 0 0 

151219   0 0 0 0 0 0 0 0 

151221   0 0 0 0 0 0 0 0 

151229   0 0 0 0 0 0 0 0 

151311   0 0 0 0 0 0 0 0 

151319   0 0 0 0 0 0 0 0 

151321   0 0 0 0 0 0 0 0 

151329   0 0 0 0 0 0 0 0 

151411   0 0 0 0 0 0 0 0 

151419   0 0 0 0 0 0 0 0 

151491   0 0 0 0 0 0 0 0 

151499   0 0 0 0 0 0 0 0 

151511   0 0 0 0 0 0 0 0 

151519   0 0 0 0 0 0 0 0 

151521   0 0 0 0 0 0 0 0 

151529   0 0 0 0 0 0 0 0 

151530   0 0 0 0 0 0 0 0 

151540   0 0 0 0 0 0 0 0 

151550   0 0 0 0 0 0 0 0 

151590   0 0 0 0 0 0 0 0 

151610   0 0 0 0 0 0 0 0 

151620   0 0 0 0 0 0 0 0 

151710   0 0 0 0 0 0 0 0 

151790   0 0 0 0 0 0 0 0 

151800   0 0 0 0 0 0 0 0 
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152000   0 0 0 0 0 0 0 0 

152110   0 0 0 0 0 0 0 0 

152190   0 0 0 0 0 0 0 0 

152200   0 0 0 0 0 0 0 0 

160100   0 0 0 0 0 0 0 0 

160210   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

160220   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

160231   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

160232   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

160239   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

160241   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

160242   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

160249   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

160250   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

160290   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

160300   0 0 0 0 0 0 0 0 

160411   0 0 0 0 0 0 0 0 

160412   0 0 0 0 0 0 0 0 

160413   0 0 0 0 0 0 0 0 

160414   0 0 0 0 0 0 0 0 

160415   0 0 0 0 0 0 0 0 

160416   0 0 0 0 0 0 0 0 

160419   0 0 0 0 0 0 0 0 

160420   0 0 0 0 0 0 0 0 

160430   0 0 0 0 0 0 0 0 

160510   0 0 0 0 0 0 0 0 

160520   0 0 0 0 0 0 0 0 

160530   0 0 0 0 0 0 0 0 

160540   0 0 0 0 0 0 0 0 

160590   0 0 0 0 0 0 0 0 

170111   0 0 0 0 0 0 0 0 

170112   0 0 0 0 0 0 0 0 

170191   0 0 0 0 0 0 0 0 

170199   0 0 0 0 0 0 0 0 

170211   0 0 0 0 0 0 0 0 

170219   0 0 0 0 0 0 0 0 

170220   0 0 0 0 0 0 0 0 

170230   0 0 0 0 0 0 0 0 

170240   0 0 0 0 0 0 0 0 

170250   0 0 0 0 0 0 0 0 

170260   0 0 0 0 0 0 0 0 

170290   0 0 0 0 0 0 0 0 



 

 

 

181 

170310   0 0 0 0 0 0 0 0 

170390   0 0 0 0 0 0 0 0 

170410   0 0 0 0 0 0 0 0 

170490   0 0 0 0 0 0 0 0 

180100   0 0 0 0 0 0 0 0 

180200   0 0 0 0 0 0 0 0 

180310   0 0 0 0 0 0 0 0 

180320   0 0 0 0 0 0 0 0 

180400   0 0 0 0 0 0 0 0 

180500   0 0 0 0 0 0 0 0 

180610   0 0 0 0 0 0 0 0 

180620   0 0 0 0 0 0 0 0 

180631   0 0 0 0 0 0 0 0 

180632   0 0 0 0 0 0 0 0 

180690   0 0 0 0 0 0 0 0 

190110   0 0 0 0 0 0 0 0 

190120   0 0 0 0 0 0 0 0 

190190   0 0 0 0 0 0 0 0 

190211   0 0 0 0 0 0 0 0 

190219   0 0 0 0 0 0 0 0 

190220   0 0 0 0 0 0 0 0 

190230   0 0 0 0 0 0 0 0 

190240   0 0 0 0 0 0 0 0 

190300   0 0 0 0 0 0 0 0 

190410   0 0 0 0 0 0 0 0 

190420   0 0 0 0 0 0 0 0 

190430   0 0 0 0 0 0 0 0 

190490   0 0 0 0 0 0 0 0 

190510   0 0 0 0 0 0 0 0 

190520   0 0 0 0 0 0 0 0 

190531   0 0 0 0 0 0 0 0 

190532   0 0 0 0 0 0 0 0 

190540   0 0 0 0 0 0 0 0 

190590   0 0 0 0 0 0 0 0 

200110   0 0 0 0 0 0 0 0 

200190   0 0 0 0 0 0 0 0 

200210   0 0 0 0 0 0 0 0 

200290   0 0 0 0 0 0 0 0 

200310   0 0 0 0 0 0 0 0 

200320   0 0 0 0 0 0 0 0 

200390   0 0 0 0 0 0 0 0 

200410   0 0 0 0 0 0 0 0 
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200490   0 0 0 0 0 0 0 0 

200510   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

200520   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

200540   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

200551   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

200559   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

200560   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

200570   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

200580   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

200590   0 0 MFN 0 0 0 0 0 

200600   0 0 0 0 0 0 0 0 

200710   0 0 0 0 0 0 0 0 

200791   0 0 0 0 0 0 0 0 

200799   0 0 0 0 0 0 0 0 

200811   0 0 0 0 0 0 0 0 

200819   0 0 0 0 0 0 0 0 

200820   0 0 0 0 0 0 0 0 

200830   0 0 0 0 0 0 0 0 

200840   0 0 0 0 0 0 0 0 

200850   0 0 0 0 0 0 0 0 

200860   0 0 0 0 0 0 0 0 

200870   0 0 0 0 0 0 0 0 

200880   0 0 0 0 0 0 0 0 

200891   0 0 0 0 0 0 0 0 

200892   0 0 0 0 0 0 0 0 

200899   0 0 0 0 0 0 0 0 

200911   0 0 0 0 0 0 0 0 

200912   0 0 0 0 0 0 0 0 

200919   0 0 0 0 0 0 0 0 

200921   0 0 0 0 0 0 0 0 

200929   0 0 0 0 0 0 0 0 

200931   0 0 0 0 0 0 0 0 

200939   0 0 0 0 0 0 0 0 

200941   0 0 0 0 0 0 0 0 

200949   0 0 0 0 0 0 0 0 

200950   0 0 0 0 0 0 0 0 

200961   0 0 0 0 0 0 0 0 

200969   0 0 0 0 0 0 0 0 

200971   0 0 0 0 0 0 0 0 

200979   0 0 0 0 0 0 0 0 

200980   0 0 0 0 0 0 0 0 

200990   0 0 0 0 0 0 0 0 
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210111   0 0 0 0 0 0 0 0 

210112   0 0 0 0 0 0 0 0 

210120   0 0 0 0 0 0 0 0 

210130   0 0 0 0 0 0 0 0 

210210   0 0 0 0 0 0 0 0 

210220   0 0 0 0 0 0 0 0 

210230   0 0 0 0 0 0 0 0 

210310   0 0 0 0 0 0 0 0 

210320   0 0 0 0 0 0 0 0 

210330   0 0 0 0 0 0 0 0 

210390   0 0 0 0 0 0 0 0 

210410   0 0 0 0 0 0 0 0 

210420   0 0 0 0 0 0 0 0 

210500   0 0 0 0 0 0 0 0 

210610   0 0 0 0 0 0 0 0 

210690   0 0 0 0 0 0 0 0 

220110   0 0 0 0 0 0 0 0 

220190   0 0 0 0 0 0 0 0 

220210   0 0 0 0 0 0 0 0 

220290   0 0 0 0 0 0 0 0 

220300   0 0 0 0 0 0 0 0 

220410   0 0 0 6 0 0 0 0 

220421   0 0 0 6 0 0 0 0 

220429   0 0 0 6 0 0 0 0 

220430   0 0 0 6 0 0 0 0 

220510   0 0 0 0 0 0 0 0 

220590   0 0 0 0 0 0 0 0 

220600   0 0 0 0 0 0 0 0 

220710   0 0 0 0 0 0 0 0 

220720   0 0 0 0 0 0 0 0 

220820   0 0 0 0 0 0 0 0 

220830   0 0 0 0 0 0 0 0 

220840   0 0 0 0 0 0 0 0 

220850   0 0 0 0 0 0 0 0 

220860   0 0 0 0 0 0 0 0 

220870   0 0 0 0 0 0 0 0 

220890   0 0 0 0 0 0 0 0 

220900   0 0 0 0 0 0 0 0 

230110   0 0 0 0 0 0 0 0 

230120   0 0 0 0 0 0 0 0 

230210   0 0 0 0 0 0 0 0 

230220   0 0 0 0 0 0 0 0 
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230230   0 0 0 0 0 0 0 0 

230240   0 0 0 0 0 0 0 0 

230250   0 0 0 0 0 0 0 0 

230310   0 0 0 0 0 0 0 0 

230320   0 0 0 0 0 0 0 0 

230330   0 0 0 0 0 0 0 0 

230400   0 0 0 0 0 0 0 0 

230500   0 0 0 0 0 0 0 0 

230610   0 0 0 0 0 0 0 0 

230620   0 0 0 0 0 0 0 0 

230630   0 0 0 0 0 0 0 0 

230641   0 0 0 0 0 0 0 0 

230649   0 0 0 0 0 0 0 0 

230650   0 0 0 0 0 0 0 0 

230660   0 0 0 0 0 0 0 0 

230670   0 0 0 0 0 0 0 0 

230690   0 0 0 0 0 0 0 0 

230700   0 0 0 0 0 0 0 0 

230800   0 0 0 0 0 0 0 0 

230910   0 0 0 0 0 0 0 0 

230990   0 0 0 0 0 0 0 0 

240110   0 0 0 0 0 0 0 0 

240120   0 0 0 0 0 0 0 0 

240130   0 0 0 0 0 0 0 0 

240210   0 0 0 0 0 0 0 0 

240220   0 0 0 0 0 0 0 0 

240290   0 0 0 0 0 0 0 0 

240310   0 0 0 0 0 0 0 0 

240391   0 0 0 0 0 0 0 0 

240399   0 0 0 0 0 0 0 0 

290543   0 0 0 0 0 0 0 0 

290544   0 0 0 0 0 0 0 0 

330111   0 0 0 0 0 0 0 0 

330112   0 0 0 0 0 0 0 0 

330113   0 0 0 0 0 0 0 0 

330114   0 0 0 0 0 0 0 0 

330119   0 0 0 0 0 0 0 0 

330121   0 0 0 0 0 0 0 0 

330122   0 0 0 0 0 0 0 0 

330123   0 0 0 0 0 0 0 0 

330124   0 0 0 0 0 0 0 0 

330125   0 0 0 0 0 0 0 0 
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330126   0 0 0 0 0 0 0 0 

330129   0 0 0 0 0 0 0 0 

330130   0 0 0 0 0 0 0 0 

330190   0 0 0 0 0 0 0 0 

350110   0 0 0 0 0 0 0 0 

350190   0 0 0 0 0 0 0 0 

350211   0 0 0 0 0 0 0 0 

350219   0 0 0 0 0 0 0 0 

350220   0 0 0 0 0 0 0 0 

350290   0 0 0 0 0 0 0 0 

350300   0 0 0 0 0 0 0 0 

350400   0 0 0 0 0 0 0 0 

350510   0 0 0 0 0 0 0 0 

350520   0 0 0 0 0 0 0 0 

380910   0 0 0 0 0 0 0 0 

382460     0 0 0 0 0 0 0 0 

410120   0 0 0 0 0 0 0 0 

410150   0 0 0 0 0 0 0 0 

410190   0 0 0 0 0 0 0 0 

410210   0 0 0 0 0 0 0 0 

410221   0 0 0 0 0 0 0 0 

410229   0 0 0 0 0 0 0 0 

410310   0 0 0 0 0 0 0 0 

410320   0 0 0 0 0 0 0 0 

410330   0 0 0 0 0 0 0 0 

410390   0 0 0 0 0 0 0 0 

430110   0 0 0 0 0 0 0 0 

430130   0 0 0 0 0 0 0 0 

430160   0 0 0 0 0 0 0 0 

430170   0 0 0 0 0 0 0 0 

430180   0 0 0 0 0 0 0 0 

430190   0 0 0 0 0 0 0 0 

500100   0 0 0 0 0 0 0 0 

500200   0 0 0 0 0 0 0 0 

500310   0 0 0 0 0 0 0 0 

500390   0 0 0 0 0 0 0 0 

510111   0 0 0 0 0 0 0 0 

510119   0 0 0 0 0 0 0 0 

510121   0 0 0 0 0 0 0 0 

510129   0 0 0 0 0 0 0 0 

510130   0 0 0 0 0 0 0 0 

510211   0 0 0 0 0 0 0 0 
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510219   0 0 0 0 0 0 0 0 

510220   0 0 0 0 0 0 0 0 

510310   0 0 0 0 0 0 0 0 

510320   0 0 0 0 0 0 0 0 

510330   0 0 0 0 0 0 0 0 

520100   0 0 0 0 0 0 0 0 

520210   0 0 0 0 0 0 0 0 

520291   0 0 0 0 0 0 0 0 

520299   0 0 0 0 0 0 0 0 

520300   0 0 0 0 0 0 0 0 

530110   0 0 0 0 0 0 0 0 

530121   0 0 0 0 0 0 0 0 

530129   0 0 0 0 0 0 0 0 

530130   0 0 0 0 0 0 0 0 

530210   0 0 0 0 0 0 0 0 

530290   0 0 0 0 0 0 0 0 
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LISTA ANEKSA: 

 

ANEKS I:  Uvodne napomene uz listu u Aneksu II 

ANEKS II: Lista prerada ili obrada što ih je potrebito obaviti na materijalima bez podrijetla kako bi dobiveni 
proizvod stekao status proizvoda s podrijetlom  
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GLAVA I 

OPĆE ODREDBE 

Članak 1 

Definicije 

Za potrebe ovog Protokola: 

(a) “izrada” znači bilo koju vrstu obrade ili prerade, uključujući sklapanje ili specifične postupke; 

(b) “materijal” znači bilo koji sastav, sirovinu, komponentu ili dio itd. koji se koriste u izradi proizvoda; 

(c) “proizvod” znači proizvod koji se izrađuje, čak i ako je namijenjen za kasniju uporabu u nekom drugom 
postupku izrade; 

(d) “roba” znači i materijale i proizvode; 
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(e) “carinska vrijednost” znači vrijednost utvrđenu sukladno Sporazumu o provedbi članka VII Općeg 
sporazuma o carinama i trgovini (Sporazum WTO o carinskoj vrijednosti) iz 1994; 

(f) “cijena fco tvornica” znači cijenu plaćenu za proizvod proizvođaču u Stranci u čijem je poduzeću obavljena 
zadnja obrada ili prerada, pod uvjetom da ta cijena uključuje vrijednost svih uporabljenih materijala, uz 
odbitak unutarnjih poreza koji su, ili mogu biti vraćeni nakon izvoza dobivenog proizvoda; 

(g) “vrijednost materijala” znači carinsku vrijednost u vrijeme uvoza uporabljenih materijala bez podrijetla ili, 
ako ona nije poznata i ne može se utvrditi, prvu cijenu koja se može utvrditi a koja je za te materijale 
plaćena u toj Stranci; 

(h) “vrijednost materijala s podrijetlom” znači vrijednost materijala kao što je definirano u podstavku (g) 
primijenjenu mutatis mutandis; 

(i) “dodana vrijednost” podrazumijeva cijenu proizvoda fco tvornica, umanjenu za carinsku vrijednost svakog 
uključenog materijala koji je podrijetlom iz druge Stranke, Europske zajednice ili drugih zemalja navedenih 
u članku 3 sa kojima je kumulacija primjenjiva ili, ako carinska vrijednost nije poznata ili se ne može 
utvrditi, prvu cijenu koja se može provjeriti, a koja je plaćena za materijale u Stranci; 

(j) “poglavlja” i “tarifni brojevi" znače poglavlja i tarifne brojeve (četveroznamenkasti brojevi) korištene u 
nomenklaturi koja tvori Harmonizirani sustav naziva i šifarskih oznaka roba, naveden u ovom Protokolu 
kao “Harmonizirani sustav” ili “HS”; 

(k) “razvrstan” se odnosi na klasifikaciju proizvoda ili materijala pod određenim tarifnim brojem; 

(l) “pošiljka” znači proizvode koje jedan izvoznik istovremeno šalje jednom primatelju ili proizvode 
obuhvaćene jednim prijevoznim dokumentom koji pokriva njihovu dopremu od izvoznika do primatelja ili, 
u pomanjkanju takvog dokumenta, proizvode obuhvaćene jednim računom; 

(m) “područje” uključuje teritorijalne vode; 

 

GLAVA II 

DEFINICIJA POJMA “PROIZVODI S PODRIJETLOM” 

Članak 2 

Opći uvjeti 

Za potrebe provedbe ovog Sporazuma slijedeći proizvodi će se smatrati podrijetlom iz Stranke: 

(a) proizvodi u cijelosti dobiveni u Stranci u smislu članka 5; 

(b) proizvodi dobiveni u Stranci koji uključuju materijale koji nisu u cijelosti tamo dobiveni, pod uvjetom da su 
ti materijali prošli dostatnu obradu ili preradu u Stranci u smislu članka 6. 

 

Članak 3 

CEFTA kumulacija podrijetla 

1. Bez štete po odredbe članka 2, proizvodi će se smatrati podrijetlom iz Stranke ako takvi proizvodi dobiveni 
tamo, sadrže materijale podrijetlom iz neke druge Stranke sukladno odredbama ovog Protokola, pod 
uvjetom da je obrada ili prerada izvršena u ovoj Stranci veća od postupaka navedenih u članku 7. Neće biti 
potrebito da takvi materijali prođu dostatnu obradu ili preradu. 

2. Bez štete po odredbe članka 2, proizvodi će se smatrati podrijetlom iz Stranke ako takvi proizvodi dobiveni 
tamo, sadrže materijale podrijetlom iz Europske zajednice, Islanda, Norveške, Švicarske (uključujući 
Lihteštajn

1
) i Turske sukladno odredbama Protokola o pravilima podrijetla priloženih Sporazumima između 

ove Stranke i svake od ovih zemalja, pod uvjetom da je obrada ili prerada izvršena u ovoj Stranci veća od 
postupaka navedenih u članku 7. Neće biti potrebito da takvi materijali prođu dostatnu obradu ili preradu. 

3. Kada obrada ili prerada izvršena u Stranci nije veća od postupaka navedenih u članku 7, dobiveni proizvod 
će se smatrati podrijetlom iz ove Stranke samo ako je tamo dodana vrijednost veća od vrijednosti 

                                                 
1  Kneževina Lihtenštajn je u carinskoj uniji sa Švicarskom, i Stranka u Sporazumu o europskom ekonomskom području 
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korištenih materijala podrijetlom iz neke druge Stranke, Europske zajednice ili bilo koje zemlje navedene u 
stavku 2. Ako nije tako, dobiveni proizvod će se smatrati podrijetlom iz te druge Stranke, Europske 
zajednice ili jedne od zemalja navedenih u stavku 2, koja daje najveću vrijednost materijala s podrijetlom 
korištenih u proizvodnji u ovoj Stranci. 

4. Proizvodi, podrijetlom iz Stranke, Europske zajednice ili jedne od zemalja navedenih u stavku 2, koji nisu 
prošli bilo kakvu obradu ili preradu u Stranci, zadržat će svoje podrijetlo ako se izvezu u drugu Stranku. 

5. Kumulacija predviđena u stavku 2 može biti primjenjena samo pod uvjetom da: 

(a) je preferencijalni trgovinski sporazum sukladno članku XXIV Općeg sporazuma o carinama i 
trgovini (GATT) u primjeni između zemalja ili teritorija koji su uključeni u stjecanje statusa proizvoda s 
podrijetlom i Stranke odredišta; 

(b) su materijali i proizvodi stekli status proizvoda sa podrijetlom primjenom pravila podrijetla koja 
su identična onim danim u ovom Protokolu; i 

(c) su obavijesti koje ukazuju na ispunjavanje neophodnih uvjeta za primjenu kumulacije 
objavljene u Strankama sukladno njihovim vlastitim procedurama. 

Stranke će dostaviti jedna drugoj te Zajedničkom odboru detalje Sporazuma, uključujući datume njihovog 
stupanja na snagu, i njihova odgovarajuća pravila podrijetla, koja se primjenjuju sa Europskom zajednicom i 
ostalim zemljama navedenim u stavku 2. 

 

Članak 4 

Kumulacija podrijetla u kontekstu Procesa stabilizacije i pridruživanja 

1. Bez štete po odredbe članka 2, proizvodi će se smatrati podrijetlom iz Zajednice, ili bilo koje druge Stranke 
koja sudjeluje ili je povezana sa Procesom stabilizacije i pridruživanja (u daljem tekstu «SAP Stranka») ako 
takvi proizvodi dobiveni tamo, sadrže materijale podrijetlom iz bilo koje druge SAP Stranke ili iz Europske 
zajednice, pod uvjetom da je obrada ili prerada izvršena u SAP Strani veća od postupaka navedenih u 
stavku 7. Neće biti potrebito da takvi materijali prođu dostatnu obradu ili preradu. 

2. Kada obrada ili prerada izvršena u SAP Stranci nije veća od postupaka navedenih u članku 7, dobiveni 
proizvod će se smatrati podrijetlom iz SAP Stranke samo kada je tamo dodana vrijednost veća od 
vrijednosti korištenih materijala podrijetlom iz bilo koje SAP Stranke ili iz Europske zajednice. Ako nije 
tako, dobiveni proizvod će se smatrati podrijetlom iz SAP Stranke ili iz Europske zajednice koja daje 
najveću vrijednost materijala s podrijetlom korištenih u proizvodnji u ovoj SAP Stranci. 

3. Proizvodi, podrijetlom iz jedne od SAP Stranaka ili iz Europske zajednice, koji nisu prošli bilo kakvu obradu 
ili preradu ovoj SAP Stranci, zadržat će svoje podrijetlo ako se izvezu u jednu od ovih SAP Stranaka. 

4. Kumulacija predviđena u ovom članku može biti primjenjena samo pod uvjetom da: 

(a) je preferencijalni trgovinski sporazum sukladno članku XXIV Općeg sporazuma o carinama i 
trgovini (GATT) u primjeni između Europske zajednice, SAP Stranke koje su uključene u stjecanje 
statusa proizvoda sa podrijetlom i SAP Stranke odredišta; 

(b) su materijali i proizvodi stekli status proizvoda s podrijetlom primjenom pravila podrijetla koja su 
identična onim danim u ovom Protokolu; i  

(c) su obavijesti koje ukazuju na ispunjavanje neophodnih uvjeta za primjenu kumulacije objavljene u 
Službenim novinama Europske unije (C serije) i u SAP Stranci navedenoj u stavku 1, sukladno njihovim 
vlastitim procedurama. 

Kumulacija predviđena u ovom članku primjenjivat će se od datuma naznačenog u obavijesti objavljenoj u 
Službenim novinama Europske unije (C serije). 

 

Članak 5 

Cjelovito dobiveni proizvodi 

1. Cjelovito dobivenim u Stranci smatrat će se slijedeće: 
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(a) mineralni proizvodi izvađeni iz njezina tla ili morskog dna; 

(b) tamo ubrani ili požnjeveni biljni proizvodi; 

(c) tamo okoćene i uzgojene žive životinje; 

(d) proizvodi od tamo uzgojenih živih životinja; 

(e) proizvodi tamo dobiveni lovom ili ribarstvom; 

(f) proizvodi morskog ribarstva i drugi proizvodi koji su izvađeni iz mora izvan teritorijalnih voda Stranke, 
njezinim plovilima; 

(g) proizvodi izrađeni na njihovim brodovima tvornicama isključivo od proizvoda navedenih u podstavku 
(f); 

(h) tamo prikupljani rabljeni predmeti, namijenjeni samo za recikliranje sirovina, uključujući rabljene 
automobilske gume koje se mogu koristiti samo za protektiranje ili kao otpad; 

(i) otpad i otpadne materije od proizvodnih aktivnosti vođenih u toj zemlji; 

(j) proizvodi izvađeni s morskog dna ili podzemlja izvan njezinih teritorijalnih voda, pod uvjetom da ona 
ima isključiva prava na obradu tog dna ili podzemlja; 

(k) roba tamo proizvedena isključivo od proizvoda navedenih u podstavcima (a) do (j). 

2. Pojmovi “njezina plovila” i “njihovi brodovi tvornice” u podstavcima 1 (f) i (g) primjenjivat će se samo na 
plovila i brodove tvornice: 

(a) koji su registrirani ili se vode u Stranci; 

(b) koji plove pod zastavom te Stranke; 

(c) koji su najmanje 50% u vlasništvu državljana te Stranke, ili tvrtke s sjedištem u jednoj od ovih 
Stranaka, u kojoj su direktor ili direktori, predsjednik poslovodnog ili nadzornog odbora, te većina 
članova tih odbora državljani te Stranke, te u kojima, dodatno, u slučaju partnerstva ili društava s 
ograničenom odgovornošću najmanje polovina kapitala pripada toj Stranci ili javnim tijelima ili 
državljanima te Stranke; 

(d) na kojima su zapovjednik i časnici državljani te Stranke; i 

(e) na kojima su najmanje 75 posto posade državljani te Stranke. 

 

Članak 6 

Dostatno obrađeni ili prerađeni proizvodi 

1. Za potrebe članka 2 proizvodi koji nisu cjelovito dobiveni smatraju se dostatno obrađeni ili prerađeni 
kad su ispunjeni uvjeti navedeni u listi iz Aneksa II. 

Gore spomenuti uvjeti označavaju za sve proizvode obuhvaćene Sporazumom, obradu ili preradu koja se 
mora obaviti na materijalima bez podrijetla koji se koriste u izradi, te se primjenjuju samo u odnosu na 
takve materijale. Iz toga slijedi da ako se proizvod koji je stekao podrijetlo ispunjenjem uvjeta navedenih u 
listi, koristi za izradu nekog drugog proizvoda, tada se na njega ne odnose uvjeti primjenjivi na proizvod u 
koji se on ugrađuje, te se ne uzimaju u obzir materijali bez podrijetla koji su eventualno korišteni u 
njegovoj izradi. 

2. Bez obzira na stavak 1, materijali bez podrijetla koji se prema uvjetima navedenim u Aneksu II ne bi smjeli 
koristiti u izradi proizvoda, ipak se mogu koristiti, pod uvjetom: 

(a) da njihova ukupna vrijednost ne premaši 10% tvorničke cijene proizvoda; 

(b) da se primjenom ovog stavka ne prekorači bilo koji od procenata navedenih u listi kao maksimalna 
vrijednost materijala bez podrijetla. 

Ovaj stavak se neće primjenjivati na proizvode obuhvaćene poglavljima 50 do 63 Harmoniziranog sustava. 

3. Stavci 1 i 2 će se primjenjivati osim kao što je predviđeno u članku 7. 
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Članak 7 

Nedostatni postupci obrade ili prerade 

1. Bez obzira na stavak 2, slijedeći postupci će se smatrati kao nedostatna obrada ili prerada, da bi proizvod 
dobio status proizvoda s podrijetlom, bilo da su ili ne uvjeti članka 6 zadovoljeni: 

(a) postupci za očuvanje proizvoda u dobrom stanju za vrijeme prijevoza i skladištenja; 

(b) rastavljanje i sastavljanje pošiljki; 

(c) pranje, čišćenje; uklanjanje prašine, korozije, ulja, boje ili drugih materija za prekrivanje; 

(d) peglanje ili presovanje tekstila; 

(e) jednostavni postupci bojenja i poliranja; 

(f) ljuštenje, djelomično ili cjelovito bijeljenje, poliranje i glaziranje žita i riže; 

(g) postupci bojenja šećera ili oblikovanja šećernih kocki; 

(h) ljuštenje, uklanjanje koštica i guljenje voća, oraščića i povrća; 

(i) brušenje, jednostavno drobljenje ili jednostavno rezanje; 

(j) sijanje, prebiranje, razvrstavanje, usklađivanje, gradiranje, sparivanje; (uključujući i sastavljanje setova 
proizvoda); 

(k) jednostavno pakiranje u boce, konzerve, čuture, vrećice, sanduke, kutije, učvršćivanje na kartone ili 
ploče i svi ostali jedostavni postupci pakiranja; 

(l) pričvršćavanje ili tiskanje oznaka, naljepnica, napisa i drugih sličnih znakova za razlikovanje na 
proizvodima ili njihovoj ambalaži;  

(m) jednostavno miješanje proizvoda, bili oni različiti ili ne; 

(n) jednostavno sklapanje dijelova proizvoda kako bi se proizveo cjelovit proizvod, ili rastavljanje 
proizvoda na dijelove; 

(o) kombinacija dva ili više postupaka, navedenih u podstavovima od (a) do (n);  

(p) klanje životinja. 

2. Svi postupci obavljeni u Stranci na danom proizvodu, uzimat će se zajednički prilikom utvrđivanja da li 
prerade ili obrade, koje su obavljene na tom proizvodu trebaju biti smatrane nedostatnim u smislu 
značenja stavka 1. 

 

Članak 8 

Kvalifikacijska jedinica 

1. Kvalifikacijska jedinica za primjenu odredaba ovog Protokola bit će konkretni proizvod, koji se smatra 
temeljnom jedinicom, kada se roba razvrstava uporabom nomenklature Harmoniziranog sustava. 

Iz toga slijedi da: 

(a) kada je proizvod koji se sastoji od grupe ili skupa predmeta svrstan u jedan tarifni broj prema uvjetima 
Harmoniziranog sustava, cjelina tvori jednu kvalifikacijsku jedinicu; 

(b) kada se pošiljka sastoji od niza istih proizvoda razvrstanih pod isti tarifni broj Harmoniziranog sustava, 
svaki proizvod se mora uzimati pojedinačno prilikom primjene odredaba ovog Protokola. 

2. Kada je, prema općem pravilu 5. Harmoniziranog sustava, za potrebe razvrstavanja, ambalaža uključena 
zajedno s proizvodom, ona će biti uključena i za potrebe utvrđivanja podrijetla. 

Članak 9 

Pribor, zamjenski dijelovi i alati 

Pribor, zamjenski dijelovi i alati poslani uz dio opreme, stroja, uređaja ili vozila, koji su dio normalne opreme i 
uključeni u njenu cijenu ili koji nisu zasebno fakturirani, smatraju se sastavnim dijelom te opreme, stroja, 
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uređaja ili vozila. 

 

Članak 10 

Setovi 

Setovi, kao što je definirano općim pravilom 3. Harmoniziranog sustava, smatrat će se proizvodom s 
podrijetlom, kada svi proizvodi komponente imaju podrijetlo. Međutim, kada se set sastoji od proizvoda s 
podrijetlom i proizvoda bez podrijetla, set u cjelini će se smatrati proizvodom s podrijetlom pod uvjetom da 
vrijednost proizvoda bez podrijetla ne premašuje 15 % cijene seta fco tvornica.  

 

Članak 11 

Neutralni elementi 

Da bi se utvrdilo je li neki proizvod s podrijetlom, neće biti potrebito određivati podrijetlo onoga što je moglo 
biti korišteno u njegovoj izradi, kako slijedi: 

(a) energija i gorivo; 

(b) pogon i oprema; 

(c) strojevi i alati; 

(d) roba koja ne ulazi niti je namijenjena tome da uđe u konačni sastav proizvoda. 

 

GLAVA III 

TERITORIJALNI UVJETI 

Članak 12 

Načelo teritorijalnosti 

1. Osim kako je predviđeno u članku 3, 4 i stavu 3 ovog članka, uvjeti za stjecanje statusa proizvoda s 
podrijetlom navedeni u Glavi II i dalje moraju biti ispunjeni u svakom trenutku u Strankama. 

2. Osim kako je predviđeno u članku 3 i 4 kada se robe s podrijetlom, izvezene iz jedne od Stranaka u neku  
drugu zemlju koja nije Stranka vrate, one se moraju smatrati proizvodima bez podrijetla, osim kada je 
carinskoj službi moguće dokazati:  

(a) da je vraćena roba ona ista koja je bila izvezena; i 

(b) da nije bila podvrgnuta bilo kakvom postupku osim onog koji je bio potrebit da se roba očuva u 
dobrom stanju dok je u toj zemlji ili dok se izvozila. 

3. Na stjecanje statusa proizvoda s podrijetlom sukladno uvjetima navedenim u Glavi II neće utjecati obrada 
ili prerada izvršena izvan Stranaka na materijalima izvezenim iz jedne od Stranaka i naknadno ponovno 
uvezenim tamo, pod uvjetom: 

(a) da su ti materijali cjelovito dobiveni u jednoj od Stranaka ili da su prije izvoza prošli obradu ili preradu 
veću od nedostatnih postupaka navedenih u članku 7; i 

(b) da je carinskoj službi moguće dokazati: 

i) da je ponovno uvezena roba dobivena obradom ili preradom izvezenih materijala; i 

ii) da ukupna dodana vrijednost ostvarena izvan Stranaka primjenom odredaba ovog članka ne 
prelazi 10% cijene fco tvornica krajnjeg proizvoda za koji se traži status proizvoda s podrijetlom. 

4. Za potrebe stavka 3 uvjeti za stjecanje statusa proizvoda s podrijetlom navedeni u Glavi II neće se 
primijenjivati na obradu ili preradu obavljenu izvan Stranaka. Ali kada je, u listi u Aneksu II, za određivanje 
statusa podrijetla za krajnji proizvod predviđeno pravilo koje određuje maksimalnu vrijednost za sve 
ugrađene materijale bez podrijetla, ukupna vrijednost materijala bez podrijetla ugrađenih na teritoriju 
odnosne Stranke, zajedno s ukupnom dodatnom vrijednošću ostvarenom izvan Stranaka uz primjenu 
odredaba ovog članka, ne smije premašiti navedeni procenat. 
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5. Za potrebe primjene odredaba stavaka 3 i 4 “ukupna dodana vrijednost” znači sve troškove koji nastanu 
izvan Stranaka, uključujući vrijednost tamo ugrađenih materijala. 

6. Odredbe stavaka 3 i 4 neće se primijenjivati na proizvode koji ne ispunjavaju uvjete navedene u listi u 
Aneksu II i koji se mogu smatrati dostatno obrađenim ili prerađenim jedino ako je primjenjena opća 
tolerancija predviđena u članku 6(2). 

7. Odredbe stavaka 3 i 4 neće se primijenjivati na proizvode koji se razvrstavaju u poglavlja 50 do 63 
Harmoniziranog sustava. 

8. Svaka vrsta obrade ili prerade obuhvaćena odredbama ovog članka i obavljena izvan Stranaka, bit će 
obavljena po postupku vanjske prerade, ili sličnim postupcima. 

 

Članak 13 

Izravni transport 

1. Povlašteni tretman predviđen Sporazumom primjenjuje se samo na proizvode koji zadovoljavaju uvjete iz 
ovog Protokola, koji su izravno transportirani između Stranaka ili kroz teritorije Europske zajednice ili 
zemalja navedenih u članku 3, sa kojima je kumulacija primjenjiva. Međutim, proizvodi koji čine jednu 
pošiljku mogu biti transportirani preko drugih teritorija sa, ako do toga dođe, pretovarom ili privremenim 
uskladištitenjem na tim teritorijima, pod uvjetom da oni ostanu pod nadzorom carinskih vlasti u zemlji 
provoza ili skladištenja i da se ne podvrgavaju drugim postupcima osim istovara, ponovnog utovara ili bilo 
kojeg postupka namijenjenog njihovom očuvanju u dobrom stanju. 

Proizvodi s podrijetlom mogu se cjevovodima transportirati preko teritorija koji nije teritorij Stranaka. 

2. Dokazi o tome da su uvjeti navedeni u stavku 1 ispunjeni pružit će se carinskim vlastima Stranke uvoznice 
predočenjem: 

(a) jednog prijevoznog dokumenta koji obuhvata put od Strankee izvoznice kroz zemlju provoza; ili 

(b) potvrde izdane od strane carinskih vlasti zemlje provoza koja: 

(i) sadrži točan opis proizvoda; 

(ii) navodi datume istovara i ponovnog utovara proizvoda i, gdje je to moguće, imena brodova ili 
drugih korištenih prijevoznih sredstava; i 

(iii) potvrđuje uvjete pod kojima su proizvodi ostali u zemlji provoza; ili 

(c) u pomanjkanju spomenutih, sve druge uvjerljive dokumente. 

 

Članak 14 

Izložbe 

1. Na proizvode s podrijetlom koji se šalju na izložbu u zemlju koja nije Stranka, u Europskoj zajednici ili u 
jednoj od zemalja navedenih u članku 3 sa kojima je kumulacija primjenljiva i nakon izložbe se prodaju radi 
uvoza u Stranku primjenjivat će se odredbe Sporazuma pod uvjetom da se carinskim vlastima dokaže: 

(a) da je izvoznik poslao te proizvode iz jedne od Stranaka u zemlju u kojoj se održavala izložba te da ih je 
tamo izlagao; 

(b) da je izvoznik prodao proizvode ili ih je na neki drugi način ustupio nekoj osobi u drugoj Stranci; 

(c) da su proizvodi, poslani za vrijeme ili odmah nakon izložbe, u stanju u kojem su bili i upućeni na 
izložbu; i 

(d) da proizvodi, nakon upućivanja na izložbu, nisu bili korišteni za bilo kakvu svrhu osim za pokazivanje 
na izložbi. 

2. Dokaz o podrijetlu se mora izdati ili popuniti sukladno odredbama Glave V i predati carinskim vlastima 
Stranke uvoznice na uobičajen način. Na njemu mora stajati ime i adresa izložbe. Kada je to potrebito, 
mogu se zahtijevati dodatni dokumentirani dokazi o uvjetima pod kojima su proizvodi bili izlagani. 

3. Stavak 1. će se primjenjivati na bilo koju trgovinsku, industrijsku, poljoprivrednu ili obrtničku izložbu, 
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sajam ili sličnu javnu priredbu ili izlaganje koja nisu organizirana u privatne svrhe u trgovinama ili 
poslovnim prostorima s ciljem prodaje inozemnih proizvoda, te za vrijeme kojih proizvodi ostaju pod 
carinskim nadzorom. 

GLAVA IV 

POVRAT ILI IZUZEĆE 

Članak 15 

Zabrana povrata ili izuzeća od carina 

1. Materijali bez podrijetla uporabljeni u proizvodnji proizvoda podrijetlom iz Stranke, Europske zajednice, ili 
u jedne od zemalja navedenih u članku 3 sa kojima se kumulacija primjenjuje i za koje je dokaz o podrijetlu 
izdan ili napravljen sukladno odredbama Glave V neće u ni u jednoj Stranci biti predmetom povrata ili 
izuzeća od carina bilo koje vrste. 

2. Zabrana u stavku 1 primjenjivat će se na bilo koji aranžman o refundiranju, opraštanju ili neplaćanju, 
djelomično ili u cjelini, carina ili pristojbi jednakog učinka koje se primjenjuju u bilo kojoj od Stranaka, na 
materijale korištene u proizvodnji, kada se takvo refundiranje, opraštanje ili neplaćanje primjenjuje izričito 
ili u svrhu, kada su dobiveni proizvodi od navedenih materijala izvezeni a ne kada su zadržani za domaću 
uporabu. 

3. Izvoznik proizvoda obuhvaćenih dokazom o podrijetlu bit će spreman podnijeti u bilo koje vrijeme, na 
zahtjev carinskih vlasti, sve odgovarajuće dokumente da nije bilo povrata u odnosu na materijale bez 
podrijetla uporabljene u proizvodnji odnosnih proizvoda te da su sve carine ili pristojbe jednakog učinka 
koje se primjenjuju na takve materijale stvarno plaćene. 

4. Odredbe stavaka 1 do 3 također će se primjenjivati u odnosu na pakiranje u okviru značenja članka 8(2), 
pribor, zamjenske dijelove i alate u okviru značenja članka 9 te proizvode u setu u okviru značenja članka 
10, kada su takvi predmeti bez podrijetla. 

5. Odredbe stavaka 1 do 4 primjenjivat će se samo u odnosu na materijale koji su one vrste na koje se 
Sporazum primjenjuje. Nadalje, oni neće sprječavati primjenu sustava izvoznog refundiranja za 
poljoprivredne proizvode, koji se primjenjuju nakon izvoza sukladno odredbama Sporazuma. 

 

GLAVA V 

DOKAZ O PODRIJETLU 

Članak 16 

Opći uvjeti 

1. Proizvodi s podrijetlom iz Stranke će kod uvoza u drugu Stranku imati povlastice iz Sporazuma uz 
predočenje bilo: 

(a) potvrde o prometu robe EUR.1, čiji uzorak se nalazi u Aneksu III; ili 

(b) izjave, u daljnjem tekstu „izjava na računu“, u slučajevima navedenim u članku 22(1), čiji tekst se 
nalazi u Aneksu IV, koju izvoznik unosi na račun, dostavnicu ili bilo koji drugi komercijalni dokument 
koji dostatno detaljno opisuje proizvode o kojima je riječ i tako omogućuje njihovo identificiranje. 

2. Bez obzira na stavak 1, proizvodi s podrijetlom u smislu ovog Protokola će, u slučajevima navedenim u 
članku 27, koristiti povlastice Sporazuma bez obveze podnošenja bilo kojih dokaza o podrijetlu navedenih 
u stavku 1. 

 

Članak 17 

Postupak za izdavanje potvrde o prometu robe EUR.1 

1. Potvrdu o prometu robe EUR.1 izdavat će carinske vlasti Stranke izvoznice na pisani zahtjev izvoznika ili, na 
odgovornost izvoznika, njegovog ovlaštenog predstavnika. 

2. U tu svrhu, izvoznik ili njegov ovlašteni predstavnik popunjava i potvrdu o prometu robe EUR.1 i obrazac 
zahtjeva, čiji se uzorci nalaze u Aneksu III. Ovi obrasci popunjavaju se na jednom od jezika Stranaka ili na 
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engleskom jeziku te sukladno odredbama domaćeg zakonodavstva Stranke izvoznice. Ako se popunjavaju 
rukom, trebaju biti popunjene tintom i tiskanim slovima. Opis proizvoda mora biti unesen u polje 
rezervirano za tu svrhu, bez bilo kakvih praznih redova. Ako polje nije posve popunjeno, mora se povući 
vodoravna crta ispod zadnjeg reda opisa te se precrta prazni prostor. 

3. Izvoznik koji podnosi zahtjev za izdavanje potvrde o prometu robe EUR.1 bit će spreman, u svako doba na 
zahtjev carinskih vlasti Stranke izvoznice u kojoj je izdana potvrda o prometu robe EUR.1, dati na uvid sve 
odgovarajuće dokumente kojima se dokazuje podrijetlo odnosnih proizvoda kao i to da su ispunjeni drugi 
uvjeti iz ovog Protokola. 

4. Potvrdu o prometu robe EUR.1 izdat će carinske vlasti Stranke ukoliko se odnosni proizvodi mogu smatrati 
proizvodima s podrijetlom iz te Stranke ili iz Europske zajednice ili iz bilo koje zemlje navedene u članku 3 i 
ispunjavaju druge uvjete iz ovog Protokola. 

5. Carinske vlasti koje izdaju potvrdu o prometu robe EUR.1, poduzet će sve potrebite korake za provjeru 
podrijetla proizvoda i ispunjenja drugih uvjeta iz ovog Protokola. U tu svrhu, imat će pravo zahtijevati bilo 
koji dokaz te obavljati bilo kakvu provjeru izvoznikovih računa ili bilo koju drugu provjeru koju smatraju 
potrebitom. Carinske vlasti koje vrše izdavanje, također će osigurati da popunjavanje obrazaca navedenih 
u stavku 2 bude pravilno. Posebice će provjeravati je li prostor rezerviran za opis proizvoda popunjen na 
način koji isključuje svaku mogućnost neistinitih dodataka. 

6. Potvrda o prometu robe EUR. 1 će sadržavati jenu od slijedećih izjava na engleskom jeziku u polju 7: 

- ako je podrijetlo stečeno primjenom kumulacije sa materijalima podrijetlom iz Stranke, Europske 
zajednice ili jedne od zemalja navedenih u članku 3: 

« KUMULACIJA PRIMJENJENA SA.........» (naziv zemlje(alja) ili teritorija(ja)) 

- ako je podrijetlo stečeno bez primjene kumulacije sa materijalima podrijetlom iz Stranke, Europske 
zajednice ili drugih zemalja navedenih u članku 3: 

«NIJE PRIMIJENJENA KUMULACIJA» 

7. Datum izdavanja potvrde o prometu robe EUR.1 naznačuje se u polju 11 potvrde. 

8. Potvrda o prometu robe EUR.1 bit će izdavana od strane carinskih vlasti te stavljena na raspolaganje 
izvozniku čim se obavi ili osigura stvarni izvoz. 

 

Članak 18 

Naknadno izdavanje potvrda o prometu robe EUR.1 

1. Bez obzira na članak 17(7), potvrda o prometu robe EUR.1 može biti izuzetno izdana nakon izvoza 
proizvoda na koje se ona odnosi, ako: 

(a) nije bila izdana u vrijeme izvoza zbog grešaka ili nehotičnih propusta ili posebnih okolnosti; ili 

(b) ako se carinskim vlastima dokaže da je potvrda o prometu robe EUR.1 bila izdana ali pri uvozu nije bila 
prihvaćena zbog tehničkih razloga. 

2. Za primjenu stavka 1 izvoznik mora u svom zahtjevu naznačiti mjesto i datum izvoza proizvoda na koje se 
potvrda o prometu robe EUR.1 odnosi, te navesti razloge svog zahtjeva. 

3. Carinske vlasti mogu naknadno izdati potvrdu o prometu robe EUR.1 tek nakon što provjerom utvrde da se 
podaci u izvoznikovom zahtjevu slažu s onima iz odgovarajuće evidencije.  

4. Naknadno izdana potvrda o prometu robe EUR.1 mora bit označena izrazom na engleskom jeziku: 

"ISSUED RETROSPECTIVELY", 

5. Napomena navedena u stavku 4 unosi se u polje 7 potvrde o prometu robe EUR.1. 

 

Članak 19 

Izdavanje duplikata potvrde o prometu robe EUR.1 

1. U slučaju krađe, gubitka ili uništenja potvrde o prometu robe EUR.1, izvoznik može podnijeti zahtjev 
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carinskim vlastima koje su izdale potvrdu za izdavanje duplikata na temelju izvozne dokumentacije koju 
one posjeduju. 

2. Tako izdan duplikat mora biti označen slijedećom riječi na engleskom jeziku: 

"DUPLICATE" 

3. Napomena navedena u stavku 2 unosi se u polje 7 duplikata potvrde o prometu robe EUR.1. 

4. Duplikat, koji mora nositi datum izdavanja izvornika potvrde o prometu robe EUR.1, stupit će na snagu od 
tog datuma. 

 

Članak 20 

Izdavanje potvrda o prometu roba EUR.1 na temelju prethodno izdanog ili 

popunjenog dokaza o podrijetlu 

Kad su proizvodi s podrijetlom stavljeni pod nadzor carinarnice u Stranci, izvorni dokaz o podrijetlu moći će se 
zamijeniti jednom ili više potvrda o prometu robe EUR.1 u svrhu slanja svih ili nekih od ovih proizvoda drugdje 
unutar Stranke. Zamjenska potvrda(e) o prometu robe EUR.1 bit će izdana od strane carinarnice pod čiji su 
nadzor proizvodi stavljeni. 

 

Članak 21 

Odvojeno knjigovodstveno iskazivanje 

1. Ako nastanu značajni troškovi ili materijalne poteškoće u čuvanju odvojenih zaliha materijala s podrijetlom 
i materijala bez podrijetla, koji su jednaki i međusobno zamjenjivi, carinske vlasti mogu, na pisani zahtjev 
zainteresiranih, dopustiti takozvanu metodu “odvojenog knjigovodstvenog iskazivanja” (u daljem tekstu 
«metoda»), za vođenje takvih zaliha. 

2. Ova metoda mora osigurati da broj dobivenih proizvoda koji se smatraju «proizvodima s podrijetlom», 
unutar određenog referentnog razdoblja, bude jednak onome koji bi se dobio da su zalihe bile fizički 
odvojene. 

3. Carinske vlasti mogu dati takvo odobrenje navedeno u stavku 1 pod bilo kojim uvjetima, koji se smatraju 
potrebitim. 

4. Ova metoda se evidentira i primjenjuje na temelju općih računovodstvenih načela koja važe u zemlji, u 
kojoj je proizvod bio proizveden. 

5. Korisnik ovog pojednostavljenja može izdati odnosno zatražiti dokaz o podrijetlu, što može biti slučaj, za 
one količine proizvoda, koji se mogu smatrati proizvodima s podrijetlom. Na zahtjev carinskih vlasti, 
korisnik će dati izjavu o načinu vođenja proizvoda. 

6. Carinske vlasti će nadzirati uporabu odobrenja, i mogu ga povući u bilo kojem trenutku, ako ga korisnik na 
bilo koji način neispravno koristi, ili propusti da ispuni neki od uvjeta propisanih ovim Protokolom. 

 

Članak 22 

Uvjeti za popunjavanje izjave na računu 

1. Izjavu na računu kao što je navedeno u članku 16(1)(b) može dati: 

(a) ovlašteni izvoznik u smislu značenja članka 23, ili 

(b) bilo koji izvoznik za bilo koju pošiljku koja se sastoji od jednog ili više paketa što sadrže proizvode s 
podrijetlom, čija ukupna vrijednost ne premašuje 6.000 eura. 

2. Izjava na računu može biti dana ako se odnosni proizvodi mogu smatrati proizvodima s podrijetlom iz 
Stranke, iz Europske zajednice ili iz jedne od zemalja navedenih u članku 3 i ako ispunjavaju druge uvjete iz 
ovog Protokola. 

3. Izjava na računu treba sadržavati jednu od slijedećih izjava na engleskom jeziku: 
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- ako je podrijetlo dobiveno primjenom kumulacije sa materijalima podrijetlom iz Stranke, iz Europske 
zajednice ili iz jedne od zemalja navedenih u članku 3: 

« KUMULACIJA PRIMJENJENA...» (naziv zemlje(alja) ili teritorija(ja)) 

- ako je podrijetlo dobiveno bez primjene kumulacije sa materijalima podrijetlom iz neke od Stranaka, iz 
Europske zajednice ili iz drugih zemalja navedenih u članku 3: 

«KUMULACIJA NIJE PRIMJENJENA» 

4. Izvoznik koji daje izjavu na računu bit će spreman, u bilo koje doba, na zahtjev carinskih vlasti Stranke 
izvoznice, podnijeti na uvid sve odgovarajuće dokumente kojima dokazuje podrijetlo za odnosne 
proizvode, kao i to da su ispunjeni ostali uvjeti iz ovog Protokola. 

5. Izjavu na računu izvoznik će otipkati strojem, otisnuti žigom ili otiskati na računu, dostavnici ili drugom 
komercijalnom dokumentu, s tim da će za izjavu, čiji se tekst nalazi u Aneksu IV, koristiti jednu od jezičnih 
verzija navedenih u tom Aneksu i sukladno odredbama domaćeg zakonodavstva Stranke izvoznice. Ako se 
izjava ispisuje rukom, bit će napisana tintom tiskanim slovima. 

6. Izjava na računu mora nositi izvorni vlastoručni potpis izvoznika. Međutim, ovlašteni izvoznik u značenju 
članka 23 ne mora potpisivati takve deklaracije pod uvjetom da se carinskim vlastima Stranke izvoznice 
pisano obveže da preuzima punu odgovornost za svaku izjavu na računu koja ga identificira, kao da ju je on 
sam vlastoručno potpisao. 

7. Izjavu na računu može popuniti izvoznik kada se proizvodi na koje se ona odnosi izvoze, ili nakon njihovog 
izvoza uz uvjet da se ista u Stranci uvoznici predoči ne kasnije od dvije godine nakon uvoza proizvoda na 
koje se odnosi. 

 

Članak 23 

Ovlašteni izvoznik 

1. Carinske vlasti Stranke izvoznice mogu ovlastiti bilo kojeg izvoznika (u daljnjem tekstu “ovlaštenog 
izvoznika”) koji obavlja česte isporuke proizvoda iz Sporazuma za popunjavanje izjava na računu bez obzira 
na vrijednost proizvoda o kojima je riječ. Izvoznik koji traži takvu ovlast mora carinskim vlastima pružiti sve 
dokaze podrijetla proizvoda kao i o ispunjavanju drugih uvjeta iz ovog Protokola. 

2. Carinske vlasti mogu odobriti status ovlaštenog izvoznika uz bilo koje uvjete koje smatraju primjerenim. 

3. Carinske vlasti će odobriti ovlaštenom izvozniku broj carinske ovlasti koji se unosi u izjavu na računu. 

4. Carinske vlasti će nadzirati uporabu ovlasti od strane ovlaštenog izvoznika. 

5. Carinske vlasti mogu u svako doba povući ovlast. To će učiniti onda kad ovlašteni izvoznik više ne daje 
jamstva navedena u stavku 1, ne ispunjava uvjete navedene u stavku 2 ili na neki drugi način nepravilno 
rabi ovlast. 

 

Članak 24 

Ispravnost dokaza o podrijetlu 

1. Dokaz o podrijetlu vrijedit će četiri mjeseca od datuma izdavanja u Stranci izvoznici, i u tom razdoblju 
mora biti podnesen carinskim vlastima Stranke uvoznice. 

2. Dokazi o podrijetlu koji su podneseni carinskim vlastima Stranke uvoznice nakon konačnog datuma za 
predočenje određenog u stavku 1 mogu biti prihvaćeni u svrhu primjene povlaštenog tretmana kad je 
nepodnošenje tih dokumenata do konačnog datuma bilo zbog iznimnih okolnosti. 

3. U ostalim slučajevima zakašnjelog predočenja, carinske vlasti Stranke uvoznice mogu prihvatiti dokaze o 
podrijetlu kada su proizvodi isporučeni prije spomenutog konačnog datuma. 
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Članak 25 

Podnošenje dokaza o podrijetlu 

Dokazi o podrijetlu bit će podneseni carinskim vlastima Stranke uvoznice u skladu s postupcima koji se 
primjenjuju u toj Stranci. Spomenute vlasti mogu zahtijevati prijevod dokaza o podrijetlu te također mogu 
zahtijevati da uvoznu deklaraciju prati i izjava uvoznika o tome da proizvodi ispunjavaju uvjete potrebite za 
primjenu Sporazuma. 

 

Članak 26 

Uvoz djelomičnih pošiljki 

Kada se na zahtjev uvoznika, te pod uvjetima što su ih odredile carinske vlasti Stranke uvoznice, rastavljeni ili 
nesastavljeni proizvodi u značenju iz Općeg pravila 2(a) Harmoniziranog sustava, koji spadaju u odjeljke XVI do 
XVII ili u tarifne brojeve 7308 i 9406 Harmoniziranog sustava, uvoze djelomičnim pošiljkama, carinskim 
vlastima se za takve proizvode podnosi samo jedan dokaz o podrijetlu pri uvozu prve djelomične pošiljke. 

Članak 27 

Izuzeća od dokazivanja podrijetla 

1. Proizvodi što ih privatne osobe kao male pakete šalju privatnim osobama ili koji čine dio osobne prtljage 
putnika bit će priznati kao proizvodi s podrijetlom bez zahtijeva za podnošenje dokaza o podrijetlu, pod 
uvjetom da se takvi proizvodi ne uvoze zbog trgovine, da su deklarirani kao proizvodi koji ispunjavaju 
uvjete iz ovog Protokola, i kad nema sumnje u istinitost takve izjave. U slučaju proizvoda slanih poštom, 
ova izjava može se dati na carinskoj deklaraciji CN22/CN23 ili na listu papira dodatom tom dokumentu. 

2. Uvozi koji su povremeni i sastoje se isključivo od proizvoda za osobnu uporabu primatelja ili putnika ili 
njihovih obitelji neće se smatrati uvozom zbog trgovine ako je iz naravi i količine proizvoda očito da nije u 
pitanju nikakva trgovinska svrha. 

3. Nadalje, ukupna vrijednost tih proizvoda ne smije prelaziti 500 eura u slučaju malih paketa ili 1200 eura u 
slučaju proizvoda koji čine dio osobne prtljage putnika. 

 

Članak 28 

Popratni dokumenti 

Dokumenti navedeni u clancima 17(3) i 22(4) koji se koriste u svrhu dokazivanja da se proizvodi obuhvaćeni 
potvrdom o prometu robe EUR.1 ili izjavom na računu mogu smatrati proizvodima s podrijetlom iz Stranke, iz 
Europske zajednice ili iz drugih zemalja navedenih u članku 3 i ispunjavaju ostale uvjete iz ovog Protokola, 
mogu se između ostalog sastojati od slijedećeg: 

(a) izravnih dokaza o postupcima koje je poduzeo izvoznik ili dobavljač za dobivanje odnosne robe, sadržanih 
na primjer u njegovim računima ili unutarnjem knjigovodstvu; 

(b) dokumenata koji dokazuju podrijetlo uporabljenih materijala, koji se izdaju ili popunjavaju u Stranci, kada 
se ti dokumenti koriste sukladno domaćem zakonodavstvu; 

(c) dokumenata koji dokazuju obradu ili preradu materijala u Stranci, koji se izdaju ili popunjavaju u toj 
Stranci, kada se ti dokumenti koriste sukladno domaćem zakonodavstvu; 

(d) potvrde o prometu robe EUR.1 ili izjave na računu koje dokazuju podrijetlo uporabljenih materijala, izdane 
ili popunjene u Strankama sukladno ovim Protokolom, ili u Europskoj zajednici ili u jednoj od zemalja 
navedenih u članku 3, sukladno pravilima podrijetla koji su identični pravilima u ovom Protokolu; 

(e) odgovarajućih dokaza koji se odnose na obradu ili preradu izvršenu izvan Stranke primjenom članka 12, 
koji dokazuju da su zahtjevi tog članka udovoljeni. 
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Članak 29 

Čuvanje dokaza o podrijetlu i popratnih dokumenata 

1. Izvoznik koji podnosi zahtjev za izdavanje potvrde o prometu robe EUR.1 čuvat će najmanje tri godine 
dokumente navedene u članku 17(3). 

2. Izvoznik koji daje izjavu na računu, čuvat će najmanje tri godine kopiju te izjave na računu, kao i 
dokumente navedene u članku 22(4). 

3. Carinske vlasti Stranke izvoznice koje izdaju potvrdu o prometu robe EUR.1 čuvat će najmanje tri godine 
obrazac zahtjeva naveden u članku 17(2). 

4. Carinske vlasti Stranke uvoznice, čuvat će najmanje tri godine potvrde o prometu robe EUR.1 i izjave na 
računu, koje su im podnesene. 

 

Članak 30 

Nepodudarnosti i formalne greške 

1. Otkriće manjih nepodudarnosti između izjava u dokazu o podrijetlu i onih u dokumentima podnesenim 
carinarnici u svrhu obavljanja formalnosti za uvoz proizvoda neće ipso facto učiniti dokaz o podrijetlu 
nevažećim i ništavnim ako se ispravno ustanovi da taj dokument zaista odgovara danim proizvodima. 

2. Očite formalne greške poput tipkanih grešaka u dokazu o podrijetlu neće biti razlog odbijanja toga 
dokumenta, ukoliko te greške nisu takve da izazivaju sumnje u svezi sa točnošću izjava danih u tom 
dokumentu. 

 

Članak 31 

Iznosi izraženi u eurima 

1. Za primjenu odredaba članka 22(1)(b) i članka 27(3) u slučajevima kada su proizvodi fakturirani u nekoj 
drugoj valuti, a ne u eurima, iznosi u damaćim valutama Stranaka koji odgovaraju iznosima izraženim u 
eurima bit će utvrđeni godišnje od svake odnosne Stranke.  

2. Pošiljka može uživati pogodnosti odredaba iz članka 22(1)(b) ili članka 27(3) pozivanjem na valutu u kojoj 
je račun ispostavljen, sukladno iznosu utvrđenom od odnosne Stranke. 

3. Iznosi koje treba primijeniti u bilo kojoj danoj domaćoj valuti bit će protuvrijednost u toj valuti iznosa 
izraženih u eurima na prvi radni dan u listopadu, a primjenjivat će se od 1. siječnja sljedeće godine. Stranke 
će biti izviještene o odgovarajućim iznosima. 

4. Stranka može iznos, koji dobije prilikom preračunavanja iznosa izraženog u eurima u domaću valutu, 
zaokružiti prema gore ili prema dolje. Zaokruženi iznos se ne smije razlikovati od iznosa koji se dobije 
prilikom preračunavanja za više od 5 %. Stranka može zadržati i neizmijenjenu svoju domaću valutu u 
vrijednosti istoj iznosu izraženom u eurima, ako prilikom godišnjeg usklađivanja predviđenog stavkom 3, 
preračunata protuvrijednost tog iznosa, prije bilo kakvog zaokruživanja, rezultira povećanjem manjim od 
15 % iznosa protuvrijednosti u nacionalnoj valuti. Protuvrijednost u domaćoj valuti može ostati 
neizmijenjena, ako bi preračunavanje rezultiralo smanjenjem te protuvrijednosti. 

5. Zajednički odbor će, na zahtjev Stranke, pregledati iznose izražene u eurima. Prilikom tog pregleda, 
Zajednički odbor će uzeti u obzir poželjnost očuvanja učinaka predmetnih vrijednosnih ograničenja. U tu 
svrhu može donijeti odluku o promjeni iznosa izraženih u eurima. 

 

GLAVA VI 

ORGANIZACIJA ADMINISTRATIVNE SURADNJE 

Članak 32 

Uzajamna pomoć 

1. Carinske vlasti Stranaka dostavit će jedna drugoj uzorke otisaka žigova koji se koriste u njihovim 
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carinarnicama za izdavanje potvrda o prometu robe EUR.1, zajedno sa adresama carinskih vlasti zaduženih 
za provjeru tih potvrda i izjava na računu. 

2. Radi osiguranja pravilne primjene ovog Protokola, Stranke će pomagati jedna drugoj putem nadležnih 
carinskih uprava u provjeri vjerodostojnosti potvrda o prometu robe EUR.1 ili izjava na računu te točnosti 
podataka navedenih u tim dokumentima. 

 

Članak 33 

Provjera dokaza o podrijetlu 

1. Naknadne provjere dokaza o podrijetlu obavljat će se nasumice ili kad god carinske vlasti Stranke uvoznice 
imaju opravdane sumnje u vjerodostojnost takvih dokumenata, podrijetlo odnosnih proizvoda ili u 
ispunjenje drugih uvjeta iz ovog Protokola. 

2. Za potrebe provedbe odredaba iz stavka 1 carinske vlasti Stranke uvoznice vratit će potvrdu o prometu 
robe EUR.1 i račun, ako je bio podnesen, izjavu na računu, ili kopiju tih dokumenata, carinskim vlastima 
Stranke izvoznice, uz navod razloga za provjeru, gdje je to potrebito. Svi pribavljeni dokumenti i podaci koji 
ukazuju da je podatak u potvrdi o prometu robe EUR.1 ili izjavi na računu netočan bit će dostavljeni kao 
dokaz zahtjevu za provjeru. 

3. Provjeru će obaviti carinske vlasti Stranke izvoznice. U tu svrhu one će imati pravo zahtijevati bilo koji 
dokaz te da obave bilo kakvu inspekciju izvoznikovih računa ili bilo koju drugu provjeru koju smatraju 
potrebitom. 

4. Ako carinske vlasti Stranke uvoznice odluče da suspendiraju odobrenje povlaštenog tretmana odnosnim 
proizvodima u očekivanju rezultata provjere, uvozniku će biti ponuđeno preuzimanje robe uz sve mjere 
predostrožnosti koje se ocjene potrebitim. 

5. Carinske vlasti koje zatraže provjeru bit će izviještene o rezultatima te provjere čim prije. Ti rezultati 
moraju jasno kazivati jesu li dokumenti vjerodostojni i mogu li se odnosni proizvodi smatrati proizvodima s 
podrijetlom iz Stranke ili iz drugih zemalja navedenih u članku 3. i ispunjavaju li druge uvjete iz ovog 
Protokola. 

6. Ako u slučajevima opravdane sumnje nema odgovora u roku od deset mjeseci od datuma zahtjeva za 
provjeru, ili ako odgovor ne sadrži podatke dovoljne za utvrđivanje vjerodostojnosti dokumenta o kojem je 
riječ ili stvarnog podrijetla proizvoda, carinske vlasti koje su podnijele zahtjev će, osim u iznimnim 
okolnostima, uskratiti pravo na povlašteni tretman. 

 

Članak 34 

Rješavanje sporova 

Kad dođe do sporova u odnosu na postupke provjere iz članka 33, koji se ne mogu riješiti između carinskih 
vlasti koje su podnijele zahtjev za provjeru i carinskih vlasti zaduženih za obavljanje provjere, ili kad se u njima 
postavlja pitanje tumačenja ovog Protokola, oni će biti upućeni Zajedničkom odboru. U svim slučajevima 
rješavanje sporova između uvoznika i carinskih vlasti Stranke uvoznice podlijegat će zakonodavstvu spomenute 
Stranke. 

 

Članak 35 

Kazne 

Kazne će biti primjenjivane na bilo koju osobu koja izradi ili da izraditi dokument koji sadrži netočne podatke u 
svrhu pribavljanja povlaštenog tretmana za proizvode. 

 

Članak 36 

Slobodne zone 

1. Stranke će poduzeti sve potrebite korake da osiguraju da proizvodi kojima se trguje, a obuhvaćeni su 
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dokazom o podrijetlu te tijekom transporta koriste slobodnu zonu smještenu na njihovom teritoriju, ne 
budu zamijenjeni drugom robom te da ne budu podvrgnuti drugom rukovanju osim normalnih postupaka 
za sprječavanje njihovog propadanja. 

2. Putem izuzeća od odredaba sadržanih u stavku 1, kad se proizvodi s podrijetlom iz Stranke uvoze u 
slobodnu zonu i obuhvaćeni su dokazom o podrijetlu te se podvrgavaju tretmanu ili preradi, odnosne 
vlasti izdat će novu potvrdu EUR.1 na zahtjev izvoznika, ukoliko su tretman ili prerada u skladu s 
odredbama ovog Protokola. 

 

GLAVA VII 

ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 37 

Prijelazne odredbe za robu na putu ili u skladištenju 

Odredbe Sporazuma mogu se primijenjivati na robe koje udovoljavaju odredbama ovog Protokola i koje su, na 
datum stupanja na snagu ovog Protokola, u tranzitu ili privremeno uskladištene u Stranci u carinskim 
skladištima ili slobodnim zonama, pod uvjetom da, carinskim vlastima Stranke uvoznice bude dostavljena u 
roku od četiri mjeseca od navedenog datuma, potvrda o kretanju robe EUR.1 izdana od strane carinskih vlasti 
Stranke izvoznice, sukladno odredbama bilateralnih sporazuma o slobodnoj trgovini navedenih u Aneksu 2 
ovom Sporazumu zajedno sa dokumentima koji pokazuju da su robe izravno transportirane sukladno članku 
13. 

 

Članak 38 

Izmjene Protokola 

Zajednički odbor može odlučiti da izmjeni odredbe ovog Protokola. 

 

Članak 39 

Pododbor za carinske poslove 

1. Uspostavit će se pododbor za carinske poslove zadužen za obavljanje administrativne suradnje sa ciljem 
pravilne i jednoobrazne primjene ovog Protokola te obavljanje bilo kojeg drugog zadatka na području 
carina koji mu može biti povjeren. 

2. Pododbor će biti sačinjen od stručnjaka Stranaka koji su nadležni za carinska pitanja. 

 

Članak 40 

Aneksi 

Aneksi I - IV ovom Protokolu činit će njegov sastavni dio. 
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ANEKS I Protokolu 

Uvodne napomene uz listu u Aneksu II 

 

Napomena 1: 

Lista donosi uvjete koje trebaju ispunjavati svi proizvodi da bi se smatrali dostatno obrađeni ili prerađeni u 
smislu značenja članka 6 ovog Protokola. 

 

Napomena 2: 

2.1 Prva dva stupca u listi opisuju dobiveni proizvod. Prvi stubac navodi broj tarifnog broja ili poglavlja iz 
Harmoniziranog sustava, a drugi stubac daje opis robe koji se koristi u tom sustavu za taj tarifni broj ili 
poglavlje. Za svaki navod u prva dva stupca dano je pravilo u stupcu 3 ili 4. Kada u nekim slučajevima 
navodu iz prvog stupca prethodi oznaka «ex», to znači da se pravila iz stupca 3 ili 4 odnose samo na dio 
tog tarifnog broja ili poglavlja opisanog u stupcu 2. 

2.2 Kada je nekoliko tarifnih brojeva grupirano zajedno u stupcu 1 ili je naveden broj poglavlja te se zbog toga 
u stupcu 2 daje općenit opis proizvoda, susjedna pravila u stupcu 3 ili 4 odnose se na sve proizvode koji su 
prema Harmoniziranom sustavu, razvrstani pod tarifni broj odnosnog poglavlja ili pod bilo koji od tarifnih 
brojeva grupiranih u stupcu 1. 

2.3 Kada su u listi različita pravila koja se primjenjuju na različite proizvode unutar nekog tarifnog broja, svaki 
uvučeni red sadrži opis tog dijela tarifnog broja obuhvaćen susjednim pravilima u stupcu 3 ili 4. 

2.4 Kada se za navod u prva dva stupca daje pravilo i u stupcu 3 i stupcu 4, izvoznik može alternativno birati 
primjenu pravila bilo navedenog u stupcu 3 ili onog navedenog u stupcu 4. Ako u stupcu 4 nije dano 
nikakvo pravilo u pogledu podrijetla, mora se primijeniti pravilo navedeno u stupcu 3. 

 

Napomena 3: 

3.1 Odredbe članka 6. ovog Protokola u svezi proizvoda koji su stekli status proizvoda s podrijetlom a koriste 
se u proizvodnji drugih proizvoda, primjenjivat će se bez obzira na to da li je taj status stečen unutar 
tvornice gdje se ovi proizvodi koriste ili u nekoj drugoj tvornici u Strankama. 

Primjer: 

Motor iz tarifnog broja 8407, za koji pravilo kaže da vrijednost materijala bez podrijetla a koji mogu biti 
ugrađeni ne smije prelaziti 40 posto tvorničke cijene, izrađen je od «drugog legiranog čelika grubo 
oblikovanog kovanjem» iz tarifnog broja ex 7224. 

Ako je to kovanje obavljeno u Stranci na ingotu bez podrijetla, on je već stekao podrijetlo na temelju 
pravila za tarifni broj ex 7224 u listi. Kovani materijal može se tada računati kao materijal s podrijetlom u 
obračunu vrijednosti motora bez obzira na to da li on proizveden u istoj ili drugoj tvornici u Stranci. 
Vrijednost ingota bez podrijetla time se ne uzima u obzir kod zbrajanja vrijednosti uporabljenih materijala 
bez podrijetla. 

3.2 Pravilo iz liste predstavlja minimalnu količinu potrebite obrade ili prerade, pa se poduzimanjem većeg 
stupnja obrade ili prerade također stječe status proizvoda s podrijetlom; i obratno, obavljanjem manjeg 
stupnja obrade ili prerade ne može se steći status proizvoda s podrijetlom. Tako ako pravilo predviđa da se 
na određenoj razini proizvodnje može koristiti materijal bez podrijetla, korištenje takvog materijala u 
ranijoj fazi izrade dopušteno je, dok korištenje tog materijala u kasnijoj fazi izrade nije dopušteno. 

3.3 Bez obzira na Napomenu 3.2, kada se u pravilu rabi izraz «Proizvodnja od materijala iz bilo kog tarifnog 
broja», tada materijali iz bilo kog tarifnog(ih) broja(eva) (uključujući materijale istog opisa i tarifnog broja 
kao i proizvod) mogu biti uporabljeni, ali uz bilo koja specifična ograničenja koja također mogu biti 
sadržana u pravilu. 

Međutim, pojam «Proizvodnja od materijala iz bilo kog tarifnog broja, uključujući druge materijale iz tarifnog 
broja ...» ili «Proizvodnja od materijala iz bilo kog tarifnog broja, uključujući druge materijale iz istog 
tarifnog broja kao i proizvod», znači da se mogu rabiti materijali iz bilo kog tarifnog(ih) broja(eva) osim 
onih istog opisa kao proizvod, kao što je navedeno u stupcu 2 u listi. 
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3.4 Kad pravilo iz liste navodi da se proizvod može izrađivati od više od jednog materijala, to znači da se može 
koristiti bilo koji materijal ili materijali. To ne zahtijeva da svi moraju biti korišteni. 

Primjer: 

Pravilo za tkanine iz tarifnih brojeva 5208 do 5212 određuje da se mogu koristiti prirodna vlakna te da se 
između ostalih materijala mogu također koristiti i kemijski materijali. Ovo ne znači da se moraju koristiti i 
jedni i drugi; mogu se koristiti jedni ili drugi ili i jedni i drugi. 

3.5 Kad pravilo iz liste navodi da proizvod mora biti izrađen od određenog materijala, taj uvjet očito ne 
sprječava uporabu drugih materijala koji, zbog svoje unutarnje naravi ne mogu zadovoljiti to pravilo. (Vidi 
također donju Napomenu 6.2 u svezi s tekstilom). 

Primjer: 

Pravilo za gotovu hranu iz tarifnog broja 1904 koje konkretno isključuje uporabu žitarica i njihovih 
prerađevina ne sprječava uporabu mineralnih soli, kemikalija i drugih dodataka koji nisu proizvedeni od 
žitarica. 

Međutim, ovo se ne primjenjuje na proizvode koji se, iako ne mogu biti izrađeni od konkretnog materijala 
navedenog u listi, mogu proizvesti od materijala iste naravi u ranijoj fazi proizvodnje. 

Primjer: 

U slučaju odjevnog predmeta iz ex Poglavlja 62, izrađenog od netkanih materijala, ukoliko je za tu klasu 
proizvoda dopušteno korištenje samo pređe bez podrijetla, nije moguće započeti s netkanom tkaninom - 
čak i ako se netkane tkanine inače ne mogu izrađivati od pređe. U takvim slučajevima, početni materijal bi 
normalno bio u fazi koja prethodi pređi - a to je stanje vlakana. 

3.6 Kada se u pravilu iz liste navode dva procenta maksimalne vrijednosti materijala bez podrijetla koji se 
mogu koristiti, tada se ti procenti ne mogu zbrajati. Drugim riječima, maksimalna vrijednost svih korištenih 
materijala bez podrijetla nikada ne smije premašiti najviši navedeni procenat. Nadalje, pojedinačni 
procenti ne smiju se premašiti u odnosu na konkretne materijale na koje se primjenjuju. 

 

Napomena 4: 

4.1 Pojam “prirodna vlakna” koristi se u listi za vlakna koja nisu umjetna ili sintetska vlakna. Ograničen je na 
faze prije predenja, uključujući i otpad te, osim ukoliko nije određeno drugačije, uključuje nepredena 
vlakna koja nisu grebena, češljana ili na drugi način prerađena. 

4.2 Pojam “prirodna vlakna” uključuje konjsku dlaku iz tarifnog broja 0503, svilu iz tarifnog broja 5002 i 5003, 
kao i vunena vlakna i finu ili grubu životinjsku dlaku iz tarifnih brojeva 5101 do 5105, pamučna vlakna iz 
tarifnih brojeva 5201 do 5203 i druga biljna vlakna iz tarifnih brojeva 5301 do 5305. 

4.3 Pojmovi “tekstilna pulpa”, “kemijski materijali” i “materijali za izradu papira” koriste se u listi za opis 
materijala koji nisu razvrstani u Poglavljima 50 do 63 a mogu se koristiti za izradu umjetnih, sintetskih ili 
papirnih vlakana ili pređe. 

4.4 Pojam “proizvedena sortirana vlakna” koristi se u listi za sintetsku ili vještačku kudjelju, sortirana vlakna ili 
otpad iz tarifnih brojeva 5501 do 5507. 

 

Napomena 5: 

5.1 Kada se za određeni proizvod iz liste upućuje na ovu Napomenu, uvjeti navedeni u stupcu 3 neće se 
primjenjivati na bilo koje osnovne tekstilne materijale korištene za izradu ovog proizvoda i koji zajedno 
predstavljaju 10 posto ili manje od ukupne težine svih uporabljenih osnovnih tekstilnih materijala. (Vidi 
također donje Napomene 5.3 i 5.4). 

5.2 Međutim, tolerancija navedena u Napomeni 5.1 može se primijeniti samo na mješovite proizvode izrađene 
od dva ili više osnovnih tekstilnih materijala. 

Slijedeći materijali su osnovni tekstilni materijali: 

- svila, 
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- vuna, 

- gruba životinjska dlaka, 

- fina životinjska dlaka, 

- konjska dlaka, 

- pamuk, 

- materijali za izradu papira i papir, 

- lan, 

- prirodna konoplja, 

- juta i druga tekstilna vlakna od drvenog lika, 

- sisal i druga tekstilna vlakna iz roda agava, 

- kokos, abaka, rami i druga biljna tekstilna vlakna, 

- sintetski proizvedeni filamenti, 

- umjetni proizvedeni filamenti, 

- vodljivi filamenti, 

- sintetska proizvedena sortirana vlakna od polipropilena, 

- sintetska proizvedena sortirana vlakna od poliestera, 

- sintetska proizvedena sortirana vlakna od poliamida, 

- sintetska proizvedena sortirana vlakna od poliakrilonitrila, 

- sintetska proizvedena sortirana vlakna od poliimida, 

- sintetska proizvedena sortirana vlakna od politetrafluoroetilena, 

- sintetska proizvedena sortirana vlakna od polifenilen sulfida, 

- sintetska proizvedena sortirana vlakna od polivinil hlorida, 

- druga sintetska proizvedena sortirana vlakna, 

- umjetna proizvedena sortirana vlakna od viskoze, 

- druga umjetna proizvedena sortirana vlakna, 

- poliuretanska pređa segmentirana s fleksibilnim segmentima od polietera, upletena ili neupletena, 

- poliuretanska pređa segmentirana s fleksibilnim segmentima od poliestera, upletena ili neupletena, 

- proizvodi iz tarifnog broja 5605 (metalizirana pređa) koji uključuju vrpcu koja se sastoji od jezgre od 
aluminijske folije ili od jezgre od plastične folije sa slojem aluminijskog praha ili bez njega, debljine do 
5 mm, spojenoj u sendvič pomoću prozirnog ili bojenog ljepila između dva sloja plastične folije, 

- drugi proizvodi iz tarifnog broja 5605. 

Primjer: 

Pređa iz tarifnog broja 5205 izrađena od pamučnih vlakana iz tarifnog broja 5203 i sintetskih sortiranih 
vlakana iz tarifnog broja 5506 je miješana pređa. Stoga, sintetska sortirana vlakna bez podrijetla koja ne 
zadovoljavaju pravila o podrijetlu (koja zahtijevaju proizvodnju od kemijskih materijala ili tekstilne pulpe) 
mogu biti korištena, pod uvjetom da njihova ukupna težina ne prelazi 10 posto težine pređe. 

Primjer: 

Vunena tkanina iz tarifnog broja 5112 izrađena od vunene pređe iz tarifnog broja 5107 i sintetskih 
sortiranih vlakana iz tarifnog broja 5509 mješovita je tkanina. Stoga, sintetska pređa koje ne zadovoljava 
pravila o podrijetlu (koja zahtijevaju proizvodnju od kemijskih materijala ili tekstilne pulpe) ili vunena 
pređa koja ne zadovoljava pravila o podrijetlu (koja zahtijevaju proizvodnju od prirodnih vlakana 
negrebanih ili nečešljanih ili drugačije pripremljenih za predenje) ili njihova kombinacija, može biti 
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korištena pod uvjetom da njihova ukupna težina ne prelazi 10 posto težine tkanine. 

Primjer: 

Čupava tekstilna tkanina iz tarifnog broja 5802 izrađena od pamučne pređe iz tarifnog broja 5205 i 
pamučne tkanine iz tarifnog broja 5210 miješani je proizvod samo ako je pamučna tkanina i sama miješana 
tkanina izrađena od pređe razvrstane u dva različita tarifna broja, ili ako su korištene pamučne pređe i 
same mješavina. 

Primjer: 

Ako je odnosna čupava tekstilna tkanina bila izrađena od pamučne pređe iz tarifnog broja 5205 i sintetičke 
tkanine iz tarifnog broja 5407, onda su korištene pređe očito dva zasebna osnovna tekstilna materijala, pa 
je čupava tekstilna tkanina u skladu s tim miješani proizvod. 

5.3 U slučaju proizvoda koji uključuju “poliuretanska pređa segmentirana s fleksibilnim segmentima od 
polietera, upleteno ili neupleteno”, tolerancija za tu pređu je 20 posto. 

5.4. U slučaju proizvoda koji uključuju “vrpcu koja se sastoji od jezgre od aluminjske folije ili od jezgre od 
plastične folije sa slojem aluminijskog praha ili bez njega, debljine do 5 mm, spojenoj u sendvič pomoću 
prozirnog ili bojenog ljepila između dva sloja plastične folije”, tolerancija za tu vrpcu iznosi 30 posto. 

 

Napomena 6: 

6.1 Kada se u listi upućuje na Napomenu, tekstilni materijali (uz izuzeće podstava i međupodstava), koji ne 
zadovoljavaju pravilo utvrđeno u koloni 3 liste za izrađeni odnosni proizvod, mogu se koristiti, pod 
uvjetom da su razvrstani u tarifni broj različit od broja proizvoda te da njihova vrijednost ne premaši 8 
posto tvorničke cijene proizvoda. 

6.2 Bez štete po Napomenu 6.3, materijali koji nisu razvrstani u Poglavljima 50 do 63 mogu se slobodno 
koristiti u proizvodnji tekstilnih proizvoda, bilo da oni sadrže tekstil ili ne. 

Primjer: 

Ako pravilo iz liste propisuje da se za određeni tekstilni proizvod (poput hlača), mora koristiti pređa, to ne 
sprječava korištenje metalnih proizvoda poput dugmadi, jer dugmad nisu razvrstana u Poglavljima 50 do 
63. Iz istog razloga to ne sprječava ni korištenje patentnih zatvarača iako patentni zatvarači normalno 
sadrže tekstil. 

6.3 Kada se primjenjuje pravilo o procentu, vrijednost materijala koji nisu razvrstani u Poglavljima 50 do 63 
mora se uzeti u obzir kod izračunavanja vrijednosti uključenih materijala bez podrijetla. 

 

Napomena 7: 

7.1 Za potrebe tarifnih brojeva ex 2707, 2713 do 2715, ex 2901, ex 2902 i ex 3403, “specifični postupci” su 
slijedeći: 

(a) vakumska destilacija; 

(b) redestilacija vrlo temeljitim postupkom frakcioniranja; 

(c) krekovanje; 

(d) popravljanje; 

(e) ekstrakcija pomoću selektivnih otapala; 

(f) postupak koji obuhvata sve slijedeće aktivnosti: preradu koncentriranom sumpornom kiselinom, 
otopinom sumpornog trioksida u sumpornoj kiselini ili sumpornim anhidridom; neutralizacija alkalnim 
agensima; dekolorizacija i purifikacija prirodno aktivnom zemljom, aktiviranom zemljom, aktiviranim 
ugljem ili boksitom; 

(g) polimerizacija; 

(h) alkilacija; 

(i) izomerizacija. 
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7.2 Za potrebe tarifnih brojeva 2710, 2711 i 2712, “specifični postupci” su slijedeći: 

(a) vakumska destilacija; 

(b) redestilacija vrlo temeljitim postupkom frakcioniranja; 

(c) krekovanje; 

(d) popravljanje; 

(e) ekstrakcija pomoću selektivnih otapala; 

(f) postupak koji obuhvata sve slijedeće aktivnosti: preradu koncentriranom sumpornom kiselinom, 
otopinom sumpornog trioksida u sumpornoj kiselini ili sumpornim anhidridom; neutralizacija alkalnim 
agensima; dekolorizacija i purifikacija prirodno aktivnom zemljom, aktiviranom zemljom, aktiviranim 
ugljem ili boksitom; 

(g) polimerizacija; 

(h) alkilacija; 

(ij) izomerizacija; 

(k) samo u odnosu na teška ulja iz tarifnog broja ex 2710, odsumporavanje vodonikom koje rezultira 
smanjenjem od najmanje 85 posto sadržaja sumpora u prerađivanim proizvodima (ASTM D 1266-59 T 
metoda); 

(l) samo u odnosu na proizvode iz tarifnog broja 2710, deparafinacija nekim drugim procesom osim 
filtriranja; 

(m) samo u odnosu na teška ulja iz tarifnog broja ex 2710, tretman vodonikom pod tlakom većim od 20 
bara i temperaturom većom od 250° C uz uporabu katalizatora, u neku drugu svrhu nego što je 
odsumporavanje, kada vodonik tvori aktivni element u kemijskoj reakciji. Daljnji tretman vodonikom 
ulja za podmazivanje iz tarifnog broja ex 2710 (npr. hidrofiniširanje ili dekolorizacija) radi poboljšanja 
boje ili stabilnosti ne smatra se specifičnim procesom; 

(n) samo u odnosu na loživa ulja iz tarifnog broja ex 2710, atmosferska destilacija, pod uvjetom da se 
manje od 30 posto tih proizvoda - po zapremini, uključujući i gubitke - destilira na 300° C pomoću 
metode ASTM D 86; 

(o) samo u pogledu drugih teških ulja osim plinskih i loživih ulja iz tarifnog broja ex 2710, tretman 
pomoću visokofrekventnog električnog pražnjenja bez iskrenja. 

(p) samo u slučaju sirovih proizvoda (osim vazelina, ozokerita, voska od lignita ili treseta, parafinskog 
voska što sadrže po masi manje od 0,75 posto ulja) iz tarifnog broja ex 2712, deuljanizacija frakcionom 
kristalizacijom. 

7.3 Za potrebe tarifnih brojeva ex 2707, 2713 do 2715, ex 2901, ex 2902 i ex 3403, jednostavne operacije kao 
što su čišćenje, pretakanje, desalinizacija, odvajanje vode, filtriranje, bojanje, obilježavanje, dobivanje 
sadržaja sumpora uslijed miješanja proizvoda s različitim sadržajima sumpora ili bilo koja kombinacija ovih 
operacija ili slične operacije ne daju podrijetlo. 

 



 

 

 

209 

 

ANEKS II Protokolu 

 

LISTA PRERADA ILI OBRADA STO IH JE POTREBITO 

OBAVITI NA MATERIJALIMA BEZ PODRIJETLA KAKO BI DOBIVENI PROIZVOD STEKAO STATUS PROIZVODA S 
PODRIJETLOM 

 

Svi proizvodi navedeni u listi ne moraju biti obuhvaćeni Sporazumom. Iz tog razloga neophodno je konsultovati 
ostale dijelove Sporazuma. 

 

HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

Poglavlje 1  Žive životinje Sve životinje iz Poglavlja 1 bit će cjelovito 
dobivene 

 

Poglavlje 2 Meso i drugi jestivi klanični proizvodi Proizvodnja u kojoj su svi uporabljeni 
materijali iz Poglavlja 1 i 2 cjelovito dobiveni 

 

Poglavlje 3 Ribe, ljuskavci, mekušci i ostali vodeni 
beskralježnjaci 

Proizvodnja u kojoj su svi uporabljeni 
materijali iz Poglavlja 3 cjelovito dobiveni 

 

ex Poglavlje 4 Mliječni proizvodi; ptičja jaja; prirodni 
med; jestivi proizvodi životinjskog 
podrijetla, nepomenuti i neobuhvaćeni na 
drugom mjestu, osim: 

Proizvodnja u kojoj su svi uporabljeni 
materijali iz Poglavlja 4 cjelovito dobiveni 

 

0403 Mlaćenica, kiselo mlijeko i vrhnje, jogurt, 
kefir i ostalo fermentirano ili zakiseljeno 
mlijeko i pavlaka, koncentrirani ili 
nekoncentrirani s dodanim ili bez 
dodanog šećera ili drugim sladilima ili 
aromama ili s dodanim ili bez dodanog 
voća, orašastog voća ili kakaa 

Proizvodnja u kojoj: 

- su svi uporabljeni materijali iz Poglavlja 4 
cjelovito dobiveni, 

- je sav uporabljeni voćni sok (osim onog od 
ananasa, limuna i limeta ili grejpa) iz tarifnog 
broja 2009 s podrijetlom, 

- vrijednost svih uporabljenih materijala iz 
Poglavlja 17 ne prelazi 30% cijene proizvoda 
fco tvornica 

 

ex Poglavlje 5 Proizvodi životinjskog podrijetla, 
nepomenuti i neobuhvaćeni na drugom 
mjestu; osim: 

Proizvodnja u kojoj su svi uporabljeni 
materijali uporabljeni iz Poglavlja 5 cjelovito 
dobiveni 

 

 

ex 0502 Čekinje i dlake pitomih ili divljih svinja, 
prerađene 

Čišćenje, dezinfekcija, sortiranje i ispravljanje 
čekinja i dlaka 

 

Poglavlje 6 Živo drveće i druge biljke; lukovice, 
korjenje i slično; rezano cvijeće i ukrasno 
lišće 

Proizvodnja u kojoj: 

- su svi uporabljeni materijali u Poglavlju 6 
cjelovito dobiveni, i 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 50% cijene proizvoda fco tvornica 

 

Poglavlje 7 Jestivo povrće i određeno korjenje i 
gomolji 

Proizvodnja u kojoj su svi uporabljeni 
materijali iz Poglavlja 7 cjelovito dobiveni 

 

Poglavlje 8 Jestivo i orašasto voće; kore agruma ili 
dinja i lubenica 

Proizvodnja u kojoj: 

- svo upotrijebljeno voće i orašasto voće 
cjelovito dobiveno; 

- vrijednost svih uporabljenih materijala iz 
Poglavlja 17 ne prelazi 30% vrijednosti cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

ex Poglavlje 9 Kava, čaj, maté-čaj i začini; osim: Proizvodnja u kojoj su svi uporabljeni 
materijali iz Poglavlja 9 cjelovito dobiveni 

 

0901 Kava, pržena ili nepržena sa ili bez Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog  



 

 

 

210 

HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

kofeina; kavine ljuske i opne; nadomjesci 
kave što sadrže kavu bilo u kom procentu 

broja 

0902 Čaj, aromatizirani ili nearomatizirani Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja 

 

ex 0910 Mješavine začina Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja 

 

Poglavlje 10 Žitarice Proizvodnja u kojoj su svi uporabljeni 
materijali iz Poglavlja 10 cjelovito dobiveni 

 

ex Poglavlje 11 Proizvodi mlinske industrije; slad; škrob; 
inulin; pšenični gluten; osim: 

Proizvodnja u kojoj su sve uporabljene 
žitarice, jestivo povrće, korjeni i gomolji iz 
tarifnog broja 0714 cjelovito dobiveni 

 

ex 1106 Brašno, krupica i brašno od osušenog, 
ljuštenog mahunastog povrća iz tarifnog 
broja 0713 

Sušenje i mljevenje mahunastog povrća iz 
tarifnog broja 0708 

 

Poglavlje 12 Uljano sjemenje i plodovi; razno zrnje, 
sjemenje i plodovi; industrijsko i ljekovito 
bilje; slama i glomazna stočna hrana 

Proizvodnja u kojoj su svi uporabljeni 
materijali iz Poglavlja 12 cjelovito dobiveni 

 

1301 Šelak; prirodne gume, smole, gume-smole 
i oleo smole (na primjer balzami) 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala iz tarifnog broja 1301 
ne prelazi 50% cijene proizvoda fco tvornica 

 

1302 Biljni sokovi i ekstrakti; pektinske 
materije, pektinati i pektati; agar-agar i 
ostale sluzi i zgušćivači, modificirani ili 
nemodificirani, dobiveni od biljnih 
proizvoda: 

  

 - Sluzi i zgušćivači, modificirani, dobiveni 
iz biljnih proizvoda 

Proizvodnja od nemodificiranih sluzi i 
zgušćivača 

 

 - Ostalo Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

Poglavlje 14 Biljni materijali za pletarstvo; biljni 
proizvodi nepomenuti i neobuhvaćeni na 
drugom mjestu 

Proizvodnja u kojoj su svi uporabljeni 
materijali iz Poglavlja 14 cjelovito dobiveni 

 

ex Poglavlje 15 Masti i ulja životinjskog ili biljnog 
podrijetla te proizvodi njihove razgradnje; 
prerađene jestive masti; životinjski ili 
biljni voskovi; osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

1501 Svinjska mast (uključujući salo) i mast 
peradi, osim onih iz tarifnog broja 0209 ili 
1503: 

  

 - Mast iz kostiju ili otpadaka Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim onih iz tarifnih brojeva 0203, 0206 
ili 0207 ili od kostiju iz tarifnog broja 0506 

 

 - Ostalo Proizvodnja od mesa ili jestivih otpadaka 
svinjskog podrijetla iz tarifnog broja 0203 ili 
0206, ili od mesa i jestivih otpadaka peradi iz 
tarifnog broja 0207 

 

1502 Masti od goveda, ovaca ili koza, osim onih 
iz tarifnog broja 1503 

  

 - Masti iz kostiju ili otpadaka Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim onih iz tarifnog broja 0201, 0202, 
0204 ili 0206 ili od kostiju iz tarifnog broja 
0506 

 

 - Ostalo Proizvodnja u kojoj su svi uporabljeni 
materijali iz Poglavlja 2 cjelovito dobiveni 

 

1504 Masti i ulja i njihove frakcije, od riba ili 
morskih sisavaca, rafinirani ili nerafinirani, 
ali kemijski nemodificirani: 
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HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

 - Krute frakcije Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, uključujući druge materijale iz tarifnog 
broja 1504 

 

 - Ostalo Proizvodnja u kojoj su svi uporabljeni 
materijali iz Poglavlja 2 i 3 cjelovito dobiveni 

 

ex 1505 Rafinirani lanolin Proizvodnja od sirove masti od vune iz 
tarifnog broja 1505 

 

1506 Ostale životinjske masti i ulja i njihove 
frakcije, rafinirani ili nerafinirani, ali 
kemijski nemodificirani: 

  

 - Krute frakcije Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, uključujući ostale materijale iz tarifnog 
broja 1506 

 

 - Ostalo Proizvodnja u kojoj svi materijali uporabljeni iz 
Poglavlja 2 moraju biti cjelovito dobiveni 

 

1507 do 1515 Biljna ulja i njihove frakcije:   

 - Sojino ulje, ulje od kikirikija, palmino 
ulje, ulje od kokosovog oraha (kopre), ulje 
od palmine jezgre, “babassu” ulje, 
tungovo ulje, oitikika ulje, vosak od mirike 
i japanski vosak, frakcije jojoba ulja i ulja 
za tehničku ili industrijsku primjenu osim 
onih za proizvodnju od prehrambenih 
proizvoda za ljudsku prehranu 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda  

 

 - Krute frakcije, osim onih od ulja jojobe Proizvodnja od drugih materijala iz tarifnih 
brojeva 1507 do 1515 

 

 - Ostalo Proizvodnja u kojoj su sve uporabljene biljne 
materije cjelovito dobivene 

 

1516 Masti ili ulja životinjskog ili biljnog 
podrijetla i njihove frakcije, djelomično ili 
potpuno hidrogenizirani, 
interesterificirani, reesterificirani ili 
elaidinizirani, bez obzira jesu li rafinirani 
ili nerafinirani, ali dalje nepripremljeni 

Proizvodnja u kojoj: 

- su svi uporabljeni materijali iz Poglavlja 2 
cjelovito dobiveni, i 

- su sve uporabljene biljne materije cjelovito 
dobivene. Međutim, materijali iz tarifnih 
brojeva 1507, 1508, 1511 i 1513 mogu biti 
uporabljeni 

 

1517 Margarin; jestive mješavine ili pripravci 
masti ili ulja životinjskog ili biljnog 
podrijetla ili od frakcija različitih masti ili 
ulja iz ovog Poglavlja, osim jestivih masti 
ili ulja i njihovih frakcija iz tarifnog broja 
1516 

Proizvodnja u kojoj: 

- su svi uporabljeni materijali iz Poglavlja 2 i 4 
cjelovito dobiveni, i 

- su sve uporabljene biljne materije cjelovito 
dobivene. Međutim, materijali iz tarifnih 
brojeva 1507, 1508, 1511 i 1513 mogu biti 
uporabljeni 

 

Poglavlje 16 Prerađevine od mesa, riba, ljuskavaca, 
mekušaca ili drugih vodenih 
beskralježnjaka 

Proizvodnja: 

- od životinja iz Poglavlja 1, i/ili 

- u kojoj su svi uporabljeni materiali iz 
Poglavlja 3 cjelovito dobiveni 

 

ex Poglavlje 17 Šećer i proizvodi od šećera; osim:  Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex 1701 Šećer od šećerne trske i šećerne repe i 
kemijski čista saharoza, u krutom stanju, 
što sadrži tvari za aromatiziranje ili 
bojenje 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala iz Poglavlja 17 ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco tvornica 

 

1702 Ostali šećeri, uključujući kemijski čistu 
laktozu, maltozu, glukozu i fruktozu, u 
krutom stanju; šećerni sirupi bez dodanih 
sredstava za aromatizaciju ili za bojenje; 
umjetni med, miješan ili ne sa prirodnim 
medom; karamel: 
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HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

 - Kemijski čista maltoza i fruktoza Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja uključujući druge materijale iz tarifnog 
broja 1702 

 

 - Ostali šećeri u krutom stanju, što sadrže 
tvari za aromatiziranje ili bojenje 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala iz Poglavlja 17 ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco tvornica 

 

 - Ostalo Proizvodnja u kojoj su svi uporabljeni 
materijali cjelovito dobiveni 

 

ex 1703 Melase dobivene pri ekstrakciji ili 
rafiniranju šećera, što sadrže tvari za 
aromatiziranje ili bojenje  

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala iz Poglavlja 17 ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco tvornica 

 

1704 Proizvodi od šećera (uključujući bijelu 
čokoladu), bez kakaa 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala iz Poglavlja 17 ne prelazi 30% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

Poglavlje 18 Kakao i proizvodi od kakaa Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala iz Poglavlja 17 ne prelazi 30% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

1901 Sladni ekstrakt; prehrambeni proizvodi od 
brašna, prekrupe, krupice, škroba ili 
sladnog ekstrakta, što ne sadrže kakao ili 
sadrže manje od 40% po masi računano 
na potpuno odmašćenu osnovu, 
nepomenuti i neobuhvaćeni na drugom 
mjestu; prehrambeni proizvodi od robe iz 
tarifnog broja 0401 do 0404, što ne 
sadrže kakao ili sadrže manje od 5% po 
masi računano na potpuno odmašćenu 
osnovu, nepomenuti ili neobuhvaćeni na 
drugom mjestu: 

  

 - Sladni ekstrakt Izrada od žitarica iz Poglavlja 10  

 - Ostalo Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost uporabljenih materijala iz 
Poglavlja 17 ne prelazi 30% cijene proizvoda 
fco tvornica 

 

1902 Tjestenina, kuhana ili nekuhana ili 
punjena (mesom ili drugim tvarima) ili 
drugačije pripremljena, kao što su 
špageti, makaroni, rezanci, lazanje, njoki, 
ravioli, kaneloni, “couscous” (kuskus), 
pripremljeni ili nepripremljeni: 

  

 - Što sadrže 20% ili manje mesa, mesnih 
proizvoda, ribe, ljuskavaca, mekušaca 

Proizvodnja u kojoj su sve uporabljene žitarice 
i njihovi derivati (osim tvrdog žita i njihovih 
derivata) cjelovito dobiveni 

 

 - Što sadrže više od 20% mesa, mesnih 
proizvoda, ribe, ljuskavaca ili mekušaca 

Proizvodnja u kojoj: 

- su sve uporabljene žitarice i njihovi derivati 
(osim tvrdog žita i njihovih derivata) cjelovito 
dobiveni; 

- svi uporabljeni materijali iz Poglavlja 2 i 3 
cjelovito dobiveni 

 

1903 Tapioka i zamjene tapioke pripremljeni od 
škroba, u obliku pahuljica, zrnaca, kuglica 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja osim od krumpirovog škroba iz tarifnog 
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HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

ili u sličnim oblicima broja 1108 

1904 Prehrambeni proizvodi dobiveni 
bubrenjem ili prženjem žitarica ili 
proizvoda od žitarica (npr. kukuruzne 
pahuljice); žitarice (osim kukuruza) u zrnu, 
ili pahuljicama ili drugačije pripremljene 
(osim brašna, prekrupe i pogače), 
prethodno kuhane, ili drugačije 
pripremljene, nepomenute ili 
neobuhvaćene na drugom mjestu 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim onih iz tarifnog broja 1806, 

- u kojoj su sve uporabljene žitarice i brašno 
(osim pšenice durum i njenih derivata i 
kukuruza Zea indurata) cjelovito dobiveni, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala iz Poglavlja 17 ne prelazi 30% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

1905 Kruh, peciva, kolači, keksi i ostali pekarski 
proizvodi s dodatkom kakaa ili bez 
dodatka kakaa; hostije, kapsule za 
farmaceutske proizvode, oblate, rižin 
papir i slični proizvodi 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim onih iz Poglavlja 11 

 

ex Poglavlje 20 Proizvodi od povrća, voća, orašastog voća 
ili ostalih dijelova biljaka, osim:  

Proizvodnja u kojoj je svo voće, orašasto voće i 
povrće cjelovito dobiveno 

 

ex 2001 Jam, slatki krumpir i slični jestivi dijelovi 
povrća što sadrže 5% ili više škroba, 
pripremljeni ili konzervirani u octu ili 
octenoj kiselini 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex 2004 i ex 2005 Krumpir u obliku brašna, krupice ili 
pahuljica, pripremljeni ili konzervirani na 
drugi način osim u octu ili octenoj kiselini 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

2006 Povrće, voće, orasi, kore od voća i drugi 
dijelovi biljaka, konzervirani šećerom 
(osušeno, preliveno ili kristalizirano) 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala iz Poglavlja 17 ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco tvornica 

 

2007 Džemovi, voćni želei, marmelade, pirei i 
paste od voća i od orašastog voća 
dobiveni kuhanjem, s dodanim ili bez 
dodanog šećera ili drugim sladilima 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala iz Poglavlja 17 ne prelazi 30% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

ex 2008 - Orašasto voće, bez dodatka šećera ili 
alkohola 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svog 
upotrijebljenog jezgričavog voća i uljnatog 
sjemena s podrijetlom iz tarifnih brojeva 0801, 
0802 i 1202 do 1207 prelazi 60% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

 - Puter od kikirikija; mješavine na osnovi 
žitarica; palminog jezgra; kukuruz 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

 - Ostalo osim voća i jezgričavog voća, 
ukuhano drugačije nego na pari ili vodi, 
bez dodatka šećera, zamrznuto 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala iz Poglavlja 17 ne prelazi 30% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

2009 Voćni sokovi (uključujući mošt od grožđa) 
i sokovi od povrća, nefermentirani i bez 
dodanog alkohola, s dodanim ili bez 
dodanog šećera ili drugim sladilima 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala iz Poglavlja 17 ne prelazi 30% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

ex Poglavlje 21 Razni prehrambeni proizvodi, osim: Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

2101 Ekstrakti, esencije i koncentrati kahve, 
čaja ili maté čaja i pripravci na osnovi ovih 
proizvoda ili na osnovi kave, čaja ili maté 
čaja; pržena cikorija i drugi prženi 

Proizvodnja: 

- od materiala iz bilo kojeg tarifnog broja, osim 
broja proizvoda, i 
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Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

nadomjesci kave, i njihovi ekstrakti, 
esencije i koncentrati 

- u kojoj je sva upotrijebljena cikorija cjelovito 
dobivena 

 

2103 Umaci i pripravci za umake; miješani 
začini i miješana začinska sredstva; brašno 
i krupica od gorušice i pripremljena 
gorušica (senf): 

  

 - Umaci i pripravci za umake; miješani 
začini i miješana začinska sredstva 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, smije 
se uporabiti brašno od gorušice ili 
pripremljena gorušica 

 

 - Brašno i krupica od gorušice i 
pripremljena gorušica 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja 

 

ex 2104 Juhe i mesne juhe i pripravci za te 
proizvode 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim od prerađenog ili konzerviranog 
povrća iz tarifnih brojeva 2002 do 2005 

 

2106 Prehrambeni proizvodi nepomenuti ili 
neobuhvaćeni na drugom mjestu 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost uporabljenih materijala iz 
Poglavlja 17 ne prelazi 30% cijene proizvoda 
fco tvornica 

 

ex Poglavlje 22 Pića, alkoholi i ocat; osim: Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda 

- u kojoj je svo upotrijebljeno grožđe i bilo koji 
materijali dobiveni iz grožđa cjelovito dobiven 

 

2202 Voda, uključujući mineralnu vodu i 
gaziranu vodu, s dodanim šećerom ili 
drugim sladilima ili aromama, i ostala 
bezakoholna pića, što ne sadrže sokove 
od voća ili povrća iz tarifnog broja 2009 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala iz Poglavlja 17 ne prelazi 30% cijene 
proizvoda fco tvornica, i 

- u kojoj svi uporabljeni voćni sokovi (osim 
soka od ananasa, limete ili grejpa) cjelovito 
dobiveni 

 

2207 Nedenaturirani etil-alkohol alkoholne 
jakosti 80% volumena ili jači; etil-alkohol i 
ostali alkoholi, denaturirani, bilo koje 
jakosti 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim iz tarifnog broja 2207 ili 2208, i 

- u kojoj je svo upotrijebljeno grožđe ili 
materijali dobiveni od grožđa cjelovito 
dobiveni ili, ako su svi drugi uporabljeni 
materijali već s podrijetlom, arrack može biti 
upotrijebljen do 5% ukupnog volumena 

 

2208 Nedenaturirani etil-alkohol, alkoholne 
jakosti manje od 80% volumena; rakije, 
likeri i ostala alkoholna pića 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim iz tarifnog broja 2207 ili 2208, i 

- u kojoj je svo upotrijebljeno grožđe ili 
materijali dobiveni od grožđa cjelovito 
dobiveni ili, ako svi drugi uporabljeni materijali 
već s podrijetlom, arrack može biti 
upotrijebljen do 5% ukupnog volumena 

 

ex Poglavlje 23 Ostaci i otpaci prehrambene industrije; 
pripremljena životinjska hrana, osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex 2301 Brašno, krupica, pelete od ribe ili od 
ljuskavaca, mekušaca ili ostalih vodenih 
beskralježnjaka, nepogodni za ljudsku 

Proizvodnja u kojoj su svi uporabljeni 
materijali iz Poglavlja 2 i 3 cjelovito dobiveni 
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prehranu 

ex 2303 Ostaci od proizvodnje škroba iz kukuruza 
(izuzevši koncentrirane tekućine za 
namakanje), što sadrže u suhoj materiji 
više od 40% proteina 

Proizvodnja u kojoj je sav uporabljeni kukuruz 
cjelovito dobiven 

 

ex 2306 Uljane pogače i ostali kruti ostaci dobiveni 
pri ekstrakciji maslinovog ulja, što sadrže 
više od 3% maslinovog ulja 

Proizvodnja u kojoj su sve uporabljene 
masline cjelovito dobivene 

 

2309 Proizvodi koji se rabe za ishranu životinja Proizvodnja u kojoj: 

- su sve uporabljene žitarice, šećer ili melase, 
meso ili mlijeko cjelovito dobiveni, i 

- svi uporabljeni materijali iz Poglavlja 3 
cjelovito dobiveni 

 

ex Poglavlje 24 Duhan i prerađeni nadomjesci duhana; 
osim: 

Proizvodnja u kojoj su svi uporabljeni 
materijali iz Poglavlja 24 cjelovito dobiveni 

 

2402 Cigare, cigarilosi i cigarete od duhana ili 
nadomjestaka duhana 

Proizvodnja u kojoj je najmanje 70% težine 
upotrijebljenog neprerađenog duhana ili 
otpadaka duhana iz tarifnog broja 2401 
cjelovito dobiveno 

 

ex 2403  Duhan za pušenje Proizvodnja u kojoj je najmanje 70% težine 
upotrijebljenog neprerađenog duhana ili 
otpadaka duhana iz tarifnog broja 2401 
cjelovito dobiveno 

 

ex Poglavlje 25 Sol; sumpor; zemlja i kamen; sadra; vapno 
i cement, osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex 2504 Grafit prirodni, kristalasti, obogaćen 
ugljikohidratima, pročišćen i u prahu 

Obogaćenje sadržaja ugljikom, pročišćavanje i 
mljevenje grubog kristalastog grafita 

 

ex 2515 Mramor, grubo oblikovan piljenjem ili 
drugačije, u blokovima ili pločama u 
pravokutnim oblicima (uključujući 
četverokutne), do 25 cm debljine 

Obrada mramora debljine veće od 25 cm, 
piljenjem ili drugačije (i ako je već ispiljen) 

 

ex 2516 Granit, porfir, bazalt, pješčar i drugo 
kamenje za spomenike i građevine, 
jednostavno obrađeno piljenjem ili na 
drugi način, u blokovima ili pločama u 
pravokutnim oblicima (uključujući 
četverokutne), do 25 cm debljine 

Obrada kamena debljine veće od 25 cm, 
piljenjem ili drugačije (i ako je već ispiljen) 

 

ex 2518 Pečeni dolomit Pečenje nepečenog dolomita  

ex 2519 Drobljeni prirodni magnezijjev karbonat 
(magnezit) u hermetički zatvorenim 
spremnicima, i magnezijev oksid, čisti ili 
nečisti, osim topljenog magnezijeva 
oksida ili mrtvo pečenog (sinteriranog) 
magnezijeva oksida 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, 
dopuštena je upotreba prirodnog magnezijeva 
karbonata (magnezita)  

 

ex 2520 Sadra, posebno obrađena za zubarstvo Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

ex 2524 Prirodno azbestno vlakno Proizvodnja od koncentrisanog azbesta  

ex 2525 Tinjac u prahu Mljevenje tinjca ili otpadaka od tinjca  

ex 2530 Zemljane boje, pečene ili u prahu Mljevenje ili pečenje zemljanih boja  

Poglavlje 26 Rudače, troske i pepeli Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex Poglavlje 27 Mineralna goriva, mineralna ulja i 
proizvodi njihove destilacije; bitumenske 
tvari; mineralni voskovi; osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 
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proizvoda s podrijetlom 
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ex 2707 Ulja u kojima masa aromatskih premašuje 
masu nearomatskih sastojaka, slična 
mineralnim uljima dobivenim destilacijom 
ugljenih katrana na visokim 
temperaturama, gdje je destilirano više 
od 65% njihovog obima na temperaturi 
do 250°C (uključujući mješavinu esencije 
nafte i benzola), a namijenjeni su za 
pogonsko ili toplinsko gorivo 

Radnje rafiniranja i/ili jednog ili više 
specifičnih procesa(2) 

ili 

Druge radnje u kojima svi uporabljeni 
materijali moraju biti razvrstani unutar 
tarifnog broja različitog od broja proizvoda. 
Međutim, materijali iz istog tarifnog broja kao 
proizvod, mogu se koristiti pod uvjetom da 
njihova ukupna vrijednost ne prelazi 50% 
cijene proizvoda fco tvornica 

 

ex 2709 Kruta ulja dobivena od bitumenskih 
minerala 

Destruktivna destilacija bitumenskih 
materijala 

 

2710 Naftna ulja i ulja dobivena od bitumenskih 
minerala, osim sirovih; proizvodi 
nepomenuti niti obuhvaćeni na drugom 
mjestu, koji po masi sadrže 70% ili više 
naftnih ulja ili ulja dobivenih od 
bitumenskih materijala, ako čine osnovne 
sastojke tih proizvoda; otpadna ulja 

Radnje rafiniranja i/ili jednog ili više 
specifičnih procesa (3) 

ili 

Druge radnje u kojima svi uporabljeni 
materijali moraju biti razvrstani unutar 
tarifnog broja različitog od broja proizvoda. 
Međutim, materijali iz istog tarifnog broja kao 
proizvod, mogu se koristiti pod uvjetom da 
njihova ukupna vrijednost ne prelazi 50% 
cijene proizvoda fco tvornica 

 

2711 Naftni plinovi i ostali plinoviti ugljikovodici Radnje rafiniranja i/ili jednog ili više 
specifičnih procesa (4) 

ili 

Druge radnje u kojima svi uporabljeni 
materijali moraju biti razvrstani unutar 
tarifnog broja različitog od broja proizvoda. 
Međutim, materijali iz istog tarifnog broja kao 
proizvod, mogu se koristiti pod uvjetom da 
njihova ukupna vrijednost ne prelazi 50% 
cijene proizvoda fco tvornica 

 

2712 Vazelin; parafinski vosak, mikro-kristalni 
naftni vosak, prešani parafini, ozokerit, 
vosak od mrkog ugljena i lignita, vosak od 
treseta, ostali mineralni voskovi i slični 
proizvodi dobiveni sintezom ili drugim 
postupcima, obojeni ili neobojeni 

Radnje rafiniranja i/ili jednog ili više 
specifičnih procesa (5) 

ili 

Druge radnje u kojima svi uporabljeni 
materijali moraju biti razvrstani unutar 
tarifnog broja različitog od broja proizvoda. 
Međutim, materijali iz istog tarifnog broja kao 
proizvod, mogu se koristiti pod uvjetom da 
njihova ukupna vrijednost ne prelazi 50% 
cijene proizvoda fco tvornica 

 

2713 Naftni koks, naftni bitumen i drugi ostaci 
iz nafte ili iz ulja od bitumenskih 
materijala 

Radnje rafiniranja i/ili jednog ili više 
specifičnih procesa (6) 

ili 

Druge radnje u kojima svi uporabljeni 
materijali moraju biti razvrstani unutar 
tarifnog broja različitog od broja proizvoda. 
Međutim, materijali iz istog tarifnog broja kao 
proizvod, mogu se koristiti pod uvjetom da 
njihova ukupna vrijednost ne prelazi 50% 
cijene proizvoda fco tvornica 

 

2714 Bitumen i asfalt, prirodni; bitumenozni i 
uljni škriljevci i ter-pijesak; asfaltiti i 

Radnje rafiniranja i/ili jednog ili više 
specifičnih procesa (7) 

 

                                                 
2 Za specijalne uvjete u vezi “specifičnih procesa vidi Uvodne napomene 7.1 i 7.3 
3 Za specijalne uvjete u vezi “specifičnih procesa vidi Uvodnu napomenu 7.2 
4 Za specijalne uvjete u vezi “specifičnih procesa vidi Uvodnu napomenu 7.2 
5 Za specijalne uvjete u vezi “specifičnih procesa vidi Uvodnu napomenu 7.2 
6 Za specijalne uvjete u vezi “specifičnih procesa vidi Uvodne napomene 7.1 i 7.3 
7 Za specijalne uvjete u vezi “specifičnih procesa vidi Uvodne napomene 7.1 i 7.3 
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HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

asfaltne stijene ili 

Druge radnje u kojima svi uporabljeni 
materijali moraju biti razvrstani unutar 
tarifnog broja različitog od broja proizvoda. 
Međutim, materijali iz istog tarifnog broja kao 
proizvod, mogu se koristiti pod uvjetom da 
njihova ukupna vrijednost ne prelazi 50% 
cijene proizvoda fco tvornica 

2715 Bitumenske mješavine na osnovi 
prirodnog asfalta, prirodnog bitumena, 
naftnog bitumena, mineralnog katrana ili 
mineralne katranske smole (na primjer, 
bitumenske smole, cut-backs) 

Radnje rafiniranja i/ili jednog ili više 
specifičnih procesa (8) 

ili 

Druge radnje u kojima svi uporabljeni 
materijali moraju biti razvrstani unutar 
tarifnog broja različitog od broja proizvoda. 
Međutim, materijali iz istog tarifnog broja kao 
proizvod, mogu se koristiti pod uvjetom da 
njihova ukupna vrijednost ne prelazi 50% 
cijene proizvoda fco tvornica 

 

ex Poglavlje 28 Anorganski kemijski proizvodi; organski i 
anorganski spojevi plemenitih kovina, 
kovina rijetkih zemlji, radioaktivnih 
elemenata ili izotopa; osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, 
materijali iz istog tarifnog broja kao proizvod, 
mogu se koristiti pod uvjetom da njihova 
ukupna vrijednost ne prelazi 20% cijene 
proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 2805 ”Mischmetall” Proizvodnja elektrolitičkim ili termalnim 
tretmanom u kojem vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

ex 2811 Sumporni trioksid Proizvodnja iz sumpornog dioksida Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 2833 Aluminijev sulfat Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

ex 2840 Natrijevi perborati Proizvodnja od disodijum tetraborat- 
pentahidrata  

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex Poglavlje 29 Organski spojevi kemijski, osim: Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, 
materijali iz istog tarifnog kao proizvod, mogu 
se koristiti pod uvjetom da njihova ukupna 
vrijednost ne prelazi 20% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 2901 Aciklični ugljikovodici koji se rabe kao 
pogonsko ili toplinsko gorivo 

Radnje rafiniranja i/ili jednog ili više 
specifičnih procesa (9) 

ili 

 

  Druge radnje u kojima svi uporabljeni 
materijali moraju biti razvrstani unutar 
tarifnog broja različitog od broja proizvoda. 
Međutim, materijali iz istog tarifnog broja kao 
proizvod, mogu se koristiti pod uvjetom da 
njihova ukupna vrijednost ne prelazi 50% 
cijene proizvoda fco tvornica 

 

ex 2902 Ciklani i cikleni (izuzev azulena), benzen, 
toluen, ksileni, za uporabu kao pogonsko 
ili toplinsko gorivo 

Radnje rafiniranja i/ili jednog ili više 
specifičnih procesa (10) 

 

                                                 
8 Za specijalne uvjete u vezi “specifičnih procesa vidi Uvodne napomene 7.1 i 7.3 
9 Za specijalne uvjete u vezi “specifičnih procesa vidi Uvodne napomene 7.1 i 7.3 
10 Za specijalne uvjete u vezi “specifičnih procesa vidi Uvodne napomene 7.1 i 7.3 



 

 

 

218 

HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

ili 

Druge radnje u kojima svi uporabljeni 
materijali moraju biti razvrstani unutar 
tarifnog broja različitog od broja proizvoda. 
Međutim, materijali iz istog tarifnog broja kao 
proizvod, mogu se koristiti pod uvjetom da 
njihova ukupna vrijednost ne prelazi 50% 
cijene proizvoda fco tvornica 

ex 2905 Kovinski alkoholati alkohola iz ovog 
tarifnog broja, te od etanola 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, uključujući druge materijale iz tarifnog 
broja 2905. Međutim, kovinski alkoholati iz 
ovog tarifnog broja mogu se uporabiti, pod 
uvjetom da njihova ukupna vrijednost ne 
prelazi 20% cijene proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

2915 Zasićene aciklične mono-karbonske 
kiseline i njihovi anhidridi, halogenidi, 
peroksidi i peroksid-kiseline; njihovi 
halogeni, sulfo-nitro ili nitrozo derivati 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja. Međutim, vrijednost svih uporabljenih 
materijala iz tarifnih brojeva 2915 i 2916 neće 
prelaziti 20% cijene proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 2932 - Interni eteri i njihovi halogeni 
sulfonirani, nitrirani ili nitrozni derivati 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja. Međutim, vrijednost svih uporabljenih 
materijala iz tarifnog broja 2909 neće prelaziti 
20% cijene proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 - Ciklični acetati i hemi-acetali, te njihovi 
halogeni, sulfonirani, nitrirani ili nitrozni 
derivati 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

2933 Heterociklični spojevi samo s dušikovim 
heteroatomom (heteroatomima) 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja. Međutim, vrijednost svih uporabljenih 
materijala iz tarifnih brojeva 2932 i 2933 neće 
prelaziti 20% cijene proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

2934 Nukleinske kiseline i njihove soli, kemijski 
definirane ili nedefinirane; ostali 
heterociklični spojevi 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja. Međutim, vrijednost svih uporabljenih 
materijala iz tarifnih brojeva 2932, 2933 i 2934 
neće prelaziti 20% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 2939 Koncentrati slame od maka što po masi 
sadrže ne manje od 50% alkaloida 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

ex Poglavlje 30 Farmaceutski proizvodi; osim: Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, 
materijali iz istog tarifnog broja kao proizvod, 
mogu se koristiti pod uvjetom da njihova 
ukupna vrijednost ne prelazi 20% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

3002 Ljudska krv; životinjska krv pripremljena 
za uporabu u terapeutske, profilaktičke ili 
dijagnostičke svrhe; antiserumi i ostale 
frakcije krvi i modificirani imunološki 
proizvodi dobiveni biotehnološkim 
procesima ili na drugi način; cjepiva, 
toksini, kulture mikroorganizama (osim 
kvasca) i slični proizvodi: 

  

 - Proizvodi koji se sastoje od dva ili više 
sastojaka, pomiješani za terapeutsku ili 
profilaktičku uporabu ili ne pomiješani 
proizvodi za ove svrhe, pakirani u 
odmjerene doze ili u oblike ili pakirani za 
maloprodaju 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, uključujući druge materijale iz tarifnog 
broja 3002. Međutim, materijali istog opisa 
kao proizvod, mogu se koristiti pod uvjetom 
da njihova ukupna vrijednost ne prelazi 20% 
cijene proizvoda fco tvornica 

 

 - Ostalo   

 -- Ljudska krv Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, uključujući druge materijale iz tarifnog 
broja 3002. Međutim, materijali istog opisa 
kao proizvod, mogu se koristiti pod uvjetom 
da njihova ukupna vrijednost ne prelazi 20% 
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HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

cijene proizvoda fco tvornica 

 -- Životinjska krv pripremljena za 
terapeutsku ili profilaktičku uporabu 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, uključujući druge materijale iz tarifnog 
broja 3002. Međutim, materijali istog opisa 
kao proizvod, mogu se koristiti pod uvjetom 
da njihova ukupna vrijednost ne prelazi 20% 
cijene proizvoda fco tvornica 

 

 -- Frakcije krvi osim antiseruma, 
hemoglobina, gloublina od krvi i serum 
globulina 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, uključujući druge materijale iz tarifnog 
broja 3002. Međutim, materijali istog opisa 
kao proizvod, mogu se koristiti pod uvjetom 
da njihova ukupna vrijednost ne prelazi 20% 
cijene proizvoda fco tvornica 

 

 -- Hemoglobin, globulini od krvi i serum-
globulini 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, uključujući druge materijale iz tarifnog 
broja 3002. Međutim, materijali istog opisa 
kao proizvod, mogu se koristiti pod uvjetom 
da njihova ukupna vrijednost ne prelazi 20% 
cijene proizvoda fco tvornica 

 

 -- Ostalo Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, uključujući druge materijale iz tarifnog 
broja 3002. Međutim, materijali istog opisa 
kao proizvod, mogu se koristiti pod uvjetom 
da njihova ukupna vrijednost ne prelazi 20% 
cijene proizvoda fco tvornica 

 

3003 i 3004 Lijekovi (osim proizvoda iz tarifnog broja 
3002, 3005 ili 3006): 

  

 - Dobiveni iz amikacina iz tarifnog broja 
2941 

Proizvodnja od materijala iz istog tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. 

Međutim, materijali iz tarifnih brojeva 3003 ili 
3004 mogu biti uporabljeni pod uvjetom da 
njihova ukupna vrijednost ne prelazi 20% 
cijene proizvoda fco tvornica 

 

 - Ostalo Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda. Međutim, materijali iz 
tarifnih brojeva 3003 ili 3004 mogu biti 
uporabljeni pod uvjetom da njihova ukupna 
vrijednost ne prelazi 20% cijene proizvoda fco 
tvornica, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 50% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 

ex 3006 Farmaceutski otpaci navedeni u 
napomeni 4(k) u ovom Poglavlju 

Podrijetlo proizvoda u njegovoj izvornoj 
klasifikaciji se neće mijenjati 

 

ex Poglavlje 31 Gnojiva, osim: Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, 
materijali iz istog tarifnog broja kao proizvod, 
mogu se koristiti pod uvjetom da njihova 
ukupna vrijednost ne prelazi 20% cijene 
proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 3105 Mineralna ili kemijska gnojiva što sadrže 
dva ili tri gnojiva elementa: dušik, fosfor i 
kalij; ostala gnojiva; proizvodi iz ovog 
Poglavlja u obliku tableta ili u sličnim 
oblicima, ili pakiranjima do 10 kg bruto 
mase, osim: 

- natrijeva nitrata 

- kalcijeva cianomida 

- kalijeva sulfata 

- magnezijeva kalij-sulfata 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda. Međutim, materijali iz 
istog tarifnog broja kao proizvod, mogu se 
koristiti pod uvjetom da njihova ukupna 
vrijednost ne prelazi 20% cijene proizvoda fco 
tvornica, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 50% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 
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Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

ex Poglavlje 32 Ekstrakti za štavljenje ili bojenje; tanini i 
njihovi derivati; boje, pigmenti i druge 
tvari za bojenje; pripremljena premazna 
sredstva i lakovi; kitovi i druge mase za 
brtvljenje; tiskarske boje i crnila; osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, 
materijali iz istog tarifnog broja, mogu se 
koristiti pod uvjetom da njihova ukupna 
vrijednost ne prelazi 20% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 3201 Tanini i njihove soli, esteri, eteri i ostali 
derivati 

Proizvodnja od ekstrakta tanina biljnog 
podrijetla 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

3205 Lak boje; pripravci na osnovi lak boja 
navedeno u Napomeni 3 uz ovo 
Poglavlje (11) 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim tarifnih brojeva 3203, 3204 i 3205. 
Međutim, materijali iz tarifnog broja 3205 
mogu se koristiti pod uvjetom da njihova 
ukupna vrijednost ne prelazi 20% cijene 
proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex Poglavlje 33 Eterična ulja i rezinoidi; parfimerijski, 
kozmetički ili toaletni proizvodi; osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broj proizvoda. Međutim, 
materijali iz istog tarifnog broja kao proizvod, 
mogu se koristiti pod uvjetom da njihova 
ukupna vrijednost ne prelazi 20% cijene 
proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

3301 Eterična ulja (bez terpentina ili s 
terpentinom), uključujući tzv. konkrete i 
absolute; rezinoidi; ekstrahirane uljane 
smole; koncentrati eteričnih ulja u 
mastima, neeteričnim uljima, voskovima 
ili sličnom, dobiveni ekstakcijom eteričnih 
ulja pomoću masti ili maceracijom; 
sporedni terpenski proizvodi dobiveni 
deterpenacijom eteričnih ulja; vodeni 
destilati i vodene otopine eteričnih ulja 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, uključujući materijale različite 
“grupe” (12) ovog tarifnog broja. Međutim, 
materijali is iste grupe mogu se koristiti, pod 
uvjetom da njihova ukupna vrijednost ne 
prelazi 20% cijene proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex Poglavlje 34 Sapun, organska površinski aktivna 
sredstva, pripravci za pranje, pripravci za 
podmazivanje, umjetni voskovi, 
pripremljeni voskovi, pripravci za 
poliranje ili čišćenje, svijeće i slični 
proizvodi, paste za modeliranje, “zubarski 
voskovi” te zubarski pripravci na osnovi 
gipsa, osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, 
materijali iz istog tarifnog broja kao proizvod, 
mogu se koristiti pod uvjetom da njihova 
ukupna vrijednost ne prelazi 20% cijene 
proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 3403 Sredstva za podmazivanje što sadrže po 
masi manje od 70% naftnih ulja ili ulja 
dobivenih od bitumenskih minerala 

Radnje rafiniranja i/ili jednog ili više 
specifičnih procesa (13) 

ili 

Druge radnje u kojima su svi uporabljeni 
materijali razvrstani unutar tarifnog broja 
različitog od broja proizvoda. Međutim, 
materijali iz istog tarifnog broja kao proizvod, 
mogu se koristiti pod uvjetom da njihova 
ukupna vrijednost ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

3404 Umjetni voskovi i pripremljeni voskovi:   

 - Na osnovi parafina, naftnih voskova, 
voskova dobivenih od bitumenskih 
minerala, stisnutog parafina ili parafina s 
odstranjenim uljem 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, 
materijali iz istog tarifnog broja kao proizvod, 
mogu se koristiti pod uvjetom da njihova 
ukupna vrijednost ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

 - Ostalo Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim: 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 

                                                 
11 Napomena 3 uz Poglavlje 32 određuje da su ovi ovdje uključeni preparati za bojenje bilo kakvog materijala, odnosno koji su namijenjeni kao 

sastojak u proizvodnji sredstava za bojenje, pod uvjetom da nisu uvršteni u neki drugi tarifni broj u Poglavlju 32. 
12 “Grupa” podrazumijeva bilo koji dio tarifnog broja odvojen od ostalog polu-kolonom 
13 Za specijalne uvjete u vezi “specifičnih procesa vidi Uvodne napomene 7.1 i 7.3 
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proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

- hidrogenih ulja koja imaju svojstva voskova iz 
tarifnog broja 1516, 

prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

  - kemijski neodređene masne kiseline ili 
industrijski masni alkoholi koji imaju svojstva 
voskova iz tarifnog broja 3823, i 

 

  - materijali iz tarifnog broja 3404  

  Međutim, ovi materijali se mogu uporabiti 
pod uvjetom da njihova ukupna vrijednost ne 
prelazi 20% cijene proizvoda fco tvornica 

 

ex Poglavlje 35 Bjelančevinaste tvari; modificirani 
škrobovi; ljepila; enzimi; osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, 
materijali iz istog tarifnog broja kao proizvod, 
mogu se koristiti pod uvjetom da njihova 
ukupna vrijednost ne prelazi 20% cijene 
proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

3505 Dekstrini i ostali modificirani škrobovi 
(npr. preželatinirani i esterificirani 
škrobovi); ljepila od škroba, ili dekstrina ili 
drugih modificiranih škrobova: 

  

 - Skrobni eteri i esteri Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, uključujući i druge materijale iz tarifnog 
broja 3505 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 - Ostali Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim onih iz tarifnog broja 1108 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 3507 Pripremljeni enzimi nepomenuti i 
neobuhvaćeni na drugom mjestu 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

Poglavlje 36 Eksplozivi; pirotehnički proizvodi; šibice; 
piroforne slitine; određeni zapaljivi 
pripravci 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, 
materijali iz istog tarifnog broja kao proizvod, 
mogu se koristiti pod uvjetom da njihova 
ukupna vrijednost ne prelazi 20% cijene 
proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex Poglavlje 37 Fotografski ili kinematografski proizvodi; 
osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, 
materijali iz istog tarifnog broja kao proizvod, 
mogu se koristiti pod uvjetom da njihova 
ukupna vrijednost ne prelazi 20% cijene 
proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

3701 Fotografske ploče i ravni filmovi, osjetljivi 
na svjetlost, neosvijetljeni, od bilo kog 
materijala osim od papira, kartona ili 
tekstila; ravni filmovi za trenutnu 
fotografiju, osjetljivi na svjetlost, 
neosvijetljeni, u kazetama ili bez kazeta: 

  

 - Film za trenutnu kolor fotografiju 
fotografiju, u kazetama 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim onih iz tarifnih brojeva 3701 ili 
3702. Međutim, materijali iz tarifnog broja 
3702 mogu se koristiti pod uvjetom da njihova 
ukupna vrijednost ne prelazi 30% cijene 
proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 - Ostali Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim onih iz tarifnih brojeva 3701 ili 
3702. Međutim, materijali iz tarifnih brojeva 
3701 i 3702, mogu se koristiti pod uvjetom da 
njihova ukupna vrijednost ne prelazi 20% 
cijene proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

3702 Fotografski filmovi u svicima, osjetljivi na 
svjetlost, neosvijetljeni, od bilo kog 
materijala osim od papira, kartona ili 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim onih iz tarifnih brojeva 3701 i 
3702. 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
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tekstila; filmovi u svicima za trenutne 
(brze) fotografije, osjetljivi na svjetlost, 
neosvijetljeni 

tvornica 

3704 Fotografske ploče, filmovi, papir, karton i 
tekstil, osvijetljeni ali nerazvijeni 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim onih iz tarifnih brojeva 3701 do 
3704 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex Poglavlje 38 Razni kemijski proizvodi; osim: Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, 
materijali iz istog tarifnog broja kao proizvod, 
mogu se koristiti pod uvjetom da njihova 
ukupna vrijednost ne prelazi 20% cijene 
proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40%cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 3801 - Koloidni grafit u otopini ulja i 
polukoloidni grafit; karbonska pasta za 
elektrode 

Proizvodnja u kojoj vrijednost uporabljenih 
materijala ne prelazi 50% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 

 - Grafit u obliku paste, gdje mješavina 
grafita i mineralnih ulja sudjeluje u više od 
30% mase 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala iz tarifnog broja 3403 
ne prelazi 20% cijene proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 3803 Rafinirano tal-ulje Rafiniranje sirovog tal-ulja Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 3805 Alkoholi sulfatnog terpentina, prečišćeni Pročišćavanje destilacijom ili rafiniranjem 
sirovih alkohola od sulfatnog terpentina 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 3806 Smolni esteri Proizvodnja od smolnih kiselina Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 3807 Katran od drva (smola drvnog katrana) Destilacija drvnog katrana Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

3808 Insekticidi, rodenticidi, fungicidi, 
herbicidi, sredstva protiv klijanja i 
sredstva za reguliranje rasta biljaka, 
dezinfektanti i slični proizvodi, 
pripremljeni u oblicima ili pakirani za 
prodaju na malo ili kao pripravci ili 
proizvodi (npr. posumporene vrpce, fitilji, 
svijeće i papiri za ubijanje muha) 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

3809 Sredstva za doradu, nosači boja, sredstva 
za ubrzavanje bojenja ili fiksiranje boje i 
drugi proizvodi i pripravci (npr. sredstva 
za apreturu i nagrizanje), što se rabe u 
tekstilnoj, papirnoj, kožarskoj ili sličnim 
industrijama, nepomenuta i 
neobuhvaćena na drugom mjestu 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

3810 Pripravci za dekapiranje kovinskih 
površina; topitelji i drugi pomoćni 
pripravci za lemljenje i zavarivanje; prašci 
i paste za lemljenje i zavarivanje; što se 
sastoje od kovina i drugih materijala; 
pripravci što se rabe kao jezgre ili obloge 
za elektrode ili šipke za zavarivanje 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

3811 Pripravci protiv detonacije, pripravci za 
sprječavanje oksidacije, za sprječavanje 
taloženja smole, poboljšivači viskoziteta, 
pripravci za sprječavanje korozije i drugi 
pripremljeni aditivi za mineralna ulja 
(uključujući benzin) ili za druge tekućine 
koje se rabe u iste svrhe kao mineralna 
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ulja: 

 - Pripremljeni pripravci za ulje za 
podmazivanje što sadrže naftna ulja ili 
ulja dobivena od bitumenskih minerala 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala iz tarifnog broja 3811 
ne prelazi 50% cijene proizvoda fco tvornica 

 

 - Ostali Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

3812 Pripremljeni ubrzivači vulkanizacije; 
složeni plastifikatori za gumu ili plastiku, 
nepomenuti i neobuhvaćeni na drugom 
mjestu; pripravci za sprječavanje 
oksidacije i drugi složeni stabilizatori za 
gumu ili plastiku 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

3813  Pripravci i punjenja za uređaje za gašenje 
požara; napunjene granate za gašenje 
požara 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

3814 Složena organska otapala i razrjeđivači, 
nepomenuti niti obuhvaćeni na drugom 
mjestu; sredstva pripremljena za skidanje 
premazanih sredstava ili lakova 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

3818 Kemijski elementi dopirani za uporabu u 
elektronici, u obliku diskova, pločica ili 
sličnih oblika; kemijski spojevi dopirani za 
uporabu u elektronici 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

3819 Tekućine za hidraulične kočnice i ostale 
pripremljene tekućine za hidrauličnu 
transmisiju, koje ne sadrže ili sadrže 
manje od 70% po masi, naftnih ulja, ili ulja 
dobivenih od bitumenskih minerala 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

3820 Pripravci protiv smrzavanja i pripremljene 
tekućine za odleđivanje 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

3822 Dijagnostički ili laboratorijski reagensi na 
podlozi, pripremljeni dijagnostički ili 
laboratorijski reagensi na podlozi ili ne, 
osim onih iz tarifnog broja 3002 ili 3006; 
ispitani materijali 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

3823 Industrijske monokarbonske masne 
kiseline; kisela ulja od rafinacije, 
industrijski masni alkoholi: 

  

 - Industrijske monokarbonske masne 
kiseline; kisela ulja od rafinacije 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

 - Industrijski masni alkoholi Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja uključujući druge materijale iz tarifnog 
broja 3823 

 

3824 Pripremljena vezivna sredstva za 
ljevaoničke kalupe ili ljevaoničke jezgre; 
kemijski proizvodi i pripravci kemijske ili 
srodnih industrija (uključujući i one koji se 
sastoje od mješavina prirodnih 
proizvoda), nepomenuti niti obuhvaćeni 
na drugom mjestu: 

  

 - Slijedeće iz ovog tarifnog broja: 

-- Pripremljena vezivna sredstva za 
ljevaoničke kalupe ili ljevaoničke jezgre od 
prirodnih smolnih proizvoda 

-- Naftenske kiseline, njihove soli netopive 
u vodi i njihovi esteri 

-- Sorbitol osim onog iz tarifnog broja 
2905 

-- Sulfonat nafte, osim sulfonata nafte 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, 
materijali iz istog tarifnog broja kao proizvod, 
mogu se koristiti pod uvjetom da njihova 
ukupna vrijednost ne prelazi 20% cijene 
proizvoda fco tvornica  

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 
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proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

alkalnih kovina, amonija ili etanolimina ili 
tiofenizirane sulfonske kiseline ulja 
dobivenih od bitumenskih minerala, i 
njihove soli 

-- Izmjenjivači iona 

-- Sušači vakumskih cijevi 

-- Alkanizirani željezni oksidi za 
pročišćavanje plina 

-- Tekući amonijski plin i potrošni oksid 
proizveden u pročišćavanju ugljenog plina 

-- Sulfonaftene kiseline i njihove soli 
netopive u vodi, te njihovi esteri 

-- Fusel-ulje i Dippel-ulje 

-- Mješavine soli što sadrže razne anione 

-- Želatinaste paste za grafičke 
reprodukcije, sa ili bez papirne ili tekstilne 
podloge  

 - Ostalo Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

3901 do 3915 Plastične mase u primarnim oblicima, 
otpaci, strugotine i ostaci plastičnih masa; 
osim proizvoda iz tarifnih brojeva ex 3907 
i 3912 za koje važe pravila u nastavku: 

  

 - Proizvodi adicijske homopolimerizacije u 
kojima jedan monomer sudjeluje sa više 
od 99% u težini u ukupnom sastavu 
polimera 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 50% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- u okviru gornjeg ograničenja, vrijednost svih 
uporabljenih materijala iz Poglavlja 39 ne 
prelazi 20% cijene proizvoda fco tvornica (14) 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 - Ostalo Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala iz Poglavlja 39 ne 
prelazi 20% cijene proizvoda fco tvornica (15) 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 3907 Kopolimeri od polikarbonata i akrilonitril-
butadien-styrene kopolimera (ABS) 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, 
materijali iz istog tarifnog broja kao proizvod, 
mogu se koristiti pod uvjetom da njihova 
ukupna vrijednost ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica (16) 

 

 - Poliester Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala iz Poglavlja 39 ne 
prelazi 20% cijene proizvoda fco tvornica i/ili 
proizvodnja od polikarbonat tetrabroma 
(bisfenol A) 

 

3912 Celuloza i njeni kemijski derivati, 
nepomenuti ili neobuhvaćeni na drugom 
mjestu, u primarnim oblicima 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala iz istog tarifnog broja 
kao proizvod ne prelazi 20% cijene proizvoda 
fco tvornica 

 

3916 do 3921 Poluproizvodi i proizvodi od plastičnih 
masa; osim proizvoda iz ex 3916, ex 3917, 
ex 3920 i ex 3921 za koje vrijede slijedeća 

  

                                                 
14 U slučaju proizvoda sačinjenih od materijala razvrstanih u tarifne brojeve 3901 do 3906 s jedne strane i tarifne brojeve 3907 do 3911 s druge 

strane, ovo ograničenje se odnosi samo na onu grupu materijala koja po težini prevladava u proizvodu. 
15 U slučaju proizvoda sačinjenih od materijala razvrstanih u tarifne brojeve 3901 do 3906 s jedne strane i tarifne brojeve 3907 do 3911 s druge 

strane, ovo ograničenje se odnosi samo na onu grupu materijala koja po težini prevladava u proizvodu. 
16 U slučaju proizvoda sačinjenih od materijala razvrstanih u tarifne brojeve 3901 do 3906 s jedne strane i tarifne brojeve 3907 do 3911 s druge 

strane, ovo ograničenje se odnosi samo na onu grupu materijala koja po težini prevladava u proizvodu. 
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pravila: 

 - Ravni proizvodi, bolje obrađeni no samo 
površinski ili razrezani drugačije no 
četvrtasto (uključujući pravokutno); ostali 
proizvodi obrađeni bolje no samo 
površinski 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala iz Poglavlja 39 ne 
prelazi 50% cijene proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 - Ostalo:   

 -- Proizvodi adicijske homopolimerizacije 
u kojima jedan monomer sudjeluje sa više 
od 99% u težini u ukupnom sastavu 
polimera 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 50% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- u okviru gornjeg ograničenja, vrijednost svih 
uporabljenih materijala iz Poglavlja 39 ne 
prelazi 20% cijene proizvoda fco tvornica (17) 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 -- Ostalo Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala iz Poglavlja 39 ne 
prelazi 20% cijene proizvoda fco tvornica (18) 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 3916 i ex 3917 Profili i cijevi Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 50% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- u okviru gornjeg ograničenja, vrijednost svih 
uporabljenih materijala iz istog tarifnog broja 
kao  proizvod, ne prelazi 20% cijene proizvoda 
fco tvornica  

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 3920 - Ploče ili prevlake ionomera Proizvodnja od termoplastične djelomične soli 
koja je kopolimer etilena i metakrilične 
kiseline, djelomično neutralizirane kovinskim 
ionima, u prvom redu cinka i natrija 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 - Listovi regenerirane celuloze, poliamida 
ili polietilena 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala iz istog tarifnog broja 
kao proizvod ne prelazi 20% cijene proizvoda 
fco tvornica 

 

ex 3921 Folije od plastičnih masa, metalizirane Proizvodnja od jako prozirne poliesterske 
folije debljine manje od 23 mikrona (19) 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

3922 do 3926 Proizvodi od plastičnih masa Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

ex Poglavlje 40 Kaučuk i proizvodi od kaučuka i gume, 
osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex 4001 Laminirane ploče ili krep guma za 
potplate 

Laminiranje listova prirodnog kaučuka  

4005 - Mješavine kaučuka, nevulkanizirane, u 
primarnim oblicima ili u obliku ploča, 
listova ili vrpci 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala, osim prirodne gume, 
ne prelazi 50% cijene proizvoda fco tvornica 

 

4012 Protektirane ili rabljene vanjske 
pneumatske gume; pune gume i gume sa 
zračnim komorama, protektori i štitnici od 
gume: 

  

 - Protektirane gume, pune gume i gume 
sa zračnim komorama, od gume 

Protektiranje rabljenih guma  

                                                 
17 U slučaju proizvoda sačinjenih od materijala razvrstanih u tarifne brojeve 3901 do 3906 s jedne strane i tarifne brojeve 3907 do 3911 s druge 

strane, ovo ograničenje se odnosi samo na onu grupu materijala koja po težini prevladava u proizvodu. 
18 U slučaju proizvoda sačinjenih od materijala razvrstanih u tarifne brojeve 3901 do 3906 s jedne strane i tarifne brojeve 3907 do 3911 s druge 

strane, ovo ograničenje se odnosi samo na onu grupu materijala koja po težini prevladava u proizvodu. 
19 Slijedeće folije se smatraju jako prozirnim: folije čije optičko dimljene se mjeri prema ASTM-D 1003-16 Gardner Hazemeter (tj. Hazefactor), je 

manji od 2 %. 
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HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

 - Ostalo Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim onih iz tarifnih brojeva 4011 ili 
4012 

 

ex 4017 Proizvodi od tvrde gume Proizvodnja od tvrde gume  

ex Poglavlje 41 Sirova krupna i sitna koža (osim krzna) i 
štavljena koža, osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex 4102 Sirova ovčja ili janjeća koža, bez vune Struganje ovčjih i janjećih koža sa vunom  

4104 do 4106 Štavljena ili očišćena krupna i sitna koža, 
bez vune ili dlake, rezana ili nerezana, ali 
dalje nepripremljena 

Ponovno štavljenje koža  

ili  

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

4107, 4112 i 4113 Koža dalje obrađena nakon štavljenja ili 
čišćenja, uključujući sušenu kožu, bez 
vune, sječenu ili nesječenu, osim kože iz 
tarifnog broja 4114 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim tarifnih brojeva 4104 do 4113 

 

ex 4114 Lakirana koža i lakirana slojevita koža; 
metalizirana koža 

Proizvodnja od materijala iz tarifnih brojeva 
4104 do 4106, 4107, 4112 ili 4113 pod 
uvjetom da njihova ukupna vrijednost ne 
prelazi 50% cijene proizvoda fco tvorica 

 

Poglavlje 42 Proizvodi od kože; sedlarski i remenarski 
proizvodi; predmeti za putovanje, ručne 
torbe i slični spremnici; proizvodi od 
životinjskih crijeva (osim od dudovog 
svilca) 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex Poglavlje 43 Prirodno i umjetno krzno; proizvodi od 
krzna, osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex 4302  Štavljena ili obrađena krzna, sastavljena:   

 - Nape, četvorine i slični oblici Bijeljenje ili bojenje, uz to rezanje ili 
sastavljanje štavljenih ili obrađenih kožica 
krzna 

 

 - Ostalo Proizvodnja od štavljenih ili obrađenih 
nesastavljenih kožica krzna 

 

4303 Odjeća, pribor za odjeću i ostali proizvodi 
od krzna 

Proizvodnja od štavljenih ili obrađenih kožica 
krzna nesastavljenih iz tarifnog broja 4302 

 

ex Poglavlje 44 Drvo i drvni proizvodi; drveni ugljen; 
osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex 4403 Drvo, grubo, četvrtasto tesano Proizvodnja od grubo obrađenog drveta, s 
korom ili bez kore ili okresanog 

 

 

ex 4407 Drvo obrađeno po duljini rezanjem, 
glodanjem ili rezanjem ili ljuštenjem, 
ravno brušeno ili zupčasto spojeno, 
debljine veće od 6 mm 

Blanjanje, brušenje ili zupčasto spajanje  

ex 4408 Listovi furnira i listovi za šperploče 
debljine do 6 mm, spojeni, i drugo drvo 
piljeno po duljini, rezano nožem ili 
ljušteno, debljine do 6 mm, ravnano, 
brušeno ili zupčasto spojeno 

Spajanje, blanjanje, brušenje ili zupčasto 
spajanje 

 

ex 4409 Drvo profilirano po duljini bilo kojeg ruba, 
krajeva ili lica, brušeno ili zupčasto 
spojeno: 

  

 - Brušeno ili zupčasto spojeno Brušenje ili zupčasto spajanje  

 - Rubne letvice i vijenci Prerada u oblik rubnih letvica i vijenaca  

ex 4410 do 
ex 4413 

Rubne letvice i vijenci od drva za 
pokućstvo, okvire, za unutarnju 
dekoraciju 

Prerada u oblik rubnih letvica i vijenaca  
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HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

ex 4415 Drveni sanduci, kutije, gajbe, bubnjevi i 
slična pakiranja, od drva 

Proizvodnja od dasaka, nerezanih u bilo kojim 
veličinama 

 

ex 4416 Drvene bačve, burad, kace, vjedra i drugi 
bačvarski proizvodi i dijelovi, od drva 

Proizvodnja od duga, piljenih ili nepiljenih na 
dvije glavne strane, ali ne drugačije obrađenih 

 

ex 4418 - Građevinska stolarija i građa od drva Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, mogu 
se koristiti celulozne daske od drva, šindra i 
“šejl” 

 

 - Rubne letvice i vijenci Prerada u obliku rubnih letvica i vijenaca  

ex 4421 Drvo obrađeno za šibice; drvene zakovice 
za cipele 

Proizvodnja od drva iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim obrađenog drveta iz tarifnog broja 
4409 

 

ex Poglavlje 45 Pluto i proizvodi od pluta; osim: Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

4503 Proizvodi od prirodnog pluta Proizvodnja od pluta iz tarifnog broja 4501  

Poglavlje 46 Proizvodi od slame, esparta ili od ostalih 
materijala za pletarstvo; košarački i 
pletarski proizvodi 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

Poglavlje 47 Drvna celuloza ili celuloza od ostalih 
vlaknastih celuloznih materijala; papir ili 
karton (ostaci i otpaci) namijenjeni 
ponovnoj preradi 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex Poglavlje 48 Papir i karton; proizvodi od papirne mase, 
papira ili od kartona; osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex 4811 Papir i karton, namotan, sa crtama ili 
kockama 

Proizvodnja od materijala za izradu papira iz 
Poglavlja 47 

 

4816 Karbon-papir, samokopirajući papir i drugi 
papir za kopiranje ili prenošenje (osim 
onih iz tarifnog broja 4809), matrice za 
umnožavanje i offset-ploče, od papira, u 
kutijama ili bez kutija 

Proizvodnja od materijala za izradu papira iz 
Poglavlja 47 

 

4817 Poštanske omotnice, pisma omotnice, 
dopisnice i karte za dopisivanje, bez slike, 
od papira ili kartona; setovi za dopisivanje 
u kutijama, vrećicama i sličnim 
pakiranjima, od papira ili kartona 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 50% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 

ex 4818 Toaletni papir Proizvodnja od materijala za proizvodnju 
papira iz Poglavlja 47 

 

ex 4819 Kutije, vreće i vrećice i drugi spremnici za 
pakiranje od papira, kartona, celulozne 
vate ili listova ili vrpci od celuloznih 
vlakana 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 50% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 

ex 4820 Blokovi listovnog papira Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica  

 

ex 4823 Ostali papir, karton, celulozna vata te 
listovi i vrpce od celuloznih vlakana, 
rezani u određene veličine ili oblike 

Proizvodnja od materijala za proizvodnju 
papira iz Poglavlja 47 

 

ex Poglavlje 49 Tiskane knjige, novine, slike i ostali 
proizvodi grafičke industrije; rukopisi, 
tipkani tekstovi i nacrti; osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

4909 Poštanske razglednice; čestitke i karte što 
imaju osobne poruke, tiskane, ilustrirane 
ili neilustrirane, sa ili bez poštanskih 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim onih iz tarifnih brojeva 4909 i 4911 
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HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

omotnica ili ukrasa 

4910 Kalendari svih vrsta, tiskani, uključujući i 
kalendarske blokove: 

  

 - “Vječiti” kalendari ili kalendari s 
promjenjivim listovima na podlozi što nije 
ni papir ni karton 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 50% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 

 - Ostalo Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim onih iz tarifnih brojeva 4909 i 4911 

 

ex Poglavlje 50 Svila; osim: Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex 5003 Svileni otpaci (uključujući čahure 
neprikladne za odmotavanje, otpatke 
pređe i raščupane tekstilne materijale), 
grebani ili češljani 

Grebanje ili češljanje svilenih otpadaka  

5004 do ex 5006 Svilena pređa i pređa od svilenih 
otpadaka 

Proizvodnja od (20): 

- sirove svile ili otpadaka svile, grebanih ili 
češljanih ili na drugi način pripremljenih za 
predenje, 

- ostalih prirodnih vlakna, ne vlačenih ili 
češljanih ili na drugi način pripremljenih za 
predenje, 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe, ili 

-materijala za proizvodnju papira 

 

5007 Tkanine od svile ili svilenih otpadaka:   

 - Što sadrže gumene niti Proizvodnja od jednonitne pređe (21)  

 - Ostalo Proizvodnja od (22):  

  - kokosove pređe 

- prirodnih vlakana 

- sintetičkog ili umjetnog rezanog vlakna, ni 
grebanog ni češljanog ni drugačije 
pripremljenog za predenje, 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe, ili 

- papira 

ili 

 

  Tisak s najmanje dvije radnje obrade ili 
završne obrade (npr. pranje, bijeljenje, 
mercerizacija, termofiksacija, čupavljenje, 
cijeđenje, obrada za otpornost na skupljanje, 
trajna dorada, dekatiranje, impregnacija, 
krpanje i apretura), pod uvjetom da vrijednost 
uporabljenih tkanina bez tiska ne prelazi 
47,5% cijene proizvoda fco tvornica 

 

ex Poglavlje 51 Vuna, fina ili gruba životinjska dlaka; 
pređa i tkanine od konjske dlake; osim: 

Proizvodnja u kojoj svi uporabljeni materijali 
moraju biti razvrstani unutar tarifnog broja 
različitog od broja proizvoda 

 

5106 do 5110 Pređa od vune, fine ili grube životinjske 
dlake ili konjske dlake 

Proizvodnja od (23): 

- sirove svile ili otpadaka svile, grebanih ili 

 

                                                 
20 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
21 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
22 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
23 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
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HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

češljanih ili na drugi način pripremljenih za 
predenje, 

- prirodnih vlakana, ne vlačenih ili češljanih ili 
na drugi način pripremljenih za predenje, 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe, ili 

- materijala za proizvodnju papira 

5111 do 5113 Tkanine od vune, fine ili grube životinjske 
dlake ili od konjske dlake: 

  

 - Što sadrže gumene niti Proizvodnja od jednonitne pređe (24)  

 - Ostalo Proizvodnja od (25):  

  - kokosove pređe 

- prirodnih vlakana 

- sintetičkog ili umjetnog rezanog vlakna, ni 
grebanog ni češljanog ni drugačije 
pripremljenog za predenje, 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe, ili 

- papira 

ili 

 

  Tisak s najmanje dvije radnje obrade ili 
završne obrade (npr. pranje, bijeljenje, 
mercerizacija, termofiksacija, čupavljenje, 
cijeđenje, obrada za otpornost na skupljanje, 
trajna dorada, dekatiranje, impregnacija, 
krpanje i apretura), pod uvjetom da vrijednost 
uporabljenih tkanina bez tiska ne prelazi 
47,5% cijene proizvoda fco tvornica 

 

ex Poglavlje 52 Pamuk; osim: Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

5204 do 5207 Pamučna pređa i konac Proizvodnja od (26): 

- sirove svile ili otpadaka svile, grebanih ili 
češljanih ili na drugi način pripremljenih za 
predenje, 

- prirodnih vlakana, ne vlačenih ili češljanih ili 
na drugi način pripremljenih za predenje, 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe, ili 

-materijala za proizvodnju papira 

 

5208 do 5212 Pamučne tkanine:   

 - Što sadrže gumene niti Proizvodnja od jednonitne pređe (27)  

 - Ostalo Proizvodnja od (28):  

  - kokosove pređe 

- prirodnih vlakana 

- sintetičkog ili umjetnog rezanog vlakna, ni 
grebanog ni češljanog ni drugačije 
pripremljenog za predenje, 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe, ili 

- papira 

ili 

 

                                                 
24 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
25 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
26 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
27 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
28 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
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Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

  Tisak s najmanje dvije radnje obrade ili 
završne obrade (npr. pranje, bijeljenje, 
mercerizacija, termofiksacija, čupavljenje, 
cijeđenje, obrada za otpornost na skupljanje, 
trajna dorada, dekatiranje, impregnacija, 
krpanje i apretura), pod uvjetom da vrijednost 
uporabljenih tkanina bez tiska ne prelazi 
47,5% cijene proizvoda fco tvornica 

 

ex Poglavlje 53 Ostala biljna tekstilna vlakna; pređa od 
papira i tkanine od pređe od papira; osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

5306 do 5308 Pređa od drugih biljnih tekstilnih vlakana, 
pređa od papira 

Proizvodnja od (29): 

- sirove svile ili otpadaka svile, grebanih ili 
češljanih ili na drugi način pripremljenih za 
predenje, 

- prirodnih vlakana, ne vlačenih ili češljanih ili 
na drugi način pripremljenih za predenje, 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe, ili 

-materijala za proizvodnju papira 

 

5309 do 5311 Tkanina od ostalih biljnih tekstilnih 
vlakana; tkanina od papirnih vlakana: 

  

 - Što sadrži gumene niti Proizvodnja od jednonitne pređe (30)  

 - Ostalo Proizvodnja od (31): 

- kokosove pređe 

- jutene pređe 

- prirodnih vlakana 

- sintetičkog ili umjetnog rezanog vlakna, ni 
grebanog ni češljanog ni drugačije 
pripremljenog za predenje, 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe, ili 

- papira 

ili 

 

  Tisak s najmanje dvije radnje obrade ili 
završne obrade (npr. pranje, bijeljenje, 
mercerizacija, termofiksacija, čupavljenje, 
cijeđenje, obrada za otpornost na skupljanje, 
trajna dorada, dekatiranje, impregnacija, 
krpanje i apretura), pod uvjetom da vrijednost 
uporabljenih tkanina bez tiska ne prelazi 
47,5% cijene proizvoda fco tvornica 

 

5401 do 5406 Pređa, monofilamenti i konac od umjetnih 
ili sintetskih filamenata 

Proizvodnja od (32): 

- sirove svile ili otpadaka svile, grebanih ili 
češljanih ili na drugi način pripremljenih za 
predenje, 

- prirodnih vlakana, ne vlačenih ili češljanih ili 
na drugi način pripremljenih za predenje, 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe, ili 

- materijala za proizvodnju papira 

 

5407 i 5408 Tkanine od umjetne ili sintetičke filament 
pređe: 

  

 - Što sadrže gumene niti Proizvodnja od jednonitne pređe (33)  

                                                 
29 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
30 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
31 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
32 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 



 

 

 

231 

HS tarifni broj Opis proizvoda 
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 - Ostalo Proizvodnja od (34):  

  - kokosove pređe 

- prirodnih vlakana 

- sintetičkog ili umjetnog rezanog vlakna, ni 
grebanog ni češljanog ni drugačije 
pripremljenog za predenje, 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe, ili 

- papira 

ili 

 

  Tisak s najmanje dvije radnje obrade ili 
završne obrade (npr. pranje, bijeljenje, 
mercerizacija, termofiksacija, čupavljenje, 
cijeđenje, obrada za otpornost na skupljanje, 
trajna dorada, dekatiranje, impregnacija, 
krpanje i apretura), pod uvjetom da vrijednost 
uporabljenih tkanina bez tiska ne prelazi 
47,5% cijene proizvoda fco tvornica 

 

5501 do 5507 Umjetna ili sintetska rezana vlakna Proizvodnja od kemijskih materijala ili 
tekstilne pulpe 

 

5508 do 5511 Pređa i konac za šivanje od umjetnih ili 
sintetskih rezanih vlakana 

Proizvodnja od (35): 

- sirove svile ili otpadaka svile, grebanih ili 
češljanih ili na drugi način pripremljenih za 
predenje, 

- prirodnih vlakana, ne vlačenih ili češljanih ili 
na drugi način pripremljenih za predenje, 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe, ili 

-materijala za proizvodnju papira 

 

5512 do 5516 Tkanina od umjetnih ili sintetskih rezanih 
vlakana: 

  

 - Što sadrži gumene niti Proizvodnja od jednonitne pređe (36)  

 - Ostalo Proizvodnja od (37): 

- kokosove pređe 

- prirodnih vlakana 

- sintetičkog ili umjetnog rezanog vlakna, ni 
grebanog ni češljanog ni drugačije 
pripremljenog za predenje, 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe, ili 

- papira  

ili 

 

  Tisak s najmanje dvije radnje obrade ili 
završne obrade (npr. pranje, bijeljenje, 
mercerizacija, termofiksacija, čupavljenje, 
cijeđenje, obrada za otpornost na skupljanje, 
trajna dorada, dekatiranje, impregnacija, 
krpanje i apretura), pod uvjetom da vrijednost 
uporabljenih tkanina bez tiska ne prelazi 
47,5% cijene proizvoda fco tvornica 

 

ex Poglavlje 56 Vata, pust i netkani materijal; specijalna 
pređa; konopi, užad, konopci i kabeli i 

Proizvodnja od (38):  

                                                                                                                                                        
33 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
34 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
35 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
36 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
37 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
38 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
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HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

proizvodi od njih; osim: - kokosove pređe, 

- prirodnih vlakana 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe, ili  

- materijala za proizvodnju papira 

5602 Pust, impregniran ili neimpregniran, 
premazan, prevučen ili laminiran: 

  

 - Iglani pust Proizvodnja od (39): 

- prirodnih vlakana, ili 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe 

Međutim: 

 

  - predivo od polipropilenskog vlakna iz 
tarifnog broja 5402, 

- rezano polipropilensko vlakno iz tarifnog 
broja 5503 ili 5506, ili 

- filament kučine od polipropilenskog vlakna iz 
tarifnog broja 5501,  

kod kojih je u svim primjerima učešće svakog 
monofilamenta ili vlakna manje od 9 
deciteksa, mogu se uporabiti pod uvjetom da 
njihova ukupna vrijednost ne prelazi 40% 
cijene proizvoda fco tvornica 

 

 - Ostalo Proizvodnja od (40): 

- prirodnih vlakana 

- rezanih vlakana dobivenih od kazeina, ili 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe 

 

5604 Nit i kord od gume, prekriveni tekstilnim 
materijalom; tekstilna pređa, vrpce i 
slično iz tarifnog broja 5404 i 5405, 
impregnirani, prevučeni, premazani, 
obloženi gumom ili plastičnom masom: 

  

 - Nit i kord od gume, prekriveni tekstilnim 
materijalom 

Proizvodnja od gumenih niti ili jezgri, ne 
prekrivenih tekstilnim materijalnom 

 

 - Ostalo Proizvodnja od (41): 

- prirodnih vlakana, ne vlačenih ili češljanih ili 
na drugi način obrađenih za predenje, 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe, ili  

- materijala za proizvodnju papira 

 

5605 Metalizirana pređa, uključujući obavijenu 
pređu, koja se sastoji od tekstilne pređe, 
ili vrpci ili sličnog iz tarifnog broja 5404 ili 
5405, kombinirano s kovinom u obliku 
niti, vrpci ili praha, ili prekrivenih kovinom  

Proizvodnja od (42): 

- prirodnih vlakana 

- sintetičkog ili umjetnog vlakna, ne grebanog 
ili češljanog ili na drugi način obrađenog za 
predenje, 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe, ili  

- materijala za proizvodnju papira 

 

5606 Obavijena pređa, obavijene vrpce i slični 
oblici iz tarifnog broja 5404 ili 5405, (osim 
onih iz tarifnog broja 5605 i obavijene 

Proizvodnja od (43): 

- prirodnih vlakana 

 

                                                 
39 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
40 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
41 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
42 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
43 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 



 

 

 

233 

HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

pređe od konjskih dlaka); žanila pređa 
(uključujući flokiranu žanila pređu); 
efektna pređa 

- sintetičkog ili umjetnog rezanog vlakna, ne 
grebanog ili češljanog ili na drugi način 
obrađenog za predenje, 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe, ili  

- materijala za proizvodnju papira 

Poglavlje 57 Sagovi i drugi tekstilni podni pokrivači:   

 - Od iglanog pusta Proizvodnja od (44): 

- prirodnih vlakana, ili 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe  

Međutim: 

 

  - pređa od polipropilenskog vlakna iz tarifnog 
broja 5402, 

- polipropilensko vlakno iz tarifnog broja 5503 
ili 5506, ili 

- filament kučine od polipropilenskog vlakna iz 
tarifnog broja 5501, 

kod kojih je u svim primjerima učešće svakog 
monofilamenta ili vlakna manji od 9 deciteksa, 
mogu se uporabiti pod uvjetom da njihova 
ukupna vrijednost ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica. Tkanine od jute smiju 
se koristiti kao podloga 

 

 - Od ostalog pusta Proizvodnja od (45): 

- prirodnih vlakana, ne vlačenih ili češljanih ili 
na drugi način obrađenih za predenje, ili 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe 

 

 - Ostalo Proizvodnja od (46): 

- kokosove pređe ili juta pređe, 

- pređe od sintetskih ili umjetnih filamenata, 

- prirodnih vlakana, ili 

- sintetičkog ili umjetnog rezanog vlakna ne 
grebanog ili češljanog ili na drugi način 
obrađenog za predenje 

Tkanine od jute smiju se koristiti kao podloga 

 

ex Poglavlje 58 Specijalne tkanine; tafting tkanine; čipke; 
tapiserije; pozamenterija; vez; osim: 

  

 - Kombinirane sa gumenim nitima Proizvodnja od jednonitne pređe (47)  

 - Ostalo Proizvodnja od (48):  

  - prirodnih vlakana 

- sintetičkog ili umjetnog rezanog vlakna, ne 
grebanog ili češljanog ili na drugi način 
odrađenog za predenje, ili 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe 

ili 

 

  Tisak s najmanje dvije radnje obrade ili 
završne obrade (npr. pranje, bijeljenje, 
mercerizacija, termofiksacija, čupavljenje, 

 

                                                 
44 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
45 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
46 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
47 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
48 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
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HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

cijeđenje, obrada za otpornost na skupljanje, 
trajna dorada, dekatiranje, impregnacija, 
krpanje i apretura), pod uvjetom da vrijednost 
uporabljenih tkanina bez tiska ne prelazi 
47,5% cijene proizvoda fco tvornica 

5805 Tapiserije ručno tkane, vrsta Gobelins, 
Flanders, Aubusson, Bauveais i slično i 
tapiserije rađene iglom (npr. sitnim 
bodom i križićima), konfekcionirane ili ne 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

5810 Vez u metraži, u vrpcama ili motivima Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog, osim 
broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 50% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 

5901 Tekstilne tkanine prevučene ljepilom ili 
škrobnim materijama koje se rabe za 
vanjsko uvezivanje knjiga i za slične svrhe; 
tkanine za kopiranje; kanafas pripremljen 
za slikanje; krute tkanine ("buckram") i 
slične tkanine što se rabe u izradi šešira 

Proizvodnja od pređe  

5902 Kord tkanine za vanjske pneumatske 
gume od najlonske pređe i ostalih 
poliamida, poliestera i viskoznog rajona, 
velike čvrstoće: 

  

 - Sa sadržajem 90% ili manje tekstilnih 
materija u masi 

Proizvodnja od pređe  

 - Ostalo Proizvodnja od kemijskih materijala ili 
tekstilne pulpe 

 

5903 Tekstilne tkanine impregnirane, 
premazane, prevučene ili laminirane 
plastičnim masama, osim onih iz tarifnog 
broja 5902 

Proizvodnja od pređe 

ili 

Tisak s najmanje dvije radnje obrade ili 
završne obrade (npr. pranje, bijeljenje, 
mercerizacija, termofiksacija, čupavljenje, 
cijeđenje, obrada za otpornost na skupljanje, 
trajna dorada, dekatiranje, impregnacija, 
krpanje i apretura), pod uvjetom da vrijednost 
uporabljenih tkanina bez tiska ne prelazi 
47,5% cijene proizvoda fco tvornica 

 

5904 Linoleum, rezan ili ne rezan u oblike, 
podni pokrivači na tekstilnoj podlozi koja 
je premazana, prevučena ili prekrivena, 
rezani ili ne rezani u oblike 

Proizvodnja od pređe (49)  

5905 Zidne tapete od tekstila:   

 - Impregnirane, premazane, prekrivene ili 
laminirane gumom, plastičnim masama ili 
drugim masama 

Proizvodnja od pređe  

 - Ostalo Proizvodnja od (50):  

  - kokosove pređe 

- prirodnih vlakana 

- sintetičkog ili umjetnog rezanog vlakna, ne 
grebanog ili češljanog ili na drugi način 
odrađenog za predenje, ili 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe 

ili 

 

                                                 
49 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
50 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
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HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

  Tisak s najmanje dvije radnje obrade ili 
završne obrade (npr. pranje, bijeljenje, 
mercerizacija, termofiksacija, čupavljenje, 
cijeđenje, obrada za otpornost na skupljanje, 
trajna dorada, dekatiranje, impregnacija, 
krpanje i apretura), pod uvjetom da vrijednost 
uporabljenih tkanina bez tiska ne prelazi 
47,5% cijene proizvoda fco tvornica 

 

5906 Gumirane tekstilne tkanine osim onih iz 
tarifnog broja 5902: 

  

 - Pletene ili kačkane tkanine Proizvodnja od (51): 

- prirodnih vlakana 

- sintetičkog ili umjetnog rezanog vlakna, ne 
grebanog ili češljanog ili na drugi način 
obrađenog za predenje, ili 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe 

 

 - Ostale tkanine od pređe na osnovi 
sintetičkog vlakna, što sadrže više od 90% 
tekstilnih materija po masi 

Proizvodnja od kemijskih materijala  

 - Ostalo Proizvodnja od pređe  

5907 Tkanine na drugi način impregnirane, 
premazane ili prevučene; platna slikana 
za kazališne kulise, tkanine za atelje i 
slične svrhe 

Proizvodnja od pređe 

ili 

Tisak s najmanje dvije radnje obrade ili 
završne obrade (npr. pranje, bijeljenje, 
mercerizacija, termofiksacija, čupavljenje, 
cijeđenje, obrada za otpornost na skupljanje, 
trajna dorada, dekatiranje, impregnacija, 
krpanje i apretura), pod uvjetom da vrijednost 
uporabljenih tkanina bez tiska ne prelazi 
47,5% cijene proizvoda fco tvornica 

 

5908 Fitilji od tekstila, tkani, opleteni ili pleteni, 
za svjetiljke, peći, upaljače, svijeće ili 
slično; čarapice za plinsku rasvjetu i 
cjevaste pletene tkanine za čarapice; 
impregnirane ili neimpregnirane: 

  

 - Čarapice za plinsku rasvjetu, 
impregnirane 

Proizvodnja od cjevasto pletenog vlakna za 
plinsku rasvjetu 

 

 - Ostalo Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

5909 do 5911 Tekstilni proizvodi za industrijsku 
uporabu: 

  

 - Diskovi ili obruči za poliranje, osim od 
pusta iz tarifnog broja 5911 

Proizvodnja od pređe ili ostataka vlakna ili 
krpa iz tarifnog broja 6310 

 

 - Tkanine, najčešće korištene u 
proizvodnji papira ili za druge tehničke 
svrhe, podstavljene ili ne, impregnirane ili 
neimpregnirane ili presvučene, okrugli, 
beskonačni ili sa jednim ili više osnova i/ili 
potki, ili ravno tkani sa više osnova i/ili 
potki iz tarifnog broja 5911 

Proizvodnja od (52): 

- kokosove pređe 

- slijedećih materijala: 

-- pređe od politetraflouroetilena (53), 

-- pređe, višenitnog, od poliamida, 
presvučeno, impregnirano ili prekriveno 
fenolskom smolom, 

-- pređe od sintetičkog tekstilnog vlakna 
aromatiziranog poliamida, dobivenog 
polikondenzacijom m-fenolenediamina i 

 

                                                 
51 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
52 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
53 Upotreba ovog materijala je ograničena na proizvodnju tkanina kakve se koriste za mašine za izradu papira. 
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HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

isoftalične kiseline, 

  -- monofila od politetrafloureotilena (54), 

-- pređe od sintetičkog tekstilnog vlakna od 
poli(p-fenilena tereftalamida), 

-- pređe od staklenih vlakana, presvučeno 
fenolnom smolom i pojačano akrilnim 
predivom (55), 

 

  -- kopoliestera monofilamenta i smola 
tereftalične kiseline i 1,4 
cikloheksanedimetanol i isoftalična kiselina, 

-- prirodnih vlakana 

-- sintetičkog ili umjetnog rezanog vlakna, ne 
grebanog ili češljanog ili na drugi način 
obrađenog za predenje, ili 

-- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe 

 

 - Ostalo Proizvodnja od (56): 

- kokosove pređe, 

- prirodnih vlakana, 

- sintetičkog ili umjetnog rezanog vlakna, 
negrebanog ili češljanog ili na drugi način 
obrađenog za predenje, ili 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe 

 

Poglavlje 60 Pleteni ili kačkani materijali  Proizvodnja od (57): 

- prirodnih vlakana, 

- sintetskih ili umjetnih rezanih vlakana, ne 
vlačenih ili češljanih ili na drugi način 
obrađenih za predenje, ili 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe 

 

Poglavlje 61 Odjeća i pribor za odjeću, pleteni ili 
kačkani: 

  

 - Dobiveni šivanjem ili spajanjem na drugi 
način, dvaju ili više dijelova trikotaže, što 
su bili razrezani u krojne oblike ili bili 
proizvedeni već oblikovani 

Proizvodnja od pređe (58)(59)  

 - Ostalo Proizvodnja od (60): 

- prirodnih vlakana, 

- sintetskih ili umjetnih rezanih vlakana, ne 
vlačenih ili češljanih ili na drugi način 
obrađenih za predenje, ili 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe 

 

ex Poglavlje 62 Odjeća i pribor za odjeću, ne pleteni ili 
kačkani; osim: 

Proizvodnja od pređe (61)(62)  

ex 6202, ex 6204, 
ex 6206, ex 6209 i 

Odjeća za žene, djevojčice i dojenčad, te 
drugi izrađeni pribor za odjeću, vezeni 

Proizvodnja od pređe (63)  

                                                 
54 Upotreba ovog materijala je ograničena na proizvodnju tkanina kakve se koriste za mašine za izradu papira. 
55 Upotreba ovog materijala je ograničena na proizvodnju tkanina kakve se koriste za mašine za izradu papira. 
56 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
57 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
58 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
59 Vidjeti Uvodnu napomenu 6. 
60 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
61 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
62 Vidjeti Uvodnu napomenu 6. 
63 Vidjeti Uvodnu napomenu 6. 
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HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

ex 6211 ili 

Proizvodnja od nevezenih tkanina, pod 
uvjetom da vrijednost uporabljenih nevezenih 
tkanina ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica (64) 

ex 6210 i ex 6216 Protupožarna oprema od tkanine 
pokrivena poliesterskom aluminiziranom 
folijom 

Proizvodnja od pređe (65) 

ili  

Proizvodnja od nepresvučenih tkanina pod 
uvjetom da vrijednost uporabljenih 
nepresvučenih tkanina ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica (66) 

 

6213 i 6214 Rupčići, šalovi, ešarpe, marame, koprene i 
slični proizvodi: 

  

 - Vezeni Proizvodnja od jednonitne nebijeljene 
pređe (67)(68) 

ili 

Proizvodnja od nevezenih tkanina, pod 
uvjetom da vrijednost uporabljenih nevezenih 
tkanina ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica (69) 

 

 - Ostalo Proizvodnja od jednonitne nebijeljene 
pređe (70)(71) 

ili 

 

  Slaganje koje slijedi tisak s najmanje dvije 
radnje obrade ili završne obrade (npr. pranje, 
bijeljenje, mercerizacija, termofiksacija, 
čupavljenje, cijeđenje, obrada za otpornost na 
skupljanje, trajna dorada, dekatiranje, 
impregnacija, krpanje i apretura), pod 
uvjetom da vrijednost svih uporabljenih 
tkanina bez tiska iz tarifnih brojeva 6213 i 
6214 ne prelazi 47,5% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 

6217 Ostali gotovi pribor za odjeću; dijelovi 
odjeće ili pribora za odjeću, osim onih iz 
tarifnog broja 6212: 

  

 - Vezeni Proizvodnja od pređe (72) 

ili 

Proizvodnja od nevezenih tkanina, pod 
uvjetom da vrijednost uporabljenih nevezenih 
tkanina ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica (73) 

 

 - Protupožarna oprema od tkanine 
pokrivene poliesterskom aluminiziranom 
folijom 

Proizvodnja od pređe (74) 

ili 

Proizvodnja od nevezenih tkanina, pod 
uvjetom da vrijednost uporabljenih nevezenih 
tkanina ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 

 

                                                 
64 Vidjeti Uvodnu napomenu 6. 
65 Vidjeti Uvodnu napomenu 6. 
66 Vidjeti Uvodnu napomenu 6. 
67 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
68 Vidjeti Uvodnu napomenu 6. 
69 Vidjeti Uvodnu napomenu 6. 
70 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
71 Vidjeti Uvodnu napomenu 6. 
72 Vidjeti Uvodnu napomenu 6. 
73 Vidjeti Uvodnu napomenu 6. 
74 Vidjeti Uvodnu napomenu 6. 
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HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

tvornica (75) 

 - Pribor za okovratnike i orukvice, 
razrezano 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 

 - Ostalo Proizvodnja od pređe (76)  

ex Poglavlje 63 Ostali gotovi tekstilni proizvodi; kompleti; 
rabljena odjeća i rabljeni tekstilni 
proizvodi; krpe; osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

6301 do 6304 Ćebad, pokrivači, posteljina, itd; zavjese, 
itd; ostali proizvodi za uređenje stana: 

  

 - Od pusta, od netkanog materijala Proizvodnja od (77): 

- prirodnih vlakana, ili 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe 

 

 - Ostali:   

 -- Vezeni Proizvodnja od jednonitne nebijeljene 
pređe (78)(79) 

ili 

Proizvodnja od nevezenih tkanina (osim 
pletenih i kačkanih), pod uvjetom da 
vrijednost uporabljenih nevezenih tkanina ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica 

 

 -- Ostalo Proizvodnja od jednonitne nebijeljene 
pređe (80)(81) 

 

6305 Vreće i vrećice za pakiranje robe Proizvodnja od (82): 

- prirodnih vlakana 

- sintetskih ili umjetnih rezanih vlakana, ne 
vlačenih ili češljanih ili na drugi način 
obrađenih za predenje, ili 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe 

 

6306 Cerade, nadstrešnice i vanjski platneni 
zastori; šatori; jedra za čamce, daske za 
jedrenje ili suhozemna vozila; proizvodi za 
kampiranje: 

  

 - Od netkanog materijala Proizvodnja od (83)(84): 

- prirodnih vlakana, ili 

- kemijskih materijala ili tekstilne pulpe 

 

 - Ostalo Proizvodnja od jednonitne nebijeljene 
pređe (85)(86) 

 

                                                 
75 Vidjeti Uvodnu napomenu 6. 
76 Vidjeti Uvodnu napomenu 6. 
77 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
78 Vidjeti Uvodnu napomenu 6. 
79 Za vezene ili kačkane proizvode, neelastične ili gumirane, dobivene spajanjem dijelova trikotaže (rezanih ili odmah oblikovanih), vidjeti 

Uvodnu napomenu 6. 
80 Vidjeti Uvodnu napomenu 6. 
81 Za vezene ili kačkane proizvode, neelastične ili gumirane, dobivene spajanjem dijelova trikotaže (rezanih ili odmah oblikovanih), vidjeti 

Uvodnu napomenu 6. 
82 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
83 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
84 Vidjeti Uvodnu napomenu 6. 
85 Za specijalne uvjete u vezi proizvoda izrađenih od mješavina tekstilnih materijala, vidjeti Uvodnu napomenu 5. 
86 Vidjeti Uvodnu napomenu 6. 
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HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

6307 Ostali gotovi proizvodi, uključujući modne 
krojeve za odjeću 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

6308 Kompleti koji se sastoje od komada 
tkanine i pređe, s priborom ili bez pribora, 
za izradu prostirki, tapiserija, vezenih 
stoljnjaka ili ubrusa ili sličnih tekstilnih 
proizvoda, pripremljeni u pakiranja za 
prodaju na malo 

Svaki proizvod u setu mora zadovoljavati 
određeno pravilo što važi i kad nije u setu. 
Međutim, u setu mogu biti proizvodi bez 
podrijetla, pod uvjetom da njihova ukupna 
vrijednost ne prelazi 15% cijene seta fco 
tvornica 

 

ex Poglavlje 64 Obuća, nazuvci i slični proizvodi; dijelovi 
takvih proizvoda; osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim od složenog gornjeg dijela obuće 
pričvršćenog na unutarnje potplate ili druge 
dijelove potplata iz tarifnog broja 6406 

 

6406 Dijelovi obuće (uključujući gornjište što je 
pričvršćeno ili ne na unutarnju potplatu 
osim na vanjsku potplatu); ulošci za 
obuću, umeci za potpetice i slični 
proizvodi; nazuvci i slični proizvodi i 
njihovi dijelovi 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex Poglavlje 65 Šeširi, kape i ostala pokrivala za glavu, 
osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

6503 Šeširi i druga pokrivala glave, od pusta, 
izrađeni od tuljaka, konusa i drugih 
proizvoda iz tarifnog broja 6501, 
podstavljeni ili nepodstavljeni ili ukrašeni 

Proizvodnja od pređe ili tekstilnih vlakana (87)  

6505 Šeširi i druga pokrivala glave, pleteni ili 
kačkani, ili izrađeni od čipke, pusta ili 
drugih tekstilnih metražnih materijala 
(osim od vrpci), podstavljeni ili 
nepodstavljeni ili ukrašeni; mreže za kosu 
bilo od kojeg materijala, podstavljene ili 
nepodstavljene ili ukrašene 

Proizvodnja od pređe ili tekstilnih vlakana (88)  

ex Poglavlje 66 Kišobrani, suncobrani, štapovi, bičevi, 
korbači i njihovi dijelovi; osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

6601 Kišobrani, suncobrani (uključujući 
štapove-kišobrane, vrtne kišobrane i 
slične kišobrane) 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

Poglavlje 67 Perje i paperje; preparirano i proizvodi 
izrađeni od perja i paperja; umjetno 
cvijeće; proizvodi od ljudske kose 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex Poglavlje 68 Proizvodi od kamena, sadre, cementa, 
betona, azbesta, tinjca ili sličnih 
materijala; osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex 6803 Proizvodi od prirodnog ili aglomeriranog 
škriljca 

Proizvodnja od obrađenog škriljca  

ex 6812 Proizvodi od azbesta; proizvodi od 
mješavina na osnovi azbesta i magnezij-
karbonata 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja 

 

ex 6814 Proizvodi od tinjca, uključujući i 
aglomerirani ili rekonstituirani tinjac, na 
podlozi od papira, kartona ili ostalih 
materijala 

Proizvodnja od obrađenog tinjca (obuhvaćen 
aglomerirani ili rekonstituirani tinjac) 

 

Poglavlje 69 Keramički proizvodi Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex Poglavlje 70 Staklo i stakleni proizvodi; osim: Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex 7003, ex 7004 i Staklo sa nereflektirajućim slojem Proizvodnja od materijala iz tarifnog broja  

                                                 
87 Vidjeti Uvodnu napomenu 6. 
88 Vidjeti Uvodnu napomenu 6. 
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HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

ex 7005  7001 

7006 Staklo iz tarifnih brojeva 7003, 7004 ili 
7005, savijeno, s obrađenim rubovima, 
gravirano, brušeno, emajlirano ili na drugi 
način obrađeno, ali neuokvireno ili 
spojeno s drugim materijalima: 

  

 - Postakljene podloge, obložene tankim 
dielektričnim filmom, poluvodljivim, 
sukladno SEMII standardima (89) 

Proizvodnja od materijala (podloge) iz tarifnog 
broja 7006 

 

 - Ostalo Proizvodnja od materijala iz tarifnog broja 
7001 

 

7007 Sigurnosno staklo, od kaljenog ili 
slojevitog stakla 

Proizvodnja od materijala iz tarifnog broja 
7001 

 

7008 Višeslojni zidni elementi za izolaciju, od 
stakla 

Proizvodnja od materijala iz tarifnog broja 
7001 

 

7009 Staklena zrcala, uokvirena ili neuokvirena, 
uključujući retrovizore 

Proizvodnja od materijala iz tarifnog broja 
7001 

 

7010 Pletenke, boce, tegle, lonci, fiole, ampule 
i ostali spremnici, od stakla, za transport 
ili pakiranje robe; tegle za čuvanje od 
stakla; čepovi, poklopci i ostali zatvarači, 
od stakla 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

ili 

Rezanje staklenih predmeta, pod uvjetom da 
ukupna vrijednost uporabljenih nerezanih 
staklenih predmeta ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

7013 Stakleni proizvodi koji se rabe za stolom, 
u kuhinji, u toaletene svrhe, u uredima, za 
unutarnju dekoraciju ili slične svrhe (osim 
onih iz tarifnih brojeva 7010 ili 7018) 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

ili 

Rezanje staklenih predmeta, pod uvjetom da 
ukupna vrijednost uporabljenih nerezanih 
staklenih predmeta ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

ili 

Ukrašavanje rukom (osim tiskanja svile) 
puhanih staklenih proizvoda, pod uvjetom da 
ukupna vrijednost uporabljenih puhanih 
staklenih predmeta ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

ex 7019 Predmeti od staklenih vlakana (osim 
pređe) 

Proizvodnja od: 

- neobojenih svitaka, rovings pređe, pređe ili 
rezanog vlakna, ili 

- staklene vune 

 

ex Poglavlje 71 Prirodni ili kultivirani biseri, dragulji ili 
poludragulji, plemenite kovine, kovine 
platirane plemenitim kovinama, i 
proizvodi od njih, imitacije draguljarskih 
predmeta; kovani novac, osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex 7101 Prirodni ili kultivirani biseri sortirani i 
privremeno nanizani radi lakšeg 
transporta 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

ex 7102, ex 7103 i 
ex 7104 

Obrađeni dragulji ili poludragulji (prirodni, 
sintetski ili rekonstruirani) 

Proizvodnja od neobrađenih dragulja ili 
poludragulja 

 

7106, 7108 i 7110 Plemenite kovine:   

 - Neobrađeni Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim onih iz tarifnih brojeva 7106, 7108 
i 7110 

 

                                                 
89 SEMII – Institut za poluvodičku opremu i materijale. 
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HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

ili 

Elektrolitička, termička ili kemijska separacija 
plemenitih kovina iz tarifnih brojeva 7106, 
7108 ili 7110 

ili 

Međusobno legiranje plemenitih kovina iz 
tarifnih brojeva 7106, 7108 ili 7110 ili njihovo 
legiranje s prostim kovinama 

 - Poluobrađeni ili u prahu Proizvodnja od neobrađenih plemenitih 
kovina 

 

ex 7107, ex 7109 i 
ex 7111 

Kovine obložene plemenitim kovinama, 
poluprerađene 

Proizvodnja od plemenitih kovina, 
neobrađenih  

 

7116 Predmeti od prirodnih ili kultiviranih 
bisera, dragulja ili poludragulja (prirodnih, 
sintetskih ili rekonstruiranih) 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

7117 Imitacije draguljarskih predmeta Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

ili 

Proizvodnja od dijelova prostih kovina, ne 
platiranih ili prevučenih plemenitim kovinama, 
pod uvjetom da vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 50% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 

ex Poglavlje 72 Željezo i čelik; osim: Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

7207 Poluproizvodi od željeza ili nelegiranog 
čelika 

Proizvodnja od materijala iz tarifnog broja 
7201, 7202, 7203, 7204 ili 7205 

 

7208 do 7216 Valjani ravni proizvodi, žica i šipke, profili 
od željeza ili nelegiranog čelika 

Proizvodnja od ingota ili drugih primarnih 
oblika iz tarifnog broja 7206 

 

7217 Hladno dobivena žica, od željeza ili 
nelegiranog čelika 

Proizvodnja od polugotovih proizvoda iz 
tarifnog broja 7207 

 

ex 7218, 7219 do 
7222 

Polugotovi proizvodi, valjani ravni 
proizvodi, šipke i profili od nehrđajućeg 
čelika 

Proizvodnja od ingota ili drugih primarnih 
oblika iz tarifnog broja 7218 

 

7223 Hladno dobivena žica od nehrđajućeg 
čelika 

Proizvodnja od polugotovih proizvoda iz 
tarifnog broja 7218 

 

ex 7224, 7225 do 
7228 

Polugotovi proizvodi, valjani ravni 
proizvodi, toplovaljana žica i šipke 
nepravilno namotani na kolutovima; šipke 
i profili od ostalih legiranih čelika; šuplje 
šipke za svrdla, od legiranih ili nelegiranih 
čelika 

Proizvodnja od ingota i drugih primarnih 
oblika iz tarifnog broja 7206, 7218 ili 7224 

 

7229 Hladno dobivena žica od ostalih legiranih 
čelika 

Proizvodnja od polugotovih proizvoda iz 
tarifnog broja 7224 

 

ex Poglavlje 73 Proizvodi od željeza ili čelika; osim: Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex 7301 Žmurje (talpe) Proizvodnja od materijala iz tarifnog broja 
7206 

 

7302 Dijelovi za izgradnju željezničkih ili 
tramvajskih kolosijeka od željeza ili čelika; 
tračnice, tračnice-vodilice i ozubljene 
tračnice, skretnički jezičci, srcišta, potezne 
motke i drugi dijelovi križanja ili skretnica, 
pragovi, vezice, tračničke stolice, klinovi 
tračničkih stolica, podložne pločice, 
pričvrsne pločice, distantne šipke i motke 
i drugi dijelovi specijalno konstruirani za 
postavljanje, spajanje ili pričvršćivanje 
tračnica 

Proizvodnja od materijala iz tarifnog broja 
7206 
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HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

7304, 7305 i 7306 Cijevi, šuplji profili od željeza (osim od 
lijevanog željeza) ili čelika  

Proizvodnja od materijala iz tarifnog broja 
7206, 7207, 7218 ili 7224 

 

ex 7307 Cijevi ili pribor za cijevi od nehrđajućeg 
čelika (ISO br. X5CrNiMo 1712), što se 
sastoji iz više dijelova 

Izvrtanje, bušenje, razvrtavanje, izvlačenje, 
bušenje, pjeskarenje od neobrađenih 
materijala, pod uvjetom da ukupna vrijednost 
uporabljenih neobrađenih kovina ne prelazi 
35% cijene proizvoda fco tvornica 

 

7308 Konstrukcije (osim montažnih zgrada iz 
tarifnog broja 9406) i dijelovi konstrukcija 
(npr. mostovi i sekcije mostova, vrata za 
splavnice, tornjevi, rešetkasti stupovi, 
krovovi, krovni kosturi, vrata i prozori i 
okviri za njih, pragovi za vrata, roloi, 
ograde i stupovi), od željeza ili čelika; 
limovi, šipke, profili, cijevi i slično, 
pripremljeni za uporabu u 
konstrukcijama, željezni ili čelični 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, 
zavareni kutovi, kalupi i profili iz tarifnog broja 
7301 ne smiju se uprabiti 

 

ex 7315 Lanci protiv klizanja Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala iz tarifnog broja 7315 
ne prelazi 50% cijene proizvoda fco tvornica 

 

ex Poglavlje 74 Bakar i bakreni proizvodi; osim: Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 50% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 

7401 Bakrenac; cement bakar (precipitat bakar) Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

7402 Nerafinirani bakar; bakrene anode za 
elektrolitičku rafinaciju 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

7403 Rafinirani bakar i slitine bakra, sirovi:   

 - Rafinirani bakar Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

 - Slitine bakra i rafinirani bakar koji sadrži 
druge elemente 

Proizvodnja od rafiniranog bakra, sirovog ili od 
strugotina 

 

7404 Otpaci i ostaci, bakreni Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

7405 Predslitine bakra Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex Poglavlje 75 Nikl i proizvodi od nikla; osim: Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 50% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 

7501 do 7503 Niklov kamenac, sinterirani oksidi nikla i 
drugi međuproizvodi metalurgije nikla; 
sirovi nikl; nikleni otpaci i ostaci 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex Poglavlje 76 Aluminij i aluminijski proizvodi osim: Proizvodnja u kojoj: 

- svi uporabljeni materijali moraju biti 
razvrstani unutar tarifnog broja različitog od 
broja proizvoda, i 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 50% cijene proizvoda fco tvornica 

 

7601 Aluminij, sirovi Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 
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HS tarifni broj Opis proizvoda 
Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
proizvoda ne prelazi 50% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ili 

Proizvodnja termičkim ili elektrolitičkim 
postupkom od nelegiranog aluminija ili od 
otpadaka i ostataka aluminija 

7602 Otpaci i ostaci od aluminija Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex 7616 Proizvodi aluminija osim mreža, ograda, 
rešetaka, proizvoda za pojačanje i sličnih 
(uključujući beskrajne vrpce) od 
aluminijske žice, te ekspandirane kovine 
aluminija 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda. Međutim, žičane mreže, 
ograde, rešetke, proizvodi za pojačanje i slično 
(uključujući beskrajne vrpce) od aluminijske 
žice, ili ekspandirane kovine aluminija, mogu 
se uporabiti; i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 50% cijene proizvoda fco 
tvornica  

 

Poglavlje 77 Rezervirano za eventualnu novu uporabu 
u HS 

  

ex Poglavlje 78 Olovo i olovni proizvodi; osim: Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 50% cijene proizvoda fco 
tvornica  

 

7801 Sirovo olovo:   

 - Rafinirano olovo Proizvodnja od olova u prvoj obradi ili 
“obrađenog” olova 

 

 - Ostalo Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, otpaci i 
ostaci iz tarifnog broja 7802 se ne mogu 
koristiti 

 

7802 Ostaci i otpaci, olovni Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex Poglavlje 79 Cink i proizvodi od cinka; osim: Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 50% cijene proizvoda fco 
tvornica  

 

7901 Cink, sirovi Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, otpaci i 
ostaci iz tarifnog broja 7902 se ne mogu 
koristiti 

 

7902 Ostaci i otpaci, od cinka Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex Poglavlje 80 Kositar i proizvodi od kositra; osim: Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 50% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 

8001 Kositar, sirovi Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, otpaci i 
ostaci iz tarifnog broja 8002 se ne mogu 
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Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

koristiti 

8002 i 8007 Ostaci i otpaci od kositra; ostali proizvodi 
od kositra 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

Poglavlje 81 Ostale proste kovine, kermeti; proizvodi 
od njih: 

  

 - Ostale proste kovine, sirove; proizvodi 
od njih 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala iz istog tarifnog kao 
proizvod ne prelazi 50% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 

 - Ostalo Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex Poglavlje 82 Alati, nožarski proizvodi, žlice i vilice, od 
prostih kovina; njihovi dijelovi od prostih 
kovina; osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

8206 Alati iz dva ili više tarifnih brojeva od 8202 
do 8205, u setovima za prodaju na malo 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim onih iz tarifnih brojeva 8202 do 
8205. Međutim, alati iz tarifnih brojeva 8202 
do 8205 mogu biti uporabljeni u sklopu seta, 
pod uvjetom da njihova ukupna vrijednost ne 
prelazi 15% cijene proizvoda fco tvornica 

 

8207 Izmjenjivi alat za ručne sprave, sa ili bez 
mehaničkog pogona, ili za alatne strojeve 
(npr. za prešanje, utiskivanje, duboko 
izvlačenje, kovanje, štancanje, probijanje, 
narezivanje i urezivanje navoja, bušenje, 
proširivanje provrta, provlačenje, 
glodanje ili tokarenje) uključujući matrice 
za vučenje ili istiskivanje kovina te alat za 
bušenje stijena i zemlje 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 

8208 Noževi i oštrice, za strojeve ili mehaničke 
uređaje 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40%cijene proizvoda fco 
tvornica 

 

ex 8211 Noževi sa oštricama, nazubljenim ili ne 
(uključujući vrtne noževe), osim noževa iz 
tarifnog broja 8208 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, oštrice 
noževa i drške od prostih kovina se mogu 
uporabiti 

 

8214 Ostali nožarski proizvodi (npr. mašine za 
šišanje i strižu, mesarske ili kuhinjske 
satare, mesarske sjekire i noževi za 
sjeckanje mesa, noževi za papir); setovi i 
instrumenti za manikir ili pedikir 
(uključujući i rašpe za nokte) 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, ručke 
od prostih kovina se mogu uporabiti 

 

8215 Žlice, vilice, kuhače, žlice za obiranje, 
lopatice za serviranje kolača, noževi za 
ribu, noževi za puter, štipaljke za šećer i 
sličan kuhinjski ili stolni pribor 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, ručke 
od prostih kovina se mogu uporabiti 

 

ex Poglavlje 83 Razni proizvodi od prostih kovina; osim: Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex 8302 Ostali okov, pribor i slični proizvodi 
prikladni za građenje, i automatski 
zatvarači vrata 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, drugi 
materijali iz tarifnog broja 8302 mogu se 
uporabiti, pod uvjetom da njihova ukupna 
vrijednost ne prelazi 20% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 

ex 8306 Statuete i drugi ukrasni predmeti, od 
prostih kovina 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, drugi 
materijali iz tarifnog broja 8306 mogu biti 
uporabljeni, pod uvjetom da njihova ukupna 
vrijednost ne prelazi 30% cijene proizvoda fco 
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proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

tvornica 

ex Poglavlje 84 Nuklearni reaktori, kotlovi, strojevi i 
mehanički uređaji; njihovi dijelovi; osim: 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 8401 Nuklearni gorivi elementi Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda (90) 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8402 Kotlovi za proizvodnju vodene ili druge 
pare (osim kotlova za centralno grijanje 
toplom vodom koji mogu proizvoditi paru 
niskog tlaka); kotlovi za pregrijanu vodu  

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8403 i ex 8404 Kotlovi za centralno grijanje, osim kotlova 
iz tarifnog broja 8402 i pomoćni uređaji za 
kotlove za centralno grijanje 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim onih iz tarifnih brojeva 8403 i 8404 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8406 Turbine na vodenu i drugu paru  Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

8407 Klipni motori s unutarnjim sagorjevanjem 
na paljenje pomoću svjećica, s 
pravocrtnim ili rotacijskim kretanjem klipa 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

8408 Klipni motori s unutarnjim sagorijevanjem 
na paljenje pomoću kompresije (dizelski ili 
poludizelski motori) 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

8409 Dijelovi prikladni isključivo ili uglavnom za 
uporabu sa motorima iz tarifnog broja 
8407 ili 8408 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

8411 Turbomlazni motori, turbopropelerni 
motori i ostale plinske turbine 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8412 Ostali pogonski strojevi i motori Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

ex 8413 Sisaljke za potiskivanje s rotacijskim 
kretanjem 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 8414 Industrijski ventilatori, puhala i slično Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40%cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

                                                 
90 Ovo pravilo će se primjenjivati do 31.12.2005. 
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Obrada ili prerada obavljena na materijalima bez podrijetla koja daje status 

proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

8415 Uređaji za klimatizaciju, s ventilatorom na 
motorni pogon i elementima za 
mijenjanje topline i vlažnosti, uključujući 
strojeve u kojima vlažnost ne može biti 
posebno regulirana 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

8418 Hladnjaci, zamrzivači i ostali uređaji za 
hlađenje ili zamrzavanje, električni ili 
drugi; toplinske sisaljke osim uređaja za 
klimatizaciju iz tarifnog broja 8415 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala bez podrijetla ne prelazi vrijednost 
avih uporabljenih materijala s podrijetlom 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 8419 Strojevi i uređaji za drvnu industriju, 
industriju za proizvodnju papirne mase i 
papira i kartona 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- u gore spomenutim granicama, vrijednost 
svih uporabljenih materijala iz istog tarifnog 
broja kao proizvod, ne prelazi 25% cijene 
proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8420 Kalenderi ili ostali strojevi za valjanje, 
osim onih za kovine ili staklo, te valjci za 
njih 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- u gore spomenutim granicama, vrijednost 
svih uporabljenih materijala iz istog tarifnog 
broja kao proizvod, ne prelazi 25% cijene 
proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8423 Vage (sa izuzetkom vaga osjetljivosti od 5 
centigrama ili finijih), uključujući i strojeve 
za brojenje ili kontrolu što rade na osnovi 
vaganja mase; utezi za vage svih vrsta 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8425 do 8428 Strojevi i uređaji za dizanje, rukovanje, 
istovar ili utovar 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- u gore spomenutim granicama, vrijednost 
svih uporabljenih materijala iz tarifnog broja 
8431, ne prelazi 10% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8429 Buldozeri, angldozeri, grejderi, ravnjači, 
skrejperi, jaružala (gliboderi), utovarivači 
sa žlicom, strojevi za nabijanje i cestovni 
valjci, samohodni: 

  

 - Cestovni valjci  Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

 - Ostali Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- u gore spomenutim granicama, vrijednost 
svih uporabljenih materijala iz tarifnog broja 
8431, ne prelazi 10% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8430 Ostali strojevi za premještanje, ravnanje, 
struganje, kopanje, nabijanje, vađenje ili 
bušenje, zemlje, minerala ili rudača; 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
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zabijala i strojevi za vađenje šipova; 
plugovi za snijeg i snjegočistači 

prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- u gore spomenutim granicama, vrijednost 
svih uporabljenih materijala iz tarifnog broja 
8431, ne prelazi 10% cijene proizvoda fco 
tvornica 

tvornica 

ex 8431 Dijelovi prikladni za uporabu isključivo ili 
uglavnom sa cestovnim valjcima 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

8439 Strojevi za proizvodnju celuloze od 
vlaknastih celuloznih materijala ili mašine 
za proizvodnju ili dovršavanje papira ili 
kartona 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- u gore spomenutim granicama, vrijednost 
svih uporabljenih materijala iz istog tarifnog 
broja kao proizvod, ne prelazi 25% cijene 
proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8441 Ostali strojevi za preradu papirne mase, 
papira ili kartona, uključujući strojeve za 
rezanje svih vrsta 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- u gore spomenutim granicama, vrijednost 
svih uporabljenih materijala iz istog tarifnog 
broja kao proizvod, ne prelazi 25% cijene 
proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8444 do 8447 Strojevi iz ovih tarifnih brojeva za 
uporabu u tekstilnoj industriji 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

ex 8448 Pomoćni strojevi i strojevi za uporabu sa 
strojevima iz tarifnog broja 8444 i 8445 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

8452 Strojevi za šivanje, osim strojeva za 
prošivanje knjiga iz tarifnog broja 8440; 
pokućstvo, postolja i poklopci posebno 
pripremljeni za strojeve za šivanje; igle za 
strojeve za šivanje: 

  

 - Strojevi za šivanje, (samo strojevi sa štep 
bodom), sa glavama težine najviše 16 kg 
bez motora ili 17 kg sa motorom 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost uporabljenih materijala ne prelazi 
40% cijene proizvoda fco tvornica, 

- vrijednost svih materijala bez podrijetla 
uporabljenih za slaganje glave (bez motora) ne 
prelazi vrijednost svih uporabljenih materijala 
s podrijetlom, i 

- uređaji za zatezanje niti, za kukičanje i 
aparati za cik-cak moraju biti s podrijetlom 

 

 - Ostalo Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

8456 do 8466 Alatni strojevi i strojevi i njihovi dijelovi i 
pribor iz tarifnih brojeva 8456 do 8466 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

8469 do 8472 Uredski strojevi (npr. pisaći strojevi, 
strojevi za računanje, strojevi za 
automatsku obradu podataka, strojevi za 
umnožavanje, strojevi za spajanje) 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

8480 Kalupnici za ljevaonice kovina; modelne 
ploče; modeli za kalupe; kalupi za kovine 
(osim kalupa za ingote), kovinske karbide, 
staklo, mineralne tvari, gumu ili plastične 
mase 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

8482 Kuglični ili valjni ležaji Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
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osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

tvornica 

8484 Brtve od kovinskih listova kombinirani s 
drugim materijalom ili od dva ili više 
slojeva kovina; setovi brtava, različitih po 
sastavu materijala, u vrećicama, omotima 
ili sličnim pakiranjima; mehaničke brtve 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

8485 Dijelovi strojeva, bez električnih 
priključaka, izolatora, svitaka, kontakata 
ili drugih električnih dijelova, nepomenuti 
niti obuhvaćeni na drugom mjestu u 
ovom Poglavlju 

 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

ex Poglavlje 85 Električni strojevi i oprema i njihovi 
dijelovi; aparati za snimanje ili 
reprodukciju zvuka; televizijski aparati za 
snimanje ili reprodukciju slike i zvuka, i 
dijelovi i pribor za te proizvode; osim: 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% vrijednosti 
proizvoda fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8501 Elektromotori i električni generatori (osim 
generatorskih agregata) 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- u gore spomenutim granicama, vrijednost 
svih uporabljenih materijala iz tarifnog broja 
8503, ne prelazi 10% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8502 Električni generatorski agregati i rotacioni 
konvertori (pretvarači) 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- u gore spomenutim granicama, vrijednost 
svih uporabljenih materijala iz tarifnih brojeva 
8501 i 8503, ne prelazi 10% cijene proizvoda 
fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 8504 Uređaji za napajanje strojeva za 
automatsku obradu podataka 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

ex 8518 Mikrofoni i njihovi stativi; zvučnici, u 
zvučnim kutijama ili ne; audio-
frekvencijska električna pojačala; 
električni setovi za pojačavanje zvuka 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- vrijednost svih uporabljenih materijala bez 
podrijetla ne prelazi vrijednost svih 
uporabljenih materijala s podrijetlom 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8519 Okretne ploče na gramofonu, gramofoni, 
kasetofoni i drugi aparati za reprodukciju 
zvuka, sa ili bez aparata za snimanje zvuka 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- vrijednost svih uporabljenih materijala bez 
podrijetla ne prelazi vrijednost svih 
uporabljenih materijala s podrijetlom 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8520 Magnetofoni i ostali aparati za snimanje 
zvuka, sa ili bez aparata za reprodukciju 
zvuka 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- vrijednost svih uporabljenih materijala bez 
podrijetla ne prelazi vrijednost svih 
uporabljenih materijala s podrijetlom 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 
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8521 Aparati za pohranjivanje i reprodukciju 
slike, sa ili bez videoprijamnika 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- vrijednost svih uporabljenih materijala bez 
podrijetla ne prelazi vrijednost svih 
uporabljenih materijala s podrijetlom 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8522 Dijelovi i pribor pogodni za uporabu samo 
ili uglavnom s aparatima iz tarifnih 
brojeva 8519 do 8521 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

8523 Pripremljene nesnimljene podloge za 
snimanje zvuka ili slična snimanja drugih 
zapisa, osim proizvoda iz Poglavlja 37 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

8524 Ploče, vrpce i ostale snimljene podloge sa 
zvučne ili druge slično snimljene pojave, 
uključujući matrice i galvanske otiske za 
proizvodnju ploča, sa izuzetkom 
proizvoda iz Poglavlja 37: 

  

 - Matrice i galvanski otisci za proizvodnju 
ploča 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

 - Ostalo Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- u gore spomenutim granicama, vrijednost 
svih uporabljenih materijala iz tarifnog broja 
8523, ne prelazi 10% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8525 Odašiljači za radiotelefoniju, 
radiotelegrafiju, radiodifuziju ili televiziju, 
bilo ili ne, sa ugrađenim prijamnikom ili 
aparatom za snimanje zvuka ili 
reprodukciju zvuka; televizijske kamere; 
videokamere za statičke slike i druge 
videokamere (kamkorderi); digitalne 
kamere 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- vrijednost svih uporabljenih materijala bez 
podrijetla ne prelazi vrijednost svih 
uporabljenih materijala s podrijetlom 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8526 Radari, uređaji za radionavigaciju i 
radiouređaji za daljinsko upravljanje 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- vrijednost svih uporabljenih materijala bez 
podrijetla ne prelazi vrijednost svih 
uporabljenih materijala s podrijetlom 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8527 Prijamnici za radiotelefoniju, 
radiotelegrafiju i radiodifuziju, 
kombinirani ili ne, u istom kućištu, s 
aparatom za snimanje ili reprodukciju 
zvuka ili satom 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- vrijednost svih uporabljenih materijala bez 
podrijetla ne prelazi vrijednost svih 
uporabljenih materijala s podrijetlom 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8528 Televizijski prijamnici, s ugrađenim ili 
neugrađenim prijamnikom za radio 
difuziju ili aparatom za snimanje ili 
reprodukciju zvuka ili slike; video monitori 
i video projektori 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- vrijednost svih uporabljenih materijala bez 
podrijetla ne prelazi vrijednost svih 
uporabljenih materijala s podrijetlom 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8529 Dijelovi pogodni za uporabu isključivo ili 
uglavnom za aparate iz tarifnih brojeva 
8525 do 8528: 

  

 - Namijenjeni uglavnom ili isključivo za 
uporabu sa video aparatima za snimanje 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
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ili reprodukciju proizvoda fco tvornica 

 - Ostalo Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- vrijednost svih uporabljenih materijala bez 
podrijetla ne prelazi vrijednost svih 
uporabljenih materijala s podrijetlom 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8535 i 8536 Električni aparati za uključivanje i 
isključivanje ili zaštitu električnih strujnih 
krugova, ili za ostvarivanje priključivanja 
za ili u električnim strujnim krugovima 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- u gore spomenutim granicama, vrijednost 
svih uporabljenih materijala iz tarifnog broja 
8538, ne prelazi 10% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8537 Ploče, pultovi, stolovi, ormari i ostali 
nosači, opremljeni s dva ili više aparata iz 
tarifnog broja 8535 ili 8536, za električno 
upravljanje ili raspodjelu električne 
energije, uključujući one s ugrađenim 
instrumentima ili aparatima iz Poglavlja 
90, i uređajima za numeričko upravljanje, 
osim komutacijskih aparata iz tarifnog 
broja 8517 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

-  u gore spomenutim granicama, vrijednost 
svih uporabljenih materijala iz tarifnog broja 
8538, ne prelazi 10% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 8541 Diode, tranzistori i slični poluvodički 
aparati, osim ploča još neizrezanih u 
čipove 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8542 Elektronski integrirani krugovi i 
mikrosklopovi: 

  

 - Monolitni integrirani krugovi Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- u gore spomenutim granicama, vrijednost 
svih uporabljenih materijala iz tarifnih brojeva 
8541 i 8542, ne prelazi 10% cijene proizvoda 
fco tvornica 

ili 

Radnja difuzije (u kojoj su integralni krugovi 
formirani na podlozi poluvodiča selektivnim 
uvođenjem odgovarajućeg dopanta), 
skopljena il nesklopljena i/ili testirana u zemlji 
koja nije Stranka 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 - Ostalo Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- u gore spomenutim granicama, vrijednost 
svih uporabljenih materijala iz tarifnih brojeva 
8541 i 8542, ne prelazi 10% cijene proizvoda 
fco tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8544 Izolirana žica (uključujući lakiranu ili 
anodiranu žicu), kabeli (uključujući 
koaksijalne kabele) i ostali izolirani 
električni vodiči, sa ili bez konektora; 
kabeli od optičkih vlakana, izrađeni od 
pojedinačno oplaštenih vlakana, 
kombinirani ili ne s električnim vodičima 
ili sa ili bez konektora  

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 
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8545 Ugljene elektrode, ugljene četkice, ugljen 
za žarulje, ugljen za baterije i drugi 
proizvodi od grafita ili od drugih vrsta 
ugljena, sa ili bez kovine, za električne 
svrhe 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

8546 Električni izolatori od bilo kojeg materijala Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

8547 Izolacijski dijelovi za električne strojeve, 
uređaje ili opremu, izrađeni u cijelosti od 
izolacijskog materijala ili samo s manjim 
komponentama od kovine (npr. čahure s 
navojem) ugrađenim za vrijeme prešanja 
isključivo radi spajanja, osim izolatora iz 
tarifnog broja 8546; cijevi za električne 
vodiče i spojnice za njih, od prostih 
kovina, obložene izolacijskim materijalom 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

8548 Otpaci i ostaci od primarnih ćelija, 
primarnih baterija i električnih 
akumulatora; istrošene primarne ćelije, 
primarne baterije i električni akumulatori; 
električni dijelovi strojeva ili aparata, 
nepomenuti niti obuhvaćeni na drugom 
mjestu u ovom Poglavlju 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

ex Poglavlje 86 Željezničke ili tramvajske lokomotive, 
njihovi dijelovi; željeznički ili tramvajski 
kolosiječni sklopovi i pribor i njihovi 
dijelovi; mahanička (uključujući 
elektromehaničku) signalna oprema za 
promet svih vrsta; osim: 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

8608 Željeznički ili tramvajski tračnički sklopovi 
i pribor; mehanička (uključujući 
elektromehaničku) oprema za 
signalizaciju, sigurnost ili oprema za 
kontrolu i upravljanje u prometu na 
željeznici, tramvajima, cestama, 
unutarnjim vodenim putevima, 
parkiralištima, lučkim instalacijama ili 
zračnim lukama; njihovi dijelovi 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex Poglavlje 87 Vozila, osim željezničkih ili tramvajskih 
tračničkih vozila, i njihovi dijelovi i pribor; 
osim: 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

8709 Samohodna radna kolica (autokare), bez 
uređaja za dizanje ili rukovanje, koja se 
rabe u tvornicama, skladištima, lukama ili 
zračnim lukama za prijevoz robe na 
kratkim udaljenostima; vučna vozila koja 
se rabe na peronima željezničkih 
kolodvora; dijelovi navedenih vozila 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8710 Tenkovi i druga oklopna borbena vozila, 
motorizirana, opremljena ili 
neopremljena oružjem, i dijelovi takvih 
vozila 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8711 Motocikli (uključujući mopede) i bicikli 
opremljeni sa pomoćnim motorom, sa ili 
bez bočne prikolice; bočne prikolice: 

  

 - S klipnim motorom (osim rotacijskih 
klipnih motora) obima cilindra: 

  

 -- Do 50 cm3 Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 20% cijene proizvoda fco 
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prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- vrijednost svih uporabljenih materijala bez 
podrijetla ne prelazi vrijednost svih 
uporabljenih materijala s podrijetlom 

tvornica 

 -- Preko 50 cm3 Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- vrijednost svih uporabljenih materijala bez 
podrijetla ne prelazi vrijednost svih 
uporabljenih materijala s podrijetlom 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 - Ostalo Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- vrijednost svih uporabljenih materijala bez 
podrijetla ne prelazi vrijednost svih 
uporabljenih materijala s podrijetlom 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 8712 Bicikli bez kugličnih ležaja Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim onih iz tarifnog broja 8714 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8715 Dječja kolica i njihovi dijelovi Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8716 Prikolice i poluprikolice; ostala vozila, 
nesamokretna; njihovi dijelovi 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex Poglavlje 88 Letjelice, svemirske letjelice, i njihovi 
dijelovi; osim:  

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 8804 Padobrani Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, uključujući ostale materijale iz tarifnog 
broja 8804 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

8805 Oprema za lansiranje zrakoplova; palubni 
zaustavljivači zrakoplova ili slična oprema; 
zemaljski trenažeri letenja; dijelovi 
navedenih proizvoda 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Poglavlje 89 Brodovi, čamci i ploveće konstrukcije Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, trupovi 
broda iz tarifnog broja 8906 ne smiju se rabiti 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex Poglavlje 90 Optički, fotografski, kinematografski, 
mjerni i kontrolni instrumenti, 
instrumenti za ispitivanje točnosti, 
medicinski ili kirurški instrumenti i 
aparati; njihovi dijelovi i pribor; osim:  

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

9001 Optička vlakna i snopovi optičkih vlakana; 
kabeli od optičkih vlakana osim onih iz 
tarifnog broja 8544; listovi i ploče od 
polarizirajućeg materijala, leće 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 
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(1) (2) (3) ili (4) 

(uključujući kontaktne leće), prizme, 
zrcala, i ostali optički elementi, od bilo 
kojeg materijala, nemontirani, osim takvih 
elemenata od stakla optički neobrađenih 

9002 Leće, prizme, zrcala, i drugi optički 
elementi, od bilo kojeg materijala, 
montirani, koji su dijelovi ili pribor za 
instrumente ili uređaje, osim takvih 
elemenata od stakla optički neobrađenih 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

9004 Naočale i slični proizvodi, korektivni, 
zaštitni ili ostali  

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

ex 9005 Dalekozori (s jednim ili dva objektiva), 
optički teleskopi i njihova postolja, osim 
astronomskih refrakcijskih teleskopa i 
njihovih postolja 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica; i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala bez podrijetla ne prelazi vrijednost 
svih uporabljenih materijala s podrijetlom 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 9006 Fotografske (osim kinematografskih) 
kamere; uređaj za fotografske bljeskalice i 
žarulje-bljeskalice osim žarulja s 
električnim paljenjem 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica, i 

- u kojoj vrijednosti svih uporabljenih 
materijala bez podrijetla ne prelazi vrijednost 
svih uporabljenih materijala s podrijetlom 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

9007 Kinematografske kamere i projektori, sa ili 
bez ugrađenih aparata za snimanje ili 
reprodukciju zvuka 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica, i 

- u kojoj vrijednosti svih uporabljenih 
materijala bez podrijetla ne prelazi vrijednost 
svih uporabljenih materijala s podrijetlom 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

9011 Optički mikroskopi, uključujući one za 
mikrofotografiju, mikrokinefotografiju i 
mikroprojekciju 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica, i 

- u kojoj vrijednosti svih uporabljenih 
materijala bez podrijetla ne prelazi vrijednost 
svih uporabljenih materijala s podrijetlom 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 9014 Ostali instrumenti i uređaji za navigaciju Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

9015 Instrumenti i aparati za geodeziju, 
topografiju, zemljomjerstvo, niveliranje, 
fotogrametriju, hidrografiju, 
oceanografiju, hidrologiju, meteorologiju 
ili geofiziku, osim kompasa; daljinomjeri 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

9016 Vage osjetljivosti do 5 centigrama ili finije, 
sa ili bez utega 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
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proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

proizvoda fco tvornica 

9017 Instrumenti za crtanje, obilježavanje ili 
matematičko računanje (npr. aparati za 
crtanje, pantografi, kutomjeri, pribor za 
crtanje u setu, logaritamska računala, 
kalkulatori u obliku okrugle ploče); 
instrumenti za mjerenje duljine, što se 
drže u ruci (npr. mjerne šipke i vrpce, 
mikrometri, pomična mjerila) nepomenuti 
niti obuhvaćeni na drugom mjestu u 
ovom Poglavlju 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

9018 Instrumenti i aparati u upotrebi u 
medicinskim, kirurškim, zubarskim ili 
veterinarskim naukama, uključujući 
scintigrafske aparate, i druge 
elektromedicinske aparate te instrumente 
za ispitivanje vida: 

  

 - Zubarske stolice s ugrađenom 
zubarskom opremom ili aparatom za 
ispiranje usta vodom 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, uključujući ostale materijale iz tarifnog 
broja 9018 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 - Ostalo Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

9019 Aparati za mehanoterapiju; aparati za 
masažu, aparati za psihološka testiranja; 
aparati za ozonoterapiju, 
oksigenoterapiju, aerosol terapiju, 
umjetno disanje ili ostali terapeutski 
aparati za disanje  

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

9020 Ostali aparati za disanje i plinske maske, 
osim zaštitnih maski bez mehaničkih 
dijelova i izmjenjivih filtera; 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 25% cijene proizvoda fco 
tvornica 

9024 Strojevi i aparati za ispitivanje tvrdoće, 
čvrstoće na kidanje ili sabijanje, 
elastičnosti ili ostalih mehaničkih 
svojstava materijala (npr. kovine, drva, 
tekstila, papira, plastičnih masa) 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

9025 Hidrometri i slični plutajući instrumenti, 
termometri, pirometri, barometri, 
higrometri i psihrometri, sa ili bez 
mogućnosti registriranja, i kombinacije 
ovih instrumenta 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

9026 Instrumenti i aparati za mjerenje ili 
kontrolu protoka, razine, tlaka ili ostalih 
promjenjivih veličina tekućine ili plinova 
(npr. mjerači protoka, pokazivači razine, 
manometri, toplinomjeri), osim 
instrumenata i aparata iz tarifnih brojeva 
9014, 9015, 9028 ili 9032 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

9027 Instrumenti i aparati za fizikalne ili 
kemijske analize (npr. polarimetri, 
refraktometri, spektrometri, uređaji za 
analizu plina ili dima); instrumenti i 
aparati za mjerenje i kontrolu viskoziteta, 
poroznosti, ekspanzije, površinskog 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 
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proizvoda s podrijetlom 

(1) (2) (3) ili (4) 

napona i slično; instrumenti i aparati za 
kalorimetrijska, akustična i fotometrijska 
mjerenja ili kontrolu (uključujući 
ekspozimetre); mikrotomi 

9028 Mjerila potrošnje ili proizvodnje plina, 
tekućine ili elektriciteta, uključujući 
mjerila za njihovo baždarenje: 

  

 - Dijelovi i pribor Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

 - Ostalo Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- vrijednost svih uporabljenih materijala bez 
podrijetla ne prelazi vrijednost svih 
uporabljenih materijala s podrijetlom 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

9029 Brojila obrtaja, brojila proizvodnje, 
taksimetri, brojila kilometara, brojila 
koraka i slično; pokazivači brzine i 
tahometri, osim onih iz tarifnog broja 
9014 ili 9015; stroboskopi: 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

9030 Osciloskopi, spektralni analizatori i ostali 
instrumenti i aparati za mjerenje ili 
ispitivanje električnih veličina, isključujući 
mjerila iz tarifnog broja 9028; instrumenti 
i aparati za mjerenje ili otkrivanje alfa, 
beta, gama, rentgenskih, kozmičkih ili 
ostalih ionizirajućih zračenja 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

9031 Instrumenti, aparati i strojevi za mjerenje 
ili ispitivanje, nepomenuti niti obuhvaćeni 
na drugom mjestu u ovom Poglavlju; 
projektori profila 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

9032 Instrumenti i aparati za automatsku 
regulaciju ili upravljanje 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

9033 Dijelovi i pribor (nepomenuti niti 
obuhvaćeni na drugom mjestu u ovom 
Poglavlju) za strojeve, uređaje, 
instrumente ili aparate iz Poglavlja 90 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

ex Poglavlje 91 Satovi i ručni satovi i njihovi dijelovi; osim: Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

9105 Ostali satovi  Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- vrijednost svih uporabljenih materijala bez 
podrijetla ne prelazi vrijednost svih 
uporabljenih materijala s podrijetlom 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

9109 Ostali satni mehanizmi, kompletni i 
sastavljeni 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- vrijednost svih uporabljenih materijala bez 
podrijetla ne prelazi vrijednost svih 
uporabljenih materijala s podrijetlom 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

9110 Kompletni satni mehanizmi (za osobne ili 
druge satove) nesastavljeni ili djelomično 
sastavljeni (mehanizmi u setovima); 
nekompletni satni mehanizmi (za osobne 
ili druge satove), sastavljeni; grubo 
kompletirani mehanizmi za satove 

Proizvodnja u kojoj: 

- vrijednost svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco tvornica, i 

- u gore spomenutim granicama, vrijednost 
svih uporabljenih materijala iz tarifnog broja 
9114 ne prelazi 10% cijene proizvoda fco 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 
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(osobne ili druge) tvornica 

9111 Kućišta za osobne satove i dijelovi kutija Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

9112 Kućišta i kutije za kućne, uredske i slične 
satove i kućišta i kutije sličnog tipa za 
drugu robu iz ovog Poglavlja, i njihovi 
dijelovi  

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 30% cijene proizvoda fco 
tvornica 

9113 Remeni i narukvice za ručne satove i 
dijelovi za remene i narukvice: 

  

 - Od proste kovine, pozlaćeni, posrebreni, 
platinirani ili presvučeni plemenitim 
kovinama 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

 - Ostalo Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

Poglavlje 92 Muzički instrumenti; dijelovi i pribor za 
takve proizvode 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 40% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

Poglavlje 93 Oružje i municija; njihovi dijelovi i pribor Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

ex Poglavlje 94 Pokućstvo; posteljina; madraci; nosači 
madraca, jastuci i slični punjeni proizvodi; 
svjetiljke i druga svjetleća tijela, na 
drugom mjestu nepomenuti ili uključeni; 
osvijetljeni znakovi, osvijetljene pločice s 
imenima i slično; montažne zgrade; osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

ex 9401 i ex 9403 Pokućstvo od prostih kovina, presvučeno 
netapaciranom pamučnom tkaninom 
težine 300g/m2 ili manje 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

ili 

Proizvodnja od pamučnih tkanina već 
proizvedenih u oblicima spremnim za uporabu 
sa materijalima iz tarifnog broja 9401 ili 9403, 
pod uvjetom da: 

- vrijednost tkanina ne prelazi 25% cijene 
proizvoda fco tvornica, i 

- su svi ostali uporabljeni materijali s 
podrijetlom i razvrstani unutar tarifnog broja 
različitog od tarifnog broja 9401 ili 9403 

Proizvodnja u kojoj vrijednost 
svih uporabljenih materijala ne 
prelazi 40% cijene proizvoda fco 
tvornica 

9405 Svjetiljke i druga svjetleća tijela, 
uključujući reflektore i njihovi dijelovi, na 
drugom mjestu nepomenuti niti 
obuhvaćeni; osvijetljeni znakovi, 
osvijetljene pločice s imenima i slično, sa 
stalno fiksiranim svjetlosnim izvorom, i 
njihovi djelovi na drugom mjestu 
nepomenuti niti obuhvaćeni 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

9406 Montažne zgrade Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

ex Poglavlje 95 Igračke, rekviziti za društvene igre i sport; 
njihovi dijelovi i pribor; osim: 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 
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9503 Ostale igračke; umanjeni modeli i slični 
modeli za igru, s pogonom ili ne; slagalice 
svih vrsta 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 50% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 

ex 9506 - Palice za golf i ostala oprema za golf Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg 
tarifnog, osim broja proizvoda. Međutim, 
grubo oblikovani blokovi za izradu glava za 
golf štapove mogu biti uporabljeni 

 

ex Poglavlje 96 Razni proizvodi; osim: Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 

 

ex 9601 i ex 9602 Proizvodi životinjskog, biljnog ili 
mineralnog podrijetla, za rezbarenje 

Proizvodnja od materijala za rezbarenje iz 
istog tarifnog broja kao proizvod 

 

ex 9603 Metle i četke (osim metli i metlica od 
pruća, bez ili sa drškom, i četki od dlake 
vjeverica i lasica), mehaničke naprave za 
čišćenje poda koje se drže u ruci, bez 
motora, soboslikarski ulošci i valjci; brisači 
za podove i pahlice 

Proizvodnja u kojoj vrijednost svih 
uporabljenih materijala ne prelazi 50% cijene 
proizvoda fco tvornica 

 

9605 Putni setovi (neseseri) za osobnu toaletu, 
šivanje ili čišćenje cipela ili odijela 

Svaki proizvod u setu mora udovoljavati 
pravilu koje bi važilo za taj proizvod u slučaju 
da nije uključen u set. Međutim, set može 
sadržavati i proizvode bez podrijetla, pod 
uvjetom da njihova ukupna vrijednost ne 
prelazi 15% cijene seta fco tvornica 

 

9606 Dugmad, kopčice, koje se zatvaraju 
utiskivanjem ili na drugi način, dugmad za 
presvlačenje i ostali dijelovi tih proizvoda; 
nedovršena dugmad 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 50% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 

9608 Kemijske olovke; flomasteri i markeri s 
vrhom od pusta ili drugog poroznog 
materijala; nalivpera i slična pera na 
punjenje; pera za kopiranje; patent-
olovke, držala za pera, držala za olovke i 
slična držala; dijelovi (uključujući kape i 
klipse) navedenih proizvoda osim iz 
tarifnog broja 9609 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda. Međutim, pera ili 
njihovi vrhovi iz istog tarifnog broja kao 
proizvod mogu se koristiti 

 

9612 Vrpce za pisaće strojeve ili slične vrpce, 
natopljene tiskarskom bojom ili drugačije 
pripremljene za davanje otisaka, 
uključujući na svicima ili u patronama; 
jastučići za žigove, natopljeni ili 
nenatopljeni, s kutijom ili bez kutije 

Proizvodnja: 

- od materijala iz bilo kojeg tarifnog broja, 
osim broja proizvoda, i 

- u kojoj vrijednost svih uporabljenih 
materijala ne prelazi 50% cijene proizvoda fco 
tvornica 

 

ex 9613 Upaljači sa električnom iskrom (piezo) Proizvodnja u kojoj vrijednost uporabljenih 
materijala iz tarifnog broja 9613 ne prelazi 
30% cijene proizvoda fco tvornica 

 

ex 9614 Lule za pušenje i glave lula Proizvodnja od grubo obrađenih blokova  

Poglavlje 97 Umjetnine, kolekcionarski predmeti i 
starine (antikviteti) 

Proizvodnja od materijala iz bilo kojeg tarifnog 
broja, osim broja proizvoda 
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ANEKS III Protokolu  

 

Uzorci potvrde o prometu robe EUR.1 i  

zahtjeva za izdavanje potvrde o prometu robe EUR.1 

 

 

Uputstvo za tiskanje 

 

1. Svaki formular će biti 210 x 297 mm; može se dopustiti odstupanje od minus 5 mm ili plus 8 mm po duljini. 
Mora se koristiti bijeli papir, prilagođen za pisanje, bez mehaničke pulpe i težine ne manje od 25g/m

2
. Na 

pozadini će imati otisnut zeleni guilloche uzorak, što omogućuje da bilo kakvo krivotvorenje mehaničkim ili 
kemijskim sredstvima bude uočljivo. 

 

2. Nadležne vlasti Stranaka mogu zadržati pravo tiskanja potvrde ili taj posao mogu povjeriti ovlaštenoj 
tiskari. U posljednjem slučaju, svaki formular mora sadržavati bilješku o takvom dopuštenju. Svaki 
formular mora imati otisnut naziv i adresu tiskare ili znak po kojem tiskara može biti prepoznata. Također 
će imati serijski broj, tiskan ili ne, na temelju kojeg je se može prepoznati. 

 

 



 

 

 

259 

POTVRDA O PROMETU ROBE 

 

1. Izvoznik (naziv, puna adresa, zemlja) EUR.1                                No A 000.000 

 Prije popunjavanja obrasca vidjeti nepomene na poleđini 

 2. Potvrda se koristi u preferencijalnoj trgovini između 

 

........................................................................ 

3. Primatelj (naziv, puna adresa, zemlja) (neobvezno)  

i 

 

........................................................................ 

(unijeti odgovarajuće zemlje, grupe zemalja ili teritorija) 

 4. Zemlja, grupa zemalja ili 
teritorij na kojem se 
proizvodi smatraju 
proizvodima s 
podrijetlom 

 

 

5. Zemlja, grupa zemalja ili teritorij 
na koji se roba šalje 

 

6. Informacije u svezi s prijevozom (neobvezno) 

 

7. Napomene 

 

   Kumulacija primijenjena sa ……..........…………… 

       (naziv zemlje(alja) ili teritorija(a)) 

 

   Nije primijenjena kumulacija 

 

(Unijeti X u odgovarajuću kućicu) 

 

8. Broj stavke; Oznake i brojevi; Broj i vrsta omota 
(1)

; Opis robe 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

9. Bruto masa 
(kg) ili druga 
mjera (litri, 
m

3
, itd.) 

 

10. Faktura 

   (neobvezno) 

 

                                                 
(1) Ako roba nije u paketima, navesti broj predmeta ili napomenu «u rasutom stanju» 
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11. OVJERA CARINSKE SLUŽBE 

      Ovjerena deklaracija 

      Izvozni dokument (2) 

      Obrazac ..................................... Br: ….……... 

      Od ……………………………………….............. 

      Carinarnica .................................…….............. 

      Zemlja ili teritorij izdavanja .............................              Žig 

      ......................................................................... 

     Mjesto i datum ……………............................... 

     …….................................................................  

                                  (potpis) 

12. IZJAVA IZVOZNIKA 

 

Ja, dolje potpisani, izjavljujem da gore opisana roba 
udovoljava uvjetima potrebitim za izdavanje ove potvrde. 

 

 

Mjesto i datum ………………........................ 

 

    ..................................................................... 

                                          (potpis) 

                                                 
(2) Popuniti samo kada to propisi zemlje izvoznice ili teritorija zahtijevaju. 
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13. ZAHTJEV ZA PROVJERU, upućuje se: 

 

14. REZULTAT PROVJERE 

  

Provedena provjera pokazuje (1) 

 

 da je ovu potvrdu izdala navedena carinarnica i    

    da su podaci u njoj točni. 

 

 da ova potvrda nije točna niti ispravna 

    (vidjeti napomene u prilogu). 

 

 

 

Traži se provjera točnosti i ispravnosti ove potvrde. 

 

...............................................…………….......................... 

                                  (Mjesto i datum) 

 

 

                                                                          Žig 

 

.....................................................…… 

                        (Potpis) 

 

 

 

 

 

.........................................…………………………… 

(Mjesto i datum) 

 

 

                                                               Žig 

 

.....................................................… 

                        (Potpis) 

 

_____________ 

(1) Unijeti X u odgovarajuće polje. 

 

 

NAPOMENE 

 

1. U potvrdi se ne smije brisati ili pisati riječi jedne preko drugih. Bilo koje ispravke moraju biti načinjene 
precrtavanjem netočnih podataka i upisivanjem potrebnih korekcija. Svaka takva ispravka mora biti 
parafirana od strane osobe koja je popunila potvrdu i potvrđena od carinskih vlasti zemlje ili teritorija gdje je 
potvrda izdana. 

 

2. Između proizvoda unesenih u potvrdu ne smiju se ostavljati proredi te ispred svakog proizvoda mora biti 
redni broj. Neposredno nakon posljednjeg proizvoda obvezno se povlači vodoravna crta. Neispunjen prostor 
mora biti precrtan, tako da se onemogući bilo kakvo naknadno unošenje. 

 

3. Robe moraju biti opisane sukladno trgovinskoj praksi te sa dostatno detalja koji omogućuju njihovo 
prepoznavanje.  
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ZAHTJEV ZA IZDAVANJE POTVRDE O KRETANJU ROBE 

 

1. Izvoznik (naziv, puna adresa, zemlja) EUR.1                                No A 000.000 

 Prije popunjavanja obrasca vidjeti nepomene na poleđini 

 2. Potvrda se koristi u preferencijalnoj trgovini između 

 

........................................................................ 

3. Primatelj (naziv, puna adresa, zemlja) (neobvezno)  

i 

 

........................................................................ 

(unijeti odgovarajuće zemlje, grupe zemalja ili teritorija) 

 4. Zemlja, grupa zemalja ili 
teritorij na kojem se 
proizvodi smatraju 
proizvodima s 
podrijetlom 

5. Zemlja, grupa zemalja ili teritorij 
na koji se roba šalje 

 

6. Informacije u svezi s prijevozom (neobvezno) 

 

7. Napomene 

 

   Kumulacija primijenjena sa ……..........…………… 

       (naziv zemlje(alja) ili teritorije(a)) 

 

   Nije primijenjena kumulacija 

 

(Unijeti X u odgovarajuću kućicu) 

8. Broj stavke; Oznake i brojevi; Broj i vrsta omota 
(1)

; Opis robe 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

9. Bruto masa 
(kg) ili druga 
mjera (litri, 
m

3
, itd.) 

 

10. Faktura 

   (neobvezno) 

 

 

 

                                                 
(1) Ako roba nije u paketima, navesti broj predmeta ili napomenu «u rasutom stanju» 
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IZJAVA IZVOZNIKA 

 

Ja, dolje potpisani izvoznik robe opisane na poleđini, 

 

IZJAVLJUJEM da roba udovoljava uvjetima za izdavanje priložene potvrde; 

 

DAJEM  kako slijedi podatke na temelju kojih roba udovoljava tim uvjetima: 

 

                        ................................................................................................................................... 
 
                         ................................................................................................................................... 
 
                         ................................................................................................................................... 
 
PODNOSIM  sljedeće dokazne dokumente 

1
: 

 
                        ................................................................................................................................... 
 
                         ................................................................................................................................... 
 
                         ................................................................................................................................... 
 

OBVEZUJEM se da na zahtjev nadležnih vlasti podnesem svaki potrebiti dokument koji te vlasti mogu 
tražiti, radi izdavanja priložene potvrde, te se obvezujem da ću, ukoliko je to potrebito, 
prihvatiti svaku potrebitu provjeru mog knjigovodstva i bilo koju provjeru procesa 
proizvodnje pomenute robe, koju će provoditi navedene vlasti; 

 

 

MOLIM  izdavanje priložene potvrde za ovu robu. 

 

 

............................................................... 

     (Mjesto i datum) 

 

............................................................... 

(Potpis) 

 

 

 

 

 

_____________________________ 
(1)  Na primjer, uvozni dokumenti, potvrde o prometu robe, fakture, izjave proizvođača, itd., u svezi s proizvodima korištenim u proizvodnji 

ili robom što je ponovno izvezena, u nepromijenjenom stanju. 
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ANEKS IV Protokolu 

Izjava na računu 

 

Izjava na računu, čiji tekst je naveden u nastavku, mora biti izrađena sukladno napomenama. Međutim, nije 
potrebito otisnuti broj napomene. 

 

Albanska verzija: 

Eksportuesi i produkteve të mbuluara nga ky dokument (autorizim doganor Nr. ..............(1)) deklaron që përveç 
rasteve kur tregohet qartësisht ndryshe, këto produkte janë me origjine preferenciale. .............. (2) 

- cumulation applied with .... (name of the country(s) or territory(s)) 

- no cumulation applied (3) 

 

Verzije Bosne i Hercegovine: 

Izvoznik proizvoda obuhvaćenih ovom ispravom (carinsko ovlaštenje br………(1)) izjavljuje da su, osim ako je 
drukčije izričito navedeno, ovi proizvodi…………(2)  preferencijalnog porijekla. 

Izvoznik proizvoda obuhvaćenih ovom ispravom (carinsko ovlaštenje br………(1)) izjavljuje da su, osim ako je 
drukčije izričito navedeno, ovi proizvodi…………(2)  preferencijalnog podrijetla. 

Извoзник прoизвoдa oбухвaћeних oвoм иcпрaвoм (цaринcкo oвлaшћeњe бр………(1)) изjaвљуje дa cу, ocим 
aкo je тo другaчиje изричитo нaвeдeнo, oви прoизвoди …………(2) преференциjалнoг пoриjeклa. 

- cumulation applied with .... (name of the country(s) or territory(s)) 

- no cumulation applied (3) 

 

Bugarska verzija: 

Износителят на продуктите, обхванати от този документ (митническо разрешение № ..........(1)) декларира, 
че освен където ясно е отбелязано друго, тези продукти са с .......... (2) преференциален произход. 

- cumulation applied with .... (name of the country(s) or territory(s)) 

- no cumulation applied (3) 

 

Hrvatska verzija: 

Izvoznik proizvoda obuhvaćenih ovom ispravom (carinsko ovlaštenje br. ..........(1)) izjavljuje da su, osim ako je to 
drugačije izričito navedeno, ovi proizvodi ..........(2) preferencijalnog podrijetla. 

- cumulation applied with .... (name of the country(s) or territory(s)) 

- no cumulation applied (3) 

 

Njemačka verzija: 

Der Ausführer (Ermächtigter Ausführer; Bewilligungs-Nr. ..........(1)) der Waren, auf die sich dieses handelspapier 
bezieht, erklärt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, präferenzbegünstigte ..........(2) 
Ursprungswaren sind. 

- cumulation applied with .... (name of the country(s) or territory(s)) 

- no cumulation applied (3) 
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Francuska verzija: 

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douanière no. ..........(1)) déclare que, 
sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ..........(2). 

- cumulation applied with .... (name of the country(s) or territory(s)) 

- no cumulation applied (3) 

 

Engleska verzija: 

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ..........(1)) declares that, 
except where otherwise clearly indicated, these products are of .......... (2) preferential origin. 

- cumulation applied with .... (name of the country(s) or territory(s)) 

- no cumulation applied (3) 

 

Makedonska verzija: 

Извозникот на производите што ги покрива овоj документ (царинскo одобрение бр. …… (1)) изjавува дека, 
освен ако тоа не е jасно поинаку назначено, овие производи се со .........…….(2) преференциjaлно потекло. 

- cumulation applied with .... (name of the country(s) or territory(s)) 

- no cumulation applied (3) 

 

Moldovska verzija: 

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizaţia vamală nr. ..........(1)) declară că, 
exceptând cazul în care în mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferenţială ......(2). 

- cumulation applied with .... (name of the country(s) or territory(s)) 

- no cumulation applied (3) 

 

Rumunska verzija: 

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizaţia vamală nr. ..........(1)) declară că, 
exceptând cazul în care în mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferenţială ..........(2). 

- cumulation applied with .... (name of the country(s) or territory(s)) 

- no cumulation applied (3) 

 

Srpske verzije: 

Извозник производа обухваћених овом исправом (царинско овлашћење бр. ...... (1)) изјављује да су, осим 
ако је другачије изричито наведено, ови производи .......... (2) преференцијалног порекла. 

Izvoznik proizvoda obuhvaćenih ovom ispravom (carinsko ovlašćenje br................ (1)) izjavljuje da su, osim ako je 
drugačije izričito navedeno, ovi proizvodi .................................. (2)  preferencijalnog porekla. 

- cumulation applied with .... (name of the country(s) or territory(s)) 

- no cumulation applied (3) 

 

Crnogorske verzije: 

Извозник производа обухваћених овом исправом (царинско овлашћење бр. ...... (1)) изјављује да су, осим 
ако је другачије изричито наведено, ови производи .......... (2) преференцијалног пориjекла. 

Izvoznik proizvoda obuhvaćenih ovom ispravom (carinsko ovlašćenje br................ (1)) izjavljuje da su, osim ako je 
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drugačije izričito navedeno, ovi proizvodi .................................. (2)  preferencijalnog porijekla. 

- cumulation applied with .... (name of the country(s) or territory(s)) 

- no cumulation applied (3) 

 

UNMIK verzije: 

Eksportuesi i produkteve të mbuluara nga ky dokument (autorizim doganor Nr. ...........(1)) deklaron që përveç 
rasteve kur tregohet qartësisht ndryshe, këto produkte janë me origjine preferenciale.......... (2) 

Извозник производа обухваћених овом исправом (царинско овлашћење бр. ...... (1)) изјављује да су, осим 
ако је другачије изричито наведено, ови производи .......... (2) преференцијалногa порекла.  

Izvoznik proizvoda obuhvaćenih ovom ispravom (carinsko ovlašćenje br................ (1)) izjavljuje da su, osim ako je 
drugačije izričito navedeno, ovi proizvodi .................................. (2) preferencijalnoga porekla. 

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ..........(1)) declares that, 
except where otherwise clearly indicated, these products are of .......... (2) preferential origin. 

- cumulation applied with .... (name of the country(s) or territory(s)) 

- no cumulation applied (3) 

 

 

.........................................................(4) 

(Mjesto i datum) 

 

..........................................................(5) 

(Potpis izvoznika, dodatno mora biti čitko 

navedeno ime osobe koja je izjavu potpisala) 

 

--------------------------------------------------------------------------------------------------  

(1) Kada je izjava na računu dana od strane ovlaštenog izvoznika, ovdje mora biti upisan broj ovlasti. Kada izjava na računu nije dana od 
strane ovlaštenog izvoznika, riječi u zagradi se ispuštaju ili se taj prostor ostavlja prazan. 

(2)    Navodi se podrijetlo proizvoda. 

(3) Popuniti i izbrisati po potrebi. 

(4) Ovi navodi se mogu ispustiti ako je podatak sadržan u samom dokumentu. 

(5) Vidjeti članak 22 (5). U slučajevima kada se ne zahtijeva potpis izvoznika, izuzeće potpisa se također odnosi na navođenje imena 
potpisnika. 
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ANEKS 5 

 

O MEĐUSOBNOJ ADMINISTRATIVNOJ POMOĆI U CARINSKIM PITANJIMA 

 

naveden u članku 14, stavak 2 i 3  
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ANEKS 5 

O MEĐUSOBNOJ ADMINISTRATIVNOJ POMOĆI U CARINSKIM PITANJIMA 

naveden u članku 14, stavak 2 i 3  

 

Članak 1 

Definicije 

 

Za potrebe ovog Aneksa: 

 

(a) “carinsko zakonodavstvo” označavat će bilo koje zakonske ili regulativne odredbe koje se primjenjuju na 
teritorijima Stranaka, koje reguliraju uvoz, izvoz i tranzit roba i njihovo stavljanje pod bilo koji drugi carinski 
režim ili proceduru, uključujući mjere zabrane, ograničenja i kontrole; 

(b) “tijelo koje podnosi zahtjev” označavat će nadležno carinsko tijelo koje je odredila Stranka za tu svrhu i koje 
daje zahtjev za pomoć na temelju ovog Aneksa; 

(c) “tijelo od kojeg se traži” označavat će nadležno carinsko tijelo koje je odredila Stranka za tu svrhu i koje 
prima zahtjev za pomoć na temelju ovog Aneksa; 

(d) “osobni podaci” označavat će sve informacije koje se odnose na identificiranu osobu ili osobu koja može biti 
identificirana; 

(e) “aktivnosti kršenja carinskog zakonodavstva” označavat će bilo koju povredu ili pokušaj povrede carinskog 
zakonodavstva. 

 

Članak 2 

Obujam 

 

1. Stranke će pomagati jedna drugoj na poljima svoje nadležnosti na način i pod uvjetima utvrđenim u ovom 
Aneksu, kako bi osigurale pravilnu primjenu carinskog zakonodavstva posebice, sprječavajući, istražujući ili 
boreći se protiv aktivnosti kršenja carinskog zakonodavstva. 

 

2. Pomoć u carinskim pitanjima, kao što je predviđeno u ovom Aneksu, primjenjivat će se na bilo koje carinsko 
tijelo Stranaka koje je nadležno za primjenu ovog Aneksa. Neće biti na štetu pravila koja uređuju 
međusobnu pomoć u pitanjima kriminala. Niti će obuhvatati informacije dobivene prema ovlastima 
iskorištenim na zahtjev sudskog tijela, osim kada je dostava takve informacije odobrena od tog tijela. 

 

3. Pomoć u prikupljanju carina, taksi ili kazni nije obuhvaćeno ovim Aneksom. 

 

Članak 3 

Pomoć na zahtjev 

 

1. Na zahtjev tijela koje podnosi zahtjev, tijelo od kojeg se traži će mu dostaviti sve relevantne informacije koje 
mu mogu pomoći da carinsko zakonodavstvo bude pravilno primijenjeno, uključujući informacije koje se 
odnose na aktivnosti navedene ili planirane koje su ili mogu biti aktivnosti kršenja carinskog zakonodavstva. 

 

2. Na zahtjev tijela koje podnosi zahtjev, tijelo od kojeg se traži će ga informirati: 
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(a) da li su robe izvezene sa teritorija jedne od Stranaka propisno uvezene na teritorij druge Stranke, 
navodeći, tamo gdje je to odgovarajuće, carinske procedure koje su primijenjene na robe; 

(b) da li su robe uvezene na teritorij jedne od Stranaka propisno izvezene sa teritorija jedne od Stranaka, 
navodeći, tamo gdje je to odgovarajuće, carinske procedure koje su primijenjene na robe. 

 

3. Na zahtjev tijela koje podnosi zahtjev, tijelo koje od kojeg se traži će, u okviru svojih zakonskih ili 
regulatornih odredaba poduzeti potrebite kontake kako bi osigurao nadzor: 

 

(a) fizičkih ili pravnih osoba za koje postoji razuman temelj da se vjeruje da su ili su bili uključeni u 
aktivnosti kršenja carinskog zakonodavstva; 

(b) mjesta gdje su zalihe roba bile ili mogu biti sastavljane na takav način da postoji razuman temelj da se 
vjeruje da su te robe namjenjene uporabi u aktivnostima kršenja carinskog zakonodavstva; 

(c) roba koje su ili mogu biti transportirane na takav način da postoji razuman temelj da se vjeruje da su 
namijenjenje uporabi u aktivnostima kršenja carinskog zakonodavstva; 

(d) sredstava transporta koji su ili mogu biti korišteni na takav način da postoji razuman temelj da se 
vjeruje da su namijenjeni uporabi u aktivnostima kršenja carinskog zakonodavstva. 

 

Članak 4 

Spontana pomoć 

 

Stranke će pomagati jedna drugoj, na svoju sopstvenu inicijativu i sukladno njihovim zakonskim ili regulatornim 
odredbama, ukoliko smatraju da je to potrebito za pravilnu primjenu carinskog zakonodavstva, posebice 
davanjem informacija do kojih dođe a koje se odnose na: 

 

a. aktivnosti koje su ili se čini da su aktivnosti kršenja carinskog zakonodavstva te koje mogu biti od interesa za 
drugu CEFTA Stranku; 

b. novim načinima i metodama usvojenim u izvođenju aktivnosti kršenja carinskog zakonodavstva; 

c. robe za koje se zna da su predmetom aktivnosti kršenja carinskog zakonodavstva; 

d. fizičke ili pravne osobe u svezi kojih postoji razuman temelj da se vjeruje da su ili su bili uključeni u aktivnosti 
kršenja carinskog zakonodavstva; 

e. sredstva transporta u svezi kojih postoji razuman temelj da se vjeruje da su bila, jesu ili mogu biti korištena u 
aktivnostima kršenja carinskog zakonodavstva. 

 

Članak 5 

Dostava, izvještavanje 

 

Na zahtjev tijela koje podnosi zahtjev, tijelo od kojeg se traži će, sukladno zakonskim ili regulatornim odredbama 
koje se primjenjuju na njega, poduzeti sve potrebite mjere kako bi: 

 

a. dostavilo bilo koje dokumente ili 

b. izvijestilo o bilo kojoj odluci, 
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koja dolazi od tijela koje podnosi zahtjev i spada u obujam ovog Aneksa, naslovu koji prebiva ili je uspostavljen 
na teritoriju tijela od kojeg se traži. Zahtjev za dostavu dokumenata ili izvještavanje o odlukama bit će podneseni 
u pisanoj formi na službenom jeziku tijela od kojeg se traži ili engleskom jeziku. 

 

Članak 6 

Oblik i sadržaj zahtjeva za pomoć 

 

1. Zahtjevi sukladno ovom Aneksu bit će podneseni u pisanoj formi. Oni će biti popraćeni dokumentima 
potrebitim za postupanje po zahtjevu. Kada je to potrebito zbog žurnosti situacije, usmeni zahtjevi će biti 
prihvaćeni ali moraju odmah nakon biti potvrđeni u pisanoj formi. 

 

2. Zahtjevi sukladno stavku 1 uključivat će sljedeće informacije: 

 

(a) tijelo koje traži; 

(b) mjeru koja se traži; 

(c) predmet i razlog zahtjeva; 

(d) zakonske ili regulatorne odredbe u druge pravne elemente na koje se odnosi; 

(e) što je točnije i obuhvatnije naznake o fizičkim ili pravnim osobama koji su predmet istraga; 

(f) sažetak relevantnih činjenica i istraga koje su već provedene. 

 

3. Zahtjevi će biti podneseni na zvaničnom jeziku tijela od kojeg se traži ili na engleskom jeziku. Ovaj uvjet se 
neće primjenjivati na bilo koje dokumente koji prate zahtjev iz stavka 1. 

 

4. Ukoliko zahtjev ne udovoljava formalne gore utvrđene uvjete, može se tražiti njegova ispravka ili 
kompletiranje; u međuvremenu mogu biti naređene mjere predostrožnosti. 

 

Članak 7 

Izvršenje zahtjeva 

 

1. U cilju postupanja po zahtjevu, tijelo od kojeg se traži će postupiti, u okviru svojih nadležnosti i 
raspoloživih izvora, kao da djeluje na svoj račun ili na zahtjev drugih tijela te iste Stranke, dostavljanjem 
informacija koje već posjeduje, provedbom odgovarajućih istraga ili osiguravanjem da iste budu 
izvršene. Ova odredba će se također primjenjivati na bilo koje drugo tijelo kojem zahtjev bude 
podnesen od strane tijela od kojeg se traži kada ovo ne može djelovati samostalno. 

 

2. Zahtjevi za pomoć bit će izvršeni što je prije moguće po ponošenju zahtjeva sukladno zakonskim ili 
regulatornim odredbama Stranke od koje se traži. 

 

3. Propisno ovlašteni službenici Stranke mogu, uz suglasnost druge Stranke koja je uključena te pod 
uvjetima utvrđenim od strane nje, biti prisutni u uredima tijela od kojeg se traži ili bilo kojeg drugog 
odnosnog tijela u skladu sa stavkom 1, radi dobivanja informacija koje se odnose na aktivnosti koje su ili 
mogu biti aktivnosti kršenja carinskog zakonodavstva a koje tijelo koje podnosi zahtjev treba za potrebe 
ovog Aneksa. 
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4. Propisno ovlašteni službenici Stranke mogu, uz suglasnost druge Stranke koja je uključena te pod 
uvjetima utvrđenim od strane nje, biti prisutni pri istragama koje se provode na njezinoj teritoriji. 

 

Članak 8 

Oblik u kojem se dostavljaju informacije 

 

1. Tijelo od kojeg se traži će dostaviti rezultate svojih istraga tijelu koje podnosi zahtjev u pisanoj formi sa 
relevantnim dokumentima, ovjerenim preslikama ili drugim predmetima. 

 

2. Ova informacija može biti u komputoriziranom obliku. 

 

3. Izvorni dokumenti će biti dostavljeni samo na zahtjev u slučajevima kada bi ovjerene preslike bile 
nedostatne. Ovi izvornici će biti vraćeni prvom prilikom. 

 

Članak 9 

Izuzeća od obveze pružanja pomoći 

 

1. Pomoć može biti odbijena ili može biti predmetom zadovoljavanja određenih uvjeta ili zahtjeva, u 
slučajevima kada Stranka smatra da bi pomoć prema ovom Aneksu: 

 

(a) mogla biti na štetu suvereniteta Stranaka od kojih se tražilo da pruže pomoć prema ovom Aneksu;  

(b) mogla biti na štetu javne politike, sigurnosti ili drugih bitnih interesa, osobitno u slučajevima navedenim 
u članku 10, stavak 2; ili 

(c) narušilo industrijsku, trgovinsku ili profesionalnu tajnu. 

 

2. Pomoć može biti odgođena od strane tijela od kojeg se traži na temelju toga da bi ta pomoć mogla 
utjecati na istragu, tužbeni postupak ili sudski postupak koji su u toku. U tom slučaju, tijelo od kojeg se 
traži konsultirat će tijelo koje podnosi zahtjev kako bi utvrdilo da li pomoć može biti dana pod takvim 
uvjetima kakve tijelo od kojeg se traži može zahtijevati. 

 

3. Kada tijelo koje podnosi zahtjev traži pomoć koju samo ne bi moglo pružiti na zahtjev, treba o tome 
skrenuti pažnju u svom zahtjevu. Tada će tijelo od kojeg se traži odlučiti kako da odgovori na takav 
zahtjev. 

 

4. Za slučajeve navedene u stavcima 1 i 2, odluka tijela od kojeg se traži i razlozi moraju biti dostavljeni 
tijelu koje podnosi zahtjev bez odgode. 

 

Članak 10 

Razmjena informacije i povjerljivost 

 

1. Bilo koja informacija dostavljena u bilo kojem obliku sukladno ovom Aneksu bit će povjerljive i ograničene 
prirode, ovisno od pravila koja se primjenjuju u svakoj od Stranaka. Bit će obuhvaćena obvezom službene 
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tajne. Uživat će zaštitu koja se primjenjuje na slične informacije prema odgovarajućim zakonima Stranke 
koja ju je primila te odgovarajućim odredbama koje se odnose na tijela. 

 

2. Osobni podaci mogu biti razmijenjeni samo kada se Stranka koja ih prima obvezuje da zaštiti takve podatke 
najmanje na jednak način onom koji bi se primjenjivao u tom slučaju u Stranci koja ih dostavlja. U tom 
smislu, Stranke će dostavljati jedna drugoj informacije o pravilima koja se primjenjuju uključujući, tako gdje 
je to primjenjivo, zakonske odredbe na snazi u Strankama. 

 

3. Uporaba informacija dobivenih prema ovom Aneksu, u svim sudskim ili administrativnim postupcima 
pokrenutim u svezi aktivnosti kršenja carinskog zakonodavstva, smatrat će se da je za potrebe ovog Aneksa. 
Zbog toga, Stranke mogu u svojim evidencijama dokaza, izvješćima i iskazima te u postupcima i tužbama 
pokrenutim pred sudovima, koristiti kao dokaz dobivene informacije i korištene dokumente sukladno 
odredbama ovog Aneksa. Nadležno tijelo koje je dostavilo tu informaciju ili odobrilo pristup tim 
dokumentima bit će izviješteno o takvoj uprabi. 

 

4. Dobivena informacija bit će korištena samo za potrebe ovog Aneksa. Kada jedna od Stranaka želi koristiti 
takvu informaciju za druge potrebe, pribavit će informaciju. Takva uporaba će tada biti predmetom 
ograničenja utvrđenih od tog tijela. 

 

Članak 11 

Eksperti i svjedoci 

 

Službenik tijela od kojeg se traži može biti ovlašten da se, u okviru ograničenja odobrenog ovlaštenja, pojavi kao 
ekspert ili svjedok u sudskim ili administrativnim postupcima u svezi pitanja obuhvaćenih ovim Aneksom, te 
dostavi predmete, dokumente ili ovjerene preslike koje mogu biti potrebite za postupke. Zahjev za pojavljivanje 
mora posebice navoditi pred kojim se sudskim ili administrativnim tijelom službenik treba pojaviti, po kojim 
pitanjima i pod kojim zvanjem ili kvalifikacijom će službenik biti ispitivan. 

 

Članak 12 

Troškovi pomoći 

 

Stranke će se odreći svih potraživanja jednih prema drugima za nadoknadu troškova nastalih sukladno ovom 
Aneksu, osim, gdje je odgovarajuće, za troškove eksperata i svjedoka, te onih za tumače i prevoditelje koji nisu 
usposlenici javne službe. 

 

Članak 13 

Provedba 

 

1. Provedba ovog Aneksa bit će povjerena carinskim vlastima Stranaka. One će odlučiti o praktičnim mjerama i 
aranžmanima potrebitim za njegovu primjenu, uzimajući u obzir pravila koja su na snazi posebice na polju 
zaštite podataka. One mogu preporučiti nadležnim tijelima izmjene za koje smatraju da trebaju biti izvršene 
u ovom Aneksu. 

 

2. Stranke će konsultirati jedna drugu i naknadno informirati jedna drugu o detaljnim pravilima za provedbu 
koja su usvojena sukladno odredbama ovog Aneksa. 
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Članak 14 

Drugi sporazumi 

 

1. Uzimajući u obzir odgovarajuće nadležnosti Stranka, odredbe ovog Aneksa: 

 

a. neće utjecati na obveze CEFTA Stranaka prema bilo kojem drugom međunarodnom sporazumu ili 
konvenciji; 

b. smatrat će se dopunama sporazumima o međusobnoj suradnji koji su ili mogu biti zaključeni između 
pojedinačnih CEFTA Stranaka. 

 

2. Bez obzira na odredbe stavka 1, odredbe ovog Aneksa će imati prednost nad odredbama bilo kojeg 
sporazuma o međusobnoj pomoći koji je ili može biti zaključen između pojedinačnih Stranaka ukoliko su 
njegove odredbe u opreci sa onima u ovom Aneksu. 

 

3. Vezano za pitanja koja se odnose na primjenjivost ovog Aneksa, Stranke će konsultirati jedna drugu 
kako bi riješile pitanje u okviru Zajedničkog odbora uspostavljenog prema članku 40 Konsolidirane 
verzije Srednjeeuropskog sporazuma o slobodnoj trgovini (CEFTA 2006). 
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ANEKS 6 

POSTOJEĆI BILATERALNI INVESTICIONI SPORAZUMI IZMEĐU STRANAKA 

naveden u članku 30, stavci 1, 2 i 3 

 

 

 



 

 

 

276 

 

ANEKS 6 
POSTOJEĆI BILATERALNI INVESTICIONI SPORAZUMI IZMEĐU STRANAKA 

naveden u članku 30, stavci 1, 2 i 3 

    

  NAZIV BILATERALNOG INVESTICIONOG SPORAZUMA DATUM POTPISA STUPIO NA SNAGU 

A
LB

A
N

IJ
A

 

Sporazum između Vlade Republike Albanije i Vlade Republike Bugarske o 
recipročnom poticanju i zaštiti investicija 

27. travanj 1994. 28. siječanj 1996. 

Sporazum između Vlade Republike Albanije i Vlade Republike Hrvatske o 
poticanju i zaštiti investicija 

10. svibanj 1993. 16. travanj 1994. 

Sporazum između albanske Vlade i makedonske Vlade za poticanje i 
recipročnu zaštitu investicija 

4. prosinac 1997. 3. travanj 1998. 

Sporazum između Vlade Republike Albanije i Vlade Republike Moldove o 
poticanju i zaštiti investicija 

11. lipanj 2004. 23. prosinac 2004. 

Sporazum između Vlade Republike Albanije i Vlade Rumunjske o poticanju i 
zaštiti investicija 

11. svibanj 1994. 2. rujan 1995. 

Protokol zaključen putem verbalnih nota razmijenjenih između Ministarstva 
inozemnih poslova Republike Albanije i Ministarstva inozemnih poslova 
Rumunjske, u ime Vijeća ministara Republike Albanije i Vlade Rumunjske 

26. svibanj 2005. u 
Bukureštu i 15. srpanj 2005. 
u Tirani 

16. svibanj 2006. 

Sporazum između Republike Albanije i Republike Srbije i Crne Gore o 
recipročnom poticanju i zaštiti investicija 

26. studeni 2002. 6. srpanj 2004. 

Sporazum između Republike Albanije i Misije privremene uprave Ujedinjenih 
naroda na Kosovu (UNMIK) u ime Privremenih institucija samouprave na 
Kosovu o recipročnom poticanju i zaštiti investicija 

19. veljača 2004. 7. veljača 2005. 

B
O

SN
A

 I 
H

ER
C

EG
O

V
IN

A
 

Sporazum između Vlade Republike Bosne i Hercegovine i Vlade Republike 
Hrvatske o poticanju i međusobnoj zaštiti investicija 

26. veljača 1996. 4. kolovoz 1997. 

Sporazum između Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske o izmjeni 
Sporazuma između Vlade Republike Bosne i Hercegovine i Vlade Republike 
Hrvatske o poticanju i međusobnoj zaštiti investicija 

23. srpanj 2002. 3. siječanj 2005. 

Sporazum između Bosne i Hercegovine i Rumunjske o poticanju i recipročnoj 
zaštiti investicija 

20. veljača 2001. 3. prosinac 2001. 

Sporazum o poticanju i zaštiti investicija između Bosne i Hercegovine i 
Republike Makedonije 

16. veljača 2001. 15. ožujak 2002. 

Sporazum između Bosne i Hercegovine i Republike Moldove o poticanju i 
recipročnoj zaštiti investicija 

9. travanj 2003.   

Sporazum o poticanju i zaštiti investicija između Bosne i Hercegovine i 
Savezne Republike Jugoslavije 

18. prosinac 2001. 25. kolovoz 2004. 

B
U

G
A

R
SK

A
 

Sporazum između Vlade Republike Bugarske i Vlade Republike Albanije o 
poticanju i recipročnoj zaštiti investicija 

27. travanj 1994. 28. siječanj 1996. 

Sporazum između Vlade Republike Bugarske i Vlade Hrvatske o poticanju i 
recipročnoj zaštiti investicija 

25. lipanj 1996. 20. veljača 1998. 

Sporazum između Vlade Republike Bugarske i Vlade Republike Makedonije o 
recipročnom poticanju i zaštiti investicija 

22. veljača 1999. 5. lipanj 1999. 

Sporazum između Vlade Republike Bugarske i Vlade Republike Moldove o 
poticanju i recipročnoj zaštiti investicija 

17. travanj 1996. 11. lipanj 1997. 
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Sporazum između Vlade Republike Bugarske i Vlade Rumunjske o 
međusobnom poticanju i zaštiti investicija 

1. lipanj 1994. 23. svibanj 1995. 

Sporazum između Vlade Republike Bugarske i Savezne Vlade Savezne 
Republike Jugoslavije o recipročnom poticanju i zaštiti investicija 

13. veljača 1996. 9. siječanj 1997. 

H
R

V
A

T
SK

A
 

Sporazum između Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Albanije o 
poticanju i recipročnoj zaštiti investicija 

10. svibanj 1993. 16. travanj 1994. 

Sporazum između Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Bosne i 
Hercegovine o poticanju i recipročnoj zaštiti investicija 

26. veljača 1996. 4. kolovoz 1997. 

Sporazum između Republike Hrvatske i Bosne i Hercegovine o izmjeni 
Sporazuma između Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Bosne i 
Hercegovine o poticanju i recipročnoj zaštiti investicija 

23. srpanj 2002. 3. siječanj 2005. 

Sporazum između Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Bugarske o 
poticanju i recipročnoj zaštiti investicija 

25. lipanj 1996. 20. veljača 1998. 

Sporazum između Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Makedonije za 
unaprjeđenje i recipročnu zaštitu investicija 

6. srpanj 1994. 6. listopad 1995. 

Sporazum između Republike Hrvatske i Republike Moldove o poticanju i 
recipročnoj zaštiti investicija 

5. prosinac 2001.   

Sporazum između Vlade Republike Hrvatske i Vlade Rumunjske za 
unaprjeđenje i recipročnu zaštitu investicija 

8. lipanj 1994. 30. travanj 1998. 

Sporazum između Vlade Republike Hrvatske i Savezne Vlade Savezne 
Republike Jugoslavije o recipročnom poticanju i zaštiti investicija 

18. kolovoz 1998. 31. siječanj 2002. 

M
O

LD
O

V
A

 

Sporazum između Republike Moldove i Bosne i Hercegovine o poticanju i 
recipročnoj zaštiti investicija 

9. travanj 2003.   

Sporazum između Vlade Republike Moldove i Vlade Republike Albanije o 
poticanju i zaštiti investicija 

11. lipanj 2004. 23. prosinac 2004. 

Sporazum između Vlade Moldove i Vlade Bugarske o poticanju i zaštiti 
investicija 

16. travanj 1996. 12. lipanj 2006. 

Sporazum između Republike Moldove i Republike Hrvatske o poticanju i 
recipročnoj zaštiti investicija 

5. prosinac 2001. ratificiran 
od Moldove, zakon br: 973 - 
XV od 11. travanja 2002.  

  

Sporazum između Vlade Republike Moldove i Vlade Rumunjske o 
međusobnom poticanju i zaštiti investicija 

14. kolovoz 1992. 15. lipanj 1997. 

M
A

K
ED

O
N

IJ
A

 

Sporazum između makedonske Vlade i albanske Vlade za unaprjeđenje i 
recipročnu zaštitu investicija 

4. prosinac 1997. 3. travanj 1998. 

Sporazum o poticanju i zaštiti investicija između Republike Makedonije i 
Bosne i Hercegovine 

16. veljača 2001. 15. ožujak 2002. 

Sporazum između Vlade Republike Makedonije i Vlade Republike Bugarske za 
unaprjeđenje i recipročnu zaštitu investicija 

22. veljača 1999. 5. lipanj 1999. 

Sporazum između Vlade Republike Makedonije i Vlade Republike Hrvatske za 
unaprjeđenje i recipročnu zaštitu investicija 

6. srpanj 1994. 6. listopad 1995. 

Sporazum između makedonske Vlade i rumunske Vlade o međusobnom 
poticanju i zaštiti investocija 

20. lipanj 2000. 13. veljača 2002. 

Sporazum između Vlade Republike Makedonije i Savezne Vlade Savezne 
Republike Jugoslavije o recipročnom poticanju i zaštiti investicija 

4. rujan 1996. 22. srpanj 1997. 
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C
R

N
A

 G
O

R
A

*
 

Sporazum između Savezne Vlade Savezne Republike Jugoslavije i Vijeća 
ministara Republike Albanije o recipročnom poticanju i zaštiti investicija 

26. studeni 2002. 6. srpanj 2004. 

Sporazum o recipročnom poticanju i zaštiti investicija između Savezne 
Republike Jugoslavije i Bosne i Hercegovine 

18. prosinac 2001. 25. kolovoz 2004. 

Sporazum između Savezne Vlade Savezne Republike Jugoslavije i Vlade 
Republike Bugarske o recipročnom poticanju i zaštiti investicija 

13. veljača 1996. 13. rujan 1996. 

Sporazum između Savezne Vlade Savezne Republike Jugoslavije i Vlade 
Republike Hrvatske o recipročnom poticanju i zaštiti investicija 

18. kolovoz 1998. 16. studeni 2001. 

Sporazum između Savezne Vlade Savezne Republike Jugoslavije i Vlade 
Republike Makedonije o recipročnom poticanju i zaštiti investicija 

4. rujan 1996. 22. srpanj 1997. 

Sporazum između Vlade Savezne Republike Jugoslavije i Vlade Rumunjske o 
recipročnom poticanju i zaštiti investicija 

28. studeni 1995. 13. rujan 1996. 

R
U

M
U

N
JS

K
A

 

Sporazum između Vlade Rumunjske i Vlade Albanije za međusobno 
unaprjeđenje i zaštitu investicija 

11. svibanj 2004. 2. rujan 1995. 

Protokol zaključen putem verbalnih nota razmijenjenih između Ministarstva 
inozemnih poslova Rumunjske i Ministarstva inozemnih poslova Republike 
Albanije, u ime Vlade Rumunjske i Vijeća ministara Republike Albanije, 
dostavljenje u Bukureštu 26. svibanja 2005. i u Tirani 15. srpanj 2005, o 
izmjeni Sporazuma između Vlade Rumunjske i Vlade Albanije o međusobnom 
poticanju i zaštiti investicija 

11. svibanj 2004. 16. svibanj 2006. 

Sporazum između Rumunjske i Bosne i Hercegovine za međusobno 
unaprjeđenje i zaštitu investicija 

20. veljača 2001. 3. prosinac 2001. 

Sporazum između Vlade Rumunjske i Vlade Republike Bugarske za 
međusobno unaprjeđenje i zaštiti investicija 

1. lipanj 1994. 23. svibanj 1995. 

Sporazum između Vlade Rumunjske i Vlade Republike Hrvatske za 
unaprjeđenje i recipročnu zaštitu investicija 

8. lipanj 1994. 30. travanj 1998. 

Sporazum između rumunske Vlade i makedonske vlade za međusobno 
unaprjeđenje i zaštitu investicija 

20. lipanj 2000. 13. veljača 2002. 

Sporazum o međusobnom poticanju i zaštiti investicija između Vlade 
Rumunjske i Vlade Republike Moldove 

14. kolovoz 1992. 15. lipanj 1997. 

Sporazum između Vlade Rumunjske i Vlade Savezne Republike Jugoslavije o 
međusobnom poticanju i zaštiti investicija 

29. studeni 1995. 16. svibanj 1997. 
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Sporazum između Savezne Vlade Savezne Republike Jugoslavije i Republike 
Albanije o racipročnom poticanju i zaštiti investicija 

26. studeni 2002. 6. srpanj 2004. 

Sporazum o poticanju i zaštiti investicija između Savezne Republike 
Jugoslavije i Bosne i Hercegovine 

18. prosinac 2001. 25. kolovoz 2004. 

Sporazum između Savezne Vlade Savezne Republike Jugoslavije i Vlade 
Republike Bugarske o recipročnom poticanju i zaštiti investicija 

13. veljača 1996. 9. siječanj 1997. 

Sporazum između Savezne Vlade Savezne Republike Jugoslavije i Vlade 
Republike Hrvatske o recipročnom poticanju i zaštiti investicija 

18. kolovoz 1998. 31. siječanj 2002. 

Sporazum između Savezne Vlade Savezne Republike Jugoslavije i Vlade 
Republike Makedonije o recipročnom poticanju i zaštiti investicija 

4. rujan 1996. 22. srpanj 1997. 

Sporazum između Vlade Savezne Republike Jugoslavije i Vlade Rumunjske o 
međusobnom poticanju i zaštiti investicija 

29. studeni 1995. 16. svibanj 1997. 
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Sporazum između Misije privremene uprave Ujedinjenih naroda na Kosovu 
(UNMIK) u ime Privremenih institucija samouprave na Kosovu i Vijeća 
ministara Republike Albanije o recipročnom poticanju i zaštiti investicija 

19. veljača 2004. 7. veljača 2005. 

    

 

* Sukladno Odluci o proglašenju neovisnosti Republike Crne Gore, usvojene 3. lipnja 2006. godine od strane Parlamenta Republike Crne 
Gore, koja definira preuzimanje i provedbu međunarodnih ugovora koji su zaključeni ili im se pridružila Državna zajednica Serbije i Crne 
Gore, koji su u potpunosti usklađeni sa crnogorskim zakonodavstvom, Crna Gora provodi ove sporazume i konvencije  
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ANEKS 7 

SPORAZUMI I KONVENCIJE KOJE SE ODNOSE NA  

ZAŠTITU PRAVA INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA 

naveden i članku 39, stavak 2 

i 

 članku 38, stavak 2 i 3 
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ANEKS 7 
SPORAZUMI I KONVENCIJE KOJE SE ODNOSE ZA ZAŠTITU PRAVA INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA 

naveden u članku 39, stavak 2 i članku 38, stavak 2 i 3 

                          

Br 

SPORAZUM / KONVENCIJA 
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1 
Konvencija o osnutku Svjetske organizacije za 
intelektualno vlasništvo (WIPO Konvencija, 1967, 
izmijenjena 1979.)     √* √ √ √ √ √ √ √ √ √   —** 

2 
Bernska konvencija za zaštitu književnih i umjetničkih 
djela iz 1886. (Pariski Akt 1971.)     √ √ √ √ √ √ √ √ √ √   — 

3 WIPO Sporazum o autorskim pravima (Ženeva, 1996.)     √ √ √ √ √ √ √ √ √ √   — 

4 
WIPO Ugovor o pravima izvođača i proizvođača 
fonograma (Ženeva, 1996)     √ √ √ √ √ √ √ √ √ √   — 

5 
Madridski sporazum o međunarodnom registriranju 
marki (1891)     √ √ √ √ √ √ √ √ √ √   — 

6 
Ničanski sporazum o međunarodnom klasificiranju 
roba i usluga za potrebe registriranja marki (1957)     √ √ √ √ √ √ √ √ √ √   — 

7 Ugovor o patentskoj suradnji (PCT, Vošington, 1970)     √ √ √ √ √ √ √ √ √ √   — 

8 
Sporazum o trgovinskim aspektima prava 
intelektualnog vlasništva (WTO TRIPS Sporazum)     √   —   √ √   √ √ √     — 

9 
Univerzalna konvencija o autorskim pravima 
(Ženevski tekst, 1952.)     √ √   √ √ √ √ √   √   — 

10 
Univerzalna konvencija o autorskim pravima (Pariski 
tekst, 1971.)     √ √   √ √     √   √   — 

11 
Međunarodna konvencija o zaštiti umjetnika 
izvođača, proizvođača fonograma i radio-difuznih 
organizacija (Rimska konvencija, 1961.)      √ √   √ √ √ √ √ √ √   — 

12 
Konvencija o zaštiti proizođača fonograma od 
nedozvoljenog umnožavanja njihovih 
fonograma(Ženeva 1971.)     √ √   √ √ √ √ √ √ √   — 

13 
Konvencija o distribuciji programskog-prenosećeg 
transmisijskog signala emitiranog satelitom 
(Konvencija o satelitima, Brisel, 1974)       √     — √ √   — √   √   — 

14 
Pariska konvencija za zaštitu industrijskog vlasništva 
(1883)     √ √   √ √ √ √ √ √ √   — 

15 
Lokarno Sporazum o osnutku međunarodnog 
klasificiranja za industrijske dizajne (1968)       — √   √ √ √ √ √ √ √   — 

16 
Strazburški sporazum o međunarodnom klasificiranju 
patenata (1971)     √ √   √ √   — √ √ √   —   — 

17 
Bečki sporazum o uspostavi međunarodnog 
klasificiranja o figurativnim elementima marki       — √   √ √   — √   — √   —   — 
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18 
Budimpeštanski sporazum o međunarodnom 
priznavanju depozita mikroorganizama radi postupka 
patentiranja     √ √   √ √ √ √ √ √ √   — 

19 
Protokol koji se odnosi na madridski sporazum o 
međunarodnom registriranju žigova usvojen u 
Madridu 27. lipnja 1989.     √ √   √ √   — √ √ √ √   — 

20 *** 

Haški Sporazum o međunarodnom depozitu 
industrijskog dizajna, od 6. studenog 1925, revidiran 
u Hagu, 26. stdenog 1960 (Zaključak Haga, 1960), 
amandmani iz Štokholma, 14. srpnja 1967, s 
amandmanima od 28. rujna 1979. (Štokholmska 
dopunska odluka, 1967)        —   —   √ √ √ √ √ √ √   — 

21**** Ženevski akt Haškog sporazuma o međunarodnom 
registriranju industrijskog dizajna od 2. srpnja 1999.        — √   √ √ √ √ √ √   —   — 

22 Ugovor o patentnom pravu (PLT)       — √     — √   — √   — √   —   — 

23 Ugovor o pravu žiga       — √     — √ √ √   — √ √   — 

24 
Ugovor iz Nairobija o zaštiti olimpijskog simbola 
Članice       — √   √ √ √ √   — √ √   — 

25 
Međunarodna konvencija za zaštitu novih biljnih sorti 
(UPOV)     √ √   √ √   — √   — √   —   — 

* Stranka u Sporazumu/Konvenciji              

** Nije Stranka u Sporazumu/Konvenciji              

*** 

Protokol Haškom aktu (1960) još nije na snazi. Ratificirale su ga ili 
mu pristupile sljedeće Države: Belgija, Francuska, Njemačka, Italija, 
Lihtenštajn, Monako, Maroko, Nizozemska, Švicarska.              

**** 

Ženevski akt (1999) Haškog sporazuma o međunarodnom 
registriranju industrijskog dizajna usvojen 2. srpnja 1999. godine. 
Ženevski akt je stupio na snagu 23. prosinca 2003. godine.              

 



 

 

 

283 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ANEKS 8 

IMENOVANJE MEDIJATORA 

naveden u članku 42, stavak 3 
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ANEKS 8 

IMENOVANJE MEDIJATORA 

naveden u članku 42, stavak 3 

 

 

1. Osim ukoliko nije drugačije pradviđeno u ovom Aneksu, procedure medijacije bit će vođene UNCITRAL-ovim 
Pravilima mirenja koja budu na snazi u vrijeme konzultacija. 

 

2. Ukoliko se odnosne Stranke ne dogovore o medijatoru u roku od deset dana od prijema prvog pisanog 
zahtjeva za medijaciju, Predsjedatelj Zajedničkog odbora će dostaviti odnosnim Strankama imena pet osoba 
sa Liste medijatora formiranu sukladno članku 41, stavak 6. Svaka Stranka će nabrojati imena po redu 
preferencije. U svjetlu izraženih preferencija Stranaka, Predsjedatelj Zajedničkog odbora imenovat će 
medijatora. 

 

3. Medijator će u svom konačnom izvješću posebice izvijestiti Zajednički odbor o rezultatu medijacije kao što je 
utvrđeno u članku 15 UNCITRAL-ovih Pravila mirenja.  
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ANEKS 9 

USPOSTAVA I FUNKCIONIRANJE ARBITRAŽNOG TRIBUNALA  

naveden u članku 43, stavak 3 
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ANEKS 9 

USPOSTAVA I FUNKCIONIRANJE ARBITRAŽNOG TRIBUNALA  

naveden u članku 43, stavak 3 

 

 

1. Arbitražni tribunal će biti sačinjen od tri člana.   

 

2. Stranka koja podnosi spor na arbitražu će, u svojoj pisanoj obavijesti danoj u skladu sa člankom 43, stavak 1, 
odrediti jednog člana koji može biti njezin državljanin ili stanovnik. 

 

3. Stranka na koju se to odnosi će, u roku od 30 dana od prijema obavijesti navedene u članku 43, stavak 1, 
odrediti jednog člana koji može biti njezin državljanin ili stanovnik. 

 

4. U roku od 60 dana od prijema obavijesti navedene u članku 43, stavak 1, dva već određena člana će se 
dogovoriti o određivanju trećeg člana koji će biti potvrđen od Stranaka u sporu u roku od 15 dana. Treći član 
neće biti državljanin bilo koje Stranke u sporu, niti stalno prebivati na teritoriju bilo koje Stranke. Tako 
određen član bit će Predsjednik Arbitražnog tribunala. 

 

5. Ukoliko tri člana ne budu određena ili imenovana u roku od 75 dana od prijema obavijesti navedene u 
članku 43, stavak 1, bilo koja Stranka može tražiti da Generalni tajnik Stalnog arbitražnog suda u Hagu 
odredi tijelo koje će izvršiti imenovanje. 

 

6. Osim ukoliko nije drugačije predviđeno u ovom Aneksu, primjenjivat će se Opciona pravila za arbitražne 
sporove između dvije Države Stalnog arbitražnog suda. 

 

7. Arbitražna odluka bit će donijeta u roku od šest mjeseci od datuma kada bude imenovan Predsjednik 
Arbitražnog tribunala. Na zahtjev Arbitražnog tribunala, Zajednički odbor može odobriti produženje ovog 
razdoblja za dodatnih šest mjeseci. U slučaju spora o značenju i obuhvatu odluke, bilo koja Stranka u sporu 
može, u roku od 60 dana od donošenja arbitražne odluke, tražiti pojašnjenje od Arbitražnog tribunala. 
Arbitražni tribunal će dati svoje pojašnjenje u roku od 60 dana od dana kada mu je pitanje dostavljeno.  
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ANEKS 2 

SPORAZUMU O IZMJENI I PRISTUPANJU SREDNJEUROPSKOM SPORAZUMU O SLOBODNOJ TRGOVINI: 
Bilateralni sporazumi o slobodnoj trgovini koji će biti otkazani po stupanju na snagu CEFTA-e 2006. godine 

navedeni u članku 4, stavak 5 

 

Sljedeći bilateralni sporazumi o slobodnoj trgovini će biti otkazani po stupanju na snagu ovog Sporazuma u 
odnosima između odnosnih Stranaka. 

 

a) Za Republiku Albaniju: 

 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Republike Albanije i Bosne i Hercegovine, potpisan 28. travnja 
2003. godine, stupio na snagu 1. prosinca 2004. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Republike Albanije i Republike Hrvatske, potpisan 27. rujna 
2002. godine, stupio na snagu 1. lipnja 2003. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Vlade Albanije i Vlade Makedonije, potpisan 29. ožujka 2002. 
godine, stupio na snagu 15. srpnja 2002. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Republike Albanije i Republike Moldove, potpisan 13. studenog 
2003. godine, stupio na snagu 1. studenog 2004. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Republike Albanije i Srbije i Crne Gore, potpisan 13. studenog 
2003. godine, stupio na snagu 1. kolovoza 2004. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Republike Albanije i Misije privremene uprave Ujedinjenih 
naroda na Kosovu (UNMIK) u ime Privremenih institucija samouprave na Kosovu, potpisan 7. srpnja 
2003. godine, stupio na snagu 1. listopada 2003. godine. 

 

b) Za Bosnu i Hercegovinu: 

                             

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Bosne i Hercegovine i Republike Albanije, potpisan 28. 
travnja 2003. godine, stupio na snagu 1. prosinca 2004. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske, potpisan 19. 
prosinca 2000. godine, stupio na snagu 1. veljače 2005. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Bosne i Hercegovine i Republike Makedonije, potpisan 
20. travnja 2002. godine, stupio na snagu 1. srpnja 2002. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike 
Moldove, potpisan 23. prosinca 2002. godine, stupio na snagu 1. listopada 2004. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Bosne i Hercegovine i Savezne Vlade Savezne Republike 
Jugoslavije, potpisan 1. veljače 2002. godine, stupio na snagu 1. lipnja 2002. godine; 

 Privremeni sporazum o slobodnoj trgovini između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine Misije 
privremene uprave Ujedinjenih naroda na Kosovu (UNMIK), potpisan on 19. listopada 2006. godine.  

 

c)  Za Republiku Hrvatsku: 

 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Republike Hrvatske i Republike Albanije, potpisan 27. rujna 
2002. godine, stupio na snagu 1. lipnja 2003. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Republike Hrvatske i Bosne i Hercegovine, potpisan 19. prosinca 
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2000. godine, stupio na snagu 1. veljače 2005. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Republike Hrvatske i Republike Moldove, potpisan 27. veljače 
2004. godine, stupio na snagu 1. listopada 2004. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Republike Hrvatske i Savezne Republike Jugoslavije, potpisan 23. 
prosinca 2002. godine, stupio na snagu 1. srpnja 2004. godine; 

 Sporazum između Republike Hrvatske i Srbije i Crne Gore o izmjeni Sporazuma o slobodnoj trgovini 
između Republike Hrvatske i Savezne Republike Jugoslavije, potpisan 14. siječnja 2004. godine, stupio 
na snagu 1. srpnja 2004. godine;  

 Privremeni sporazum o slobodnoj trgovini između Vlade Republike Hrvatske i Misije privremene uprave 
Ujedinjenih naroda na Kosovu (UNMIK) u ime Privremenih institucija samouprave na Kosovu, potpisan 
28. rujna 2006. godine, privremena primjena 1. studenog 2006. godine. 

 

d) Za Republiku Makedoniju: 

 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Republike Makedonije i Republike Albanija, potpisan 29. ožujka 
2002. godine, stupio na snagu 15. srpnja 2002. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Republike Makedonije i Bosne i Hercegovine, potpisan 20. 
travnja 2002. godine, stupio na snagu 1. srpnja 2002. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Republike Makedonije i Republike Moldove, potpisan 28. siječnja 
2004. godine, stupio na snagu 1. prosinca 2004. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Republike Makedonije i Srbije i Crne Gore, potpisan 21. listopada 
2005. godine, stupio na snagu 1. lipnja 2006. godine; 

 Privremeni Sporazum o slobodnoj trgovini između Republike Makedonije i Misije privremene uprave 
Ujedinjenih naroda na Kosovu (UNMIK), potpisan 31. kolovoza 2005. godine, stupio na snagu 2. veljače 
2006. godine.  

 

e) Za Republiku Moldovu: 

 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Republike Moldove i Republike Albanije, potpisan 13. studenog 
2003. godine, stupio na snagu 1. studenog 2004. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Vlade Republike Moldove i Vijeća ministara Bosne i Hercegovine, 
potpisan 23. prosinca 2002. godine, stupio na snagu 1. listopada 2004. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Republike Moldove i Republike Hrvatske, potpisan 27. veljače 
2004. godine, stupio na snagu 1. listopada 2004. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Vlade Republike Moldove i Vlade Republike Makedonije, 
potpisan 28. siječnja 2004. godine, stupio na snagu 1. prosinca 2004. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Vlade Republike Moldove i Vijeća ministara Srbije i Crne Gore, 
potpisan 13. studenog 2003. godine, stupio na snagu 1. rujna 2004. godine. 
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f) Za Republiku Crnu Goru
91

: 

  

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Srbije i Crne Gore i Republike Albanije, potpisan 13. studenog 
2003. godine, stupio na snagu 1. kolovoza 2004. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Savezne Vlade Savezne Republike Jugoslavije i Bosne i 
Hercegovine, potpisan 1. veljače 2002. godine, stupio na snagu 1. lipnja 2002. godine;

92
 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Savezne Republike Jugoslavije i Republike Hrvatske, potpisan 23. 
prosinca 2002. godine, stupio na snagu 1. srpnja 2004. godine; 

 Sporazum između Srbije i Crne Gore i Republike Hrvatske o izmjeni Sporazuma o slobodnoj trgovini 
između Republike Hrvatske i Savezne Republike Jugoslavije, potpisan 14. siječnja 2004. godine, stupio 
na snagu 1. srpnja 2004. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Srbije i Crne Gore i Republike Makedonije, potpisan 21. listopada 
2005. godine, stupio na snagu 1. lipnja 2006. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Vijeća ministara Srbije i Crne Gore i Vlade Republike Moldove, 
potpisan 13. studenog 2003. godine, stupio na snagu 1. rujna 2004. godine; 

 

g)  Za Republiku Srbiju:
93

 

 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Srbije i Crne Gore i Republike Albanije, potpisan 13. studenog 
2003. godine, stupio na snagu 1. kolovoza 2004. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Savezne Vlade Savezne Republike Jugoslavije i Bosne i 
Hercegovine, potpisan 1. veljače 2002. godine, stupio na snagu 1. lipnja 2002. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Savezne Republike Jugoslavije i Republike Hrvatske, potpisan 23. 
prosinca 2002. godine, stupio na snagu 1. srpnja 2004. godine; 

 Sporazum između Srbije i Crne Gore i Republike Hrvatske o izmjenama Sporazuma o slobodnoj trgovini 
između Republike Hrvatske i Savezne Republike Jugoslavije, potpisan 14. siječnja 2004. godine, stupio 
na snagu 1. srpnja 2004. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Srbije i Crne Gore i Republike Makedonije, potpisan 21. listopada 
2005. godine, stupio na snagu 1. lipnja 2006. godine; 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Vijeća ministara Srbije i Crne Gore i Vlade Republike Moldove, 
potpisan 13. studenog 2003. godine, stupio na snagu 1. rujna 2004. godine; 

 

h) Za Misiju privremene uprave Ujedinjenih naroda na Kosovu (UNMIK): 

 

 Sporazum o slobodnoj trgovini između Misije privremene uprave Ujedinjenih naroda na Kosovu (UNMIK) i 
Republike Albanije, potpisan 7. srpnja 2003. godine, stupio na snagu 1. listopada 2003. godine; 

 Privremeni sporazum o slobodnoj trgovini sa Bivšom Jugoslovenskom Republikom Makedonijom, potpisan 
razmjenom pisama datiranih 31. kolovoza 2005. godine, stupio na snagu 2. veljače 2006. godine  

 Privremeni sporazum o slobodnoj trgovini između Misije privremene uprave Ujedinjenih naroda na 
Kosovu (UNMIK) u ime Privremenih institucija samouprave na Kosovu i Vlade Republike Hrvatske, 

                                                 
91 Sukladno Odluci o proglašenju neovisnosti Republike Crne Gore, usvojene 3. lipnja 2006. godine od strane Parlamenta Republike Crne 
Gore, koja utvrđuje preuzimanje i provedbu međunarodnih ugovora koji su zaključeni ili im se pristupilo od strane Državne zajednice Srbije i 
Crne Gore a koji se odnose na Crnu Goru i koji su u potpunosti usuglašeni sa crnogorskim zakonodavstvom, Crna Gora provodi te ugovore. 
92 Primjenjuje se u Crnoj Gori od rujna 2003. godine.  
93 Republika Srbija nastavlja provedbu sporazuma o slobodnoj trgovini na snazi za Državnu zajednicu Srbije i Crne Gore 
4 Od 1. siječnja 2007. godine kao članice EU Bugarska i Rumunjska će primjenjivati EU uvjete trgovine prema CEFTa Strankama  
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potpisan 28. rujna 2006. godine, privremena primjena 1. studenog 2006. godine.   

 Privremeni sporazum o slobodnoj trgovini između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i Misije 
privremene uprave Ujedinjenih naroda na Kosovu (UNMIK) potpisan on 19. listopada 2006. godine.  

 

 

 


